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Weidenstrom Lukacs utoljara tisztitotta fegyveratokai szolgalata idején. Némi érzékeny
bacsuhangulat vegytilt az utolso kotelességtelgsitéa harom éviilséges baratsag utan.

Kissé nyomott hangulatban gubbasztott mellette szd&aya ablakaban Tychsen Dietrich
bajtarsa. El sem tudta képzelni a kaszarnyaéletetd&strom nélkil. A Tychsen-haz
elkényeztetett, egyetlen gyermekénekseldoben kissé zokon esett a kaszarnyaélet. Egy
ellenséges foldije elarulta beéémevét és most [épten-nyomon Ggy hangzott fllédian
Diete”, mintha pofonok hullananak fejére. Mindaddigig Weidenstrom kéaplar kézzelfog-
hatd nyomatékossaggal letiltotta. Végre békét ragiaietrichnek, mert a kaplar hihetetlen
testi ereje és kiméletlensége még nagyobb tekinsglgreztek neki, mint rangja, a bajtarsak
kozott. A Weidenstrom partfogadsaban mégédott lassankint a Dietrich dnbizalma is és a
hadgyakorlatok utan elnyert sarga gombokat is jzan@velésének kdszonhette.

Dietrich odaakasztotta kialudt pipajat az ablakigoao
- Szeretnék a helyedben lenni, Weidenstrom.

- Ne kivanj, fiam kolbészt az orrodra! Ti, anyanmss/ katonai keménynek talaljatok azt az
id6t, én jol éreztem magam a komisz kenyér melletts#g hozzé is szoktam régen a strgés-
forgdshoz. Nalunk otthon nem tartozik a ritkasagoké tizennyolc 6rai munkajdsem. Sok
embernél egész életére kihat a bakalMagy talan nem, Tychsefrsvezebd? Még most is
eszembe jut, mikor idekertltél, éppen olyan voldiht egy hizott trii. Ugy-ugy, Mien Diete,
csak itt a babaskodasban lett embeélbel

A masik nevetett. Baratja szajabol nem hangzopbesh a gunynév.
- Lehet!

Weidenstrom még egyszer szemigyre vette fegyver@me¥t most mar semmi kifogasolni
valot sem taldlt rajta, félredllitotta.

- Itt legalabb gondtalanul €l az ember, Isten tukdgagy kéébb mit hoz az élet.
- Bezupalhattal volna!

- Gondolkoztam is rajta éen! De otthon szikség van ream! Itt nincs is valaok
reménységem. Tizenkét évi szolgalat utan talanmiatandsri allas! Meg aztan régi altiszt
létemre - itt elakadt, korllnézett és katonasarydhmgezett ajka nem birta befejezni a
mondatot: - minden taknyos kis hadnagittleszesen alljak?!

Tychsen hallgatott egy darabig.
- Elmész?
- Igen, néhany tavoli rokonom ragaszkodik hozzanherringettét, mar itt is vannak!

Weidenstrom kisietett. Tychsen érdékle nézte a kaszarnya ablakan a szokatlan vende-
geket.

Harman allottak az udvaron. Egy magas, szurkekah#atés két fiatal holgy. Egyik, majdnem
olyan magas, mint a férfi, fekete poszto kosztimbemasik csinos, feltiden 6ltoz6tt, barna
né. A szoke, sotétkék, élénk szeme flrkészve siklott végigszarnyafalakon, egy pillanatig
a Tychsen friss fején megpihent, aztan vidamante#dyenikor Weidenstrom Lukacsot meg-
pillantotta.

- Itt vagy, Lukacs? Latod, Dagmar, a baratom éskaimnerem, Weidenstrom Lukacs!
Holmgaard Dagmar kisasszony, Koppenhagabol!

Weidenstrom esetlenil megérintette a kisasszongtléezfeszesen meghajolt.



- Kar volt, hogy idefaradtatok, Evelyn!

- Mesebeszéd! Szinhazjegyeket vettiink, most szégmailagunk gyalog, azutdn Japsnal
vacsoralunk.

Brand Evelyn karonfogta bard{ét és a kijarat felé htzta. A két férfi kbvette.

Weidenstrom kissé kedvetlenil szoritotta 0sszet.ajfém tetszett neki, hogy Evelyn ilyen
kurtan-furcsan rendelkezik felette, de nem ellehle¢ett.

Szinte harom év 6ta nem talalkoztak. Telik a& iilagosan emlékszik még élsalalko-
zasukra, egy kék szeptemberi napon. Ohm Hans, szaaos is veliik volt. Eppen tiizet
raktak, hogy burgonyat stssenek a forr6 hamubahkprmma két finom névéds gyermek:
Evelyn és Hanni keresztilfutottak a iez Még most is latja magadtl a kisleanyt kék
matrézruhgjaban, hosszu, selymegkszhajat szalag kototte 6ssze és lelekzetét visihzaf
hatan keresztbefont karokkal nézte egy darabig rkatuaztan szenvedélyes érdeldsseb

is részt vett benne. Ugy guggolt a gbdorben, myyt lds nyul, ledobta a horgot és vékony
ujjaival szedte ki a krumplit a foldbh Aztdn négyesben fogyasztottdk el a hamubasilt
burgonyat és kdzben nagy baratsagot kotottek. Geddkal késbb tudtak meg, hogy
tulajdonképpen rokonok.

A baratsag megmaradt. Weidenstrom Magda ugyan aeangmmel nézte, hogy Lukacs atjar
Brandékhoz, Annenkogba, de nem tiltotta meg. Kéisegn kilonbdyz vildghoz tartoztak.
Amott gazdag szik elkényeztetett, dntudatos gyermekei, akiknek mmdagyuk teljesdl, itt
meg az 6rokods gondokkal kitzchehéz éldit Weidenstromék. Az otthoni szegénység ranehe-
zedett Lukacsra, félszeggeé tette, a legartatlamabgjegyzésben is hencegést latott és egy
elejtett sz0bal is szarast érzett. Az érintkezésdakint ritkult, mig végre teljesen megszunt.

Evelyn hirtelen hatrafordult és karonfogta Lukacsot

- Oruilsz, hogy megint hazajohetsz?

- Attol fugg!

- Irtbzom az otthoni pusztasagtol. Retteneteserzuak lesznek a napok.

- Sohse panaszkodhattam, hogy unatkozom otthon!dMocsak, Evelyn, illik-e, hogy
tegeddjunk?

- Megbolondultal, Lukacs? - felelte a fiatal leanyNagyon szerettem volna Berlinben
maradni! Itt legalabb €l az ember. Nem toltotterdblai ezt a méasfél évet! Szorgalmasan
tanultam énekelni, tancolni, dramai leckéket vettenjatékbdl, taglejtésekb

- Mi az 6rd6g? Szinésdrakarsz lenni?

- Szeretnék, de apa nem enged!

- Nagyon okosan. Siebenmeilenhof 6rokijerigazén egyébbel is foglalkozhatna.
Evelyn megvei mozdulatot tett.

- Nem szeretnék Siebenmeilenhofban meghalni. Remétegy megint gyakrabban fogunk
taladlkozni, éppen, mint harom é\btl

Nagy, nevet szemekkel nézett a pirulo fiatalemberre.
Oesau Johannes a Lessing-szinhazba vett jegyel@&idérmann ,Becsulet’-ét jatszottak.

Lukacs szeretett szinhazba jarni. A harom év aladinyszor csak tehette elment a szinhazba,
vagy az Operaba és sok j@ailast latott. A Sudermann-darab azonban ingetétekozott
ellene. Kétféle erkélcs volna? Ostobasag! Bizonypéyan ember irhatta, aki csak konyvékb



ismeri az életet. & ellenkedleg, az arnyékban gyokekezszegények erkdlcse atlag véve
sokkal finomabb és szigorubb gazdag emberek megalbecsiletérzésénél.

Evelyn mosolygott a megjegyzésen.
Szinhaz utan Lukéacs bucsut akart venni, de nemdtéigel. Oesau a vallara Utott.

- llyen fiatalon se jévink tobbet 6ssze, Lukacse@asszonyom néhany kék papirt kildott,
azon tul akarok adni ma este.

Evelyn is karjdba kapaszkodott és eloszlatta aggalfilogy elmehet-e régi civilruhajaban
elokelébb étterembe? Ostobasdg! Ahotlk mennek, ott senki sem ad ruhara. Ma este
unnepeli a ,Zarathusra” Egyestilet Japsnal a Dossthieaban nagy dérrel-durral alapitasanak
harmadik évforduldjat. A Zarathustrasok valamennyigen kedves, fiatal emberek, fést
muzsikusok, irok, diakok, szinészek; sokan koziliokbizonyossaggal hordjak zsebiikben
nagy hirnévvaltojat... csak éppen a lejarat idéjséges... Ezigzerint még mindenki elbirja
pénzét!

A kis borozoét tulajdonképpen csak torzsvendégeiersgk. Harom mérsékelt nagysagu,
elmozdithatd falu helyiségb allott, egy igénytelen haz élsemeletén. Mikor beléptek,
majdnem ures volt, annal jobban megtelt éjfél utan.

Féelegy felé mar alig lehetett helyet kapni. Egy étan zsufolasig megtelt méhkashoz
hasonlitott. Az asztalokat szorosan egymas méligkiohogy tobb hely legyen és a pincérek
alig tudtak mozogni a §k réseken.

Oesau, Evelyn, a dan leany és Weidenstrom egy aszténal vacsoraltak. Sokat ittak.
Amint Holmgard kisasszony feléllott, hogy isrisdket koszontson, székét egy szempillantas
alatt elfoglaltdk. Fesztelenll nevetett rajta éadan tovabbi habozas nélkul udvarléja 6lébe
ult, poharabdl ivott €és megcsokolta.

Luk&cs nagy szemekkel nézte az idegen leany vidédias.

- Talan kozelebldl eskind készul Annenkogban! - stugta oda Evelynnek.

A leany nevetett.

- Lehet, de nem bizonyos! Azért a néhany csokert kell mindjart a legrosszabbra gondolni.

Lukécs félrehlzta szajat. Egysieegyeniségek modjaré is csak a pénzt és tekintélyes
tarsadalmi allast tisztelte. Hogy is kerul Evelgrfjnom Brand Christian leanya ilyen {ébk

és semmihaziak k6zé? Evelyn felvilagositasokattagi@rmekkori baratjanak étrarrol. Ott
szemkdzt, az egymasba karolo két férfi rendkiviieteéges ember. Adke, mivészkabatos,
Lutowieck és ezi@iszerint a Deutsches Theater tagja. Baratja, addketds: Maloff Eugen...
vagy ahogy a baratai nevezik: Prinz Eugen, zongoés kéetségkivil szép jowelstt all.

- Egyebre, Ugylatszik, hogy még j6 @parokra se telik! - jegyezte meg Lukacs szarazon. -
Nézd csak, hogy milyen gérbe a sarka. Gorbe sartdgliztosabb jele hanyagsaganak és
szegénysegenek.

- Az Istenért, Ugy beszélsz, mint valami nyarspoldée allits fel filozofiai fejtegetéseket
gorbe cigsarkokrol! - nevetett Evelyn. - Szoval, csak kifsigdan, egyenes diparok felel
meg izlésednek?

- Mindenesetre rendszeretet és szolid hajlamokpak
- Vagy kicsinyes, nyarspolgariasssgzalhasogatasé!



- Egyszoval, magamfajta emberé! - Weidenstrom gé@&pieyult pohara utan és kilritette. A
koccintgatas és inkdbb a masok kedvéért, mint gshjatzetére ivott sokféle ital kissé fejébe
szallt és rozsas kodoket boritott agyara.

Korulotte nevettek, énekeltek, zugtak, rikacsolteszevissza. Egyik sarokban fiatal ember
pengette lantjat. Kellemes baritonjan népdalokatladakat és mulatsagos dalokat énekelt.
Lukacs szivesen figyelt volna red és bosszantottarmokat elnyél zaj. Dihdsen csapott
oklével az asztalra.

- Csend, csend! - orditotta. - Csend! Halljuk azké&st!
- Silentium! - harsogtak vissza. - Silentium, adf@zot kér.

- Ordogot akar, nem beszélni! Az ember megbolorehben a zsidovasarban! - kialtotta
Weidenstrom mérgesen.

- Igy mér szeretlek, Lukacs! - ujjongott Evelyn.
- Igyunk, Lukacs! - kialtotta Oesau, - a bor megmia nyelveket!

- Adj’ Isten, derék legény vagy, Hansi, - mormogtttidenstrom. - Hagyd mar békében azt a
leanyt.

- Mi bajod? Mit akarsz? Az erkdlcsoset akarod jams2

- A kedvesem! - jelentette ki Dagmar kisasszonyg -o#thonarél mesél, meg a sok okrr
Nagyon kedves, meg is csokolom érte!

- Gybnyoh baratsagokat kotottél, Evelyn! - zagolédott Luk&@ss agy csodalkozott, hogy
senki Ugyet sem vet a szerelmeskedésre. Hirtetsillspodott kissé a hangulat. Az altalanos
figyelem egy barsonyzekés, zold nyakkéndiara iranyult, aki harom széket rakott egymasra
az asztalon, clown-szerfirgeséggel felugrott, gitart vettéeEs keresztbe vetett labakkal,
sirAnkozo hangon énekelte a latszolag értelmetdevkat:

Es monda Zarathustra, lanyok, lasséatok
Az also-, a kbzép-, a félsb ns vagyok,
Most is, mint régen csak jatékszer.
Szeretem, szolgalom sokszor is nem egyszer
A meg nem éfket,

Korcsmaba mefket,

Ivokat, evket,

Es verekedket.

Egyéniségeket,

N6t becsmédket,

Legényeket.

- Ostoba zagyvalék! - dihongott Weidenstrom és éagtite, hogy az emberek mit tapsolnak
olyan 6rjongd nevetéssel minden egyes sornak. Hiszen a fiu tékgéaelég mulatsagos,
kétségkivil, de ha ez isiimvészet!

Evelyn gyorsan le6nt6tt egy pohar vorés bort.
- Most rajtam a sor! Ma este levizsgdzom!

Weidenstrom fejét csovalta. Ugy talalta, hogy Emalyen sokat iszik. Igaz, arca most is épp
oly nyugodt és sapadt, mint adit] de szemeiizben égett, langolt.

- Hova mész, Evelyn?



A ledny nem felelt, csak bdlintott Lukacsnak ésmegen keresztil vefdott a zongorahoz.
A hosszUhaju zongorista méar ott Ult. Egy pillanasigitogtak, aztdn Maltoff leltbtte a
billentyiiket és sotét, titokzatos darabot kezdett jatsZamaj mintegy varazsutésre elnémult.
Az asztalokat még 6sszébb szoritottak, ugy, hogsikies térség maradt Gresen.

- Hasis, tancpantomim! - jelentette ki Lutowieckd@ny hangon.

Mindenki igyekezett kozel fétizni Evelynhez, aki tancra készen allott a szabaeltdelyen.
A héatrabb allék székekre, asztalokra alltak, aid&rfegyszeien karjukra emelték vagy
vallukra Ultették a kistermémnoket. Lukacs is folallott és a legélsorba tolakodott.

A tancosi megragadta plisszirozott szoknyajat hiivelyk ésabduijaval, lassan labujjhegyre
emelkedett és forogni kezdett. L4gy, almos mozdukadl vazolta a kabitd6 méregre valo
vagyodast, az élvezését, az ontudat lassu elhadégan a hatast: a mamort. Az izgalmas zene
virtuozitdssal éladott dallaméhoz és ritmusahoz minden mozdulatévialden arcvonasaval
hozzasimult és valosaggal belemeriilt az 6piumszimékoros almaiba. Abrazolasa messze
thlhaladta a riikedvebk kozepes szinvonalat. Almodoz6 szemmel, ringdnigriépésekkel
lebegett viragos mék felett, mosolygo tavasz felé, figyelve hallgattizdelemelte karjat
konnyedén, mintha minden sulyat elvesztette vokaegulni akarna. Lebegés kdzben jon
eléje a tavasz legbajosabb csodéja: a szerelem.

Szemében rajongas ég, arcém pirul. Vad tarantellaval veti magat a szenvededyjaiba.
Végigélvezi a boldogsag minden gyonggéget, aztan pokoli kinokkal fizet érte. Megbanas
és kétségbeesés démonaival viaskodik, mig 6sseekabult fejjel, haldlosan faradt tagokkal
ébred a lazalmabdl életre és nehéz léptekkel imekila szirke hétkbznapoknak.

- Bravo! - kidltotta Lutowieck. A zongorahoz tamisdva feszilten figyelt a tancré
koltotte. Hangja elvegyilt a k6zonség tapsaivaljgsgasaval.

- Gyonyok volt! Ilgazi miveszd vagy Brand Eve! - kidltotta egy holgy lelkesen.

- Muvesz$? Langész! - harsogott Lutowieck. - Gyere ide, Hrdfvelyn, te aldott az
asszonyok kdzott. Az enyém leszel, istefli n

- Koszonoém, Lutowieck. Hazassagi igéretnek vegyesnép fogadalmat?
A szinész felemelte szétterpesztett jobbjat:

- Szerencsétlen! Ne sértsed fillemet holmi célzéadolklegszerencsétlenebb emberi intéz-
ményre! Legdicdbb muzsank szine @t hodolok neked. Vedd ezt a kartyat! Harom szot
irtam hatara: ,Evelyn, Hasis, Japs” és ez a harmdnnsindig emlékeztetni fog a mai estére!
Ha néhany év mulva meglatogatsz, fejedelmi fogadbatn részesitelek. Palotam csarnokait
babérral diszitem, rozsakon at éri el labad szdki#nobét és negyvenezer évi jovedelemmel
foglak szer#dtetni.

- Ide az irast! Hol és mikor kell a szédesért jelentkeznem?

- A nagy tervek a megvaldsulas felé kézelednekidPaim a niivészetek rtivészete! Neki
szentelem életemet. Mit ér a sz6? Tréfa, tévedegraesek gyermekes gagyogésa. Nincs
szukség beszédre ahhoz, hogy...

- Ember, hiszen folyton beszélsz!

- Meg kell pecsételni a szédést! Olelj meg, isteni Zuleima! Mit? Legszenteloggimat
megtagadod? Mered megtagadni? Eugen, hercegi testgits az engedetlen rabszoligan
eszre tériteni!

- Grogot ittél, Lutowieck, nem 6lelek rumszagu ité kidltotta Evelyn nevetve és védekezett
a szinész otlelése ellen. A zongorista igyekez&ighe. Hirtelen azonban segitségre akadt.



- Tustént engedje el! - orditott Weidenstrom azlfavweek alkalmatlankodokra.

- Nyomorult rabszolga, hogy merészkedsz? Eugergseerl, huszon6tot kapjon a talpéra,
harmincat!

- Majd adok én nektek harmincat!

Egy mozdulat és a két cingafinész galléron ragadva kalimpalt a letkgn, a Weidenstrom
acélos karjan.

A kb6zonség nevetett, tapsolt, mikdzben jol megrékéd, letette a foldre.

- Erds Agoston! Kitiih akvizicio leszel vallalatomban! Vilagrengetrs! - kialtotta Lutowieck
elragadtatva és nagyseszitéssel igyekezett labra allani.

- Agyé! - kidltotta Lukacs és gyors léptekkel indult gakat felé. Evelyn utana futott és a
ruhatarban utolérte.

- Lukacs, halalra nevetem magam! - nevétéstdokolva tamaszkodott a falhoz.

- Kérlek, csak nevess, ha kedved tartja... En ugyam vagyok nevétkedvemben! Amig ott
ugraltal, folyton arra kellett gondolnom, hogy aeNi Jessen unokdja vagy. Maskulénben
elmentem volna szé nélkil. Mit szélna apad hozzajthlatott volna a két fickd kozott?
Nyomorult banda!

- Edes Lukéacsom, hiszen csak tréfa az egész! - moBdelyn és még mindig konnyeit
torllgette. - Csupa kedves gyerekiwdt emberek. De én sem maradok tovabb!

Lukacs mogorva képet vagott, de mar békuléekenygitette rea a kabatot.

- Mi, nyugatszigeti emberek nehézkesek vagyunkek @zonban leszedik a tejfelt az ételr
és csak a legjobbat élvezik. Egyébbel nenbdiek! Mi pedig azt hisszik, hogy minden
egyutt jar, az édes is, a savanyu is.

- Tejszint elvégre mindenki nyalna szivesen! Dekijut aztan a leféloz6tt tej? A macskanak?

- A pesszimistaknak, akik keseek tartjak az életet, holott az élet minden egigs, fiatal
embernek édes. Egyébként a Zarathustrasok minesgegdogok, nem tejszinnyalok, mert
a tejszin hizlal...

A leany Lukéacs karjaba kapaszkodott és fiatal, pieséének kdzelsége szorosan az dvéhez
simulva, megenyhitette a fiatal ember fagyos matgeat, elfujta 6sztonsZeféltékenység-

bél eredd bosszusagat. Dobogo szivvel szivta magaba a ledrdyardl aradé nyari virag-
illatot, 6nkéntelenil megfogta és megszoritottackeZsak félfullel hallgatott csevegésére.
Mar nem lakott penziéjaban. Ma ¢éjjel bakgémnél és tanadenél: madame Deésfreresnél
alszik, a Charlotte-utcaban.

- Haragszol, Lukacs? - kérdezte édes, hizelmarsonypuha hangon. Lukacs éppen olyan
halkan és gyongéden felelt:

- Hogy haragudnék read, Evi? Eszeméagaba se jathmegjint megszoritotta kezét.

Sugarozva kéklett a holdas éj a harsfak fenyvar&ai€dt. Végigmentek a Brandenburgi

kapuig és megint vissza. Keveset beszéltek. A ledmleg, kicsi keze ott nyugodott a

Weidenstrom nagy tenyerében. Mikor még gyerekekakomindaketten, nagyon szerette a
leanyt, de anyjanak hideg, gunyos pillantasai ésxitették. Belatta, hogy szerelme remény-
telen. Osszeszedte minden erejét és leszamolt.

Kerti hdz negyedik emeletén lakott a tanc¢odevelyn kérte baratjat, hogy kisérje fel. Fél az
ismeretlen, sotét lépékon. Viaszgyufa tompa fényénél tapogatoztak feli@lépcén. A



harmadik emeleten kialudt a kis lang és szorosgmaghoz simulva sotétben maradtak. A
férfi gyorsan, lihegve Iélegzett. Az Evelyn virdgih tomjénfust gyanant csiklandozta orrét.
Gyors elhatarozassal megcsokolta, 6lébe kaptayesitlig fol az utolsé emeleten.

Remeg@ ujjakkal nyitott ajtot a leany.
- Gyere, - mondta elfulé hangon. - Madame nin¢®iit Félek egyediil a lakasban.

Az ajté gydnge vords fénnyel vilagitott folyosérgiln Meleg, fulledt leveg Utdtte meg
orrukat. Lukacs habozotOriilt szivdobogast érzett. Halantéka kalapalt éésdény ugralt
szeme ditt. Erés, 0sztonds hatalom hajtottérd, Evelyn utan. A leany fogta kezét és huizta.
De Lukacs nem lépte at a kiiszobot. A 8ztiaz tiszta levegje folébredt lelkében és meg-
védelmezte esetleg messzekihaté meggondolatlahsagto

- Most nem... Jobb ha nem, Evelyn!

A leany nyakéba borult. Néhany pillanatig szintédidve, k&bultan fekudt a fi karjaiban és
behunyt szemmel, lihegve viszonozta csékjait.

- J6 éjt, Evi, viszontlatasra otthon!

Szinte hevesen szakitotta ki magat az olelkéteBlelyn fogait csikorgatta. Fegyelmezetlen,
szinte Ontudatlan harag jarta at és felrazta alsatpillanatok énfeledtségéb Lukacs méar
eltiint a Iépcs sotétjeben, nehéz, kopogo léptei az alsé fokdkadibtszottak. A sarga viasz-
gyertya imbolygd fénye hol itt, hol ottirit fel a |épcéhazban. Azutan becsapdédott a lakas
ajtaja. Evelyn nagyot Iélegzelve allott egy pillaga szoba kdzepén. Csakugyan félt kissé az
idegen, csendes lakasban. Es a fehéren izzé dahfeljobbant. Ostoba fit! Istenem, mi
tortént volna, ha még egy orat egydtt toltenek?

Kinyitott egy ablakot. A bearamldjib, éjjeli leve¢ megnyugtatta és a lassan leapadoé izga-
lommal kesel jozansag ébredt lelkében. Lukacs igazi Weidendtridiosinyes, filiszter,

//////

A leany lellt egy karosszékbe és nemsokara éppatyah elillant haragja mint amilyen
gyorsan jott. Mosolygott. Nem, Lukacs nagyon jobK&lelmetesen jozan!

Arra gondolt, hogy milyen reményekkel és milyenakarzassal j6tt masfél evoet Berlinbe.
Varta, hogy valami nagysZercsodélatos dolog torténjék. Azsitetelt. Sok mindent atélt, de
az a nagyszércsoda elmaradt.

A petroleumlampa homalyos vildganal csomagolni kézdEgy kis doboz akadt kezébe: régi
tisztebje, Zuheide tanacsos adta bucsuzéul. Fehér agmallearcsu, kulonos kis vaza fekidt,
opélos rézsaszin alapra készitett festménnyel. Mcos azt mondta, hogy régi mozaik
munka, apro toredékekh cserepekdl, kovekisl és folyékony Gveghl 6sszeallitva. Evelyn
elgondolkozva tartotta kezében a kis reméket... Talan az élet is ilyen... apré cserefitkb
téredekekBl kell harmonikus egésszeé 6sszeilleszteni. Perspy életnivészet kell hozza és
az emberek altalaban nem igen életgszek. ,Nem tudnam osszedllitani!” gondolta Evelyn
~Sokkal nyugtalanabb, tirelmetlenebb vagyok és imgiyli... és a kezem ideges, kapkodo...
és Lukacs... Weidenstrom Lukacs se tudna...”

*

Weidenstrom Lukacs, Oesau Johannes és Brand Euelyanegy torzshl szarmaztak, az
oreg Jessen Niels dédunokai voltak, a ,Rosenkraemtiégh tulajdonosanak. Jessen Niels 6t
szép leanyat lefestette egy fests cintil odairta a kép ala a ,R6zsakoszoru 6t szép rdzsaja
Néhany év mulva hiressé valt a est az 6t ledny képe egy londoniigyiijt6 szalonjaba
kerilt. Meglatta ott egy jomodu skét és az 6t gyifigéges rozsaszal olyan nagy hatast tett
ra, hogy meg sem allott Németorszagig és hat hétanultarhoz vezette a legkisebbik leanyt,
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a még csak bimbo tizenhét éves Zelmat és hazaattedinburgi Gton feky nagy hazaba.
Karen, a masodik leany még ugyanabban az évbehefiment Verdanken doktorhoz,
Trubergbe, a kozépslettchen, baré Wieden Rudolf bor- és likorigyrglkgege lett. Nem élt
boldog hazas életet és fiatalon, gyermekteleniilrhal. Johanna (tdtte meg tulajdonképpen
hadzassagaval ériyereményt, a gazdag Oesau foldbirtokoshoz mejhieterSophie, a legid
sebb leany még a Johanna esléwtan néhany évig hajadon maradt. A legszebbklespbb

és legbuszkébb volt az 6t leany kozott. Mint edegal leany Stegemann Knutot szerette, de
késsbb ugy érezte, hogy a sorsnak nagy céljai vannék &g szakitott. Mikor legfiatalabb
huga kulféldre ment férjhez, Karefibdoktorné, Jettcherdb baroné, Johannabol gazdag
foldbirtokosné lett, becsiletbeli kotelességénddintette, még kiulénbil elhelyezkedni, mint
testvérei. Csakhogy am az évek teltek, a Sophigagdzzeépsége hervadozott, askéima-
radtak, amikor harmincadik sziletésnapjan Stegenkamnut, most mar a fidiskola tanitoja
Ujbdl eléje allott és megkérte kezét, nem utasitatsza.

Stegemann j6 férj és derék ember volt. Sophiet snégntotta, hogy a tarsadalmi létran
sokkal alantasabb helyet foglal el, mint testvéezékenyen lekicsinylést és lenézést sejtett
minden csekélységben, ingeriiltsége megzavartateétek régi, kedves egyetértését és a
Jettchen temetésén heves jelenet utan, szakitsih & sor.

Zelma, Karen és Sophie kibékulés nélkil tértek ajmmra. Johanna talélte testvéreit, férjét,
fiat és menyét is. Nagyon megbanta, hogy Sophiemalgot tartott. A Zelma halala utan, ma-
gahoz vette arvajat, Edithet, hogy ne angolosodi&gészen. Edith a Johanna szomszédjahoz
ment férjhez, Brand Christianhoz, a Siebenmeilertht#jdonosadhoz. Ezzel a hazassaggal
megint német alattvald lett.

A Sophie egyetlen lednya: Magda, Weidenstrom Mdrémsa Weidenstrom molnarcsalad
harmadik fiAhoz ment férjhez. Gunynéven evangeiisténaroknak hivtdk a csaladot, mert
emberemlékezet 6ta mindig Lukacs, Matyas, Markasps névre keresztelték a fidkat. A
nagy holland malom Gravenstein mellett feklidt égaskatarol az egész vidéket uralta.

Markus nem nagyon jo kérilmények kdzott vette &tladdosodott malmot, mégis a fiatal par
szépen megélhetett volna dlel, de kdzbejott a hetvenes haborld és a molnareakebett
vonulnia. Etbl az idtél kezdve egyik szerencsétlenség a masikat érte.dBMaak két
gyermeke halt meg négy hét alatt vorhenyben. Azsitdyos niitétnek kellett magat Kielben
alavetnie és ezalatt otthon minden felfordult. Slegét csak nehezen kaptak és azok is mind
megbizhatatlanok, munkakesllvoltak.

Mire Markus hazakerilt, lefoglalva talalta a malnést végrehajtoi pecsétet latott minden
ingésagan. Néhany honap mulva ures kezekkel hayaahazaspar egykori boldogsaganak
tanyajat. Markus elment munkavesetk egy idegen malomba, Magda visszatékadben
O0zveggye lett édesapjahoz.

Attél az idbtol kezdve Magda nagyon megvaltozott. A gravensteioinarhazat megtdit
cseng@, kedves nevetése, mintha befagyott volna. Pilkes @gak ritkan huzodott ginyos vagy
keseti mosolyra. Arca lefogyott, szintelen lett, szedidtemeény, hideg fény sugarzott, mint
mikor csillogo, kékes jégfellletre sut a nap. Tegtielkileg anyjahoz hasonlitott. Nehezen
viselte el, hogy férje idegen alkalmazésban kitdoAzutan édesapja meghalt. Madigzin-
tén ragaszkodott hozza, de vilagért se gyaszoltamimt édesanyjat, 6t évitl. Azota az élet
sokat veszitett szemében értéléds a halalt viszont mar nem tudta olyan borzairaks

A rektortol 6roklott néhany ezer marka alapozta raeglj onallésagot. A sajatsagos veéletlen
agy hozta magaval, hogy abban aébien semmi mas nem kertilt eladasra, csak egy kis viz
malom éppen Siebenmeilenhof és Annenkog kozottddeekHa mas ingatlanok kozott lett

volna véalasztasa, pillanatig se habozott volnaaignban sokkal jobban vagyodott mar némi
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tulajdon utan, semhogy lemondott volna. Minden raapelyet férje idegen kenyéren toltoétt,
valésaggal ranehezedett biszke onérzetére, meg azzal is &mitgatta magat, hogy a fel-
fuvalkodott annenkogiak és siebenmeilenhofbeliekség sejtik, hogy ki az a Weidenstrom
Magda és hogy a vilagon van-e vagy sem?

A vizimalmot elég j0 megélhetésnek mondtak. Régikas szerint mosoda és tisztitd is
tartozott a malomhoz. Mindenesetre j0 mellékjover| hozott, de sok munkat is adott.
Weidenstromék bekoltozése utan egy évvel megimpedt a gélya a malomfedél felett és
csaladfenntartot fektetett a bddoe: Lukacsot. Két év mulva Matyas kovetkezett, aki
azonban négy éves koraban szerencsétlenil jasettdaramaszas kdzben, eltdrte hatgerincét
és Orok életére nyomorék maradt. Négy évi szuréet stlletett Markuze, néhany év mulva
meég egy leany: Johanna és legutoljara a kis Sophie.

A kis malom a gazdajat még csak eltartotta volnahagyan, de ilyen nagy csaladra nem
szamitott. Eltek, éltek valahogy, de csak kinosahgéz kiizdelemmel, 6rokdsen adejzélén
jartak. Magda nagyon megdregedett a gondok subth, die még egyenesen tartotta magat és
az 6sz hajszalak még belevesztek vastagkazhajfonataiba. Weidenstrom Markus pedig,
mint a sovany foldben gyokeretolgy, allott szilardan. Keveset beszélt. Nyugaatiézkodo
egyeniségét lathatatlan békesség lengte koril, &xgiseivet melegit j0sag sugarzott.

Weidenstromék évekig szoros szomszédsagban éladBkkal és Oesauékkal, de latszolag
nem vettek tudomast egymasrol. Csak évek mulvagmakharom gyermek 6sszebaratkozott,
tudta meg Magda, hogy innen is, tdl is tisztAbame& a rokonsaggal.

Egyszer az annenkogi kocsi megallott a malott és Oesau Johanna szallott kidbel
Az Oreg asszony benn a hazban a Magda vallarafébibe kezét.

- Lassalak, Weidenstrom Magda! Szakasztott édesariahaja, a szeme! Es a nyakas,
kemény fejét is 6rokolted, ugy latom. Tizenkét esdeje varom, hogy talan csak meglatod
egyszer 0reg nagynénédet. De a hegy nem jott Matlizeze. €és Mohamed jott el a hegyhez.

Magda hellyel kinalta meg nénjét. Az 6regasszorgséifolényes nyugalma és irdniaja
elkeseritették.

- Kis emberek vagyunk mi, asszonyom! - felelte kit@g. - Azért a Weidenstromok is bliszke
emberek és nem fogadnak el olyan vendégszeredatetyet nem viszonozhatnak.

Madame Oesau 0sszehuzta szemoldokét és vallat vont:
- Ahogy gondolod, leanyom!

Azutan csak hivatalosan beszéltek. Egy vég vasamatitt el fehériteni. Annenkogban is van
ugyan gyepfehéist de nem érdemes ezzel az egyetlen darabbal 8btolteni. Meg aztan el
is lophatjak a gyept, mar ebfordult!

- Nalunk ilyesmi nem torténik! Azért vagyunk itpdpy vigyazzunk! - felelte Magda.

Madame Oesau elbldcsuzott. Magda néhany napig exbgzkolt. Igazsagérzete ugy sugta,
hogy az el§ taldlkozasnal baklbvést kdvetett el.

*

Mikor Lukacs éatlépte az apai haz kiiszobét, kisidgy nagyot 6tt a katonaévek alatt. Régeb-
ben akadalytalanul beléphetett az ajton kalapgéhfenost azonban vagy le kellett hajolnia,
vagy le kellett vennie a kalapot. Mindenki neveésttmulatott a hazban az eseten. Hazatérése
kilonben is Unnepnapot jelentett a hochsieli malmlSzilei ragyogtak, hollandi babakhoz
hasonlit6 harom, $kehajfonatos, bajosarcu kis huga pedig ugy ugrtilitte, mint a kis
kutyak a nagy neufundlandi kordil.
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A vasarnapos hangulat lassankint beleszirkilt kbkhgapok gondjaba. Az apa nem sok ot
kozoblhetett az Uzlet menetér Maskilonben sem jovedelmezett sokat a kis malomrt a
lakossag inkabb allattenyésztéssel foglalkozottstnazonban, miota a trubergbzmalom
gyorsabban és olcs6bban dolgozott, éppen roékzadak errefelé. Lukacs korlljarta apjaval
a hazat és mindenitt a régi kiuzdeés, nélkilozés aw@mintalalkozott. A hazatérés oromeét
nyomaszté érzés valtotta fel. Ugyet se vetett admamban dolgozd asszonyokra. Sohasem
szerette ezt a mellékfoglalkozast. Szeme végigsikloszappanizds helyiségen, az egyik
teknsnél idegen mosdnallott, a masik ketinél hugai: Markuze és Johanna. Kis huga szap-
panhabot dobott feléje, de Lukacs nem értettetidfat, néman sarkonfordult és tovabb ment.
Nagyon keseritette a szivét, hogy a létklizdés madoekei mar kis hugait is elragadjak...
Szegény Hanna, még nem is konfirmalt... olyan lfiatAz alacsony szoba fulledt levigg és

az ablakot zsufolasig megtélviragcserepek illata mellére nehezedett.

Ha Lukacs légvarakat épitett a §ig, el$sorban mindig csaladjara gondolt. El akarta érni,
hogy szllei nyugalmas életestét tdltsenek, 6ccsab@kigy szeret vetni és Ultetni, kertészetet
akart berendezni, ha ugyan nem akarja inkabb anemgesitett malmot megtartani - és kis
hugait j6 hozomannyal, tekintélyes emberekhez adjpl férjhez... Sajat reményei és vagyai
csak masodsorban jottek szamitasba, de nem értezdrény igényekkel. Nem sziletett
képzebdonek, de bizott fiatal erejében, munkaképességébbatartalan lehéségeket tartott
elérhebknek.

Hazatérésének harmadik éjszakajan atvettérlgidést a malomban. Adrlékamra ablaka a
fehéritre nyilott. Holdsugarak ragyogtak a varosi asszkriyteritgetett vasznain.

Lukacs konyvet tartott kezében, de gondolatai nédfalandoztak, a Siebenmeilenhofon,
Brand Evelynnél. Vére forron luktetett nyakaban hegdantékan, éppen, mint egyuttlétik
éjszakajan. Evelyn bizonyara varja. Nem is csodaprhint kéé jelentkezik, olyasmit visz
magaval Siebenmeilenhofba, aminek nagyobb hasasaiky mint szazezer marka készpénz-
nek. Két ebs kar, éles, éber, gazdaszem, munkaképesség ésasmerdtet, romlatlan,
Oontudatos akaratér.. akkor aztan tlhet Brand Christian gondtalanedliBben a képviséhaz
Ulésein, vagy sétalhat konyvvel kezében, befelé r&zemmel udvaran, levették réla a
kormany gondjat és mas vigyaz arra, hogy mindedlren menjen. Akkor majd nem fordul
elé, hogy a munkasok a boglyak mogott lustalkodnakaskar, mert senki se veszi szamba
munkateljesitmeénytiket... meg, hogy a megbizottaiden allatvasaron negyven szazalékot
zsebreraknak a tiszta nyereségimert Brand Christian nem ismeri sajat allataigaiékét...

Kétségkivil szereti Evelynt... Csékjainak emlékikdebacsolja vérét... de gondolatai Sieben-
meilenhof tertiletén kalandoztak.

Egy ora felé édesanyja kavét hozott neki. Lukacsl@kozva nézett rea. Ugy meglepte a
szokatlan gondoskodas, hogy még megkészonni ikjdfiee. Magda lellt fiaval szemben és

Osszefonta karjat mellén. Egész fiatalnak latsieabgedett hajfonataval és r6zsaszin karton
otthonk&jaban.

- Mesélj valamit Berlingl! - kérte fiat.

- Annyi elmeseélni valé akad, hogy az ember igazém ms tudja, hogy hol kezdje. Az utolso6
estét Oesau Hansival és Brand Evelynnel toltotEemem jottek a kaszarnyaba.

- Nagy kegy!
Lukacs elkertilte anyja gunyos tekintetét. Kissémifien pattant fel.

- Miért lenne kegy? Nincs semmi értelme ennek keseltt ellenségeskedésnek. Mert a nagy-
anyak marakodtak valaha, régen? Nincs is bebiammyhogy a mi nagyanyanknak igaza
volt-e?
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Magda ugy tett, mintha nem hallotta volna fia s#ava

- Mult vasérnap itt jartak Hayék. Teréz elhoztaljegb fényképét. Azt hitték, hogy mar meg-
érkeztéel.

Ruhdja zsebéih egy selyempapirba gongyolt képet vetd,ebdanyujtotta Lukacsnak, aki
elmerllve nézegette.

Csinos, rokonszenves kis arc. Nem éppen szépseétyrael nem is lehet egy napon emliteni,
de a finom, leanyos arckifejezés meégis kellemeseott

Magda furkészve és leplezetlen biiszkeséggel néagyt eébs fiara.

- Elég, ha bekopogtatsz, Lukacs, mar varnak readhlabb is Teréz, habar mar tébb izben is
férjhez mehetett volna. Azt hiszem, hogy az ¢6rey lBamar szeretné atadni valakinek az
Uzlet gondjat. Nagy szerencse lenne read nézveédsuk

- Es ti? Nem mehetek el innen!
Magda mosolygott és szigoru arcvonasai megenyhigeikte megszepdlt.

- Ostoba fiu, csak nem képzeled, hogy boldogsadodtjat alljuk? Miattunk ugyan akar-
melyik pillanatban megdisilhetsz... és nagyon orilnénk, ha lenne a dologdlémi. Teréz
kedves, finom leany és jol vetették agyat. Ugylsesgetik mar! Nemrégiben mar szerencsét
is kivantak a hdzassagotokhoz, ugylatszik, hogyaveavegben valami.

- Mesebeszéd! Az emberek 6ssze-vissza beszélndlogsau a nap.

- JO éjt, Lukacs!

- JO éjt!

Lukacs sietve kiitta a kaveéet és kiment a szabadbhiivos leved lehitotte arcat. A forro,
szép, szerelmes Ora 6ta sohasem gondolt Terézl@ddinképpen titkos matkasagrél nem
esett sz0, de, ha jol meggondolja a dolgot, mégisadyan joggal gondolhat Teréz is hazas-

sagra, mint Evelyn... Kissé kellemetlen helyzeh&is inkabb, mert a lakatos szép kis leanya
azebtt igazan nagy helyet foglalt el szivében és goaidiban.

Szilei nagyon j6 baratsagban éltek Hayékkal éskélisxoltak a baratsagra. Rendesen
minden nyaron kétszer latogattak el Hayék legfadtialleanyukkal a malomba és épp olyan
pontosan viszonoztak Weidenstromék a latogatasokat.

Lukacs nagy léptekkel jarta korul a fehétitLelkiismerete megmozdult és egészen ellagyult
arra a gondolatra, hogy szegény Teréz bankodniniggta. Jobbik énje tulajdonképpen
inkadbb Teréz felé hajlott, mint Evelyn felé. DeEzelyn csokjainak emléke megint lerontotta
lelkének megbanésat. Vilagosan érezte, Teréz dyedseket sohasem kelthet benne, a bol-
dog borzongast, forré vagyakozast, ha csak ragasdatintha tizlangok remegnének végig
testén... Es a Teréz apja elég jol heasontodének és lakatoshelynek volt a gazdaja, de
az Evelyn apjaé Siebenmeilenhof.

*

Brand Christian és Evelyn, meg a hazitvére: Brand Doris k6z6tt ingerult jelenet jatszddot
le a reggelinél. Doris kisasszony ugy vélte, hoggd) ha mar hazajott, foglalkozzék végre
héztartassal. Evelyn azonban tiltakozott. Semmivé&edincs hozza, hogy h&zimunkéaval
durvitsa és csufitsa kezét és a konyhaszagtdl mogigszul lesz. Brand Christian elvben
igazat adott éivérének, de azért mégis leanyanak fogta partjat.

Doris lerakta ugyan a fegyvert, de a leygmiskaporos maradt. A5k csigs megjegyzéseket
és gonoszkodd célzasokat tettek egymasnak, mingredtikkel parbajoznanak. Brand
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Christian elhlzta szajat. Erzékeny idegei nem lbatésaladi jeleneteket és mikor &b iro-
asztalanal ult, hogy egy szocialtudomanyi folydieatikket irjon, még akkor is visszhangzott
benne a 6k civakodasa. Inkdbb nyomaszto érzéssel, mint udggr dblt hatra széken és
cigarettara gyujtott.

Hétkdznapokon is kifogastalanul 6ltozkodott: feketka, hofehér fehérndgmlakk félcips és
lila selyemharisnya. 8les, fehér kezével végigsimitott aranjlez szakallan. Kissé sotétebb
arnyalati haja mabészbe vegyilt, de finom arcvonasaival, élénk tekinteek szemével
sokkal fiatalabbnak latszott 6tven évesnél. Fugtkkat fujt és munkajara gondolt. A faj-
hygienardél szandékozott nagyobb munkat irni. Aekiza fajhygiena torténetében kulon
fejezetet igényelnek, a latszélagtetjes faj nem birja el az idegen vérrel vald kedést.
Anyja régi lotharingiai patricius csaladbdl szarwidzEvelynben a nagyanyai gall vércsepp-
hez anyjanak angolszasz vére keveredett és megtiandiz6seredeti friz vért. Mindenutt
ismétbdott ez a jelenség, ahol idegen faj asszimilalodoftizekkel. A fiatal Oesaunal is
példaul. Apja fiatal orosz Gt hozott feleségul kulfoldi atjabdl,éle 6rokdlte Johannes
valamennyi j0 és rossz tulajdonsagot: anyai oroksdgizony, ernyedtség, munkakerulés
élvezni vagyas.

Brand Christian jol tudta, hogy apjatol csak a szggadast orokolte sziibldjehez. Talan
megebsddott és jobban feéjtibtt volna testileg, lelkileg, ha olyandésakarati ember all
mellette. Edith azonban maga is vezetésre szaraithhogy tamogatta volna. Utolso napjai-
ban megigértette vele, hogy nem fog meghazasodm. sé pillanat megrazé hatasa alatt
eszébe se jutott volna tiltakozni és az 6reg Odshanna jelenlétében fogadalmat tett.

Brand Christian fatyolos szemmel tekintett a koknyégtelen zdldjébe. A haldoklonak tett
utolso igéret azota malorilsulyaval nehezedett rea. Leanyat vakon szeredtbeléitta, hogy
névérenek vénleanyos nevelési modszere, hogy egyzigprral és porlekedéssel igyekszik
helyrehozni, amit azétt gydnge engedékenységével rontott, egyaltalan alkedmas komp-
likalt lelkii leanya fejlesztésére. Csalé®r gyongéd és megéranyai kéz vezetése hamoz-
hatta volna ki egyéniségenek értekét. Akkor Bramdjendolt volna arra, hogy képviéeek
valasztassa magat és a Maurer-utcaban laké kismbgrds mast szipolyozhatott volna ki.

Valahanyszor keskeny, illatos levelek érkeztek iBeéW-bél, Brand mindig szomoruan top-
rengett azon, ami lehetett volna, ha... igen... gy 6ra is beletelt, mig végre raszanta ma-
gat, hogy az ezist-monogrammos, szlrke boritékobriesa. Ma is. Mar a reggeli postaval
érkezett, de kibontatlanul hevert mellette és szdngondolatokra, életuntsagra, halalvagyra
hangolta. Hiszen a tartalmat mar Ggyis tudta. Keé@ok, egyik a masik utan, pénzkovete-
lések, mézédes szavak, vattdba burkolt szemreh@nyiskesdr fenyegebzések. Sohajtva
hazta végig a boritékon papirvagojat. Fehér ladottuki belsle. Felvette és megwvain
mosolygott. Persze, megint szamla! Arsaekereskedtsl egy ezerotszaz markas bundaért.

Brand gyufat gyujtott, azutan a vastag levélpdmiritékkal egyutt elégette. A maradvanyokat
dsszenyomkodta a hamutartéban. Mar nyolc év étgasezérét a vampir. Madame Madelaine
éhes, hegyes, ragadozo fogat nem lehet kielégKészpénzét mar régen felemésztette, most
mar szakadatlanul a birtokot marja, ragja..6ris ha tovabb is igy tart, elfogyasztja az egész
Siebenmeilenhofot tulajdonosaval egyitt. Szazszde iakarta rdzni magarél a feketehajq,
kapzsi, kis bestiat, de a keze nem volt eldg él0zza. Gyllblte, megvetette, mégsem tudott
szabadulnidle. Még a levelei is hianyoztak volna, ha tortéseteelmaradnanak. Sziksége
volt az izgalmakra, felkorbacsoltak az idegeit, gy morfium-injekcié és nélkile egészen
0sszeesett volna.

- Lehet! - kidltott gondolataibdl felriadva a kogmga. Doris dugta be fejét az ajton:
- A fiatal Weidenstrom Hochsiebbohajt veled beszélni.
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- Kéretem!
Brand felallott és baratsagosan nyujtott kezetlégbaek:
- JO napot, kedves Weidenstrom! Mar visszajotttark@asagtol? Ugyan megvallasodott!

Luké&cs kissé zavartan viszonozta a szives kdszoritidelen megint félszegnek, bizony-
talannak érezte magat. Ahogy széhksizemben Aallott Christiannal, vakneek talalta
szandékat. Brand hellyel kinalta. Finom, hegyeai wjjgarettatarcgja utan nyultak és meg-
kinalta latogatojat.

- Nem? Nem cigarettazik? llyen mértékletes? Képaekeszilei hogy drtilnek, hogy egied
megint hazakerdult. Itt is marad?

Lukacs kdhécselt.

- Személyes lgyben jottem! Meg akarom kérni az fEvkezét.

Brandnak egy arcvonasa se randult.

- Ugy? De, kedves Weidenstrom, ebben az Gigybeanyden maga hataroz.
- Ami azt illeti, agy hiszem, hogy Evelynnel tisktin vagyunk.

Brand meglepetve nézett rea. Akadalynak talaliatalfWeidenstrom vagyontalansagat. Még
nagyobb hibanak miisitette, hogy nem elégtivelt. Akaratlanul is végignézett durva, izmos
kezén. Vajjon ilyen munkaskezek megtudnak-e taméydn szines, himporos pillangét, mint
Evelyn? A csinos, de kissé darabos arcvondsok raggéarultak el semmi kilondsebb kife-
jezést. A szaj koril rajzolodd durva, erélyes voadstt némi okot aggodalomra, de a sttét-
barna szendszinte, nyilt tekintete enyhitette a hatast. Bramddig szerette a szorgalmas,
furge fiat. Hatarozottan féjlésképes és ha Evelyn biztatta, amiben a fil hadéirtellépését
tekintve, nem kételkedhetik, akkor ugylatszik, Bwalek sincs kifogasa faragatlansaga ellen.

- Evelyn sohasem beszélt a dologrdl, - mondtardd&ze megdle magatol a valaszt, azutan
jéjjenek hozzam. Részefiir semmi kifogdsom sincs az ellen, hoggmmé fogadjam.
Leanyom a szobajaban van.

Lukacs elpirult 6romében, mert ellenvetésekre éslalyokra készilt. Felugrott és boldogan
szorongatta a Brand kezét.

- Készondm! Nem fogja megbénni, Brand Ur! Boldotggzem Evelynt.

Brand mosolyogva nézett a fiatalember utan. Beuvadlani, hogy ez a fit rendet tudna terem-
teni Siebenmeilenhofban. Esetleg Evelyn igazanesmsét csinél. Brand lassankint egészen
beleélte magat a helyzetbe. Szempilldja se rebbekdzben kitdltdtte Madelainenak a kivant
csekket, boritékba tette és arrébb tolta a levelet.

Az 6ramutatd lassan vandorolt tovabb. Milyen sokének! Brand idegességéttdn rott!
Vajjon mibta tart a szerelem? Mar gyermekkorukbandkdott? Vagy Berlinben talaltdk meg
egymast? Veégre belépett Evelyn. Kissé sapadtabl)y noht rendesen. Karonfogta apjat,
beletuszkolta egy karosszékbe, atblelve nyakabedldt és megcsokolta.

- Nos, Evy, mi tortént? Hol a fiatal Weidenstrom?
A leany hevesen razta fejét és sirva fakadt.

- Apa, én igazan nagyon szeretem Lukacsot, rajiad Rem is szeretek Ugy senkit... De valld
be, hogy ostobasag volna 6sszehazasodni vele! rezétenek volnank mindaketten és
mindenki az egész vonalon! Megmagyaraztam nekiyblagnegsétdott. Nem értett meg,

bizonyara masra magyarazta szavaimat. Igazan rieeteterdla. Ugy sajnalom, apa! Ahogy a
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kalapjat vette és minden tovabbi szé nélkil elmebbtrzasztd volt. Szivesen visszahivtam
volna, de ugyis hidba!

Szemébl kdnnyek patakzottak.
- Pedig olyan bizonyosra vette a dolgot. Biztattady?
- Ugylatszik, biztatasnak vette!

Evelyn nem titkol6zott apja &t. Midta nagy leany lett, a régi meghitt viszorjzkttik még
igazi jo pajtassaggal gazdagodott. Evelyn elmesaltetolso berlini esetet és Brand Christian
megértette leanyat. Megértette, hogy a fiatal feérnd lednyt ott, s a dekadensimészsereg
lakkos, kiélt arcu ifjait 6sszehasonlitva gyerekkmratja romlatlarbserejével, mamor szallta
meg, a sors pedig védelmébe vette, hogy Iéhajdaikretlen masvalaki helyett éppen ezt a
fiatalembert vezette utjaba.

Szivesen fogadtam volna pedigmmek, de te jobban tudod, hogy mit akarsz! Nemsokar
husz leszel, Evy, lassankint csak meg kell szokagmondolatot, hogy odaadjalak.

- Ma ugylatszik, hullanak a hazassagi ajanlatolEvelyn mar megint nevetett és levelet
lobogtatott apja szemed.

Brand elvettedle a papirlapot és elolvasta:
»lgen tisztelt kisasszony!

Azt hiszem, nem tévedek abban a hitben, hogy levetatalma varatlan meglepetést
szerez. Kétségkivil régen tudja, hogy mennyirddlem €s mar nagyon régotszin-
tén szolva ismeretségunk @lsapjatol kezdve ledgibb vagyam, hogy kiérdemeljem.
Szandékosan vartam, hogy tanulmanyai befejezése cs&ndes otthonaban, minden
befolyastél menten eldontheti a leanyok sorsabgnedleezebb kérdést. Akar a felesé-
gem lenni, Evelyn?

Nem teszek szerelmi vallomasokat. Szellemileg sokkagasabb &llénak tartom,
semhogy suléleanyok szentimentalis mértékével mérje dontésépdkteleit. Oko-
sabbnak is tartom, semhogy ne értékelné az érbiiszinte vonzdédasat magasabbra,
fiatalos szenvedélytultengésnél. Az ilyesmi a \idig Ggyis csak kdnnyelimfrazis.
Hazamnak Urére van szilksége és vagyodva varom a pillanatoy hogt feleségemet
vezethessem be.

Kérem, adja at Gdvozletemet kedves apjanak ésaélaisrelmetlendl varonQszinte
tisztebje

Dr. Zuheidetitkos tanacsos.”
Evelyn homlokahoz nyult.
- Doktor... és titkos tanacsos... mintha nem ismenmdenki! Mit sz0lsz hozz4, apa?
Brand mosolygott.
- Akar kosarfonogyarat allithatunk be!
- Ami azt illeti, még meggondolom a dolgot. Nenolgan rossz gondolat!
- Igen 6reg hozzad, fiam! Igen 6reg!
Evelyn kdrmeit nézegette.

- Tudja Isten, az oreg urak jobban tetszenek nekeim, a fiatalok. Bképp, ha hazassagrol
van sz6! Ha rdszanom magam a férjhezmenésre, megibierhez akarok menni. Weiden-
strom Lukacs meg nem kész ember!
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- Abban igazad van!

- Alapjaban véve szeretem Zuheidét. Olyatkel! Nem mondom, hogy nagy sulyt fektetek
formaséagokra, de j6 modor mégis csak nagyon fordokkeide tarsasagaban mindig ugy érzi
magat az ember, mintha valami nagyafkel6 szalonban lenne, izléseditargyak és ritkasa-
gokkal telt witrinek k6zott. Sohasem unalmas. Apinajak, hogy nagyon gazdag.

Evelyn mégegyszer megcsokolta apjat €s lecsusiamtil 6
- Széval megfontoljuk!

Brand szoétlanul csovalta fejét. Sokszor egyaltalam értette leanya lelkivilagat. Megtep
dott hiavoés szamitni tudasan. Sehogysem illett nseied, 0szténds egyéeniseégéhez. Jol
ismerte Zuheide tanacsost. Sokoldalu, tehetségdargmsagban hoditdé ember. Nevét egy
berlini tarsasagban jatszodo regéeny és humorogasitlk népszéwé tették. Nehany dal-
kompozicidja is, dallamos, fllbemasz6 melddidk|esz&drben elterjedtek.

Kilséleg semmi ellenvetést sem lehetett volna tenninelleviégis valami betlstiltakozas
fogta el Brand lelkét. Nem akarta Zuheidet vejérigkat adni nem tudta volna, de érezte!

*

Evelyn nehany nap mulva véalaszolt &§ének. Azt irta, hogy ilyen életbevagd kérdésbem ne
donthet hirtelen és karacsonyig gondolkozaét kért. Zuheide kivansagat természetesnek
talélta és legkébb karacsonyig kész volt varni. Evelyn ezzel egpgeklintézte az ligyet.

Szirke, e$s napon, az annenkogi hinté robogott be az udvdbelyn az ablakon keresztil
latta a Johannes hosszu alakjat, amint nagyangg&glti a kocsibdl. Vidaman szaladt le a
lépcsn, hogy Johanna nénit Gdvézolje.

Az 6reg asszony, Evelyn és Doris segitségével kidmzott kdpenyéll és meleg kenilbdl,
megigazitotta a tukor & magasra fésilt, barsonyszalagos hajat. A hetégad asszony
rézsas arcarél egészség sugarzott és szemébdasfitay ragyogott. Megolelte dédunoka-
hugat.

- Kelet és nyugat, ugy-e Evy?
Azutan Dorishoz fordult.

- Befiittethetsz egy kicsit, nedves hideg csontjgrjat az embert. Bbb Kristoffal akarok
beszélni.

Johannes bement az Evelyn szobdjaba. Nagyot sahagtette magat a kanapé sarkaba.
- Otthon, dragalatos otthon! - sziszegte foga kzot

Evelyn bdlintott. A pamlag masik sarkaba Ult ésekivegy cigarettat a fiatal ember feléje
nyujtott aranytarcajabol.

- Nem birom ki itthon, Evy!

- En se. De mit tegyunk? Kell...

- Meghivhatnad Dagmart, Evy! Mégis mas volna!
Evelyn szippantott néhanyat.

- Ha szivességet teszek neked vele, szivesen! mn\eljon? Sok a dolga és mit nyujthatunk
itt neki?

- Nem fog unatkozni! Széval megteszed? Jo gyeregly Evy! Majd megint rakok kovet a
labad ala.
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- El is varom, fiam, mert nehéz feladat két szeesinember mellett bajosan jatszani az
elefantot.

Alapjaban véve nem vette komolyan soha hosszu dinékét. Mar gyerekkordban némi
folénnyel bant vele és egészen természetesnekatahigy a fil tejesen alarendeli magat
akaratanak.

Oesau Johanna elbeszélte Brandnak szive aggodaldaini, mint gazda egyaltalan nem
valik be. Nem is az a legnagyobb baj, hogy lusiszén az még tilel megjavulhatna, de
hivatasa egyaltalan nem érdekli. Teljesen elvesd&th gazdasagi iskolan toltott harom év és
a Simmer grofi birtokon, meg londoni nagybatyjatdiian toltott két gyakornokoskodo év. A
Simmer grofi birtokon érdektlott a fajlotenyésztés irant, Angliaban sportoltt&sasagba
jart egy évig. Nincs mas mentség szamara, csafodtpzassag, de middb.

Brand teljesen egyetértett vele és elmondta, hoglynek is jelentkeztek k&t Johanna
erdekbdve Utotte fel fejét.

- Tetszik nekem Weidenstrom Lukacs, altalaban azdas\Weidenstrom-gyerekek. De Lukacs
meégis csak molnarsegéd és Evy finom, urileany. Nalalnak egyitt. Az 6reg, berlini
legénnyel épp oly kevéssé szabad Gsszeborondleg iQaslo és telivér fiatal paripa, rossz
fogat. Persze jol volna elhelyezve.

A beszélgetés szlinetelt egy pillanatig. A nehépymasztd hallgatas athidalta a kellemetlen
érzést, amely az 6reg asszonyibesn, sarban Siebenmeilenhofba hozta. Személyeseh ak
Branddal az 6tvenezer markas, felmondott koladdreszelni, amelyil levélben értesilt.

Természetesen nem hagyja cserben Christiant, I virertlt, de kétségei tAmadtak utobbi
idében, hogy ujabb fedezetekkel csakugyan segit-@?rdem ismerte pontosan Brand
vagyoni viszonyait, de tudta, hogy ékevre mélyebben siillyed az addssagok tengerébe.
Lagy, olykor kissé kenetes hangjan magyaraztadbiiibkosnak véleményét.

- Nem szuilettél parasztnak, édes Christian. Vagasber vagy. Mar tiz-tizenot éval el
kellett volna adnod a birtokot. Ha elfogadnad taoéatat, igyekezz a birtokot kéz alatt jol
eladni. Annyi mindenesetre marad meég, hogy Evywelgodtan megélhess Trubergben.
Doris részes az itzhofi alapitvanyban és inkabbkiizne be, mint holnap. Egy cseléddel
megéltek. Persze Evelynnek is dologhoz kell latni..

Az dreg asszony hirtelen elhallgatott. Brand 6sszedlt székében és kezével eltakarta arcét.
- Szegeény kis Evym! - s6haja szinte zokogadssretort fel.

- Azt hiszem, Christian - mondta az 6reg asszorkgtelességed lenne Evyt felvilagositani
vagyoni viszonyaid fél. Hadd tudja idejekoran, hogy igényei meddig uthnetnek. A
varosban talan kénnyebben férjhez mehet valamv@ddaemberhez. Kar, hogy Hanni és Evy

olyan kozeli rokonok, hogy nem hazasodhatnak 69s$em szeretem az ilyen rokonhazassa-
gokat. Evy kulénben sem alkalmas olyan nagy Uzesnassyanak, mint a miénk.

*

A vastag fliggony mogott, amely a hazidr szobajaigynevezett konyvtarszobatol elvalasz-
totta, allott Evelyn és figyelt nagynénje kissé ldtehangjara. Egy berlini ujsdgot akart
Kivinni, hogy a Stern-féle konzervatorium novendakiversenyét szolo tudositasban a
Holmgaard Dagmarrdl sz6l6 kritikat elolvassa. Nelwaliotta emlegetni. Figyelmessé lett és

sz0.
Hanni az ablaknal allva, nagyot asitott.
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- Be kinsttem! Képzeld, Evy, nagymama ki akar hazasitani.
- Tudom! Talan velem?
- Nem, nem veled! Valami tyluke$2s sajtkészitéshez @kover parasztleannyal.

Evelyn kissé diitetetten nevetett. Gondolatai méashol kalandozatemetlen érzés jarta at.
Borzongott és orilt a kalyhaban lobodartek. Nemsokara Johanna néni is belépett a hazi-
urral. Madame a szokottnal szo6tlanabbul Ult. Mégdig az ebbbi beszélgetés foglalkoztatta.
Christian nehany szamot mondott és azoktél megtéjip ugy aggodott Siebenmeilenhof
lakéi sorsaért, mint a Hanniéért. Miéta angol urmlgét férjhez adta Brandhoz, némi
felelossegérzetl nem tudott szabadulni, a finomérigokos, de sajnos semmi praktikus
érzékkel nem bir6 emberrel szemben. Evelyn is &oat volt. Régen tudta, hogy nem
folyik a pénz a hazhoz, de sohasem gondolt arigy bpja komoly gondokkal kiizd. Mikor az
annenkogiak ebéd utan elmentek, odault apjahoe\éslbtta, hogy délutan hallgatodzott.

- Igazan olyan rosszul allunk, apa, hogkel adni?
- Olyan rosszul? Ream nehezedik a birtok, Evy! 3okaem tudom, hogy mit kezdjek!

- Szegény apa! lgazan jobban illenél nagyvarosba.uBy-e mashol is élhetnénk, mint
Trubergben?

- Nem tudom, szivem! Még nem tartunk ott!

Evelyn megremegett. Kérdés tolult ajakara. Hoggtséiges, hogy a nagy birtok alig jovedel-
mez a megélhetéshez eleget? Sohasem éltek femylEgész sereg hasonld kérdés vart
feleletre, de ajkara forrasztotta apja beesett émein konyord§ tekintete: ,Ne kérdezz!
Hagyj!” Evelyn megcsokolta apjat. Sejtette, hogymegy végben lelkében. Nem érzi magat
helyén. Talan balul sikertilt vallalkozasok is kdmieszodtak - mit lehet tudni - apja olyan
hiszékeny, mint a joszivgyermek. Nem feszegette tovabb a dolgot és eflybbszélt.

*

A dolog azonban még sokaig foglalkoztatta. KilomGsauberg. A kis mivészvarosnak hata-
rozottan voltak érdekességei: fiastitcak, nagy forgalom, nagys#edllatvasarok és idealis
kovezet. Trubergben mindig sok esemény zajlott le.

A legkisebb torténés is szenzacidosszamba mentkHaos a masiknak gyomraba és erszé-
nye legelrejtettebb réibe is latott. Evelyn meglatogatta olykor nagynénge két Verdanken
kisasszonyt, akikigiin érintkeztek a kis varosadeloségeivel. Egy-egy uzsonnanal nagyokat
mulatott Evelyn a hoélgyek pokoli igyekezetén, haginden eseménynek gonosz szinezetet
adjanak. A korrekt, tokéletes polgarasszonyok nagaerettek piszokban turkalni, ha fele-
barataikat besarozhattak vele. Minden szellemiktédés hianyaban termettek a pletyka és
ragalom mérges mikrobai. Hogy fellélegzett Evelyalahdnyszor a kicsinyes nyarspolga-
riassag légkoré hazakerilt a vidék maganyos szabadsagaba. Hanggwwlolta: Még
lefestve se szeretnék Trubergbe kerllni. Most kdké oda? Vétesse fel magat az Engel néni
angol klubjaba, kavécsatakat kiizdjon végig, egwtisidalokon tancoljon és tudomany-
szomijat a kélcsonkonyvtariimeivel oltsa?

Nem. Gondolatban déhpontot tett a ,nem” utén. Inkdbb meghal! Vagyiég megy.

Az ess hetek elteltek. Dagmar elfogadta a meghivast &s agy hét mulva megérkezett.
Ett6l kezdve Oesau Hanni mindennapos lett Siebenmeifeah. A kis dan leany életet,
napsugarat, jokedvet hozott magaval. Nevetett, eélydlancolt, csevegett, belopozott a Brand
Christian szivébe, de még Johanna nagymamat is gdégtia. Nemsokara Annenkogban is
egeész otthonos lett.
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A nyugati partok ké&$6szi naplementéi gyonydek. Hanni minden este elj6tt a leanyokeért és
félhomalyban csatangoltak a toltésen. Evelyn regritsizelmaradt Hanni és Dagmar mogott.
Régen egyhanguaknak talalta a sétakat, most, midlia, hogy Siebenmeilenhof milyen
régoéta a Brand-csaladé, jobban élvezte. A foldkaseledny Urii dntudata ébredt fel benne.
A legnagyobb varosi lakas szik borton, ehhez aesziévolsaghoz képest. Milyen szép a
vidék az esti kod ezlistos fatylaban, a lebneap még ott izzik a lathatar folott és raleheb ég
szineit a lila és rozsavords fényben jatszo teegéviilyen szép aiizvarazs lassu elhunyasa,
amint a langolé fal atlatszé rubinné valtozik éaddrga, vilagoskék, lila és levipld parak
hullanak az utolsé lobbanasokra.

Evelyn csendesen allott egy pillanatig. A sttétgorattérl egy kis ledny bukkant fel.
Konnyi léptekkel ugrandozott a tbltés mentén. Evelyn masz lépésnyil raismert a
Weidenstromék legkisebb gyermekeére.

- JO estét, Fia, - szdlitotta meg.
- JO estét, - felelte a gyermek és elfogulatlanuitotta kezét. Nehéz kosarat cipelt a masikban.
- Hol jartal, Fia?

- Vasarolni voltam! Holnap este vendégek jonneky Hani és Therese és még egyparan a
varosbol.

- Ugy? - Evelyn mosolyogva simogatta meg a gyeraueiét. - Széval holnap nagy lakoma
lesz?

A kis Sophie bolintott:

- Igen, borjuhus lesz és toltott kalarabé és sthta. Ha nem arulja el senkinek, megmon-
dom, hogy Lukacs eljegyezte Thereset. Még senldrak szabad tudni, ne mondja el!

- Nem, nem, kis Sophie, hallgatok, mint a sir!
A gyermek meghajolt:

- Adieu, Brand kisasszony!

- Adieu, kis Sophie!

Tehat Lukacs vigasztalddott. Jobb is igy! Legalabin kell 6nmaganak szemrehanyasokat
tennie.

- Kedves unokatvérem és partfogdbm - szolalt meg Hanni tréfas Gélyegséggel - hajolj
meg és tord Udvoélszavakon a fejed... Jegyespar altted és kéri aldasodat!

- Ilgazan?

- lgazén! A lehet legkomolyabban eljegyeztik egymast és e8ki&ivkészulink minden
szokasos pompaval és nagysizséggel: lelkész, anyakonyvveéehaszebéd és naszut.

- Szerencsét kivanok! Az udvézlszavakat majd a bucsuestéteken fogom elmondani.
Egyebre a meglepetés bénitdlag hatott agyamra.

- Kivancsi vagyok, hogy a hagymama mit szol majdiazkamenyéhez?
- Rogton bevallunk neki mindent.

A keresztutnal Evelyn elvalt a boldog fiatal partélég melyebb gondolatokba mertlt, mint
azebtt. Lukacs Terézzel vigasztaldédott a kapott kosaattm Dagmar haléjaba keritette
Annenkog fiatal urat, habar bizonyara nem érezlamwiahalalos szerelmet iranta. Lehet, hogy
mégis csak az a legnagyobb boélcseség, ha az emBardzx élet onkéntes adomanyaival.
Ezen az estén komolyan fontolora vette a Zuheidmdsagi ajanlatat. Felismerte szellemi
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foéléenyét és uagy hitte, hogy a harmonikus egyittaés nincs mas éfeltétele. Nem

megvetend a fényes tarsadalmi &llas sem, amelyet a Zuheidsége betdlthet. Mikor igy
0sszegezte a hazassagngkit, mintegy Uvegbura ala tette, mint valami aitkGvényt és

orvend figyelemmel kisérte fefidését.

*

Madame Oesau sokkal okosabb volt, semhogy hidkeaweltésekkel allott volna befejezett
tények elé. Kuldnben sem lehetett semmi mas kimgasianni menyasszonya ellen, mint
hogy nem valik bélle tizrélpattant foldbirtokosasszony, elvégre azonban nzgeen bizo-
nyos. Dagmar szegény volt, de kifogastalan csalasibéirmazott. Johanna tulajdonképpen
mas Orokséget képzelt. Azt hitte, hogy majd visemathat Trubergbe, vagy mas kedélyes kis
varosba, de most megint tovabb kellett kitartarelydn. Egyeaire konnyelnfiség lett volna
Annenkogot a tapasztalatlan fiatal parra bizni.

Karacsonykor egy tucat eljegyzési hirt hozott ddrgi hetilap. Legél Oesau Johannes,
Holmgard Dagmarral, és Weidenstrom Lukacs Hay TmiézJgyanabban az dben finom
eljegyzési kartyak ropiltek a hazakba, amelyekbem® Christian tudatta Evelyn leanya el-
jegyzését doktor Zuheide Waldemar titkos tanac$odshanna néni fejét csovalta az eljegy-
zéshez, de Evelyn nem banta meg. A Zuheideval B6thAzassag ragyogo jéivtart eléje.
Truberg nem kisértett tovabb.

Zuheide Siebenmeilenhofban toltdtte az Gnnepeketsifos, @kelé megjelenés ferfirdl
senki se hitte volna, hogy mar felll van a negywerfe két Unnepnap ragyogd karacsonyi
varazslatban telt el. Csak a harmadik napon, mitkalyn Wlegénye kivansagara nyitott ko-
csin kisérte ki a vasuti allomashoz, hogy a vidé&#tassa, vesztett némileg az tinnepi hangu-
lat. A hideg, éles, téli vilagitasban nagyon isitisden latszottak szerénytelen kis szarkalabak,
barazdak, duzzadt konnyzacskok a férfi hamusafoan. Csak most tiint fel Evelynnek az is,
hogy nem talalja a régebben megfigyédz hajszalakat a Zuheide bajuszaban és hajaban.
Természetellenesnek latta hirtelen fényes fekeéeségy kellemetlen érzések ébredtek lelké-
ben.

- Minden Siebenmeilenhofhoz tartozik? - kérdeztbedde és kort irt le kezével.

- Minden, ameddig a szem ellat. Igen is sok videél-e? Azért tavasszal igazan nagyon szép
itt. Smaragdzold és aranyszin valésagos szimfani&jaold valddi... a ,Wucherblume”
aranyat szivesen elengéiin

Evelyn kissé diltetetten nevetett a szojatékon, a tanacsos elkmuott.

Alig érték el a vasuti toltést, maris berobogotvanat. Zuheide kezet csokolt jegyeséenek.
Evelyn az alloméasrél egyenesen nagynénjeihez siéigt néni lelltette a pamlag sarkaba,
vankost tolt laba ala, Engel néni aranyozott cdss4érro kaveét toltott és sitemeényes talat
tett huga elé. Liza, a legfiatalabb a testvérekoktmég mindig szivesen szamitotta magat a
fiatalok k6zé, pedig negyvendét éves elmult, odauklyn mellé és simogatta hideg kezét.

- Bemutathattad volna a@legényedet, Evy. Milyen?

- Nekem tetszik!

- Oriilok! Pedig annyit rebesgetnek! Azt mondtakgymar hetvenharom éves. Igaz?
Evelyn nagyot nevetett:

- Ha hetvenharom éves volna is, és tetszenék nekasf, De egyéte csak negyvenharom!

- Csak? Hiszen még fiatalabb, mint én! Milyen ostazdbeszéddel toltik tele a varost!
Igazan mérgédom!
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Liza néni sokat szidta a kisvarosi pletykalkod@&t,szerencsétlennek érezte magat, ha egy
nap nem hallott semmi érdekes ujsagot.

- Mennyi eljegyzés volt karacsonykor! Azt is mekglhogy a Hanni menyasszonya, a dan
leany, Berlinben, éjszakai mulatéhelyeken tanéosit. Ugy-e, az sem igaz!

- Sz6 sincs rola. Dagmar zenét tanult Berlinben.

- Na, ilyenek az emberek! Igazdn az ember kijorodrabol! Mit szolsz a fiatal Weiden-
stromhoz? Az aztan igazan nagy szerencseét csinal!

Evelyn letdrt egy darabocskat a kemény kalacsbérégba tette.
- Hogyan?

- Hayék nagyon gazdagok. Ugy hallottuk, hogy azgdHay csak azért egyezett bele a
hadzassagba, mert Teréznek valami szinész udvartigast nagyon megijedt. Weidenstromot
késsbb tarsul veszi. Igazan szerencsés fické.

Liza a gallérjat huzogatta és 0sszenézett testekrev

- Képzeld, Evelyn, azt rebesgetik, hogy Weidensttéged is megkért, de apad ajtét mutatott
neki! Nem is csodalom... De Evy, vigyazz, gyermekem

Evelyn hirtelen mozdulatara a kavéscsésze felbésukiomlott a héfehér asztalkeime.
- AlavalGésag! - kialtott Evelyn és az asztalra tit6t
- Szoval, ez sem igaz? Igazan mérges vagyok!

- Mérges is lehet az ember ebben a rettenetesktdmzeAkar igaz, akar nem, hallatlan éért
apamra nézve, hogy ilyen ostoba és durva viselketlésgalmazzak.

- Hallod, a fiatal Weidenstrom résaérs elég vakmeiség lett volna. Azért kar ugy izgulnod,
Evy!

Most Evelyn is észrevette @werek jelenbségteljes pillantasat. Rogton felallott és kijelen-
tette, hogy nem maradhat tovabb. Egett a felhaldstot és méltatlankodastdl. Ha Lukacs
meghallja az ostoba pletykat, még azt hihetné, lotgrjeszti. Hogy akadalyozhatna meg?
Vagy, ha mar megtortént a baj, hogy tisztazhatngattaTalan Hay Teréz tud valamit.
Dobog6 szivvel, szapora léptekkel sietett a sAélesron at a gyartelep felé. A vorés cserép-
fedelen messzire ragyogott a cégtabla: ,Hay Amadalatos-, kovacstinely és vasontode”.
Tiz-tizenkeét kicsi, csucsives ablakon at vorosegény derengett.

Evelyn néhany pillanatig megallott a nyitott ajtab®riilt a kovacsiihelybsl hallatsz6 kala-
palasnak. J6 helyre kerll ide Lukacs a kemeény @klécelos izmaival. Mosoly jelent meg a
leany ajkan és szemén; eszébe jutott az ifju Sigfiakja.

»~Jung Sigfrid den Hammer wohl schwingen kunnt -
Er schlug den Amboss wohl in den Grund,

Er schlug, dass es rings im Walde erklang,

Und alles Eisen in Stiicken sprang.”

Keskeny kert valasztotta el a gyaréplletet a laktihaA cseng élesen szolt, amint Evelyn
meghuzta.

A jol befiitott lakdszobdban egy fiatal leany felallott a dgépbdl és kissé csodalkozva, de
baratsagosan koszontotte a vendéget. Teréz nertt tattetni és Evelyn rogton latta, hogy
mitsem tud jegyese latogataséarol Siebenmeilenhofk@inben nem fogadné ilyen elfogu-
latlanul.
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Teréz hellyel kinalta hajdani jatszoétarsat. Egwidgezték a felsbb leanyiskolat és Teréz
gyakran kiment Lukaccsal egyitt Brandékhoz gyerroeddian. Régi éiményeik és kiiszobon-
allo eskiuvjuk elég sok kozos beszédtargyat adott. Evelynefiggsen korulnézett a szoba-
ban, ahol a Luk&cs élete nemsokara zajlani fogaNgkilénds gondolat tolakodott agyaba:
vajjon Lukacsot nem fogjak elnyomni az alacsongka@l Nem fogjak gatolni feéjtiéset?

Teréz nagyon csinos volt. Finom és légies. Irodattasésl a kbnyvespolcon hevéGarten-
laube regények és versek tettek tanusagot. Dicearélid j0 tulajdonsagait: josZiségét,
tisztességérzését és mas hasoniyelket csinos, rendes, tartozkodo Kis kototte be.
Aranykozéputon jart benne minden. Tartos, hétkdzbaflogsag szalat, bizonyara gyakor-
lott, tigyes ujjakkal fogja fonni.

- Teréz azok kozé az asszonyok koze tartozik, dglba Evelyn, - akik belenevelik férjeiket a
papucsba és hazikabatba.

Az Evelyn lelke valahogy megkdnnyebbult, mikor kbesilve hazafelé hajtatott. Hilusagat
bantotta a gondolat, hogy Hay Teréz kaisnerrel kitlrta emlékét a Lukacs szigebv/agy
talan a hiusag tisztan ostoba féltekenység lethadlNem tudta, nem is akarta tudni.
Nyugtalansaga azonban eltint. Madartavlatbol néasetiza a trubergi liliputi vilagra. Csak
orak mulva jutott eszébe, hogy orakon at kizardlakaccsal foglalkozott és egyetlen egyszer
sem gondolt a sajatlegényére.

*

Hay Amandus nagy tiszteletben allott Trubergberer&zy viszonyok kozul kizdotte fel
magat és lakatos ithelyét az évek folyaman fellenditette. Egyhdn azt rebesgették, hogy
szazezer markat nyert sorsjegyen, de tiltakozdtiresztelés ellen, azonban beleegyezett,
hogy adojat megfeléképpen felemeljék. Nemsokara felépitette a csindbetyt. Ures
oradiban szivesen olvasott regényeket és Utleirdskényvekldl szerzett tudasat lgyesen és
feltinés nélkul tudta alkalmazni, azértivelt embernek tartottdk. A ,Friesenhof’-ban az
elokeléségek torzsasztalanal foglalt helyet.

Fia, Fritz, egy joforgalmu butorkereskedéslisiiit és késbb atvette a Varosi takarek- és
kolcsonpénztar vezetését. Annainézanyat a Kélcsénbank igazgatdja: Hanson Emikevelt
Hay kulondsen szerette legkisebb gyermekét és mikndessodalkozott, hogy megelégszik a
Teréz szerény hazassagaval. Minden célzasraéetnégzollyal jegyezte meg Hay Amadeus:

- Talan nem buszkélkedhetem @mmel? A feleségem és én sem kérdeztiik egymasigy, ho
mennyi pénzink van, mégis boldogan éltiink egyutt.

Oszintén szolva Teréz nem igen kérdezte, hogy 6wéziinak hazassagahoz. Minden érzés,
amelyet fegyelmezett egyénisége kifejthetett, ny@rmekkora 6ta a Lukacsé volt. Sohasem
fordult el, hogy valaki akaratanak utjat allotta volna, tatgihn is ismert mas véleményt sajat
akaratan kivul. Hay mester igen jol ismerte kedéensemhogy megprobalta volna vélemé-
nyét megmasitani. Kilonben sem kifogasolhatta zédasat. Fia inkabb araizlettel foglal-
kozott, mint lakatosmesterséggel, lusta, kozongdsészete nem is bizonyult alkalmasnak
rea. Az dregnek valdsaggal fejér@trmar az Uzem és a j6 munké&eninden pénznél tobbet
éert neki.

Lukacs megled gyorsasaggal beleélte magat a mesterségbe ésilsipdsa, valamint az
0sszes alkalmazottak tiszteletét kierdemelnie. $Ggjora és pavaskodo feleségedgdsen
elnéztek a feje folott, mintha lewegvolna. Ugy Fritzéknél, mint a bankigazgatoéknal
ugyancsak igyekeztek a fiatal parral a haztartagiiddnbségeket éreztetni. Lukacs mar rég
mérgebdott, hogy sdgorai minden kijelentését lekicsinylosollyal fogadjak. Egyre nagyobb
duhbe gurult, amiért minden aron el akartak nyomaikénytelen-kelletlen eltitkolta haragjat.
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Egy este, mikor vége-hossza nem volt a sok henoelgéss nagyzolasnak, csak nehezen birta
indulatat lektzdeni.

- Nem bantad meg, Teréz, hogy ilyen szegény legényientél férjhez? - kérdezte felesege-
t6l, mikor hazafelé mentek.

- En akartam és ki mint veti agyat, ugy alusszaaéllmfelelte Teréz nyugodtan.

Luk&cs hallgatott. Tulajdonképpen mas valaszt vlamagykéfi, kicsinyes poffeszkeikkel
ugyan nem sokat tédott. Majd megmutatja még nekik! Akkor egész Trgpszemeét-szajat
eltathatja rajta. A% felesége is adhatja a bankot akkor.

Egész tornyot épitett a jelen csekély kis eredmiéayElsre akart jutni minden aron.

Evelynre alig gondolt mar. Es ha éppen mégis gandsbk megvetést és haragot érzett
irdnta. A kis szerelmi jelenet a Iégbsizban is egészen mas szinbé@nt tmar fel ebtte.
Evelynt elrontotta a rossz tarsasag és konnyekacér teremtés lett. Szinte sajnalta, hogy
nem hasznalta ki a helyzetet kiméletlenll. Akkayaldbb a visszavonulas szégyenét nem
kellett volna &télnie. Egy vasarnap délutan elmesBéréznek a Zarathustrasok tarsasagaban
toltott utolso berlini estjét. Szidta a berlini kiyelmi fiatalsagot, az éhenkoérasz, semmihazi
hadat. Teréz csak finom, jeléségteljes mosollyal felelt. Evelynt nem emlitetidbies
0sztone némi dsszefliggést sejtett, de jobbnakte@riem tudni a dologral.

Luk&cs szive mélyén halat adott az Istennek, hogy & helyre vezérelte. Itt tAg munkatérre
es exisztenciara talalt. Siebenmeilenhofban ugyan banyaszhatott volna aranyat. A vere-
bek is csiripelték mér, hogy Brand Christian anyayiarokkal kiizd és nem sajat joszantabdl,
csak a kényszaéségnek engedve, véivkeres birtokara. Altalaban szép kis tarsasaggasz
Hanni mar kilenc hénapja kéborol a vilagban fiateleségével, nagyanyja gazdalkodik
Annenkogban és a tobbit a j0 Istenre bizza. Mad@u®asau ugyancsak megéregedett az
utébbi iddben. Talalkozott egyszer Lukaccsal a varosban gasz&odott, hogy a térdét nem
birja és alszor életében, tamaszra van sziiksége, - mondtadatutatva.

- Haszontalan, naplop6 népség! - dohogott magah&ads. - A sors teritett asztal elé helyezi
mindny4jukat, nem volna mas dolguk, mint tgyeloigy verebek és egerek meg ne egyenek
mindent az orruk étt. Még ennyit se tudnak megtenni. Ahelyett, hogggirecsiinék a szép
birtokot, elpocsékoljak és kidobjak az ablakon.

Egy juniusi napon nagy levél érkezett Weidenstramidcsékhoz, az alacsony lakészobaba:
Zuheide tanacsos és neje értesitették fiuk szédtesukacs remed kézzel tartotta kezében
az irast. Ebben a pillanatban elfelejtette, hoggl¥rv megsértette: szokatlan lagyséag pihent
régi bosszusagan. Evelynnek fia szlletett... Szkimybelabadt, felt@ nydgéseét vissza-
fojtva, tamaszkodott az ablaktablahoz és néztdvar\d@$csapasat. Benn a halészobaban mar
huszonnégy oOrdja vajudott a sajat felesége is, zéhglalmak kozott. Milyen éjszakat
toltottek! Senki se tette le ruhajat. Sziinet néldilatszott a szegény, fiatal asszony fajdal-
mas sikolya. Hay mama reggel felé elajult. A Ffalesége és Hansen Anna ideggorcsoket
kaptak. Reggel koran surgonyzétt Lukacs az édedaal) Magda asszony mar tiz orakor
meg is érkezett és vele nyugalom és rend szallmdtegszobara. Hay mamat agyba fektette, a
testvért és sogoéih szépen hazakulldtedtsjelenléte mintha a fiatal asszony szenvedését is
enyhitette volna. Az orvos kij6tt egy pillanatrakaecshoz és anyja iranti elismerésének adott
kifejezést.

- Nagyon okos asszony az édesanyja! Hal' Istenhegy a sirankozé asszonyoktol meg-
szabadultunk. Batorsag, kedves Weidenstrom!

Megint végéhez kozeledett a naposor életében érezte Lukadshetetlennek a fhely
zajat. Pedig olyan és volt rendesen, hogy vasat tort és fakat tépetiikiebben az 6raban
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valami nehéz sejtelem mintha megsemmisitette vehegét €s elfojtana lélegzetét. Egész
életét fejtedre allitva latta. Terézt megroviditette a munkdjatm A mihely és nagyratér
tervei mellett otthonat csak nélkilozhetetlen j@knbk és feleségét kellemes mellékkoril-
ménynek tekintette, de ezutan majd minden megu&ltddikor Magda anya késm este a
Lukacs karjara tette Ujszulott kis fiat, Lukacsrgzimgadalmat tett, hogy ezutan feleségének
és gyermekének fog ésorban élni, a munkanak, mint célhoz vézetzkoznek, nem szabad
az 6t megille6 helynél nagyobb fontossagot betdltenie.

*

Teréz aranylag hamar helyrejott. Elfelejtette aézeldra kinjat és szenvedéseit és a hét-
ko6znapi élet lassankint visszaztkkent a régi keagksba.

Minél tobb idbt toltétt Lukacs a rihelyben, annal inkabb visszavonult az éreg Hayg Ali
jelent meg olykor munkasai kozott. Ha nem Ult rey@h kezében karszékén, vagy nem
sétalt, Fritzcel és Hansennel dugta dssze fejéad¢sinem adta volna sokért, ha megtudhatta
volna, hogy mit suttognak azok harman mindig. Ah&gdyeliikbe lépett, elhallgattak. Mind-
azonaltal nem tartotta olyan fontosnak a dolgogyheokat toprengjen rajta. Mas gondok
foglalkoztattédk. EI§ évben, amikor még nem volt a munkdban jaratosagésiria kellett,
megelégedett fizetés helyett lakassal, ellatassddmicske zsebpénzzel, munkaja ellenérté-
kéll. De most, hogy egyedil vezette az lizemet, Béallosagra torekedett.

Hay Amadeus kissé nyugtalanul fogadta veje kivaaisag
- Majd este megbeszéljik Fritzcel és Hansennelistiggjonnek.

Lukacs bolintott. Mint a Fries-bank megbizottjanekakugyan lehetett némi beleszodlasa
Hansennek is a dologba, mert a gyarépuletekre mdgkolcsént adott a bank. Lukacs mar
régen toprengett azon, hogy az 6reg vajjon miér fekteti be vagyonat az Gzletbe. Igen kis
tokével dolgoztak, pedig Hayéknak egész bizonyosdinpémzik! Miutan azonban a Teréz

apja sohasem beszélt anyagi viszonyokrol, restélgedskodni.

Lukacs latta este sbgorait jonni, de csak egy &hulva ment at hozzajuk. Hansen szélesen
terpeszkedett a karosszekében. Fritz hosszUszpajapis magaval hozta és keresztbe tett
labakkal Ult. Hay apa kezeit tordelve jarkalt felata.

- Itt a vallalkozo szellefmifja! - kidltotta Hansen. - Szeretnél a cégdke lenni? Szép! Miért
nem mindjart trubergi polgarmester. Bolond, akidsat kdvetel, ugy-e, Lukacs?

Lukacs elsapadt. Természete nem vette be a guragilddinden csifs megjegyzés mintha
lelkének egy titkos rekeszét nyitotta volna meg,lyiméd féktelen indulat robbant. Egy
mosoly, egy félig kimondott sz6, megfosztotta dimeéddl. Ugy tett, mintha nem is hallana a
Hansen megjegyzését.

- Hay papa mondta mar nektek, hogy valtoztatagtdkia
- Igen, - mondta.
Fritz egy gyufaszallal piszkalta pipaja kupakjahégy fustfellbket eregetett szjan.

- Hallod, fiam, nem oly egyszi@ dolog, mint gondolod. A Hay-féle vasontode, @gyem
lisztes zsak, amit az ember a vallara vet, s aetds legénynek érzi magat... hanem
ingatlan!... Hany éves vagy tulajdonképpen? Husegpyd Mikor én olyan igs voltam, havi
hetven méarkat kerestem, mint segéd... Ha én in itygarakat vettem volna a fejembe...

Lukacs hatravetette fejét:

- Véletlenll megjegyeztem magamnak a napot, aparéparom hénap 6ta nem tette be labat
a gyarba. Mindent magam végzek. Dolgozom, mintiggg 10, semmi pihenést nem engedek

25



magamnak, még vasarnap is robotolok. Akarom isiteszivesen is teszem! De mégis csak
szeretném tudni, hogy miért teszem®8tlbre akarok jutni. Feleségemnek és gyermekemnek
akarok dolgozni! Nem mondtam, hogy egyediul maganutejtom az lzletet, ha apa meg-
felelo fizetést és haszonrészesedést juttat, azzal i®légsgem. Tegyuk fel, eleinte, évi
kétezer marka fizetést és a tiszta jovedelem ruszatekat... kébb...

- Késibb huszezer fizetést és hetvenot szazalékot.nyajddott Hansen.
Hay Fritz a fejét razta:

- Nem, dcsém, igy nem lehet. Nyomban, ahogy kishalba a katonasagtél és a viladgon
semmihez sem értesz, idehoz a szerencseéd a joy hésteekbe, tekintélyes csalad olébe és
mindjart két 14bbal egyszerre akarsz a csizmabanig€sak lassan, fiam. A fak nerthet-
nek az égig. Fizetést akarsz? JO, rendben vankzkadtévenkint kaphatsz... de tiszta jovede-
lemrsl sz sem lehet... vagy a tiszta jovedeléh@s akkor nincs fizetés.

- Elvégre nem veletek akarok targyalni, hanem apava

- Ha at akarod venni az lzletet, bizonyara megvamdod is hozza. Vagy legalabb i$®r
tokepénzes all a hatad mogott.

- Itt a Bkém, itt! - kialtott Luk&cs, feitrte ruhaja ujjat és izmos karjara mutatott. - Aedert
apa jot kell, hogy alljon, elvégre feleségem a y@arA ke masik részét annak rendje és
mobdja szerint torleszteni és ha kotelezettségenmesk tennék eleget, éppugy elbanhattok
velem, mint mas hanyag addssal. De erre nem keriilegyébként kizarélag csak apara
tartozik, hogy bizik-e bennem, vagy sem.

Hay mester kezét térdelte.

- Luk&cs alapos ember. Meg kell adni. Kiéén bevalt. De ilyesmit mégsem lehet egy-kett
elhatarozni!

- Négy heti idt hagyok nektek. Ha addig sem hataroztatok, egtéi nezek.
- Nézz csak egyéb utan. Talan szadba repll aaiditdp. Valamerre a nagy todel. vagy...
Hansen nagyot nevetett, de hirtelen abbahagytar8@gca vészjoslo kifejezést 6ltott.

- No... no, csak azt akarom mondani, hogy mit hajsbe rajtad, ha néhany év mulva
zatonyra viszed az lzletet?

- Ugy? Hogy mit lehet majd rajtam behajtani?... M&em... Annyit mondhatok, hogy azért
jottem ide, mert békességben Ohajtottam veletakysdmi. Ahelyett azonban gunyos meg-
jegyzéseket és csipkeléseket kell hallanom. Készénom az ilyen banasmdofenki se
hanyja szememre fiatal éveimet! Ti Kadtk elbtt még kordntsem emelek kalapot. Nézzétek
meg a gyarat!dJjetek ki velem! Egy tucat kérdést adok fel, haddslam, tudtok-e ra felelni?
De én mindent tudok! Hogy keriltetek olyan magas26Fritz éppugy behazasodott a
batorgyarba, mint én ide, azzal a kulonbséggelyhagm dolgozta vorésre a szemét és
kérgesre tenyerét. Es te? Ugyvédi irnok voltal imygédeskedtél mellesleg és beprotegaltak
a bankba. Gorbe hattal, sima nyelvvel lass#blek jutottdl. Nagy csoda! Ha olyan 6reg
leszek, mint ti, sokkal tdbbre viszem. A sajdinebdl, igenis!

Hansen gunyosan mosolygott:
- Fiacskam, térild még megseb az orrodat...

Lukacs felpattant. Mostanaig uralkodott magan, dgosa kerek arcanak kihivé mosolya
minden 6nuralmatol megfosztotta. Okélbe szoritettekkiegyenesedett és széles lendilettel,
csattan6 pofont mért a bankigazgato6 voros abrazatiensen hatratantorodott, mindakét Hay
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nagyot kialtott ijedtében, kozéjuk akart ugrani, ld&kacs mar be is vagta maga mogott az
ajtét és kemény, dokdéptekkel ment végig a folyoson, a hazaksszében levlakasaba.

- Méar visszajottél? - kérdezte Teréz csodalkozva.

Luk&cs nem felelt mindjart. A kis lakdszoba békgssélatvanyt nydjtott a lampa vilaganal.
Teréz kézimunkajan dolgozott és kdzben kis fiaatszott. A gyermek kocsijaban Ult és
ibolyagyokeret szopogatott. Lukacs kissé elfoguliitna gyerekkocsi mellé és labaval ide-
oda taszitotta.

A fiatal asszony figyelmesen nézett urara:

- Nos, mi tortént? Nem egyeztetek meg?

- Hozz4 se kezdtink a targyalashoz.

Teréz elsapadt, mikor Lukacs kozolte vele a toetésit

- Megutotted Hansent? Nem kellett volna tenned!

- Ugy? Talan nincs igazam?

- lgazad van, de azért mégsem kell mindjart tini.

- Most mar megismerte a kezem nyomat. Nem feleggghamar.

- Nyugodt lehetsz, hogy nem felejti el! Es Fritadiet és koztiink is megszakad a baratséag.
Ok ketten elvalaszthatatlanok.

Lukécs Oklével az asztalra csapott, hogy zérgdét agorcellan.

- Menjenek a pokolba! Nincs szilkségem reajuk. Nexrgygk ostoba gyerek. Vagy talan
hozzajuk szitasz? Magamra maradok, vagy velenstz#ta

- Természetesen a te partodon vagyok, Lukacsek fBéréz. Keze gyengén reszketett, mig a
teat betdltotte. Lukacs belemerult ujsagjaba és vetta észre az arnyakat felesége arcan.

*

Januar elsején a Hay-féleiihely 0j cégtablat kapott: ,Trubergi vagmek. Tulajdonos:
Weidenstrom Lukacs, aZxt: Hay”.

Az Uzlet szolid és fefidésképes lett volna, de Lukacs belatta, amint amignyegét tanul-
manyozta, hogy tulajdonképpen a Hay-féléhely sem all jobban anyagilag, mint a Sieben-
meilenhof. Az Gzemdkehianyban szenvedett. Azonkivil az éreg Hay, lehetyy nemtds-
domséghbl, lehet, hogy mert koranal fogva mar nem birt gpéartani a kovetelményekkel,
talan csak, mert rendben Iévén a szénaja, Ujahtesggekre mar nem vagyott, mar évek 6ta
nem foglalkozott ketiképpen az lGzlettel. Pangas allott be és az Uzesudeott. Addig kiza-
rélag mesdgazdasagi eszkdzoket készitettek, egyes gépalkekeisés épiletlakatossaggal
foglalkoztak. Surgsen szikséges lett volna valami Uj, jovedelin@zietagra és a szerencseés
véletlen segédkezet nyujtott Lukacsnak.

Egy fiatal mérnokkel: Frendsen Olaval ismerkedetgmaki elhagyta tiidaja miatt berlini
allasat eés sztiVarosaba visszatért, habar nem is fogadta valaifteénkes otthon. Mostoha
anyja allandbéan éreztette vele, hogy a beteg eteeére van. Szép dben sokat sétalt és
olykor beszoélott a vaséntodébe, hogy a munka zbagjgyonyorkodjéek kissé. Még sokkal
jobban vonzodott a harsfak mogotti kis lakohazsjéinez, mint a rihely ebteljes tulajdono-
sahoz. Szerette nézni, hogy Teréz milyen cséndigsegatja kis haztartdsa gordikerekét
fehér kezével. Midta a mérnok tudta, hogy allagptagyithatatlan, faképnél hagyta hivataséat
és jobban szeretett kéitmiivek szépségeibe belemerilni. A#elnem igen ért rea. Sokszor
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orakig ult Teréznél és magaval hozott kényudkblvasott fel neki. Kedvesen, meghitten
érezte magat a fiatal asszonyt koruliérmekés és nyugalmas légkdrben. Teréz is szivesen
latta és nem tiltakozott baratja rajongo tekintdten. Lukacs a gazdag ember nagyistgé-

vel tirte, hogy a szegeény irigység és vagyakozas nélkétZen hdzanal. A sajat érdéttése
azonban csak mindennapi anyagias kérdésekre itddyuiem vette észre a finom szalakat,
amelyek feleségét a fiatal mérndkhoz kotottek ésabhtartésabb alapokon nyugodtak, mert
erzekiség tavol allottik.

Miel6tt tiddbaja valsagosra fordult volna, Uj szerkézairokég@ talalmanyat szabadalmaz-

tatta Frendsen, amely annyiban volt jobb az amiedkahogy barmilyen tiizéanyag égett
benne. Szabadalmat olcso aron eladta Lukacsnal,éragkesitse.

- Ha gyakorlatilag kihasznalhatja, fizethet nekenmvalamit az engedélyért, - mondta. - Ha
azonban idkozben el kell mennem, az 6n fiara, Amandusra haggdicenciumot.

Az Uj, olcsoért éallithatd kalyha jovedelmének igérkezett és ugyszoélvan létkérdésseé valt
az Uzemre nézve. Egyeé azonban nem adodott semmi remény nagyékére, hogy az
eléallitashoz szikséges Uj berendezéseket beszerékheétsy Amandus azt allitotta, hogy
vagyona meg van kotve és lehetetlen pénzt folydisitdovabbi jotéallasokkal pedig nem akar
Ujabb terheket magéara venni. A pénzintézetek hiftoskat koveteltek. Mikor tudomast
szereztek a terheldr néman visszavonultak. Lukacs kdzel allott a égbeeséshez. Ott tancol
a mendcsolnak az orra étt, de nem ugorhatott bele, mert labat megkototték.

Egy szeptemberi délutan a gyarbol jovet, hallgaadaott meg a lakdszobadé és figyelt a

.....

verseit olvasta.

Hogy telhetik kedvik ilyen hiabavalésagokban? - dgdta megvetéssel Lukacs és amint
befordult a sarkon, még hallotta az utolsé sorokat:

,Doch Kriemhild versetzte nach kurzem Sinnen
Ach Mutter, ich sehe, dass sie selten beseligt.
Zuletzt sind Leiden der Lohn der Liebe.”

Frendsen becsapta a konyvet, mikor Lukacs a szdbgb#t, Teréz kezet nyujtott és Lukacs
agy vette észre, hogy szemében konnyek égnek. fé&dtdkenység ébredt lelkében. Ezek a
lirai édeskés hangulatok tavol allottalétetjes egyéniségét Baratsagtalanul dobta sapkajat
az asztalra.

- Ugylatszik zavarok, ti fetsbb régidkban ifiztok.

- Sz0 sincs réla! Maga is megengedhetne magandorohémi lelki Gdulést, Weidenstrom!
Koltészet a szépség vallasa. Ha tudtam volna minaligit ma tudok, be sok szép o6rat
toltottem volna életemben.

- Nem érek ra ilyen gyerekségekre, baratom, az @lasom és koltészetem a munka.
Szeretném, ha uzsonnardl gondoskodnal, Terézadhar elmult.

A fiatal asszony 6sszecsomagolta kézimunkajat.dsem is felallott. Lukacs egy széval sem
marasztalta. Kissé ingerilten viszonozta a méradknera bucsujat.

Teréz sohajtott:

Szegény ember, bizonyadra nem sokaig él mar! Miéital olyan baratsagtalan hozz3,
Lukacs? Azt hiszem, &tted! Olyan érzékeny.

- Banom is én! Ugyse szerettem, hogy 6rokodsen bafipi. Tudod, hogy milyen kicsinyesek
az emberek ebben a fészekben.
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Teréz idegesen sirasra fakadt.

- Még ezt is megtiltanad? Semmi 6romoém sem teliklaemben. Ejjel-nappal egyediil Glok,
soha semmi szorakozasom! Még vasarnap sigckvelem sétalni!

Luk&cs lecsapta a kdvéscsészét és csodalkozva fedeségere:
- Szerencsétlennek érzed magad velem?

- Azt nem mondom... de minden ember vagyik olykéwrsasagba. Ha legalabb megint
békességet kdtnél Hansenékkel és Fritzékkel...

- Talan bocséanatot kérjek?

- Nem, de mindenesetre kézeledhetnél Hansenheitahzdogy megutotted, hibaztal vele
szemben. Mindjart északoskodsz, - folytatta kissé hevesebben, mikge fircan gunyos
mosoly jelent meg. - Rogtén azddre hivatkozol. Hidd el, hogy nem szép! Ismerelak)
aki veled egyutt szolgélt a katonasagnal, az negéttgy nyomorékra vertél egy lengyel fiut
és csak azeért hagytak futni, mert j6 labon alltidlebbvaloiddal.

- Ostobasag! llyesmit elhiszel? llyen szemenszduettigsagot?
- Ismerlek!

- lgaz, nyers fickd6 vagyok. Sokkal jobban illettiv@ hozzad egy érzdig lirikus, mint
Frendsen. Valld be, hogy megbantad mar, hogy adgkam lettél.

Teréz nem felelt. Ajkat még keskenyebbre szoritosisze, mint rendesen. Sglésének szo-
kas szerint passziv ellenallassal adott kifejedagtacs csokényds duzzogasnak ésittette a
legalabb harom napig tarté hangulatot.

Most is hatrarugta székét és elrohant. A gyarbakalsztott a szedregy kbrkotényt, kikapta
egy segéd kezéba kalapacsot és munkahoz latott. Valahanyszomefk#tott, mindig az
ullonél toltétte ki bosszujat. Mikézben hatalmas csap&sijtottak le a vasra, idegei lecsilla-
podtak. Alapjaban véve megbanta ostoba viselkedeéskékenysége is csak rossz hangulata-
bol eredt. Mar sajnalta, hogy legjobb baratjat reméyaz ok nélkil megseértette. Elhatarozta,
hogy masnap reggel felkeresi és kibékiti.

Reggel azonban sok dolga akadt, nem mehetett #$hedeeppen ebédnél ltek, mikor be-
|épett a siratd asszony és szokasos monddkajasabktitt be:

- Frendsen fakereskédir és neje tiszteltetik és lzenik, hogy az Ur rsad&itotta filkat
Olafot az d6rokkévalésagba!

- Mikor? - kérdezte Teréz.

Az asszony azt felelte, hogy nem tudjak bizonyodgjel véromlése volt és reggel halva
talaltak agyaban. J6 halott, miutan ugyse segékedjta.

*

Lukacs oktéber elsejéen nagyotszitesekkel dsszehozta a sziikséges kamatokahbEfi
Teréznek néhany kivansagat meg kellett tagadniaatdeabb annal inkabb d@rvett rajta a
csiiggedés. Fenyegebiztonsaggal érezte, hogy a gyarral nagy terhttav@yakaba, fiatal
tapasztalatlansaga nem tud megbirkdzni a nehézsgiggeemrehanyasok gyoétortek, lelki-
ismeretfurdalast érzett, hogy ezt is, amazt iszudssselekedte, elmulasztotta. Olomsulyként
nehezedett red a gondolat, hogy egy szép naporneiémyesz bevallani, hogy a gyarat a tonk
szélére juttatta. Ugy érezte, hogy nem élné t@émypent. Tobb izben kért tanacsot az 6reg
Haytol, de az 6reg szorakozott volt és kérte, Huayyja békében, Ugyis zag mar a feje a sok
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gondtol. Terézzel sem merte aggalyait k6zolni, negran sajatsdgosan nézett rea olyankor,
mintha mondana: ,Latod, bar hallgattal volna HamsEn

Vasarnap reggel éppen visszébiEm volt hosszu reggeli sétajarél, mikor ad eéggeli gyors
végigszaguldott a toltés mentén. Valaki kihajolt egyik szakaszbdl és nevén szélitotta.
Lukacs csodalkozva allott meg és az allomasra logd@lvonat utan nézett. Néhany perc
mulva magas, karcsu ur kdzeledett feléje az alldeldsés mar messzit lengette kalapjat.

- Weidenstrom, talan meg sem ismered régi lakadat8a

- Tychsen, hogy kerllsz te ide? - kialtotta Lukéc8mmel és megszoritotta volt bajtarsa
kezét. Még sokaig leveleztek katonaskodas utara #ét utobbi évben mar nem hallottak
egymasrél. Az 6reg Tychsen eladta birtokat és tzmdn koltozott. Dietrich, aki mar a
katonasagnal elhatarozta, hogy kereskpdlyara lép, most nagybatyja tizletében dolgozott.

A fasorban azutan Dietrich elmesélte, hogy a kedgkpalya teljesen kielégiti. Persze sokat
kell még tanulnia, az Gzleti munka mellett, konyze®est, ardismét és idegen nyelveket tanul,
csak most latja be, hogy milyen szaméarsag voltnangziumot elhanyagolni. Lukacs meg-
mutatta kivilsl a gyarat baratjanak, amint elhaladtak mellettdiltCa Dietrich meglepeté-
sének a nagy uzem felett, megint felemelt fejjehdegett kissé és régi 6nbizalma kezdett
visszatérni. Nagyon 6rvendett, hogy régi baratsagftetujithatjak.

Régi kaszarnya-emlékek felelevenitése egészenik#tdborongd hangulatat. Mikor Teréz
ebédutan visszavonult és magukra hagyta a férfialkitcs hirtelen jokedien mondta:

- Tarsra volna szikségem! Nincs kedved hozza? Teava kereskedelmi, én atiszaki
vezeb. Mit szblsz hozza? Errefelé sok a csinos leangadraneghazasodnal és ugy élnénk,
mint az Uristen Franciaorszagban.

Dietrich fejét razta.

- Nem vagyodom ugy élni, mint az Uristen Franciaagban. Ki akarok menni a vilagba,
nagybatyamhoz Sidneybe, Uzlete kiterjed az OssBdszidetekre. Ott sokat tanulhatok.
Azutdn néhany évet Amerikaban és Keletazsiabaretswd tolteni és ha majd 6t-hat év
mulva visszatérek, tudni fogom, hogy mihez kezdpém vagyok baratja a korabsiilésnek.
Ugy vélem, hogy huszonharom éves korban hazasoimi,te, €ppen annyit jelent, mintha az
ember egész életére vald kabatot csindltatna mikgdia év mulva talan mar sehogy sem
illik. Az ember huszonharom éves koraban még semppien sem fejlett, még azutah és
szeélesedik. Nem szeretnék fiatal koromban kisvargéispolgar lenni.

- Hat én elnyarspolgéariasodtam?

- Nem, de ha jobban ment volna sorod, mar ott nafta_ehet, hogy csalédom, - mondta
fustkarikakat fajva, - de ugy latom, hogy a te étiett sem kimélték meg aprécsegondok
€s csak azeért nem lettél hajas 84iliszter! Mar ne vedd rossz néven!

Lukacs nem felelt mindjart. A Dietrich éleslatasgonalt neki. Formas, finom szavakba 6n-
tott beszéde is. Minden dnelragadtatasa mellekiebett latnia, hogy a mellette djlnyugodt,
biztos fellépés ember fol6tte all, taltett rajta, a még most isgsati emberen.

Még miebtt maga is észrevette volna, megoldodott a nyetvgytffeszked dicsekvés
elmaradt egiszintén kiontbtte a szivét. Bizony, neki is van gjah Kinek nincs? Elmondott
mindent. Dietrich figyelmesen hallgatta, néhanyldeztett kérdéssel elarulta, hogy a dolgok
mélyére Ohajt latni. Hallgatva vette tudomasul &das keserveit, mint aki segiteni nem tud
és olcso frazisokkal vigasztalni nem akar.

Lukacs és Teréz kikisérték este Dietrichet a vamatiMegigérte, hogy nemsokara megint
folkeresioket. Mar a kdvetkezvasarnap meg is lepttet, apja €s nagybatyja kiséretében.
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Az 6reg urak eleinte ugy viselkedtek, mintha csadrakozni jottek volna Trubergbe. Kdéxb
Dietrich felszdlitotta Lukacsot, hogy vezesse kézilurakat a gyarban. Nagyon érdeltek
minden irant, legjobban a fiatal tulajdonos tervént. Az uzsonnanal a Dietrich apja kijelen-
tette, hogy kész volna a szabadalom értékesités@snak nagyobb dsszeget kdlcsondzni.
A Lukacs halalkodasat elharitotta. Csak tartozéggenliti ki, amiért Weidenstrom olyan
kedvesen viselkedett fidval az &l&atonaév alatt. Akkoriban Dietrich még gyamoltalan
anyamasszony katongja volt, most persze... Az drdxjiszkén nevetett és dnelégulten nézett
egyetlen fidra. Mindenesetre Weidenstromnak kosetynfogy almos szeme végre folnyilt és
egész ember lett lige. Ami pedig az anyagiakat illeti, medigpdése, hogy jo kezekbe adja
pénzét.

*

Az itzeho-i vendégek latogatasa utan rovidviel, Lukacs elment Hamburgba és 6sszekotte-
tésbe lépett néhany vasnagykeregket] akiket Tychsen ajanlott. Valamennyien nagye&rd
|6dést mutattak a taldlmany irant €s mindenik prélmaereelést igért.

Soha életében sem dolgozott Lukacs nagyobb keditelen az érvben mozoghatott életében
elészor szabadon. Egész lényén diadalérzés aradiggsonalégiltségében valésaggal meg-
szélesedett lelkileg. Ahogy hatalmas |épésekkelni@nt, messzél sugarzott rola az onelé-
glltség: Micsoda ember vagyok! Nézzétek, ti trubengberek és bamuljatok!

Minden szombaton eljart a Friesenhofba. Rendessibkérkezett, mint a tébbiek. Az étte-
rem mar megtelt. F6lényesen készonve haladt elékeléségek asztalanal, melynél apdsa és
sogorai Ultek, azutan a szemkozti sarokban fogkitet.

Nemsokéra fiatalabb polgarok gyulekeztek koréjeitésa masodik torzsasztalnal Lukécs
vezette kissé harsanyan dicsekedve és tirelmetteriidt s igyekezett nézeteinek tekintélyt
szerezni.

Kllénoésen politikai beszélgetéseknél heveskedettmérsékelt trubergiek nem szivesen
hajlottak mennydorgs hazafiassagara. Valahanyszor nagy sz6bombakhkelrésegd hangon
magyarazgatta, hogy haboruara feltétlenil szikségésgaNémetorszagnak terjeszkednie kell
kelet és észak felé, mert killénben Oroszorszagnaweetend mulva elnyeli, élénk tiltako-
zasra talalt, nem egyszer formedtek read. Mindataindprol-napra otthonosabb lett Truberg-
ben, nagy gyonydiségére szolgalt, mikor fllébe jutott, hogy hata Gibgerés Lukacs’-nak
hivjak.

Késsbb is mindig ugy érezte, hogy ezek voltak életéreaszebb évei, mikor életfajanak
reményagai szépen fégltek, ringatdztak.

Szinte dalolt, csengett-bongott benne minden. Hzlke vette a kalapacsot, az ttések hangja
erdteljes munka és ifju életkedv himnusza lett.

Egy szép marciusi napon, azdithellett allé férfi észre se vette, - egy csindstal asszony
nézte munkajat. Kis fiut vezetett kézenfogva ésangtpercig hallgatta a munka dalat.

- Anyam, én is szeretnék ilyen lenni, ha megnoévgklentette ki a kis fiu lelkesen. - Olyan
szeretnék lenni, mint az a nagy ember, aki mingigdsinal: bum! bum! - kis kezét 6kdlbe
szoritva emelte a levépe.

- Légy csak olyan! - mosolygott Evelyn, - de mindajapacs Iégy, sohasemdill

Latogatoba jott fiaval Annenkogba, hogy vigasztdipggnanna nénit, a Hanni rosszul sikerilt
hdzassaga miatt. Az 6reg asszony sokat bankédddagmar konnyeldh és fényizé
koltekezése miatt. Nem vehette rossz néven unakafaigy kilénvalva él feleségeét miota
h&zassagtorésen rajtakapta. Mégis bantotta, hagynek. Az Oesau-haz csaladi kronikdja
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eddig csupan békés, nyugalmas hazassagokrol bdsgétileg vigasztalta azonban az, hogy
a fiatal hazaspar gyermekeit, két bajos, kis ikerj&at, a torvény az apanak itélte oda.

Mikor Evelyn igyekezett megnyugtatni a csaladi oy folott érzett keséségét, csovalta
még mindig magasan tartott fejét:

- Hagyd! Nem kellett volna igy torténni, ha itt radnak. Dagmar alapjaban véve nem volt
rossz. Ha belegyokerezett volna egészségesfsidilnkbe, a felesleges tulhajtasok letértek
volna és kifejpdhetett volna benne minden jo tulajdonsag. De nettatn itt tartantket. Az
atkozott berlini Babelben, mindent fejetetejérdtaiiiak. Hidba, a nagyvaros métely, aki
magaba szivja baktériumos levgd, egész bizonyosan lelki betegségbe esik. Ba tabldog
lettél?

Evelyn kinézett az ablakon:
- lgen!

- Ugy? - A Johanna szeme némi keételkedést arult- dHany éves vagy? Huszonot?
Harmincnak mondananak!

- A berlini éjszakai élet az oka, néni, sokszoehkint 6tszor, & még tobbszor is meghivtak.
- Es apad?
- JOIl érzi magat!

Johanna elhallgatott. A szomszéd szobaban a gyekniéknaztak. Az 6reg asszony hervadt
arca valosaggal feldertilt.

- Az utobbi években gyakran nagyon faradtnak émeatgagam €s szivesen mentem volna
mar aludni. De most még nem érek rea. Sokaig kediné ezért a két kicsiért. JO, hogy kett
van. Egyetlen gyermekek egész kilon emberi oszkélyeznek és nem mondhatnam, hogy a
legjobbat. Legtobbnyire szerencsétlenek!

Egy nyugodt hang szélt kozbe:

- Legtbbbnyire, de sokszor az élet gondoskodik,rélagy megkapjak a verést, amelyet
szUubik elmulasztottak kiadni, akkor mégis meglehet, yhggjat kilén emberi osztalyukbol
megtalaljak az utat az altalanos emberi felé.

- Hanni! Attél tartok, hogy nemsokéra megint elfagnyugtalansag és nem birod tovabb
Annenkogot.

- Majd megléatjuk, nagymama!

Johanna nem valaszolt, csak mikor Hanni kimenygetg meg Evelynnek:

- Lehet, hogy letort a szarva. Ha igy van, akkdrraandom: jo, hogy igy tortént. Akkor a
Dagmar-epizodot a gondviselés rendelte igy.

*

Weidenstrom Lukécs Osszerancolta homlokat. Eppemeéstte, hogy Teréz a fuggony
maogott leskeldve, kdnnyet torilt ki szeméb Bosszankodott rajta. Igazan semmi oka sincs
rea, hogy Hansenéket irigyelje, amiért nagymoguiliézhintéjuk a kapu ékt varjaéket és
szuleiket sétakocsizasra viszik. Hallatlan, hétf@rivikor mas ember nyakig Gl a munka-
ban.

- Varj csak, Teréz, ha ugy megy tovabbra is azt{imént most, nem adok tiz évet és te is
kocsin jarhatsz! - jegyezte meg Lukacs mogorvan.
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- Tiz év mulva! Istenem, mi minden lehet addig! thdt az Anna flilbevalgjat? Valodi
brilliant! Mogyorénagysagu!

- Ugyan, kérlek... valodi cseh Giveg!

- Ne hidd! Hansen csak valodit vesz!
- Nem mind arany, ami fénylik, Teréz!
- Elvégre tehetik!...

- Nem tehetik, fiam! Tizezer marka fixfizetédbés megfeld jutalékbol, nem lehet olyan
nagyokat ugrélni! Vagy ha tehetik, egy fillért s&mak félre.

Teréz vallat vont. Mindig puskaporos lett a lefrelya Hansenékl beszéltek. Lukacs mérge-
|6d6tt, amiért Teréz kilon megemlitette az Anna fidhéiat. O maga is nagyon vagyodott
kékkoves aranyfilbevaldra, amilyent Davids aratiyes kirakataban lattak. Lukacs fel is
tette magéban, hogy szuletésnapjara meglepi. Mikonban red kerllt a sor, igen soknak
talalta érte a tiz tallért, ilyen semmiségre neheteannyi pénzt kiadni. Megteszi a hatast majd
egy rozsdt is, de ezt a szandékat se vitte keresztll éslatéziapi asztal tresen allott. Most
azonban komolyan feltette magaban, hogy mikor legl@ibb Hamburgba megy, onnan hoz
fulbeval6t, még ha szadzezer mérkat is kell fizetnégd érte, csak Teréz ortljon neki!

Négy hét mulva kilénoés gondolatmenet juttatta eszéblansen Anna brillidns butonjat és Uj
hintojat. Hay Amandus arra kérte vejét, hogy szazemeki egy héten belll 6tezer markat. A
j6 Uzletmenet mellett bizonyara nem kertl mégetésebe... JOl jovedelmizallalatban
szeretne most részt venni, de pénze &zierint meg van kotve... Lukécs félbeszakitotta.
Kétségkivil kitiden mikodik az izem. Ma husz emberrel tébbet foglalkoztaht amikor
atvette, az irodaban konywelis tart, de az alig gyégyuld testen nem lehet eagni. J6%
évben reméli, hogy addssagai j0 részét letbrleszthe

Az oOreg latszllag belenyugodott. Kéb megkérdezte, hogy eljohet-e délutan Dirr Lorenz
gabonakereskédel és mérndk fiaval. A fiatal DUrr szeretné azriige megtekinteni.

- Ha kivanod, természetesen.

Miota megnovekedett az Gzem, Trubergben divathekjotenni, a munkaban gyényorkodni,
a munkasokkal tereferélni.

- A fiatal DUrr szeretné onallositani magat! - taliya az 6reg puhatoldzva. - Mit szolnél, ha
tarsul sze§dne hozzad vagy szdzezer markaval?

- K6szondm! Ha tarsra lesz sziikségem, magam véaltasatajd ki. Fltyulok a Durr Lorenz
monoklis, akadémiat végzett fidra. Mikor émtagra volt szikségem az Uzlethez, hidba
kopogtattam zsakjan! Persze, most, mikor mar ladblbraz aratas, masok is szeretnének
részesedni.

- Uzleti 6sszekottetésben allok az 6reg Durrebéséven venném, ha szivesen fogadsiéi.
- Nem harapom le az orrukat!

Luk&cs is tudta a magaét. Durr Lorenzet milliomésismmerték; gabonakereskedés mellett
igen sok pénzuzletet is bonyolitott le. Legolcs@blcsonért nyolc szazalék kamatot vett, de
beszéltek olyan esetélris, mikor huszat szamitott. Hitel@ztobbnyire kivulél jottek; aki
Trubergben Uzleti 6sszekottetést kezdett vele, naat félig-meddig elveszett embernek
tartottdk. Vajjon Hay Amandus milyen 6sszekottegdsill vele? Ugylatszik, hogy valami
nincs rendben! Es miért nem fordul apdsa Fritzkiagy Hansenhez, ha pénzre van szilksége?
a gazdag bankemberekhez?
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Ahogy délutan kérdljartdk a gyarat, nem kerultdigyelmét, hogy milyen bizalmas hangon
beszélnek Dirr és az 6reg Hay egymassal. A fiatat Deleltttte az orrat az izem minden
részletébe és ligyet se vetve Lukacsra, halkangsdtiapjaval.

Lukacs most orilt csak igazan, hogy annak idejére&i@ebség elé allitotta apdsat: vagy adja
at neki teljesen az Uzemet, vagy engedje Terézpeltea maguk utjara. Maskulénben még
megtette volna az 6reg Hay, hogy tudtan kivll elaaj Uzletet és 6rok életre figghgelyzet-
ben maradhatna!

Az orrhangon nyegléskédfiatalember kérddskodéseire egyre kurtabban, ridegebben
valaszolt. Végul tudtukra adta, hogy masfelé véogidlva.

A mérndk levette szemuiivegét, helyette monoklitfedtés ebltetetten dicsérte a latottakat.

- Kbszonom a szivességeét, Weidenstrom ur, gépfelesei rendkivil érdekelnek. Biszke
lehet rea, hogy ugy praktikus, mint teoretikustasiulmanyok nélkil ilyen jol érti a dolgot!

- Elég sitnivaldja legyen az embernek, akkor mindemegy.
- Persze 6n rendelkezik vele? - kérdezte a mérigdié lgiinyosan.

- Még egyebbel is, Durr ar, - felelte Lukacs nyoékaisan. - Felésségérzessel. Persze,
ilyesmit nem tanitanak @itkolakban. Azt csak az élet tanitja. Aki megtamuthindent tud!
En megtanultam!

- Nagy sz0, csakugyan! - dunnyogta a fiatal Durr.
Az urak vették kalapjukat, azutan kiinn még megalkoés targyaltak egy darabig.

A kalyhagyartas szerencsés fogasnak bizonyult. Kats 6nbizalma még nagyobbréttn it
sokszor az 6nelragadtatas bohdc-sapkajat is viselte

Kiradlynak, vildgossagot terjesatek érezte magat, ugy érezte, hogy eszével lekigza@ddt
sorsot. Sokat és szivesen beszélt 6nmagardl ésatiegwnyilatkozott kis lelkekil, akik min-
den akadémiai képzettséglk, nyelvtudasuk eller@refegnak soha hétkdznapi kicsinyesség
folé emelkedni, mert hianyzik lelkik ruganyossagaadalékonysaguk ereje.

Jovend nagysaga fantasztikus képabdsei felfuvalkodotta tették és éppen ugy ébreottar
tak éjjelenkint, mint hajdan a gondok. Tiz évenlUbétgalabb kétszdz munkassal dolgozo
Uzemmé akarta fejleszteni a gyarat. Legkedveseglalkmzasa volt kortljarni a szomszéd
telkeket és jovendarukat értékelte gondolatban.

Lelki szemei @ltt mar hatalmas épulettomeg emelkedett, legalaenkit fustol§g kéménnyel.
Remélte, hogy idvel a vidék legels gyarai soraba emeli a trubergi Gizemet.

Teréz 6t évi pihenés utan, gyermeket vart néhamapan belll. Most is ideges és tlrelmet-
len volt, mint el§ izben. Sokat Ult anyjanal és kényeztettette magjét

Lukacs egy este, irbasztala miklh dolgozészobajat a lakdszobajaval 6sszekifitott ajtéon
keresztlil, megfigyelte a két asszonyt. A lampaféigsen vilagitott fejikre. Teréz rossz
szinben volt. Arca megoOregedett, vonasai kiélegedtzeme ala mély karikak rajzolédtak és
feltinéen hasonlitott rAncoské&preg anyjahoz, akiben fekete posztéruhdja, cspilké@aip és
aranyoralanca ellenére is fel lehetett ismernijdara cselédet.

Lukédcs kissé kellemetlenul érezte magéat, amint kedlyia masikra nézett... Mintha a hat
honapja Ausztraliaban dédé Tychsen Dietrich megint mellette tlne és azt modgdaogy
nem illik az emberre tiz év mulva az a ruha, amiszonharom éves kordban csinaltatott...
Kinovi!
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Micsoda fegyelmezetlen, furcsa gondolatok! HiszeméZ az egyetlen szerelme és boldog-
saga!

A szomszéd szobaban Hayné elujsagolta leanyanagly, dqga sokat gyengélkedik mostana-
ban a szivével. Kilondsen éjjel. Nem kap leédtegokszor felkel és kinn jarkal a szabadban.

- En is Ugy tettem akkoriban, - gondolta Lukaossakhogy nem a szivem volt a hibas, hanem
a gondok!

- Rossz dljeleket is tapasztaltam nemrégiben! Harom izberogtaitak az ablakon és senkit
se lattunk. Meghal a csaladban valaki!

- Anyam!... Oh, Istenem!
Luké&cs feldllott és az asszonyokhoz lépett:
- Miért rémited Terézt ilyen ostobasagokkal, mama?

- Ostobasag? - az Oregasszony felfortyant és slEmesetet sorolt fel. Ismisei ebre
megeérezték ezt is, azt is és minden be is teljéisede

Luk&cs szavaba vagott és diihds szemeket meregzéttegasszony joéjt kivant és elment.

Lukacs azt almodta éjjel, hogy Teréz hirtelen hétdk lett. Ingben bolyongott @téren,
felmaszott a templométi fasor faira, onnan a templom tetejére és a #@a pillanatban a
torony legmagasabb csucsan allott. A rémilet fett@ita. Ebszor életében gyakorolt
nyomaszté hatast rea a csend és sotétség, onkdntelgllt a gyertya utan, meggyujtotta és
Terézre nézett.

A fiatal asszony nem mozdult. Véznén, hegyesempitica a fehér parnakon. Szeme mélyen
beesett. Melle nem is emelkedett. Lukacs rémultefel

- Teréz!

Hal’ Istennek megmozdult, felébredt.

- Mi az?

Lukacs odahajolt hozza és megcsokolta.
- Aggdédtam miattad!

- Aggodtal miattam?

Teréz boldogan és halasan mosolygott. Finom pigdtes el arcabdl sapadtsagot. Lukacs
nyugodtan aludt el. Két 6ra mulva azonban Teréikél fel:

- Lukacs, jarkal felettink valaki. Mar egy félérdjallok jovés-menést és az imeént leesett
valami. Talan bet@k!

Lukacs megdorzsolte szemét:

- Ugyan! Apa emlitette, hogy ragadozoé allatok Meffienn tanyat. Lehet, hogy nyest. Majd
reggel csapdat allitok.

Masnap reggel, 86z0r életében aludta el adids csak nyolc éra utan ért be a gyarba.

Még évek mulva is emlékezett a sajatsagos hangulatmely megrohanta, amint az tGzem
kliszObét atlépte. Pedig minden a helyén volt, épent maskor. Ugyanolyan sirgésforgas,
zajos tevékenység, mint minden reggel. Mégis, médiszobon allva, érezte: Itt tortént
valami! Valami nem agy van, mint méaskor.
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Az altalanos, hangos beszélgetés hirtelen elngittdre. Igyekezett lerazni magarol a rane-
hezed nyomast, de nem sikerilt. Tizenegy ora felé kgdlgatott kiinn, a fak k6zott. Egy
izben benézett a ithelybe a nyitott ajton at és latta, hogy az embenekgjint 6sszedugjak
fejuket és suttognak.

Nyomban k6zéjuk akart menni, de aztan meggondsltavébb sétalgatott fel és ala.

Hirtelen a borbély toppant eléje, oltbnyének kéhrsya csak Ugy lobogott siettében és
messziél hadonaszott magasratartott eszkoztaskajaval.rieggs Lukacs felé tartott.

- Weidenstrom ar, milyen szerencsétlenség! - kiake#t Gizemtulajdonos kezét szorongatva. -
Meg vagyok dobbenve! Egészen elképedtem! Ki hitina! Egyediul on sejtette! Meg is
mondom mindenkinek, hogy legjobb orra Weidenstronak van a varosban. Tudta jol, hogy
miért vonul vissza sogoraitol. Hallatlanul megddaitieen, Weidenstrom ar! Kiben bizzék még
az ember?

- Igen, igen! - felelte Lukacs. Nem akarta elarariecse borbély ebtt, hogy sejtelme sincs
semmibl. Amint visszatért a gyarba, felkereste Zeisigakaist, aki mar évek oOta dolgozott
Hayéknal és bizalmi ember féle volt.

- Mi az 6rdog tortént, Zeisig? Az emberek ugy barkédnak ream...

- Csodalkoznak, hogy olyan nyugodtan viseli a smsétlenséget! Elvégre... Hogyan, 6n
semmit sem tud, Weidenstrom ar?

Az 6reg habozva mesélte el, hogy Hansen bankigadzgat egy hete elutazott. Tegndibel
véaratlanul rovancsoltak és kisllt, hogy Hansen éuek rendszeresen hamisitotta a konyve-
ket, nagy 0sszegeketitsbetéteket is sikkasztott el. Egy millié markatghaladd sikkasz-
tasrol beszélnek és allitdlag koérozik. Tegnap ey Fritz is jelentkezett a torvénysdl és
beismerte, hogyitilenll kezelte a takarékpénztart. Hansennal egpekulalt és sok pénzt
tett el 1ab alol.

Lukéacs alig birta végighallgatni az 6reg ember aitav.ehetetlen! Es mégis! Ha az ember
meggondolja... Kusza gondolatok, aggalyok, kétségékuldoztak agyaban.

Benyitott az 6reg Hayek lakdszobajaba.ogtdlanatban azt gondolta, hogy tele vaikkel,

de azutan latta, hogy a csaladhoz tartoz6 asszomgokak egyitt csak. Hansen Anna
sirégorccsel fekudt a pamlagon, Hay Marie az aldbkokogott €s Teréz halalsapadtan, de
egyenesen allott. Hay mama pedig eléje rohant.

- JO, hogy itt vagy, Lukacs! Maradj velink! Ugyiiék, mi szegény, elhagyatott asszonyok.
Luk&cs lerazta magarol az 6reget:
- Hol van apa?

- Nem tudjuk és nagyon aggoédunk miatta. Az éjjeyimea levegvel volt baja, négy ora felé
elment és nem j6tt vissza! Seméhisem tudott... Mi is csak most tudtuk meg, egyréia.
Milyen szerencsétlenség, Lukacs! Milyen rémes!

Luk&cs szotlanul nyitotta ki az ajtét. Teréz kogetk folyoson megalltak.

- Latod, - mondta Lukacsébzen, - még irigyelted a csirkefogdkat! Most lebaldudjuk,
hogy honnan volt a fogat, s az ékszer! Ugy-e mimdandtam? Egyedul én lattam keresztl
rajtuk... a semmirevalé gazembereken.

- Hallgass! Roégton hallgass! - kidltotta Teréz tsdlpadtan. - A fivérendt és a testvérem
férjérél van sz0! Ha az egész vilag rajtuk tancol is moekink védenink ketiket. Aki az
orrat levagja, egész arcat meggyalazza. Csak jépale
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- Azt hiszem, hogy apa mar tegnap este mindenttutialan Hansent keresi... Gyere, Teréz,
ne izgasd ugy fel magad! - mondta Lukacs és sgjassdn hatott rea a Teréz kétségbeesett
tekintete.

Meg akarta 6Olelni, de Teréz kiszabaditotta magdirésien tamadt Gtlettel sietett fel a padlas-
ra vezed lépcdn. Lukacs utdna, de mar csak akkor érte utol, nmkar kinyitotta az ajtot és
vel6trazoé sikoltas hangzott a hazban.

A Lukécs tekintete is remulten tapadt az egyik geém 1690 élettelen, merev alakra. Nyelve
kilbgott, szeme livegesen meredt regjuk.

Teréz néman, mint egy letért virag hanyatlott hatra

Orékig tarté eszméletlenségéiiilkorai szilési fajdalmakra ébredt és adkdélutani 6rakban
halott leanykat hozott a vilagra.

Két orvos allott mellette, de semmi tudomany nenmtimette meg a vajuddsrszivét. Ejfél
felé hirtelen agonia allott be. Csak egyetlenegysy#otta keskeny ajkat sohajra:

- Edes apam!

Konnyedén és itvosen pihent a haldoklé asszony keze a Lukacsétmmem viszonozta
szoritasat. Nem tudta, nem akarta elhinni, hog¥Z e@lhagyja. Ebben a pillanatban, mikor
felesége a foldi élgit megvalt és az oroklét felé tartott, megszintzigieea nézve a kilvilag.

Néman ult mellette, csak olykor szdlitotta nydgkényorogve, parancsolva a Teréz nevét,
mintha még az élet kapujabdl gyonge laba visszetéeh De Teréz mar nem hallotta szavat!
Mikor a hajnali pirkadas madarrepulésként végigvomaubarsonyszirke égen, Hay Teréz
csendesen, halkan, ahogy élt, elkoltozott az okkies drokgondtalansag birodalméaba.

Luk&csot hdnapokig tldozte a balsors. Amig éltestege, sohse gondolt arra, hogy mit jelent
neki, csak most, mikor elment, érezte, hogy mitzitett. Mélységes szakadéknak érezte az
art, amely Teréz utdn maradt és abba mertlt mindem,életét elviselhévé tette. E nagy
veszteséggel szemben a masik szerencsétlenségkédden semmiséggé olvadt.

A csaladi drama ékménye 1891-re volt visszavezethedkkor kezdett el Hansen a hamburgi
tézsdén spekulalni. Eleinte dvatosan, kis eszkozokkeéllandd sikerrel. Két évvel Kb
Hayék: apa és fil is hozzacsatlakoztak. Sokaig ézelv nekik adzsdeszerencse. Hansen
hallatlan tGgyességet tanusitott a papirok vétel@sealadasaban. A tbbbiek vakon kovettek
tanacsait és minden faradsag nélkil raktak zsebmgeseséget. Harom évédl azonban
megfordult a kocka. Attdl az &l kezdve felébredt Hansenben a hazardjatékos teghés
Hogy veszteségét behozza, mindent egy kartyaratrakaikbaniizott nagy ultimospekula-
ciOt, a sajat és tarsai vagyonat messze tulhattdtekben. A sok balsiker teljes katasztrofara
vezetett. A fellgyélbizottsag hatartalan bizalma, a revizorok kozongmzetessé valt
Hansenre nézve. Hasonloképpen allott az eset Hegélris, akinek anyagi helyzetét eladdig
mindenki szilardnak ismerte.

Hansent Koppenhagaban letartoztattak és sikkasiztdstdtek fitlen kezeléséért hat évi
fegyhazra itélték. A fiatal Hay masfél évet kapott.

A Hansen ellentéllasra nem képes, elpuhult szetgemér néhany hénap alatt aldozatul esett
a fegyhaz levatjének. Felesége hazvedmdi allast vallalt egy kieli idsebb maganzo mellett,
aki kébb roul vette. A Fritz felesége megtarthatta vagyonafzdi és Uzletét szilei
végrendeletileg olyan mddon biztositottak, hogyefériteledi mitsem tehettek ellene. Az
oreg Haynét elhelyezték egy elszegényedett polgawagok részére feldllitott alapitvanyi
helyre és élete végeig |0 ellatasaban volt részsiéss szobaban lakott.
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A nagy katasztrofaban részesek kozul mindenki st&gpen megmenekilt, csak Weidenstrom
Luk&cs maradt hajléktalanul.

Az Oreg Hay valtéaddssagait, miutan hagyaték nemadhaitdna, sohase fizette ki senki. A
lakbhaznak mar egy kove se volt az 6vé, mikor anggé és gyavak utolsé segédeszkdzéhez
folyamodott. Ami kdvetelése Lukaccsal szemben \att, atadta Dirr Lorenznek. Két héttel
az 6sszeomlas utan, a gabonakeraskeeglatogatta Lukacsot émrjesztette inditvanyait.
Fia hajland6 lenne tarsulni Lukaccsal. Ha megegskezia pénz tovabbra is az Uzemben
maradhat. Ellenkézesetben azonban kénytelen kovetelését behajtat, mmshol jobban
kamatoztathatja pénzét. Lukacs azt valaszolta, mgggondolja a dolgot. Elkotyavetyélte
volna az egész vilagot szerencsétlen kedélyallapotaTeréz halala 6ta nem szivesen jart a
gyarba. Ertelmetlennek, szomorinak és elviselletatlk talalta munkajat. A Friesenbank
kozlése, hogy felmondja a kolcsont, alig is ériiete lakdhézat elarverezik legkdzelebb.
Hova hizza majd meg magéat azutan, arra nem is for@cik hosszat jarkalt a néma
szobékban fel és al&. Teljesen egyedul lakott ipeshik.

Novere, Johanna, aki két éwtl férjhezment a hochsieli tanitohoz, magahoz vitefiat:
Amandust, mert neki még nem volt gyermeke.

Mintha valami titokzatos érholtpontra juttatta volna gondolatai és tervei kikélt szove-
vényét és megfosztotta volna érdekkdrét mozgatodithlg Nem totdott a jovbvel. Gondo-
latai egyre a multban kalandoztak és az orokresebttet fontak koéril. Ugy érezte, hogy
Terézzel egyiitt régi kornyezete is meghalt. A bakopkonyvek, virdgok, tres szemekkel
bamészkodtak rea, mint a halottak. Gyaszaban sak&globbnak latta a halottat, mint
amilyen életében volt. A kicsi, kbzepes teheiiségszonyt, aki se jobb, se rosszabb nem volt
ezer mas asszonynal, kéfitehetsége valdésaggal szentté avatta. A Teréz kedwmyvei: a
Heimburgok és Marlittok most fényes szellemi teégtdizonyitékai gyanantintek fel
szemeében és ugy érezte, hogy feleségét életébemeatémyolta €s nem ismerte fel eléggeé.

Ebben a kedélyallapotban talalta a negyedik hééwég 6reg Tychsen.

A Dietrich apja a lapokbdl értesilt a szerencsétigbl, de vart néhany hétig, mig részveét-
latogatasaval felkereste Weidenstromot.

Lukacs 6rommel fogadta az 6reg urat. Hoss8Wid ebszor szedte kissé 6ssze magat. Nagy
banatarol beszélt és megkonnyebbilt. Nem akartefgilen maradni. Azt se banja, ha Durr

Lorenz megkaparintjia az Uzemet. Semmi kedve a pérmss gondjaival még egyszer

megkuzdeni.

Tychsen fejét razta.

- Tulsdgosan kdénnyen ne vegye a dolgot, Weidenstromlihelyt Dirrék értesiilnek, hogy a
zalogkolcsont felmondtak, igyekezni fogjak nyomai @at. Ha csakugyan el akarja adni a
gyarat, igyekezzék szamitasat megtalalni. Esetegitom Durr helyett. Mennyil van sz6?

- Harmincezesl!

- Kockazatos?

Luk&cs gondolkozott néhany pillanatig.

- Aligha. Annak idején hatvanezer markaeért vettem gyarat. Most legalabb kétszer annyit ér.
- Akkor annél maradunk.

Lukacs kezet nyujtott az dregnek.

- Mér egy izben éreztem josagat... igazan nem tudagy mivel halaljam meg, Tychsen ur.
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Az Oreq tiltakozott.

- Ha nem tenném, a fiammal gyllne meg a bajom. Bgmt, ha mindenaron tavozni akar,
Weidenstrom ur, jol tenné, ha kilféldre menne. Famgnek sok Osszekdttetése van kinn.
Nincs kedve?

- Még nem mertem hatarozni j@w felett. Mindenem oda van! Ugy érzem magam, mimt a
éhes ember, aki teritett asztalhoz Ul és aztéeldirészreveszi, hogy a talak Uresek és minden
felborult.

- No, no! Sok kenyér terem az Uristen szantéjaak agana kell nyulni! Még ahhoz igen
fiatal, Weidenstrom, hogy maris letegye fegyversbes ebt.

Lukacs hallgatott egy darabig, aztan szomortuamtudti

*

A hosszu téli estéken volt ideje elégjiat tervezgetni.

Tychsen latogatasa utan életkedve Ujra ébredegftdRGmasnap munkahoz latott, mint régen.
Csak nem dolgozott olyan szivvel-lélekkel, mintlé&ite

Evek ebtt nagyon szeretett volna asvanyvizet gyartani,yhary iizlet keretein belill valami
alkoholpatl6 italt talaljon fel és hozzon forgaloamb

Apjanak legjobb baratja, Hohensielben, egy tehetségzorgalmas ember, iszdkossag aldo-
zata lett.

Az akkoriban tizenkét éves Lukacs egyszer meghallatszerencsétlen ember panaszat és
soha t6bbet nem felejtette el: ,Ha legalabb valewald italt adnanak az embernek, hogy
Isten nevét vegye ajkarélé. De ez a ragadds, édeskés limonadédodyadek csak megtolti

a hasat és tetveket hoz az ember gyomraba. Undorttie.”

Igen, aki ilyesmit ki tudna talalni, az emberisétej6je lehetne és milliokat szedhetne fel az
at porabdl. Valami italt, ami kis mértékben oltjszomjusagot, alkoholiizés az alkohol jé
tulajdonsagaival rendelkezik, karos hatasa nékggjpen oly olcsé, mint a palinka, ingerli a
gyomorsavakat és kellemes érzést kelt.

Lukacs meég katonakoraban foglalkozott a kérdésselepteket allitott 6ssze, kdnyveket
olvasott a konyhakémiardl és élelmiszerismeréiekr

Utbbbi években természetesen kevés ideje maragtiniivel foglalkozni. Talan most a gyar
eladasabol marad annyi pénze, hogy egy kisebb wsizgyarba léphetne tarsul. Hamar
elvetette azonban a gondolatot. Az 6reg Tychsefcsmtermékeny talajra hullott és gyokeret
vert; kulféldre vagyddott. Trubergben évek telnémékmig Ujra felemelhetné fejét. A Hay
csalad szégyene hozza is tapadt, hiszen hozzapozd#t. Hayéknak kdszonhette pozicidjat

és hidba maradt keze tisztan, szégyenikben osatheihtt.

Hosszas targyalasok és alkudozasok utan Durr Lovégre megvette fihnak a gyarat. A
vételarbol minden kovetelést fedezni lehetett ég rtigezer marka folosleg is maradt.
Azonkivul Lukacs kikotott egy kis jaradékot a kégaabadalom jovedelm@tfidnak, mivel
azt a feltalalo fiara hagyta.

Veréfényes majusi napon atadta Lukacs a gyarat €s mmepalhagyta Truberget.

*

Evelyn megdllittatta kocsijat az allatkertétel és gyalog tette meg az utat a Kroll-féle
vendégbig. Még maradt ideje dven; Negyednyolckor kesdik az ebadas és habar az &ls
jelenetben fel kell mar Iépnie, még sétalhat egieket.
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Jaraskodzben kigombolta koniyfekete kopenyeét és levette kalapjat. Azéetgjilvanos
fellépés izgalma szivdobogast okozott.

Zuheide mar délben, az asztalnal mutatott néhatikdamasolatot, amelyek a legolvasottabb
lapokban fognak megjelenni holnap, dicsérik jatedsitnagy jost josoltak neki. Somborn
Hellmuth, az ismert karmester dirigalta a zenelagy, hires ballerina tancolta a magantanco-
kat, valamennyi kozrettkddo elssrangl szinpadi ér A néi foszerepben Iépett fel@zor a
szerd berlini tarsasagban jol ismert és kdzkedveliségje.

A Zuheide Utjat sokan egyengették és elismeréstérbéizgalommal verték a reklam nagy
dobjat.

Nem vallalkoztak hélatlan szerepre, mert a rokomaze iré ismeretsége &vhros majdnem
minden tarsasagat magaba foglalta. Minden minisztdran, szinhazi irodaban, szerkészt
ségben, riegyesiletben, redchivatalban és klubban voltak Zuheidenak j6 embdr&@isadal-
milag érintkezett vellk, szivességeket tett nekdlgy ha eddig nem tett, még tehetett ezutan.

Egyik kéz a mésikat fogja és a kezek hosszu lataolamelkedett Zuheide lassan, de
biztosan a népszeseg és irodalmi tekintély magaslatara, ahonnargelédlan biralat szele
mindenki mést irgalmatlanul elséport volna.

Evelyn két év ditt kijelentette, hogy szeretné dramai tanulmanfgdyttatni. Férje készséggel
beleegyezett. A fiatal asszony nemcsak dbé&lslégulést vart a dvészetbl, hanem szabad-
sagot is. A Zuheide ajkan lelegunyos mosoly, mikor &sz6r beszélt tervdil, elarulta,
hogy keresztillat szandékan. Lehet, hogy a férfjania gondolt rea, amint a dolgot mérle-
gelte, hogy alapos kiképzés Uj alapot ad majd Ewvedig élete felépitésére. Nehéz lett volna a
Zuheide igaz véleményét megtudni. Sima kozony altapadt egész lényére, arckifejezésére.
Evelyn azonban mar tudott a legcsekélyebb rezgétakbolvasni és kovetkeztetéseket
levonni. Bizonyosnak érezte, hogy ha menni akaje fohase fogja visszatartani.

Krollhoz érve, orgjara nézett. Még egy negyed ondgaadt. Azalatt nyugalmas, lassu léptek-
kel jart keresztil-kasul azdkels, fényesen vilagitott kerti helyiség zsufolt asait&lbzott.

Széles, csendes életorom sugarzott a paronkint esghadi korben @l kozonseg arcardl.
Oriltek a tarka lampaknak, zenének, sornek, vanalrés j6 hangulatban élvezték a forrd
nyari éjszakat.

Evelyn megddbbenve nézett egy férfira, aki éppeétdizette ki.

- Weidenstrom Lukacs! Hogy kerilsz ide?

- JO estét, Evelyn!

Evelyn lellt a Lukacs melletti székre.

- Irni akartam neked, Lukacs, mikor a néhinegtudtam, hogy Teréz meghalt. Aztan meg-
gondoltam. Mit is mondhatna az ember ilyenkor? Mulen elvesztettem apamat! Tudod?

- Igen, Evelyn, olvastam a trubergi lapokban.
- Uzleti tigyben jottél fel?

- Nem! Eladtam az Uzletemet és maganzo vagyok. thalgiban szeretnék kissé korilnézni,
aztan meglatom, hogyan alakul agav.

- Es a fiad?
- JO helyen van. A testvéremnél!

Evelyn egy pillanatig a férfi néman kdzényods szeenégézett.
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- Ma este az uramnak egy darabjat jatszak @iszér. En is fellépek benne. Nincs kedved
megnézni?

- Miért ne? Ugyse tudtam, hogy mivel lissem agyoesiezt.
- Gyerunk!

Evelyn ebresietett, az écsarnokban egy paholynyitogatéval néhany szot ttalszutan
odaintette Lukacsot.

- Kbzéperkeélyulést kaphatsz. A szolga odavezeteNekost mar a szinpadra kell mennem.
Ha nem talalkoznank elutazasodttlisten veled Lukacs! Nagyon, nagyon szerenctisés
mielébbi visszatérést!

- Kbész6noém, Evelyn! Minden jét kivdnok néked is!

A nagy szinhaztermet @telé k6zonség toltbtte meg. Mindenki, aki adladlo berlini tarsa-
sagbdl még otthon éxo6tt, vagy el nyaralasabdl mar visszatért, eljétt a Zuheide sekde-
getett darabjanak él®léadasara.

Az oldal- és kozegsulések kozotti kis térségen két ismert kritikustél Az egyik, féloldalas,
alacsony ember, kétségbeesett pillantast vetetrmpezetre.

- Kérdlbelll hany orakor leszink tal a kinszenvexhés
- Tizenegy Ora felé!
- Kegyelem... addig meghalok! Milyen darab? Madtala tprobat?

- Cukros hab nagyon sok malnalével. A mese elégpastA zene finom. Az alsfelvonasban
példaul egy nagyon kedves kdzépkori dallamot émelkel

Messdorf félrehajtotta fejét €s a refrént dudolta:

.-..Ha elhagyott a hitlen kedvesem,
Od’adom menten masnak a szivem,
Egyszerre egy legény sohsem elég,
Ez az igazi életbdlcseség.”

- Telt haz! - Messdorf végigsimitott hosszjlsz szakallan.
- Potyajegyek! Zuheide nem sajnalja a pénzt. Haérinek kezeédik.

Az ajtbkat bezartak. Még néhany pillanatig tartbagés, csapkodas, nyikorgas és Somborn
karmester jelt adott a nyitanyra.

A vidam publikum kellemes meglepetéssel figyelehibeld, filbemaszé dallamra. Helyen-
kint néhany taktus ismésnek tint fel, de még a hivatdsos zenész se tuadte \hirtelen
megallapitani a régi hirnevességek kevésbé népsakotasaibdl vett dallamok eredetét.
Zuheide Ugyesen koétotte csokorba a leszakitotgokat sajat termésével. Kedves hdged
csell6 és fuvola trioval végaott a nyitany.

LA szent sziv” énekes és tancos népsfirartizenhatodik szazad végén jatszodott. A szent
sziv zarda varnagya, megkéri a gazdag ar#éngs1 Palmus mester leanyanak, Barbaranak
kezét, de kosarat kap, egyrészt, mert a leany dégyen muzsikusnak adta szivét, masrészt,
mert Palmus mester fogadalmat tett, hogy leany&tzduik szlletésnapjan zardaba adja.
Evekkel ezditt, mikor Palmus még csak szegény munkas voltiggyen pap arany ereklye-
tartot hozott hozza javitas végett és soha nemejoéirte. Evtizedek teltek el. Nehézkd
jartak: haboru, dragaséag, pestis. A mester munkalaszlhanyagoltan allott, a csalad éhezett.
Palmus végszikségben a reabizott j6szaghoz folyattydeolvasztotta az aranyat és eladta a
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dragakoveket. Eit az idbtél kezdve rohamosan gazdagodott, csak ugy Omlotarany
h&zaba, azonban, mintha rossz szellem szallta wodplelkét. Ivassal, kockajatékkatkikel
igyekezett lelkiismerete szavat elhallgattatni. sBlitott egy fiatal leanyt, aki pellengérre
allitva, medruilt. Azt allitottak, hogy az 6rdog széllotta megy erdei kunyhdba szdiaték

€s ugyanaznap adott életet leanyanak, amikor Paimesger felesége élete aran hozott vilagra
egy kis lednyt. Nemsokara 6t gyermeke halt meg atemeek. Csak a legfiatalabb leany
maradt életben. A sok banat sotét fanatikust dsinélesterl. Emlékezet utan készitett egy
ugyanolyan ereklyetartot, mint a régi volt. Ternedegen az ereklye mar eltint és nem
lehetett feltalalni és a dragakovek halott szemektaesonlitottak €és az arany sapadt volt, mint
a hamu.

Eqgy éjjel beallitott az idegen lelkész és kbvetalteereklyetartdt, de azéehutatott kis ladat

nem akarta elfogadni, mert az ereklye hianyzotslbelA legkeményebb, legridegebb emberi
szivet is meglagyitd ereklye eltiint. ,Szegény botoyomorusagbol erédbinddet meg-
bocsajtom, ha az ereklyét, a szent szivéteetmted. Jaj azonban neked, atok read és az egész
varosra, amely fedelet ad neked, ha az ereklyekeein eb!”

Palmus mester akkor fogadalmat tett, hogy az ebtesreklye helyett felajanlja leanyat
engesztdl aldozatul a szent sziv zardanak.

Barbara és Irmentrud, a boszorkany leanya ugy Hhigsoak egymashoz, mint az ikrek.
Barbara elpanaszolja erdei batgémek, hogy zardaba kell vonulnia. Azonban, aépitaz
életvidam fiatal leany rettenetes sorsnak tartrrmentrudnak legbbb vagya. A leanyok meg-
egyeznek, hogy szerepet cserélnek és Irmentrudzikvéel novicianak a zardaba, Barbara
pedig kiinn marad az diden azériilt n6 mellett. A szerencsétlen meghal. Eletének utolsé
pillanataban eloszlik agyarol a téboly kdde. Elnjandlt leanyanak a Palmus hazaban toltott
évek torténetét ésdald egy kis tokot, Barbara sejti, hogy ez a régétadett ereklye, de csoda-
tevo titkat nem ismeri. A kikosarazott lovagokbzben bosszubdl rabol, pusztit, gyujtogat a
varosban. A ,boszorkanyt” vadoljak a véarost értremesétlenségért, Barbaréat, az allitélagos
boszorkany leanyanak tartjak éghalalra itélik.

A maglyan azonban raismer a lovag szeretett htdggemegegyszer felajanlja kezét. A szent
szivet most a Barbara keblén viseli, ellagyul ésana muzsikussal szeshiszemben all, a
szubfoldje irant érzett szeretet mégis rabirja, hogynignondjon a lovagnak és atadja neki az
ereklyét. Bevallja azonban a vandor muzsikus igmett szerelmét és egyuttal a csalast is,
amelyet elkdvetett, hogy a fatyoltol megmenekuljon.

Alig veszi a lovag kezebe az ereklyét, is nagylelkiség szalla meg. A muzsikusban
elveszettnek hitt fivérére ismer, a viszontlatdétioerzett 6romében lemond Barbararol és
atadja fivéréenek.

Palmus mester visszakapja az ereklyét. A tartoyara@s dragakovei felragyognak, amint a
kincset belehelyezik.

A lovag, szinpadon nem szokatlan gyorsasaggal balesa Barbara képmasaba, Irmentrud-
ba, aki mint novicia vonul fel az apacak sorab@nis megszereti a lovagot. A zardanak
karpotlasul odaajandékozzak a csodatereklyét és altalanos tanc, ének, harangbugas kéze
pette leereszkedik a fiiggony.

Evelyn bajosan jatszta a Barbara szerepét, haagpban nem volt elég & a nagykiterje-
dédi nézgteremhez képest. Nagyorbkodott, hogy hangosabban beszéljen, de hangjsakzal
megtort, hamisan hangzott és jeleblejielenetre batortalanabbul jatszott.
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A kozbnség azonban, tekintettel az ingyenjegyelseag ebadast koveét nagyszabasu
bankettre, enyhén itélkezett. A sz&rhatszor hivtak a lampéak elé és a széiagilis latni
Ohajtottak.

Evelynt akarata ellenére is kozrefogtak kartarsaol§an lednyosan, elragadd bajosan allott
zavaraban a lampakat, hogy a kozonseég elfelejtette kinszenvedéséizaani nem akar6
ujjongassal Unnepelte. Halomszdmra hullott a vidupi elé; lehajolt, felvett egy voros
orchideacsokrot és ranézett a karmestétebes, karakterisztikus fejére. A zenész éles
arcvonasain meleg mosoly futott 4. Csak a legbleszem vehette észre a pillanat alatt
lejatsz6do eszmecserét, mely az arckifejezésbemda@dulatban végbement.

A futdlagos jeladas is elég volt ahhoz, hogy Evekedélyallapotat megvaltoztassa és
Onbizalomra razza fel ideges cstiggedékéb

A Zuheide zenéjének egyik dallamat dudolva, gyoks#izkodott komornaja segitségével és
furkésdleg nézett tukorbeli kepmasara.

Fekete, konny ruhaja élesen emelte ki fehér szépségét, hajaafknem ezlstos 8keségét.
»regyunk kivételt ma este!” - gondolta és egy vodishideat kihizva a csokorbol, dvébe
tizte.

Ebben a pillanatban belépett férje.
A komorna uridje egy intésére eltavozott.
Zuheide félretolt néhany 6ltézékdarabot és lelilt.

- Tehetnél ma nekem egy szivességet, Evelyn. Preyegyelmes fog az asztalhoz vezetni.
Ravezethetnéd a tarsalgast szinhazi terveinkréhésniéd kissé a vasat az engedély miatt.

- Szoval, kedveskedjem! Attdl tartok azonban, Wiadde hogy nem sokat érlink vele.
- Ezen a télen feltiren sokszor jelent meg fogaddnapjaidon.

- Mit akarsz ezzel mondani?

Zuheide szagos Uveget vett kezébe és orrahoz emelte

- Preynow udvarol kissé neked... A kKelbrmak kdzott, természetesen.

- Nos, hogyan viselkedjem? Legyek biztato?

Zuheide felallott és kozel 1épett feleségéhez.

- Azt hiszem, minden alkalmat meg kellene ragadhéthbdl... hiszen, legvégshatarig
szabadsagot adok neked. Sok mindent elfelejtereékndst az egyszer bebizonyitanad, hogy
egynek érzed magad velem.

Az Evelyn arcérdl eltiint a pir, mint a hull6 rézgesm.
- Mit felejthetnél el?

- Tapintatos leszek és nem magyarazkodom. Elsdgdddilen, Evelyn. Szedd 6ssze magad,
kérlek. Szeretném, ha ma este bamulnadk a feleségdvheasd a kellemes oldalaidat.
Egyébként Somborn Ul a balfeleden. Elkészultél.

Evelyn kissé borzongva bujt kdpenyébe és szotlatidtte karjat a Zuheide feléje nyuijtott
karjaba.

Amig apja élt, kevésbé érezte elhibazott hazaséldigét. Mégis tamaszkodhatott valakire,
aki hozza tartozott, akivel bizonyos mértékbentapibeszélhetett.
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A halalhirt koran reggel kapta. Azt mondtak nekigh €jjel szélités érte. Csak egy héttel a
temetés utan tudta meg féfethogy apja ongyilkossagot kovetett el. Revolvéydgéarta at
szivét és a halal oly gyorsan bekovetkezett, hogyara semmi halalkiizdelem nyoma se
latszott.

Zuheide nyugodtan, nyiltan, érzéketlenségében reajdorutalisan haté médon kdzolte vele,
hogy Brand Christian teljesen ténkrement. Evek hodssoran szipolyozta egyénakit a
félvilagi emberek ,mezitlabas Léni"-nek gunyoltakz utolso estét is baraijenél toltbtte es
ez magyarazza meg a brillianggyje eltiinését is, amelyet életében mindig viselt.

Evelyn nem mutatott izgalmat a rettenetes hir téakha Megszentségtelenitésnek érezte volna
fajdalméat Zuheide étt mutatni.

Keservesen érezte azonban, hogy habar apjanakiegygsiermeke volt, mégis megrabolta,
még anyja Oroksége is eluszott. Pedig régota ttalhmatir, hogy ha vagyontalan marad,
teljesen aldozatul esik Zuheidének.

Zuheide fényizé életmddja azt a hitet keltette, hogy nagyon gaztaber. Kétségkivil elég
tekintélyes vagyon folott rendelkezett is, de mmetevaltozd jovedelin vallalatokba és
spekulaciokba fektette. Sokszor folyt kezében azpéréskor meg minden garast szamolni
kellett.

Valahanyszor Evelyn azon toprengett, hogy vajjogriniette tulajdonképpensidl Zuheide,
mindig arra a kovetkeztetésre jutott, hogy apjanakykiterjedé$ birtoka dond okként
szerepelt.

Zuheide szakadatlanul igyekezett vagyonat szaporiteziddszerint aranyhegyeket remeélt
egy nagy stilusban vezetett népszinhaztol, Benjingati részében. A szinhaz anyagi része
mar biztositva volt, a Kurfirstendammon alkalmasyibéget talaltak, de a régi, feudalis
lakéhazak tulajdonosai tiltakoztak a szinhaz larmasmszédsaga ellen. Miutdn az egyik
bérhazban egy millios kdlcsénnel az udvar is érbkekeolt, a koncesszio elnyerésérel nem
latott akadalyokba Utkozott.

A hazasparral majdnem egyidejluleg érkeztek a vesidisga Kaiserhofba.
Evelyn kissé csodéalkozva és szorakozottan hallggiydiatal ember szavait:

- Nagysagos Asszonyom... Azt se tudom, hogyan kijemd meg, hogy éppen az én
virdgaimat tlntette ki valasztasaval... - dadogt&eelyn 6lébeiizott voros orchideéra nézve.

- Friedland doktor!? Igazan kdsz6ndm a szeép vitagelelte az asszony baratsagosan.

Télen gyakran talalkozott a fiatal fogalmazovakségagban. Hirtelen eszébe jutott, hogy
egyszer beszélgetés kozben arra is gondolt, hogyhdonlitana a fia, ha me&gehhez a
kellemes, vonzé, okos fiatalemberhez.

Friedland Bruno¢ arisztokrata&rés felcseperedett zsiddé bankar gyermeke volt génegggeé-
ben oldédott meg a fajkeveredés kényes problémaaitébbi honapokban nem talalkozott
vele Evelyn és teljesen el is felejtette.

Ma este azonban vilagért se talalta olyan rokonszsarek, mint azétt. Moho6 vagy csillogott
a fiatalember kék szemében é$ égpkkal nyomott csokot az Evelyn kezére.

Az ostoba gyereknek talan szerelmi bacillusok lagpaak vérében és az ovliiedtt voros
orchidea kivaltotta l4zat. Ugylatszik, az apai f@iilkerekedik az anyatol 6roklott ddeld
tartozkodason és elszakitja az 6nuralom dgijépl Mi jut eszébe ennek a kis fogalmazécs-
kanak, hogy egy férjes Uriasszonyt akar boldogisaerelmével? Evelyn nem tudta hirtelen
elddnteni, hogy nevessen vagy bosszankodjek rajta.
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Az asztalnal Ulve hamar kiheverte kellemetlen bemgsait. Néhany latszolag jelentéktelen
szOt valtott Sombornnal, s az eszmecsere ugyandigédst gyakorolt kedélyére, mint az
imeént.

Miota Somborn Meiningenben karmestereskedett, ¢cgkén jott latogatdba Berlinbe, de

erkezése mindig Unnepnapot jelentett Evelynnekgddetdprengéselt zaklatott, felkavart
lelke mindig megnyugodott a Somborn kdzelében.

Jobboldali szomszédja ugyancsak élvezte vidam hatdgu A miniszter udvarolgatott
Evelynnek, a maga korrekt,o&kls, j6 humord modoraban, Ggy, ahogy altalaban szgpoas
nyoknak udvarolni szokott.

Evelyn jokedvében habozas nélkil egyenesen nekivagmlnak. Ha sikerlil Zuheide kivan-
sagat teljesitenie, szamithat haldjara és néhapyg meem kell kellemetleniszurasait
hallgatnia.

A vacsora a kés idére vald tekintettel csak néhany fogasbol alloteylPow éppen a szar-
nyasbol vett és nagy ahitattal merilt a konytie@szet remekének élvezésébe. Rovid id
mulva megszolalt:

- Tulajdonképpen magam is ugy érzem, hogy ilyeralakhoz, amilyent ma is élveztink,
egészen kilénleges szinhazra lenne szukség. Qlakkad népszinhaz stilusaban tartva. Sze-
retem a naiv cselekméiyénekes népszinimeket. Talan sikeribfelségét megnyernem az
ugynek, ha kell szinezetben tarom feldte a helyzetet. Mindenesetre holnap megkisértem.
Eppen kihallgatasra vagyok rendelve.

- Ezer készonet, kegyelmes uram!

A kegyelmes ur villdja kdnnyedén zoérogve Utotte raggpharat. Révid poharkészénhmon-
dott a szerd tiszteletére, megktdszénve a darabjaval szerzetgizélet, azutan a szeretetre-
mélté haziasszonyt Udvozolte, kivanva, hogy a sseit még sok éhdasban gyonyorkdd-
tesse hallgatdésagat és a bajos Barbaranak alkajitjéknaz Uj szinhazban is az emberek
szivét meghaditani.

A titkos tanacsos megkdszonte a meleg szavakazd@set mondott mindenkinek, aki a
felejthetetlen est sikerében kozrgmdott. Kalondsen méltatnia kell valakinek a Szsrity
elbadasa koril szerzett érdemeit, Somborn karmestecsak értékes Utmutatasaival jarult a
sikerhez, de dnfelaldozé6 munkat végzett a darabnit@saval. A siker nagyrésze teléat
illeti. A mai esti lapok kozlik, hogy a mestert adsi operahoz hivjak és talan nem kovet el
indiszkréciét, ha szerencsekivanatait a gyotyéitiintetéshez kifejezi. Eljen Somborn
karmester!

A zenekar tusst huzott. Felemelt poharak integetiskzekoccantak.
- Hellmuth, igaz?

Evelyn riadtan gornyedt 6ssze. Latszolag senkiette tudomasul meggondolatlan felkialta-
sat. Legalabb is szomszédja baratsagos, josagasnam arulta el megdobbent figyelését.
Evelyn merev ujjakkal kanalazta B#fét. Halk suttogassal hangzott fiilében a valasz:

- Csak ma kerult a dontésre dolog.

Evelyn dsszeszedte magat és igyekezett Preynowweguiatlanul beszélni. Hangja azonban
megtort. Szeme lobogott fehér arciban.

Eppen a gyiimélcsot hordtak koriil és a hangulat éeZdsztelen lenni, de Evelyn asztalt
bontott.

Voros Miska zenekara éppen egy Strausz-kétikgzdett jatszani.
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Evelyn igyekezett a totmegen keresztil férjehezaang

- Vacsora alatt hirtelen &s fejfajast kaptam. Alig allok a labamon. Nem tavatnék feltiinés
nélkal? Aligha nélkiloz majd valaki.

- Hogynel!

Zuheide ragyogott. Ugylatszik, hogy felesége j&eze dolgat. Preynow poharkdszijét
biztatasnak lehetett venni. Néhany pillanatig gdkalmtt valamin, azutan odaintette a
kozelében allo karmestert.

- Kérem egy pillanatra, kedves Somborn. Az imént fgllottam, hogy el akar hagyni ben-
niinket. A feleségem rosszul érzi magat, szeretmanhenni. Onre bizom, kérem gondoskod-
jék réla helyettem. Lesz olyan szives? KészonomEjidEvelyn. Végy be egy antifebrint,

szivem. Isten vele, Somborn, bocsanat, hivnak.

*

A kocsi belemertilt az allatkert sotét utcaiba. Sombnegfogta az Evelyn kezét és az asszony
nagy izgalma lassankint lecsillapodott, lelki kimiéségbe gondolatok nélkili fasultsagba
csapott at.

- Feljossz hozzam egy félorara, ugy-e Hellmuth®rdkzte. - Terhemre esik a beszéd itt a
kocsiban. Hogy lehet-e? Nalunk minden lehetségebhas tudom, hogy Waldemar mikor
hozza szinhaz utan haza baédttrKilonben is lelkedre kététte, hogy viseld gonud.

Evelyn hatratamaszkodott és félig nyitott ajka spman itta az (de éjszakai leveg

Ismeretségik Evelyn naszutazasan kditt. A hazaspar visszajovet Zirichbetizdtt, hogy
zenelnnepélyen vegyenek részt és egy ott tartozkedeészerivel taldlkozzanak. Zuheide
olykor egyutt szokott dolgozni az iltatel. Ujabb operett-tervet kovacsoltak egyutt, ezala
sokat volt Evelyn egyedil és a véletlen ugy hoztm@wal, hogy tobbszor talalkoztak. A
tanacsosnak tetszett, hogy felesége jO tarsasatjrazert a Somborn személyében és nem
zavarja6t. Egy napon kozolte feleségével, hogy a zeneérelzgyltt még néhany hetet
Pontresindban szandékoznak télteni, ahol mostdditlény utan zavartalanul dolgozhatnak.
Somborn is hozzajuk csatlakozott.

Naphosszat sétéltak kettesben Evelynnel az Endastjyéridasai kozott. Az idegességében
hisztérias tulzasokra hajlamos és a hivatasabarwribk kesdren csaldodo, maganyos
muvész lelkileg kozel keriltek egymashoz. Az Engadmbdltott szép napok emlékei szines
képek gyanant vésitek az Evelyn lelkébe és nemoggtt lapozni bennik. Talan mert ilyen
élmények sohasem ism&dhek, egészen belevesznek a mult kékes kodébengmitseem
veszitenek szépségiikb Berlinben csak ritkan talalkozott a karmesteri®@mborn nem-
sokara Meiningenbe kerdlt. A torténtek hovatovahhah inkabb elvesztették éles kdrvona-
laikat és sapadt, illatos emléekekké valtoztak.

A faradt konflislo6 nehezen vanszorgott a Maasseasse felé.

A csendes lakasban Evelyn bevezette vendégét aalhagmbaba. Egy darabig idegesen
imbolygott ide-oda a lilaerryg lampak szelid fényében, székek és asztalok ké¥égre
hellyel kindlta meg a karmester&maga is szembe Ult vele egy régi templomi székbe.

- Jelezhetted volnad@k, hogy Bécsbe szandékozol menni! Mintha ram sitakana az ég!
Somborn habozott egy pillanatig.

- Ma délutanig még magam sem tudtam, hogy reant aseflasztas. Sohasem szoktam
hivatdsom valtozasairél @k beszélni. Lehet, hogy tisztdn ostoba babonavisstza attdl,
hogy kozoljem barkivel is i@l elott az eshéiségeket. - Néhany pillanatig hallgatott, azutan
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tovabb folytatta: - Mindketinkre nézve igy a legjobb, Evelyn. Igazad van. Jblabatestink
rajta!l Ne menjunk el sz6 nélkil egyméas mellett.

A karmester hangja nyugtalan bizonytalansagotnkel@pogatozast arult el. Evelyn tisztan
érezte, hogy még 6sszekékiet némi kotelék, de marisésen meglazult, elvékonyodott, mint
a kinyujtott gummizsinor. Visszafojtott Ielegzettelr, mintha valami nagy fizikai &rébara
készilne.

- Ma este elhataroztam, hogy elvalok Waldemart@agat eémbdl fogom fenntartani maga-
mat és a fiamat.

Somborn felemelte fejét. Eszes arca nyugtalansagtitel.
- Belss kényszeiiség hatasa alatt cselekszel, Evelyn?
Langolo pillantas siklott el a férfi fején.

- Azt hiszem, hogy magad is felelhetnél a kérdésrehelss kényszeiiség mar évek ota
fenndll, még a naszutunk ota. Nem teszek maganmakrehanyasokat, Isten latja lelkemet.
Az olyan hazassagot, amely sohasem volt hazassdng, lehet torni. Csak éppen gyava
vagyok, félek bosszujatél, szemteléiszarasaitdl. Mondhatom, hogy nehéz éveket toltdttem
mellette, 6rokos macska-egérjaték az életiink. Eyyolaaz egér. llyesmi idegessé teszi az
embert, nem lehet a végtelenségig birni. Nem bimvabb és nem is akarom!

- Milyen jogi alapon akarsz valni?
Evelyn vallat vont.

- Szivesen veszem a hibat magamra, - mondta fetleggelve. - Oly mindegy, fontos csak az,
hogy szabaduljak. Azutan szinpadra megyek. Mindemtienére. Bizom magamban és nem
félek.

- Nagyon nehéz, Evelyn! Senki sem repll d@vészet legmagasabb csucsara, hanem
faradsagos veédés utjan ér oda. Aki nem elégheraz nem birja tiéel!

- Er6s vagyok!

Somborn a karjara tette kezét.

- Mit gondolsz, Evelyn, boldogabb lennél velem, ndnheidével?

Evelyn fejét razta. A tompa, lila fény faradt fegatiistds arnnyal vonta be.

- Ha szeretnél, Hellmuth, olyan természetesnelnad, hogy meg se kérdeznéd. Lassankint
tisztan latok! Az én nagy élményem, a nehéz sutifkas boldogsag, nalad csak jelentéktelen

epizod. Azt gondoltam, hogy ilyesmit nem lehet lefteni, hogy 6sszekovacsolja 6rokre az

embereket, mint a kezdet és vég nélkilirgy De Ugylatszik, tévedtem!

- Eppoly kevéssé felejtettem el azokat a napokatlyd, - felelt Somborn melegen. -
Sohasem éltem &t boldogabbakat. De nalunk, fédilakn érzések nem tbltenek be oly fontos
szerepet, mint a dknél. Hivatasom sokkal jobban elfoglal, semhogy &xentelhetném
magam asszonynak, ahogy megkivanna. Nem hiszemg,iég elvont érzéssel rendelkezem
ahhoz, hogy egyiboldogsagigényét kielégithessem.

- Nem... engem a hivatasodtol visszamaradt morzéalém boldogithatnal... engem nem... -
felelte Evelyn kesdien. - Nagyok az igényeim. Erzem, hogy nagyon bajdogidnék tenni
valakit, de ha én tele marokkal adok, tele marokkakok kapni is...

Hosszu, kinos sziinet kdvetkezett. Somborn elmeridzegette az asszony idegesen babrald
ujjait, melyek az 6vébdizott voros orchideat 6sztonsegombolasi vaggyal tepegették.
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- Erts meg jol, Evelyn... lehet, hogy ugyetlenijefem ki magam. Mindent elkévetnék, hogy
boldogga tegyelek. Hidd el, hogy csak sajat érdekedrtom szem étt, hogy masodik
csalddastol megkiméljelek. A szerelem tulajdonképpsak fogalom, allati 6sztondknek
altaldnos elnevezése.. A baratsagot tartom a leggabd érzésnek, ami embereket 6sszekot-
het. llyen baratsagot érzek irantad és véleménymaring, j0 hazassagot lehetne épiteni rea.
Edes Evelyn... ma sehogy sincs szerencsém a léggammel... nem akartalak megbantani.

- Nem, dehogy!... Az Istenért... - Evelyn kisséltetetten nevetett. Gondolatai szédit
sebességgel keringtek egy sz6 kortl: Nyugalom! diarg! Nem méltatlankodni! A vilagért
sem elarulni a szégyen dihét, mely arcaba kergetita

Most mar tisztan latott mindent. Somborn azért neéiBerlinkl, holott hangversenyek terén
oriasi sikereket ért el és szép §aallott ebtte, azért ritkitotta latogatasait, hogy tapintatgs
lehetleg minél jobban eltavolodjélsle... Nagyon elvakult volt, hogy mar régen észrmne
vette. Most mar nevetése természetesebben hangzott:

- Biztositlak, Hellmuth, hogy eszem agaba se jyileRalitkdbdl a masikba repilni. Nem is
képzeled, hogy mennyire orulok szabadsagomnak \@gasiomnak. Persze sokat kell még
dolgoznom, de fiatal vagyok. Vanéen, batorsagom, reméliédeg szerencsém is lesz.

- Zuheide ismeri-e mar szandékodat?

- Még nem! Nyugodt lehetsz, hogy nem akasztja feyjém banataban. Meglatod, hogy milyen
hamar megéstil. Ezuttal egész bizonyosan gazdagon! Ugy-e rnamagszol, ha most kegye-
lemben elbocséatalak! Nagyon faradt vagyok.

Somborn habozva allt fel.

- Ne valjunk igy el, Evelyn! Még szeretnék veledgdrél beszélni. Hasznodra lehetek.
Tanaccsal melléd allhatok.

- Ha segitségre lesz sziikségem, feltétlenil homrédlok! - mondta Evelyn, de magaban azt
gondolta: ,Ha éhen halnék, még akkor sem!”

- Mar holnap el akarsz utazni? Es a gyermeket gatdal viszed?
- Természetesen! Csak nem hagyom a fiamat Zuheéidena
Somborn megfogta kezét:

- Még csak egy pillanatig, Evelyn! - mondta csakri@gmyo6rogve.
- Nem! Nem birom tovabb! Men;!

- JO, majd maskor! Még annyi mondanivalonk van edgmak!
Somborn kezet csokolt és elment.

Evelyn pongyolat vett fel. Sokat akart elintéznigméa éjjel. Mikor Zuheide négy oOra utan
hazajott, éppen elkészilt irbasztala rendezésével.

- Még ébren? Azt hittem, a fejed faj! - csodalkdzetSomborn bizonyara mostanig szora-
koztatott! Nem vagyok jatékrontd! - tette hozzaarnd nevetéssel, - nem irigylem a masok
mulatsagat, feltéve... No, mi az?

Evelyn bezarta az irbasztalt.

- Holnap reggel Annenkogba utazom Erichhebré&ithatélag soha tobbet nem jévink vissza.
- Nem? Arrdl még beszéllnk!

- Persze, hogy beszéliink még réla! Joé éjt!
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Az ajtd becsapodott Evelyn mogott. Zuheide mégidgig nydjtézkodott és néhany cigarettat
szivott el. Még félig kabultan az est sikététs Gjabb diadalokat tervezgetve, nem tulajdo-
nitott nagy fontossagot az Evelyn szavainak. Uemmbert nem kell tartéztatni. Kilénben is

csak fényizési cikket latott benne.

*

Szeptember 30-an indult az Andaluzia, melyen Weittem Luk&cs Utrakelt a brémai kikét
bél.

- Lukacs keriit tett Japan felé, mert Tokioban kellett egyetnmestzehoei Tychsen-cég
megbizasabol elintéznie.

Minél tavolabbrol latszott a szarazfold, annal tabbnak tintek fel étte az utdbbi évek
eseményei. A szokatlan kérnyezet, a fedélzet &éingges-forgasa, felrazta szomora gondola-
taibol és toprengésedib Kiapadt életkedve Ujra frissen bugyogott. Maalcelvétve akadt
egy-egy Ora, melyben visszatekintett a multra, mimd, ami visszavonhatatlanul elveszett.
Az ut folyaman ezek az 6rék is gyérultek.

Erdekbdését hova-tovabb annal jobban lekototték a kieiljl6 események és gondolatai a
jovend 0 birodalmaban kalandoztak.

Mikor az Andaluzia a Szuez-csatornan athaladt, haeordpait lattak a partrél a tengerbe
ugrani és a hajé felé uszni. Német kiabalasukraeftidkoket a hajora. Kisilt, hogy az idegen
leégiébol menekilnek.

Franciaorszagot nyugtalanitottak a kinai zavargaswoikingi birtokai miatt. Azt is remélték,
hogy talan sikeril észak felé tovabb terjeszkedeé®kegionariusokat kildtek oda. A vallal-
kozasra onként jelentkézmberek nagyrésze azonban igyekezett Utkdzbenzidlags Meg-
ragadtak az alkalmat, amint a Szuez-csatornankkattemert itt a tilalom folytan nem volt
szabad |6voldozni és nem (ldozhettiddet. Otvenen szoktek el arr6l a hajordl, mélyaz
Andaluzia harom menekdltje is kereket oldott és&gkivil nagyrészt sikertlt is kiuszniok.

Luk&cs utkdzben 6sszebaratkozott az egyik menekiltbnner Augusttal.

Egy este elmesélte Tonner élettorténetét. Rédinbkatonacsaladbol szarmazott és kémikus
volt. Apja ugyan katonanak szanta, de nem érzegjalmen kedvet a katonai palyahoz.
Erettségi utan, beiratkozott az egyetemre.

- A békebeli katonasagot 6rok életemben nevetségdsaaltam. Ha katonakat gyakorlatozni
lattam, mindig nagy, O0lomkatonakra kellett gondomoA tarka egyenruha, a fegyver, a
merev labvetés parancsszora, a harsogé zene, ridmldtrombitaval, feléttekhez méltatlan
jaték szememben és a hivatasos katonat is felesstegmmanak tartom békében!

Szerencséjére, valami kis szivbaj miatt katonaigseatra alkalmatlannak bizonyult. Huszon-
harom éves koraban befejezte tanulmanyait és hiszawes koraban egy kis meklenburgi
varosba kertlt, mint provizor a Pannemann ur ,Qéssgyogyszertaraba”. Egy évvel kéb
néul vette tnoke egyetlen, csinos leanyéat. Az apos teljeseiztaédl patikat és visszavonult a
régi varosba.

Egy csapasra tulajdonosa lettem egy patikanak ¥&exdyes, kis ének. Boldognak éreztem
magam mindaddig, mig észrevettem, hogy belefulladb&zassag puha, tollas agyaba...

- Boldogtalan hazaséletet élt?

- Sz0 sincs rola. NagysZem megeértettik egymast. Sajnos, ennivaléan csiisofelleségem
az ugynevezett intelligenskhoz tartozott. Ez a fajta jol tanul az iskolabannéagyon éles
es#i. Praktikusan, & logikusan gondolkozik és kitdn jo kis pajtas lenne, de nagyonikz
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latokori. Ami felfogoképességeén kivil esik, az egyseaernem létezik reanézve, egy egysze-
ri kézmozdulattal elintézi. Oh, kedves baratom, milpeldog ember, akinek ostoba felesége
van. Milyen pihenést nyujthat kimerithetetlen, mtbutasaga... Csacsogasa bizonyara meg-
nyugtaton, elringaton hat a lazongo idegekre, migyermekfecsegeés...

- No, no...

- Feleségem harom éven keresztil mingleszel megajandékozott egy gyermekkel... mind az
6 gyermekei voltak... egyik sem az enyém... Ne arteétre, kérem... az én Dordm maga a
megtestesult erény, de ezek a gyermekek mar cséksarkban is Pannemannok voltak. Jo
tomegcikk, ,Made in Germany” jelzéssel. Meleg tedves pelenkak, frissen olajozott padlo,
délutani kavék, Harmonia-balok, himzett disztoradto légkorében, agy éreztem, hogy
lassankint eldugul az agyam. Ha a feleségem nemmgyet 6ltoztetett vagy polyazott, akkor
flggonycsipkét horgolt. Sokszor tértem a fejemarajtogy vajjon 6t évi hdzaséletiink alatt
hany métert horgolhatott Dora mindig ugyanazon &jinfgrecque”-csipkétl, ahogy nevez-

te. Azt hiszem, Hamburgtél Drezdaig be lehetne BwatEboritani vele. Ha a munkamrdl,
gondolataimrol, talalmanyaimrél kezdtem beszélmpttan hallgat €s mihelyt tehette, a
bironé Uj sényegét emlegette vagy valami effélét.6fiekdult, hogy korszdr kérdések
foglalkoztattak és szerettem volna beszélni rold, olyankor rendesen félrehlzta szjat,
lenégen legyintett: ,Hagyd kérlek, az embereket... Mtk hozzajuk?” Es minden atmenet
nélkal elbeszélte, hogy a picinek hasmenése vampnpara a foga & Egy reggel,
rettenetesen toltott éjszaka utan, a vankos hinfieiéthsanak: ,Aludj édesen!” lenyomatat
felfedeztem a bal arcomon. J6, - gondoltam, - alodjcsak édesen, ti Pannemannok. En nem
akarok aludni. Ebren kivanok maradni és éIni akakdérminc éves koromban mar azon az
aton haladok, hogy tdelstt kétlabu kamillateasfazék valjek BEm és ugy futkossak életem
végéig. Délben 6sszecsomagoltam és Uzleti Ugyedyéralatt elutaztam. Parisbol megirtam
Déranak, hogy soha tébbet nem jovok vissza.

- Elhagyta feleségét, gyermekeit, minden igaz dkit@ - kérdezte Lukacs megbotrankozva.
- Nem cselekedett helyesen! llyesmit nem szabaul.ten

- Kedves baratom, gyonyidrienne, ha minden életkérdést el lehetne intézmalahogy
Llyesmit nem szabad tenni!” Cselekedetem szabatda életmentést jelentett mindkét félre
nézve. Kis Déram eleinte bizonyara sirt. 8lds bizonyara beadtadk a valoport, - kivansa-
gomhoz képest, -itlen elhagyasért. Azota bizonyara rég vigasztatobora, valoszintleg
férjhez is ment egy pannemann-fajtdju emberhez hiédgéges férje és a kis Tonner-panne-
mannoknak szerétapja.

Tonner két esztendeig kéborolt hdrom vildgrésziemaatan mer kivancsisagbol felvétette
magat az idegen légidba, hogy azt is megismerje.

- Tudtam, hogy hamar szabadulok. Ha a pannemannokigmenekuiltem, a franciak eszén is
tuljarok. Ami a banasmadot illeti, nem éppen olyassz, mint ahogy a szokevények meseélik
olykor. Vizzel Hznek, az igaz és a feljebbvalok kozott éppen Ugadaik kutyak, mint
emberek. Kbzépeurdpai ember csupan az éghajlamthiga, meg a nehéz szolgalatot, a
menetelést perzgeforrosagban, a kemény fegyelmet, amely minthadxkel venné koérdl a
szokni kivané emberanyagot. Ot honapot toltottein Btdekes, habar kissé kényelmetlen
epizod. Most ketis 6rommel élvezem az életemet.

Luk&cs elutasitd szigorral csévalta fejét. Jelldemsegnek, durvasagnak talalta, hogy valaki
faképnél hagyja derék feleségét, kedves gyermeéisekalandoroskodjék a vilagban. Rossz-
néven vette a Tonner kegyeletnélkili, tiszteletheagjegyzéseit a hadserégis. Mégsem

tudta abbahagyni az érintkezést a furcsa fickOValahanyszor a nyurga férfi hosszu
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nyakardl, kiallo6 Adamcsutkéajaval, figyelszimatold kifejezéssel napsutotte, borotvalt arcan
végigtekintett a fedélzeten, Lukacs mindig odaegattott hozz4.

Tonner sokszor beszélt j@verveil. Leghtbb vagya volt egy kis laboratériumot berendezni
és talalmanyainak szentelni életét. Pénzszerzieseigen tosdott.

- Ha teletomott zsakra vagyodnék, oroszlanpatikasadhattam volna. De praktikus kémia az

életcélom. Higyje el, hogy a szocialis problémalayped részben gyomorkérdés. Therapeu-
tikus terileten is még igen sok fold var felfedegébla barmilyen iranyban kutatja a teremtés
jelenségeit, csak egyetlen kdvetkezetlenséget wmlgyogyithatatlan betegségeket. Valahol és
valahogyan minden betegségnek létezik egy ellentftge. Ha mindezideig nem akadtak rea,
vagy csak részben talaltak meg, ez az emberi kefat@ és nem a természet szegényseégi
bizonyitvanyat jelenti.

Orakhosszat beszélt Tonner ebben a mederben éshgainim pillanatig se lankadd érdek-
l6déssel kovette.

Szeptember végén az Andaluzia athaladt a malakaiég Singaporendl kotott ki. Az idegen
leégionariusokat itt kellett a német konzulatusnedai, hogy hazaszallitséket.

Tonner és Weidenstrom egyutt toltotték a két utolapot. Tonner mar régebben egy félévet
toltott Singaporeban, angolulgtsmaldji nyelven is értett. Lukacs j6 hasznat vettent
vezebnek.

Masodik nap a bennszulottek negyedét nézték mdgléedé egy kis kalandjuk is akadt.

Sétalas kbzben nagy csoportosulas keltette felnksidagukat. Kortlbelll husz szitkozodo
malaji korulfogott egy fehéfri, fiatal rét, aki félig nevetve, félig ijedten hiaba igyekezet
megértetni magat velik. Tonner és Weidenstromtéké csoporton és a Tonner tolmacso-
lasa kovetkeztében hamar megegyeztek. A kisassamaltt vald nap érkezett szleivel
Singaporeba. Koran reggel egyedil indult Utnakadl@atabdl, hogy megtekintse a varost. Két
ora hosszat hasznalt egy ,riskat” és akkor az eekbérthetetlen médon azt kivantak, hogy
egy masik riskara szélljon at, deleth fizesse ki az ef$. A kisasszony legnagyobb rémile-
tére észrevette, hogy erszényét a szallodabartettdejAz emberek sirgették, hogy fizessen
és csak annyit értettek angol-német kevetissxavaibdl, hogy nincsen pénze. Nagy larmat
csaptak, mas bennszuilottek is odasiettek és egymsitantas alatt izgatott tomeg allta atjat.

Lukacs kifizette az embereket, azutan mindakéi féefutatkozott, mire a hoélgy is meg-
mondta nevét. Umbereit Petrea. Apja az Umbereikd@sdk konzervgyaranak tulajdonosa,
Berlinbdl, Gzleti Gtra indult Ceylonba és feleségét ésyafirs magaval hozta.

Miutan tisztaztak ,a honnan, hova’ kérdéseket, d&2ekérte az urakat, hogy hozzajuk csatla-
kozhassék, egy 6ra mulva a szallodaban lehetnek.

Petrea korulbelll husz éven felll lehetett. Arang@snbolyi, puha formai kissé aggodalmas
szinben tuntették fel a jét Egyebként tipikusan german:éke, kékszer, halvany rozsas
arct. Onallo, emancipalt megjelenésiéitélve, félelmet, lednyos félszegséget nem ismert
Meglatszott rajta, hogy 6nalléan szokott rendelkeamennyiben kissé dnkényesen rendel-
kezett lovagjai ilbeosztasaval is. &bb a botanikus, azutan az allatkertbe vezénygéke

Tonner kissé berzenkedve fogadta el inditvanyaitWéidenstrom véleménye szerint, altala-
ban kissé biiszkén viselkedett a fiatal holggyehdmn. Lukdcs azonban o6rilt a kalandnak,
régota nem fordult él életében, hogy egy csinos, fiatal leany keresetenpt. Eszébe se
jutott, hogy a fiatal holgy 6ntudatos, tulsagosaids fellépését ugyancsak kifogasolta volna
hajdan Teréznél, vagy testvéreinél. Adkels berlini leany ugy tunt fel szemében, mintha
egészen mas Vvilagbdl kerilt volna Ki.
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Korulbelll két 6ra mulva kijelentette a fiatal hgghogy vissza akar térni szileihez a
szallodaba. A sztik ugyancsak aggddtak mar leanyuk eltiinése miattidkéitten a régimadi,
berlini kispolgar tipusat képviselték és beszédmbdmozdulataik elarultak, hogy a Schon-
hauser kapu kornyékérsttek fel. A leany kortl azonban a Grunewaldbeliakl Iégkore
lebegett. Umbereiték mar évek ota ott laktak.

Az urakat meghivtak ebédre és néhany Uveg pezamar megoldotta a nyelveket. Umbereit
papa és mama ahitattal hallgattdk a Tonner élmémeiidegen Iégidban. A kisasszony
baratsagosan csevegett Weidenstrommal.

Lukacs a hetedig mennyorszagban érezte magat. Bermadlna férfi, ha észre nem veszi,
hogy a szép és@Mels fiatal leany tetszeni kivan neki. Ugy érezte, hagyUmbereit Petrea
kék szeménél szebb asszonyi szemet soha életébetatmtt. A gyimolcsot tanyérara rako,
jOl apolt fehér kezét a teremtés remekének latémeVassan forrasba jott és ledobta réla a fold
sulyat. Aki ilyen leanyt vehetnebil.

Petrea nedves, kék szeme gyongéden csillogott,tdmatintas kbzben szomszédja arany-
barna szemébe mertilt.

- Adok maganak egy emléket, kedves Weidenstrom,anegviheti amulettként utjara. A
szafir allitélag szerencsét hoz!

Petrea egy gyémanttal korulvett, félkorom nagyssagfirkdves melitt hazott ki bluzanak
csipkeildl.
- Fogadja el, kérem, a mai nap emlékére és mimészsehozot.

Lukacs szerényen tiltakozott. Nem fogadhatja anigrtékes. A kisasszony gallérjanak kék
szalagja is bizonyéara éppen ugy szerencsét hozna.

- Nem, sz6 sincs rola! Csak nem akar megsértemn biecsmérli az amulettemet?
Persze, hogy ilyesmi eszébe se juthatott Lukacshiadiarzo orommel vette el a métit

Tonner figyelmeztette, hogy j0 lesz bucsut vennikdcs megddbbenve vette észre, hogy
legfébb ideje indulni, ha nem akarnak lemaradni a h&jdvlyen szivesen megcsokolta
volna a feléje nyuld sima, puha kezet, de nem medak efsen megszoritotta és érezte,
hogy a szoritast jelefgégteljesen viszonozzak.

Umbereit megigértette Tonnerrel, hogy visszatére#isk tolti a napot.

Visszamenet a hajéra Lukacs az egekig magasztaltdmbereit csaladot. Tonner szérako-
zottan hallgatta. Mikor Lukacs elhallgatott, sz@makijelentette:

- Igen, a szidlk derék emberek, de a leéany liba.

Lukacs megbotrankozott. Mar ne vegye rossznévemdmile szerinte igazan durvasag ennyi
szives vendégszeretetet azzal meghalélni, hogy aaytleszidja. Umbereit kisasszony
kétségkivil nagyvilagi &y de kedves és természetes.

Tonner nevetett.

- JO, j6, kedves baratom. Megfigyeltem! UmbereitePéahogy apja nevezi, azon gondolko-
zott, mikézben darutancot jart mag#tel hogy milyen elfogadhaté formaban ajanlhatna fel
borraval6t nekiink. Végil eszébe jutott a nfiéllt

- Pfuj, Tonner!

- Adjon halat az Istennek, hogy el kell mennie,dkldlen még megégetné az ujjat. Az effajta
Pannemannok a legveszedelmesebbek.

52



- Ugyan!

Tonner nem vette tudomasul a Weidenstrom bosszaskbodA kikod-hidnal kezet szoritott
vele.

- Mindenesetre irok maganak, Weidenstrom és szaretha hirt adna olykor. Megszerettem
egyuttletink alatt, ami ritkan torténik meg velé®aerencsés utazast!

Az Andaluzia harom 6ra mulva folytatta utjat. Luk&olyton a mellit nézegette és kdzben a
leanyra gondolt. A Tonner fecsegésére, - ugy vélteem lehet sokat adni, nagyon fonak
gondolkozasu fickd. A Petrea szeme kék, mint airséaf kék a fiség jele. Mar a nevénél
fogva is illik az evangélium keresztgyermekei kokéatyas, Markuza, Lukacs, Johanna.
Lukécs olykor lelkiismeretfurdalast érzett, még éyg sincs, hogy Terézt eltemette és méris
mas 16 foglalkoztatja gondolatait. Lassankint azonbarebgligodott. A megboldogultak nem
ismernek kicsinyes féltékenykedést és mas embari@géagot. Ha Teréz lathatnd, bizonyara
orulne ujjasziletett életkedvének és a vilag naggll&nénél kieszkdzolné szamara az Uj
boldogsagot.

Meglehebsen irigykedett, mikor a Tonner Kébi leveleidl megtudta, hogy elkisérte
Umbereitékat Ceylonba és elfogadta meghivasukaty legyutt térjenek vissza Berlinbe és
lépjen be a gyarba, habar a tarsasag medgstreuntatja.

....A csaldd meleg udvozletét kuldi, kiléndsen atdl nagysagank emlékszik kegyesen
magara...”

Erdekes, hogy ennek a kalandornak 6lébe hull @szse, még ha a kis ujjat se mozgatja érte.
A lemondas mélabujanak puha &k ereszkedett a Lukacs alig rig§eeménységeire. A
szegény szerencsekefes a gazdag berlini leany kozotti tdvolsagot egaingén hidalta at a
szerencsés Vvéletlenekbe vetett remény. Weidendtrdeacs nem sziletett koétéltancosnak,
hogy a tavolsagot atugorja. Mindakét labaval bedkgyezett a redlis valésagba és nem
amitotta magat kilatastalan reményekkel. Harminesékoraban se vitte tdbbre, mint husz
éves kordban. Szegény legény és tarsadalmilag sdBetditta, hogy aki még bizonytalanul
vitorlazik az élet tengerén, nem terhelheti hajdgesleges érzelmi sulyokkal. Egy szép
napon csendesen elrakta reményeit, a kis twelliegyutt.

*

Tychsen William huszonét év étt vandorolt ki Ausztralidba és teljesen elangotimgb
Import-export Uzlete egész Ausztralidban a legkibinvolt a maga nemében. Eurépabdl
behozott arukkal latta el majdnem egész Ausztréljaéland és a tébbi Délsziget Uzleteit.
Viszont Eurépabadcképpen fagyasztott hust, gyapjuiriket, gyimolcsot és asvanyokat
szallitott.

Lukacs a Tychsen-cég oriasi vago- és fagyaszto ézemkezdte el tikddését. Naponta
Otszaznal tobb marhat és juhot, mintegy haromeyalanvagtak, két napig két fokos hideg-
ben fagyasztottak a hust, azutan vaszonba varstakgszallitottak.

A Lukacs praktikus hajlamai, alapossaga, mellyehdent végzett, amihez hozzakezdett,
hamar atsegitették a kezdet nehézségein és rdvidladt teljesen tisztaba jott a szakmaval.
Angolul is hamar megtanult beszélni, de az irasepebben ment. Egy évi gyakorlas utan
azonban mar irodai munkét is végezhetett.

Késsbb bekertlt a mintaszobakba, éléskamrakba, rakiarals lassankint touidrhegyére
megismerte Ugy a kifls mint bel$ lUzem szerkezetét, a gyakorlatiassag téfitjea nagy,
tengerentuli kereskétiaz titkos rugoit.
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Fonoke elejéil kezdve szép fizetést adott neki; mar egy fél évian 6nallo lakast bérelt és
h&zvezeainét tartott. Nagyon szeretett volna némét fogadni, de sajnos Mrs. Brown mar
tizenhét éves koraban elkerult shidlrosabdl, Drezdabol és negyven évi ausztraligdzko-

das alatt elfelejtett németil, agyannyira, hogyazeim keresgélte a szavakat és legjobb akarat
mellett sem lehetett vele némettl tarsalogni.

Még akadt néhany német alkalmazott az Uzletberzéls wasarnaponkint, Lukaccsal egyuitt
Tychsennél ebédeltek. Minthogy azonban az oreg @r saintén sokat felejtett németl,
angolul beszélgettek.6§ mikor a Hnokodt ebédutan elnyomta az alom és visszavonult, a
vendégek tovabbra is angolul beszéltek, mig végkats erélyesen tiltakozott:

- Az ordogbe is, németek vagyunk-e vagy sem? Edgestikellene alakitanunk anyanyel-
vink apolasara. Miért maradtak az amerikai nématghzeti jellegikhoz iségesek? Mert
szorosan Osszetartottak az idegen foldon. Miétttarozzuk példajukat?

Az urak véllat vontak. Dietrich azt allitotta, hogy meghonosodott édebb polgaroknak
kellene az ugyet kezdeményezniok. Alkalmazobtjem, fiatalembereknek nincs elég tarsa-
dalmi sulyuk ahhoz, hogy faradsagukat siker kormsaaZlvégre van német kaszindit s
német egyesilet is, de tagok hianyaban nédiaenek.

- Pedig a te feladatod lenne, Dietrich! - feleltkhas hevesen, - hiszen te végleg is szandé-
kozol maradni.

- Még nem hataroztam vegeérvényesen! - mondta DirekitéGen.

Késsbb, négyszemkozt, elmondta terveit Lukacsnak. EizBszahlzzak Németorszagba,
masrészt azonban megszerette itteni munkakoréagggatyjat, aki fiaként szereti és akinek
maris efs tdmasza, nem akarna cserben hagyni. A kowetlkeekben nagy aruhazat
szandékoznak létesiteni, német mintara Sidneybérileg azonban haza fog menni, hogy a
helyszinén tanulméanyozza a nagy német cégek berkediését és megszervezéseét. dibs
aztan remeéli, hogy minden masodik esztdrah hazamehet nyaralni Németorszagba.

Lukacs a harmadik évben elkisérhette Dietrichegtiizitjan Melbournebe, Adelaideba, hogy
az Ausztralia belsejében fekkisebb helységekben is felkeresse asket. Még ugyanazon

év végén onallo Uzleti utra kuldténbke Ujzélandba, Samaaba és a Fidzsi-szigetekre.
Fizetését is megkétszerezte. Lukacs most mar thdgy allasat a Tychsen-cégnél teljesen
szilardnak tekintheti és igyekvszorgalommal nemsokéra cégvézet lehet. Ez a kilatas
azonban nem elégitette ki igényeit. Eletén@élfja: hogy tekintélyes vagyonra tegyen szert,
még belathatatlan tdvolsagban lebegett.

A Tychsen-cégnél biztos, kényelmes exisztenciaradeggeliebb némi megtakaritott kis
vagyonra lehetett kilatasa, amivel majd 6regségeéltbion, szép takarékosan eléldegélhet.

rr 7

Lukacs egy kis laboratoriumot rendezett be laka&amlkoholmentes ital talalmanya mar a
tokéletesség felé kozeledett, csakhogy jelenlegizeédlitasdban igen draga lett volna
altalanos fogyasztasra.

Még az eballitashoz szikséges gépek is a Lukacs terveindzkéisziltek. Sok almatlan
éjszakat toltott toprengések kozott, kieszelt dedgomegint elvetette, mar-mar kételkedett
sikerében és megfogadta, hogy felhagy az egésszegelyhez, se retortdhoz nem nyul
tobbet. Néhdny nap mulva aztan megint ott rajzolgdtoasztala ékt vagy reagensekkel
Gjabb kisérleteken dolgozott.

Olykor els honvagya tamadt. Legalabb a testi rosszullétezdkbel$ nyugtalansagot
honvagynak tulajdonitotta. Ezekben az 6rakban inkéhlta kotyvasztasat, semhogy oromeét
lelte volna benne.
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Az ausztraliai munkaitbeosztas mellett elég sok betdltetlen éraja maratiboratériumban
sem ulhetett 6rokdsen. Nagyon unatkozott a hosstéken.

Csbndes vasarnapokon és hosszU estekénsegmjusaggal vagyodott zene vagy szép
szinjaték utan. Mélabusan gondolt katonaéveirezétisiziken volt pénze, de karzati jegyre
meégiscsak telt valahogy. Meg aztan Berlinben igaménts is szikség szinhazra. Mar a
nagyvarosi élet maga is elég valtozatossagot ng@jtutolséd szinhazi est Krollnal, most gy
tunt fel ebtte, mint kietlen pusztasagon az egyetlen zoldesziljlilyen szép is volt! Az
Evelyn kdzepes jatéka nem rontotta élvezetét.

Belatta, hogy Ausztralidban orokre idegen maradi Kdnnyebben tud alkalmazkodni a
helyzethez, megszokhatja és jol is érezheti malgagki, minto is, azzal a feltett szandékkal
jétt, hogy mindenaron meg akatjezni német mivoltat, 6rokre idegen marad.

Ejjel sokszor kiutott rajta a veriték, lazasan, dydizassal hanykolédott reggelig és 6ssze-
térve, faradtan, kedvetlenil fogott napi munkajahAz hitte, hogy az éghajlat art egészségé-
nek és egy kiléndsen rosszul toltott éjszaka utémshoz ment.

Black doktor, szintén elangolosodott német, alaposagvizsgalta, kikérdezte élettdrténetét
€s mosolygott:

- Makk egészséges, Weidenstrom ur! Az éghajlat leggd nem art. Honvagy is kevésbé
bantja, mint a vagyoddas nyugalmas otthon utan.elselyben szélva, ami német embernek az
otthont jelenti: ¥ utan. Hazasodjék meg, majd meglatja, hogy mindga elmulik. Menten
akklimatizalédna és nem vagyodna tobbet Németobszag

Lukacs indulatosan akart felelni, de leklizdotte aagste elmondta Dietrichnek az orvos
véleményeét.

- Nos, csak hazasodj meg! - felelte Dietrich vatlegatva. - Akad itt csinos leany elég.
- Angol 5 nem kell!

- Fontos, hogy eurdpai leany legyen; hogy milyemnetiség, azzal igazan nem téutnék,
ha egyébként tetszik.

- Miért nem hazasodsz meg?

- Varom az igazit. Még van én. Ha sohasem taldlkozom olyaéwvel, akinél el pillanatban
ereznem: ezt kerestem! - akkor agglegény maradok.

- Ez is szempont! Mit értesz az alatt, hogy: eaekem!? Regényekbvett beszéd. Nem
sokat toprengtem annak idején azon, hogy Terézigaar? Szeretteng is engem! Punktum!
Es nagyon boldog hazaséletet éltiink.

Dietrich felpillantott konyvebl.

- Ugy?

- Kételkedel talan benne? - kérdezte Lukacs elképed
- Nem! neked mindenesetre tudnod kell!

Luké&cs mar élre orilt az ujzélandi utazasnak.

Auklandban egy trubergi ember is lakott: Steinfeldinrich, meglehés nagy bizomanyi
Uzlet tulajdonosa, élénk 6sszekottetésben a Tyetsggel.
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A Steinfeld szilei régen meghaltak és Trubergbedtak 6rok almukat. A gyermekek tiszte-
letben tartottédk a sirt és gyakran felkerestékin&tkinek egyik unokatestvére: Lorenzen, a
Lukacs torzsasztalanak tagja volt és sokat beaz8lieinfeld testvéreét. Dicsérte szorgal-
mukat és jellemuiket.

Steinfeld, kis voérds autéjan a vonatnal varta Lskdd) is kissé torve beszélt mar németiil,
angolos hangsullyal és gondolkoznia kellett a kféseken. Mentegette is magat érte.

- Tizenhét év Ota, eurdpai utazasaimtol eltekintsehasem hallok német szét. Midta a
névérem itt van, azota megint kezdek hozzaszoknialaisninkabb, mert utobbi &ben tobb
honfitarsunkkal is érintkezem. A testvérem nagyoal datogatasanak és alig varja, hogy
Trubergbl beszélgessenek. Még csak egy éve lakik nalanomsilgyat érez.

Alig tiz perc mulva csinos, egyemeletes hadttedllitak meg. A keritésen kis tabla allott:
~Henry Stonefield” felirassal. Lukacs csodalkozéarvagott és Steinfeld zavartan jegyezte
meg:

- Egyautt kell orditani a farkasokkal, ha az emb@zdttik él, mar csak Uzleti szempontbdl is.
A testvérem irtézik a gondolattol, hogybicel elangolosodunk.

Luké&cs csinosan berendezett, napsiutéses szob&it Bpép, régi mahagoni butor allott a
falak mellett. A pamlag folott tajkép fliggott a kgltenger vidékéil. Alatta hangulatos fel-
vételek a szidk sirjarol, a trubergi csaladi hazrol, jobbrél-ldhicsaladi arcképek és régi, meg
0j miremekek reprodukciéi. Hofehér mollfiggonyok, megkdrroasztal, sok virdg, szépet
szereb, szorgalmas ¢ kezek munkajarél tanuskodott. Cséngneleg hang vonta magara a
Lukacs figyelmét:

- Isten hozta, kedves foldim!

Lukacs meglepve fordult hatra és egy magas, szapierfiatal ot pillantott meg, amint
mindkét kezét feléje nydjtja.

Steinfeld Klara mar nem volt egészen fiatal. Bizanaybetoltotte mar a harmincat, de derdlt,
finom arcvonasait, baratsagos, kék szemének késftzmég kés dregség se fogja tonkre-
tenni.

Lukdcs megdobbenve nézte. A lelke mélyén még mimdigrhelyet elfoglalé Umbereit
Petrea képe hirtelen elhalvanyult, romia@s ez az Uj szent Iépett helyébe. Hogy is mondta
Dietrich? ,Ha el§ pillanatra ugy érezem: ezt kerestem!...”

Igen! Te vagy az, Steinfeld Klara, akit kerestenzeA kellett Teréznek meghalni, Weiden-
strom Lukacsnak déltengerre jonni, hogy téged nhégia és elérjen!

A fiatal n6 szeretetremélté mosoly mogeé rejtette csodalkozasatkacs megddobbenésén és
kitessékelte a verandan teritett kAvésasztalhoz.

- Valodi schleswigi varja! - mondta nevetve. - Wandtrom Ur természetesen itt tartozkodasa
alatt vendégunk marad; ugy fog enni, mintha édgaaai/volna!

A leany fesztelen csevegése megtdrte a Lukacs wtfagvarat €s otthoni életérmesélt.
Klara nem gyzott eleget kerdeéskddni €s egyre tobbet kivant Trubéignallani.

A testvérek mar husz éve elkerlltek Trubétglle szubfoldjuk irant érzett meleg ragasz-
kodasuk mindig visszavonzotta Trubergbe.

Steinfeld Klara azétt egy hannoveri intézetben tanitott, de két éit eltthagyta allasat, hogy
fivére kivansaganak eleget tegyen.
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Steinfeld meglehés hallgatagon viselkedett és Lukacs ugy vette edzogy mosolya
szomord, diltetett.

Klara kiment, hogy a haztartas utan lasson ésthzalkdcs megtudta hazigazdaja levertsege-
nek okat.

- Ma este még néhany foldinkkel fog megismerkewvgidenstrom Gr. Unnepet Ulunkikz
csaladi korben. A testvérem jegybelépett egy wgttini bardtommal. Ma este hozzuk az
eljegyzést nyilvanossagra.

Steinfeld eltakarta kezével arcét és nem vetteedgamdége kinos megdoébbenését.

Lukacs 0sszeszoritotta fogat. A lathatatlan kézimeghuzza orra él a pompas ételt és Ures
tanyért rak helyébe.

- Sejtheti, hogy nagyon vegyes érzelmekkel kdszingkz 6nmagaban véve orvendetes
eseményt. Nem szilettem maganos életre, hanendapaldak. Szeretem a gyermekeket és a
feleségemet tenyeremen hordanam. De hol talaljakoagt? Irtbzom az 4jtatos €s sport-
dihben szenvédangol binktsl, de még ilyen sem igen akad. Németorszagi Uataiasaim
idején sohse volt iim asszony utan nézni. Midta a testvérem velemilégkkiltem sorsom-
mal. Nincs semmi mas szenvedélyem, csak melegrotfisonémi hazi zene. Most megint
vége mindennek. Természetesen nem allhatom a testu#ldogsaganak utjat.

Egy 6ra mulva megjelent a Klar&legénye is. Rendkivil fivelt, rokonszenves ari ember,
kordlbelll a Steinfeld korabeli. Beszélgettek egyradbig, azutan a Steinfeld kivansagara
zenéltek. Lukacs is 6rvendett a zenének. Neheséteressz hangulatan uralkodni.

Klara jol zongorazott. Burgfried Pal, &legénye, hegedilt. &bb a Schubert Ave Marigjat
jatsztak, azutan a Gounod Tavaszi dalat és egyi€Ngrturnet.

Hét 6ra felé megérkeztek a tdbbi vendégek: haromasikét hazaspar. A holsteini ételékb
allé vacsoranédl vidam hangulat uralkodott. A fokdiel valo beszélgetés alatt lassankint
Lukacs is kiheverte csaldédasat és otthonosan éereagat. Késbb bowlet készitették a
verandan. Az els poharat a jegyesparra Uritették, a koveikaavoli baratokra és kedves
otthoniakra.

Ink&bb dekorativ szempontbdl, mint vilagitas kedvégett az asztalon a kerti lampa, mert a
hold majdnem nappali fénnyel sitott a fehér viragoién pompéazo fakra.

A vendégek egyhangu kérésére Burgfried rendkividrfian hegedult. Variaciok koszorujaba
kotve régi, kedves meldodiak hangzottak el: ,EiatRoss entsprungen” és ,Stille Nacht” és
,vom Himmel hoch”. Lukacsnak hirtelen eszébe jutdtbgy most otthon havas piacokon
fenyofat arulnak, az ablakokon jégvirag nyilik reggelemkes mindenki karacsony estére

készul.

Egy Ur zongorahoz Ult és a j6l ismert dallamhozdie#z ,Am Brunnen vor dem Tore”,
valamennyien vegigénekelték. Azutan, ha mar hatigalgttek, elénekelték: ,Ade du mein
Heimatsland” és ,Deutschland, Deutschland uUbersalld masodik versszaknél azonban
csengettek kiinn az utcan: az angol szomszédok ggéngudtul adtak, hogy éjfél elmult egy
oraval.

A tarsasag még egy negyedorat beszélgetett, aanzal azoészinte kijelentéssel, hogy
élvezetes, kedves estét toltdttek egydtt, tAvoztak.

*
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Lukacs nyugodt, mély alvas utan, kellemes hangataébredt.

A puha, levendulaillatos parndk kdzott éppen Ugzter magat az ember, mint Hohensielben
és kulénben is, itt minden ugy emlékeztet otthonra.

Egy 6ra mulva kinn reggelizett a verandan a teskké&l, azutan az urak Uzleti Ugyeket
targyaltak és végul kozérdiekemakra tértek at.

Elvileg sok tekintetben egyforméan gondolkoztak naiketten. Csakhogy Steinfeld szélesebb
alapokra fektette életszabalyait, nyugalmas meegdittséggel beérte, mig a Lukacs kivan-
sagai még mindig fetikkben koboroltak.

Beszéltek arrdl is, hogy az ausztraliaiakat memngikedvetleniti, hogy a német piac még
mindig nem nyilik meg a fagyasztott hugtelés hogy olyan magas vamot rénak a beviteli
cikkekre. Azutan attértek az orszagra és a népmepaélandi térvényhozasra, amely a német
demokracia torekvéseit a legteljesebb mértékbervaiégjtotta. Itt azonban nézeteik eltértek.
Steinfeld idedlis allapotnak tartotta a plutokraém proletariatus kozotti ellentét hianyat.
Lukacs masképp vélekedett. Mindeneséires méltanyolja a térvényhozas szocialis nagy
cselekedetét. Hala a térvénynek, nincs nyomor,snéied 6regség, a bennszilottek egyenl
jogokat élveznek a fehé&ftiiekkel, viszont ilyen viszonyok kozott a torékemberek kereseti
lehetségét leklizdhetetlen akadalyok korlatozzak. Nyeodt imunkaid, nyolc marka munka-
bérrel minden versenyzést a kulfoldi iparral leHetené tesz.

- Igen, nagy vagyont nem szerezhetink, - valageinfeld, - de olyan feltétlenil sziikséges
a nagy vagyon? Teljesen beérem azzal, amit tizelhhétatt szereztem: van hazam, kertem,
kényelmem, nyugodtan élhetek, félre is tehettenasikdarthatok és szabad délutanokon be-
jarjuk rajta a vidéket. Azt hiszem, ennyi elég. tdadasul kedves, szerény feleségem is lenne,
én lennék a legboldogabb ember a vilagon. A munkatilti napjaimat, azonban nem teszi
tonkre idegeimet, szabad estéimet baratokkal, ankiényvekkel, gondolataimmal télthet-
tem. Nem paradicsomi élet? Mit kivanhatna az emiueg?

- Ha gyermekei volnanak, masképp gondolkozna.

- Oh, nem! A gyermekeimnek se kivanhatnék jobb atofdeuzéland a nyugodt, igénytelen
emberek Eldoradoja. Olykor, ha dsszejovink, kiléndgy, innep tajan, zene és ének hatasa
alatt kdnnyeket csal szeminkbe a honvagy, rendagnkények k6zott azonban nem adunk
szentimentalis érzéseknek teret. Sajnos a némieggel csak egy generacion at tudjuk
meddrizni. Mar a gyermekeink kilenc tized része kidikkiezeink kdzul, mert anyaik angolok.
Unokéink mar telivér angolok.

- Elég szomoru! Es nem lehet ellene tenni semmit?

- Adjatok német asszonyokat. Akkor i$igrangol befolyas ala kerllnek gyermekeink iskola-
ban és életben. Ezen a vidéken még nagyobb ellevetzéaplalnak a németek irant, mint
Anglidban. A legtdbb ember rablo allamnak képzetniétorszagot és azt hiszi, hogy €jjel-
nappal csak flottdja ésitésén dolgozik, hogy egy szép napon hajérajjahjék meg a dél-
tengereken és a sziget-orszagokat egyenkint metgédi

- Oszintén szélva nem szeretném az életemet itt zefitje

- Elhiszem! Igen temperamentumos hozza. Ugy hiszegy ausztraliai tartbzkodasat csak
atmeneti allapotnak tekinti, magasabb célok eléesé

Lukacs elarult egyetmast titokzatos jovéndrveildl. Taldlmanyat nem emlitette, csak arrol
beszélt, hogy két-hdrom év mulva reméli, hogy \agsthet Németorszagba és Berlinben vagy
Hamburgban onallositia magat. Exportalni szandéksReméli, hogy addig szerez elég
dsszekottetést ahhoz, hogy Ausztralia egymagébaintissitsa Uzlete j6 menetelét.
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- Széval valami kozponti bevasarld hazat akar itdesAusztralia részére. Magam is gondol-
tam mar red, hogy ilyesmi jol jovedelmezngként, ha olyan ember all az élén, aki az itteni
viszonyokat és szikseégleteket ismeri. Ha nem r&gds#k nagyon az itteni tUzletemhez és
hogyha nem félnék az idegronté nagyvarosi @lettiaat, magam is tarsulnék. Mindenesetre
szamithat rea, hogy annakidején készséggel allokiban rendelkezésére.

Délutan autokirandulast tettek négyesben, Auklapdngori vidékére. Az id felséges és
meleg volt, akarcsak otthon, majusban.

Burgfried orvosi egyetemet végzett Németorszagbarhivatasaban nem talalt elég 6romet.
Sokaig habozott, hogy sebészettel, vagy fogasziattghlkozzek, mikor végre otletsziem
arra hatarozta magat, hogy kijon kikdéjével Wellingtonba, aholdavére és sbégora éltek.
Nemsokara tarsult kereskieddgoraval és boldognak érezte magat Uj hivatasaban

- Kér a tanulasra kidobott tengersok pénzért! ygzte meg Lukacs.
- A tanulasra koltott pénz sohasem kidobott. Tugastiveltség j6 bkebefektetés.

Lukacs ajkdba harapott és kissé ingerilten valtszbbgy nem sokat ad @igkolaban
szerzett mveltségre. Az élet és tapasztalat kell, hogy cfs#&s niivelje az ember szellemét.
Mitsem toBdve a Klara csodalkoz6 arcéval, elmondta a sajiidiésének torténetét. Mint
egyszeii molnar lépett aposa lakatodinelyébe és nagy gyarat csinalt rovid mlatt beble.

A legtdbb egyetemi hallgatd csavargd, semmirékdfivek ebtt, mikor Ausztraliaba jott,
talalkozott egy vegyésszel, még most is levelezmekt egyébként egész érdekes ember, de
jellemnsl, erkoélcsBl halvany sejtelme sincs. Faképnél hagyta feleséapéirmekét, hogy a
vilagban kdborolhasson... Igen, igen ilyenek a ta@mberek. Azt csinaljak utana az akadé-
mikusok, ha tudjak, hogy laikus Iétére egy gyasstditett!

- Mindenesetre szerencseéje volt, hogy baratjanelayat kihasznalhatta! - felelte Klara
baratsagosan.

Lukacs észrevette a rendreutasitast és még joldhaskedett. Minden mondata megint csak
ugy kezddott: ,En... én... én... ezt tettem, mindent tudakindent akarok...” Maga se tudta,
hogy miért haragszik Klarara, Burgfriedra és kozeebteinfeldre is, de kékb, mikor sajat
énjének dicshimnuszait befejezte, Ausztraliat kditkezdte szidni. Valamirevalé ember, aki
csak kissé is becsuli Ghmagat, nem vonja el muejetenazajatol. A kivandorlas csak lusta,
kényelemszerétembereknek vald, akiknek otthon semmi hasznatlebat venni, mert sem-
mit sem tudnak, semmit sem tanultak és azt remiétigy kiinn kénnyebben keresztiluéag
nek.

A kocsi sima aton, majdnem nesztelenul robogoty, bggy az dil Gl6 urak is jol hallhattak
a beszélgetést, Burgfried hatrafordult:

- Elfelejti Weidenstrom ur, hogy Germania anyankghlabets mostohan banik egynémelyi-
kiinkkel és hivatalos szécstve utjan értésére agtalegiletleneknek, hogy igyekezzenek
labukrdl lerazni Németorszag porat.

- Ne legyen otthon senkisem elégiletlen!

Mindahdrman nagyot nevettek e kijelentésre és égigk, mintha a vendég kitirntréfat
mondott volna. Lukadcs azonban észrevette, hogytt(dl célon és beszélgetése a kedves,
rokonszenves emberekkel most mér elvesztette kesléigsztelenségét, elrontottadkadi
oromeét. A két kovetkdéznapon Uzleti utakat tett, harmadnap bucsut vetghadaitol.

Steinfeld és Burgfried elkisérték az allomasig,rélgedig megigértette vele, hogy ha Welling-
tonba vezet Gtja, nem Kkeruli el Burgfriedékat. Le&kanindent megigért, addig viszonozta
integetéseiket, mig csak el netimtek szeme él, azutan kényelmesen elhelyezkedett az tlés
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sarkdban és nagy gonddal gyujtott szivarra. Kézkismamitotta, hogy mennyibe kertl a
napokban Samoaba kuldott aruszallitmany, mindenfoglalkozni akart valamivel, hogy a

lelkében fajo Urt betdltse. Nagyon elhagyatottnedz® magat. Szinte annyira, mint amikor
Terézt elvesztette. Csakhogy akkor a sors megdiatie akarataval allott szemben, most
azonban egy rendes halando allotta utjat, aki vé&hgm szerint nemcsak hogy nem all folétte,
de sok tekintetben mogotte marad.

Fonoke azt ajanlotta, hogy ne siessen tulsagosan. Ifj@zze meg a videk kilénlegességeit.
Utja egy maori telepen at vezetett. Az eurdpaegllikunyhdk Gresen allottak és az egész falu
kihaltnak latszott. Csak az Gt poraban jatszottanghgyermek. Lukacs atliete maori
szoétarat és megkérdezte egy gyerrdiekiogy hol vannak sztlei. Lehet, hogy a gyermedkes
ugyan megertette, lehet azonban, hogy csak veldstiitavaszsagbol talalta el kérdését, a
falu végén allé kozséghéza felé mutatott. Lukaap/resoport embert pillantott meg, minden
rendit-rangut és korut. EQy tetovalt aggastyant fogtakik valdszinileg a falu legéregebb-
jét. Az 6reg ember beszédet tartott. Mikor szabefejezte, egyik ember a masik utan lépett
eléje és kifejezést adott véleményének. Hirtelegpitlantotta egyikik a hivatlan leskelt.

A targyalas abbamaradt. Rovid, suttogd tanacskat#asegy fiatal leany kivalt a tomagjlés
konnyi léptekkel, olyan illedelmes magatartassal, hogyrralelyik eurépai leany megirigyel-
hette volna érte, kdzeledett Lukacshoz és folyékamgol beszéddel kérte, hogy tavozzeék,
mert idegeneknek nem szabad végighallgatni a tkoaést. Megragadta a férfi kezét és
elhtzta. Lukacs nem tiltakozott a meleg, barnakks akarata ellen és mikor a szép leany
megkérdezte, hogy kivanja-e a gejzereket latnia¥sevkisébre sziiksége, szivesen kovette.
A leany elmondta, hogy jol ismeri a vidéket, gyakrealauzolt mar turistakat és furgén
lépegetett Lukacs &ft. Olykor hatrafordult €s ranevetett villogd fogdeal. Kétségkivil
legszebb leany lehetett a faluban. HosszUszemmfléme aranybarna szinben ragyogott és
hosszu, gbéndor haja vallara omlott.

- Nem mennél egy kicsit lassabban, hogy |épédtdasiunk? - kérdezte Lukacs.

- Szivesen! - nevetett a ledny és bizalmasan fetisemyabb. Lukacs egy negyedora mulva
mar tudta, hogy arva, anyja a ,kiraly’-nak kozedkona volt, most batyjaval, egy allami

nyulvadasszal lakik egyutt, természetesen Pat rapjdeoha sincs otthon, pedig nagyon
csinos kis hazuk van, majd visszajovet megmutathaigy-e? Azt is elmondta, hogy

Brittannanak keresztelték, de mindenki csak Taralyszolitja. Ha a fehér ar az éjszakat is itt
szandékszik télteni, szivesen ad szobat neki, hééin egy fehér lady aludt benne.

Lukacs felelni is elfelejtett, annyira hatott reaiidék vadon szépsége. Figyelmét minden-
esetre jobban lekototte, mint a kis leany fecsedeskbk jelentek meg az égen és sotét faluk
kozott lilasvoros fénycsovak aradtak keskeny résetdkomor, szinte kisérteties tajra. Nem is
kellett tulélénk fantazia ahhoz, hogy az emberl@ilian érezze magat. Sistergett, nyoszor-
gott, forrott minden, mint valami foldalatti pokotimelyben. Mély, sétét sziklahasadékok
valtakoztak paras, kénes katlanokkal. A sok kitidtasagy, fekete lyukak tatongtak a fold-
ben, gejzer medencéllbegyenes, hosszu vizsugar esett ala. Mas helyiskap, kovek, viz
tortek fel fulsiketié zajjal a melybl.

Egy orai faradsagos bolyongas utan Lukacs azhi@dyozta, hogy tartsanak rovid pitéén

Tanny letelepedett szorosan melléje. Keresztbekettemeztelen labat és vidaman fecsegett
régi szokasokrol, istenedr haborukroél és gyzelmekbl. Nagyapja még megette a légptt
ellenséget, de most mar mindannyian keresztényékkessségben elnek a fehérekkel. Tanny
maga is nagyon szereti a fehér férfiakat s fetiéetn

- Szoval engem is szeretsz, Tanny?
A leany nevetett.
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- Téged legjobban szeretlek, te fehér ember, maéq és €rs vagy.

Lukacs megfogta a leany keskeny, nem épen tiszt Iés megsimogatta.

- Kedves kis 6rdog vagy!

- Mit mond? - kérdezte Tanny, mert nem értetteraetél mormolt szavakat.
- Szeretnélek megcsokolni, Tanny!

A leany elfogulatlanul csucsoritotta ajkat és apndta, hogy egy fehér ember mar megcso-
kolta egyszer.

- Nos...

Lukacs szorosan fogta a meleg barna kis kezetede mozdult. Edesanyja gyermekszoba-
janak emlékei ébredtek fel lassan lelkében, de meinosodtak.

,Nem melté hozzam,” - gondolta elfuld |élekzettelhiszen meg gyermek... kis vadember...
emberevk unokaja... Es tisztan allati 6szt@hh. Le a kezekkel...”

De az allati 6szton elnyelt minden aggodalmat. Béwiés nehezen lélekzett. Kaprazé szeme
elétt rubinvorés kehelynek tetszett a maori ledny azégledés és szabadulds igérkezett
belsle. Négy évi aszkétaélet megbosszulta magat ésvédédiatként orditott vérében.

A leany kissé felsikoltott, amint magahoz oleltekdbb gyonydiségbl mint ijedtében. Nem
védekezett csokjai ellen és nem banta, hogy meggédik fiatal szépsedit

Két napot és harom éjszakat toltott a Tanny csitisata kunyhdjdban. Nappal 6rdkhosszat
sétaltak a kornyéken. Este teat, hust és kenyelett meki Tanny és mikor kellemesen
bagyadt testtel, faradtan fekldt a szalmazsakdearay odailt melléje és maori legendakat
meseélt, mig elaludt.

A harmadik nap reggelén utra késziilt.
- Tudsz irni és olvasni, Tanny? - kérdezte a la@dnyt

Tanny nagyot nevetett. Hogyne! Kedvenc tanitvangd Wliss Maudnak. Lukacs felirta
sidney-i cimét és keérte, hogy irjon neki, ha egyszerencsétlennek és elhagyatottnak érzi
magat. A ledny nevetve tette el a boritékot és Weghnte, hogy megtisztelte szegény
kunyhojat.

Tanny elkisérte Lukacsot egy darabon a Mailcoatdm#s felé. Lukacs meghatottsagot és
halat érzett a gazellalabu, kis leany irant. Ugtottaed a Tanny lénye, mint a testet 6ltott
nevetés, mint a naiv életorom kedvesjidarsengése.

- Szeretnélek megajandékozni valamivel, Tanny! Kjwalami emléket. Majd elkildom.

A leany gondolkozott néhany pillanatig, aztan lafgktte, hogy mindig nagyon vagyodott
olyan szép, piros harisnyara, mint amilyen baijémek, Maggi-nak van. Szeretne egy par
cipét is, de talan merészség ennyit kérni.

Lukacs felirta maganak: Piros harisnya és lakkcip

- Es még?

Egyebet is kivAnhat? Igaz, egyszer azt is gondoéigaban, hogyha gazdag lenne, venne egy
olyan kis sepit maganak, amilyennel a fehér miss a fogat mosighafehér lett.

- Anélkil is héfehér a fogad, Tanny! - de azérjeigyezte a fogkefét is.
- Hat még?
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- Istenem, még egyebet is szabad?

Igen, egyszer azt is almodta, hogy a gazdagsageistek-sok aranyat dobott kezére, akar
furodhetett is volna benne... akkor vett volna nmadiaegy olyan kerek, tarka jatékot, amit
feldobnak a levetpe és aztan kifognak.

Lukacs felirta: gummilabda.
- Hat meég?

Nem, tobb kivansaga igazan nincs. Most mar nendtéteel a fehér ur, ott szemben van az
allomas.

Lukacs kezet nyujtott:

- Isten veled, Tanny! KivAnom, hogy jol menjen shrkedves gyermek! Nem felejtelek el!
A leany barna szemében puha csillogas jelent meg.

- En hora Pakebal! - kialtotta. - Jarj szerencsdebgr!

A hosszu uton, kedves, flulbemaszo dallamként kiskukacsot a barna leany emléke. A
nyomaszté nyugtalansag lepattant réla. Eddigeléy mégjatszott kisebb-nagyobb szerepet
életében. Brand Evelyn megcsokolta, de nem akdrt menni hozza. Hay Teréz elhagyta,
még miebtt tisztan latta volna, hogy hazassagat a ,tartozilgy ,kdvetel” oldalra kbnyvelje.
Umbereit Petrea felbukkant és letlint, mint a met&teinfeld Klara masé. Aén emlékek
mind keseli nyomokat hagytak lelkében, vagy csaldédas vagy ey kényszdiség, lemon-
das hatasa alatt. Csak a kis, barna Tannyban reliddost. Szivének semmi koze nem volt a
kalandhoz. Azt azonban vilagosan érezte, hogy logroalakuljon is jo§je: akar pusztasag,
akar viragoskert lesz is élete, a maori kunyholdguttt napok kedves emlékviragok marad-
nak, igaz éromére és senkinek sem szarmazik béekte.

Wellingtonba érkezése élmapjan teljesitette a Tanny kivansagait. Tizemi&tvorés haris-
nyat, egy par lakkcift valogatott nagy gonddal. A fogkefét mar konnyebbésarolta, de a
gummilabda megint nagy gondot okozott, mert a Ilggobbat, legszebbet akarta elkuldeni.
Végre talalt egy égszinkéket, egyik oldalan kakadlua masikon rerigrel és kecskebakkal.
Néhany méter tarka kartont és aranylancon kis amwgt vasarolt még raadasul és elkildte a
csomagot. Eleinte tdprengett, hogy aranypénzt, yeghg ékszert kuldjon, de azutan utdbbira
hatarozta magat. Csak azutan latott dolga utan.

*

A nyari hénapokat Evelyn Annekogban toltotte fiav@lesau Johanna nem haragudott a
kiisz6bon &ll6 valasért.

- Oreg és fiatal, hideg és meleg neirhetik egymast. Legokosabb lett volna, ha 6ssze sem
hézasodtok.

A hét éves Erichhez egy filolégust fogadott némek, mert sejtette, hogy anya és fia
hosszabb iét fognak nala tolteni.

Evelyn tele tidvel élvezte a nyugalmas nyari hGnapokat, a bedegfeszib, izgalmas élet
utan. Unokabatyja, Johannes mindennap elvitte kocsiHanni nagyon megvaltozott,
nyugodtabb, szilardabb lett.

- Még kisul a végén, hogy csakugyan egy par leEdibnk, Evy, - mondta egy sétakocsizasnal.
- Volna batorsagod még egyszer hazassagra gon#ianii?
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- Miért ne? Nagymamanak igaza van: ha letortikékszarvainkat kiinn az életben, a zdld
vidék ebbb-utébb hazahuz és csaladi életre vagyunk.

- En nem, Hanni! De én nem is vagyok egészen ajtfitbk. Apam franciafia volt és én
angol b lednya vagyok. Mindakét nemzetiségldrokoltem valamit. Azért olyan ké a
természetem és a temperamentumok minden szinaiaealleendelkezem.

- Az én anyam oroszorvolt, de a jo friez-vér asszimilalta az idegenvedcbt.

Evelyn atkocsizott néhanyszor Trubergbe is és nmindéltozatlanul talalt. Liza néni még
mindig mérgeddott a gonosz embereken, de sahdrtlt minden Gjabb mendemondénak.

Hohensielbe is atsétalgatott Evelyn és az 6reg anahelllddgélt egy-egy félérat a napon.
Olykor Magda mama is hozzajuk csatlakozott. Valahiszelidebb és enyhébb lett. A
hohensieli malomban valamivel csendesebben folyélaz midta a gyermekek meitek.
Markuzét Ggyes, dolgosinek tartottdak messze féldon, de mar valami savas)ykénlednyos
jelleg tapadt hozza, holott alig volt a huszas é@kepén. Neha odajétt a tanitod fiatal felesé-
ge is a kis Amandusszal, a csalad kedvencévelh Bdivesen jatszott vele és jol megértették
egymast. Evelyn azonban legjobban a kis Sophieteee a bajosan viruld, legfiatalabb
Weidenstrom-leanyt. Oriilt, ha Sophie hazamenesétié egy darabig. A fiatal leany egyszer
elmondta Evelynnek, hogy szeretne elmenni hazulral.

- Gyermekek mellé.

- Azt kdbnnyen megtehetnéd, Sophie! Oesau tiénie Uj bonnet keres az ikrek mellé. Volna
kedved?

- Szivesen, ha megengedik!
- Kérdezd meg anyadat!

»,Ha Hanni nem vak, - gondolta Evelyn - és mindenaiagra meg akar ¢sulni, igazan nem
kell a szomszédba mennie.”

Szép idben 6raszamra fekudt Evelyn a tbltésen és bamubHegeket. Valahol mégis csak
létezik boldogséag. Ki kellene nyomozni! Vajjon ékedl-e menni, vagy maga keresi fel, akit
akar? Talan mar kozel is jart hozza és elment tbefe

Sombornrol semmit sem hallott. Néhany levelét atlasul égette el. Keresztulhdzta
életének e fejezetét, 6nérzete tulsdgosés wagast kapott; nem tudta kiheverni a megalazé
tudatot, hogy évekig viszonzas nélkull szeretetikial

Szeptember elején bedllott adgsds Annenkogban. Evelyn nem birta ki tovabb, csomagolt
Erichet is magaval akarta vinni, de Johanna niaktizott.

- Majd, ha megint talaj lesz a talpad alatt, hugakkor elviheted a fiadat. De gyermekeket
nem lehet ma ide, holnap oda cipelni, mint a kézikét.

Evelyn nem mert ellenkezni.

Berlinben Holmgaard Dagmatrral talalkozott, aki W&lléazassag utan elvalt impresszariojatol.
Kérte Evelynt, hogy meséljen az ikrékr

- Nagyon szeretném latni néha a kis csirkéimepryara kedvesek, - sdhajtotta vagyodva, -
de Istenem, vigasztalédnom kell! Te is ol tettbdgy otthagytad a fiadat. Elég nagy a héaz,
tizenkét gyerek is elfér benneiiveszrének csak teher a gyerek.

Evelyn erélyesen razta a fejét.
- Sohasem tudnék megvalni a flamtol. Nem is életzaizh, amit tle tavol toltok.
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A kis fekete ¥ mindig pénzzavarral kiizdott. Masodik hdzassagar@gszint az 6nkéntes
tartdsdij. Tudta, hogy egyetlen szavaba kerll é&®rgas Ujbdl megnyilik, mert Oesau
Johannes sohasem hagyta volna cserben gyermelét, ateymégse vitte ra a lélek. Alig ért
Berlinbe, 0sszevissza vasarolt, naponta érkeztekamladk és mar a kovetkehonapra se
tudta kifizetni a penziot.

- Zalogba viszem az ékszereimet és a chinchillddabat! - jelentette ki, mikor megtudta,
hogy Evelyn sem adhat kélcson.

- Az Istenért, Dagmar!

- Miért ne? Evy, a pénz, a pénz... Hidd el, hiddheby egészen mas ember lennék, ha gazdag
volnék és sohase kellene vasarlasnal pénzre gamdolAzt hiszem, hogy akkor médi lis
maradtam volna. Az annenkogiak vagyonosak, de néq l®keziek, szamolnak! Lattad
volna, hogy milyen szemeket meresztett az 6regagszunikor egy kétszaz markas kalap-
szamlam akadt a kezébe. A naszutunkon elég sokt pé&tibttink, azt hiszem, hatezer
markat. Atutazéban Berlinben meglattam Herpichnéhiachilla-kabatot és vagyodtam rea.
Hanni nem mert hazulrdl pénzt kérni, pedig a s&d@yona hiab&rzi nagyanyja ugy, mint a
sarkany. Masnap csaltam meg Hannisebr... dihomben... és harom nap mulva megvettem
a kabatot...

- Dagmar! - Evelyn rémiilten meresztette szemét.
A fiatalasszony nevetett.

- Csacsi! Majd meglatod, - folytatta komolyabbahogy mit jelent, ha pénz kell és nincs.
Szaz szerencsétlen hazassag kozll egész bizonjosarboldog és legalabb hatvanhet
lenne, ha anyagi kérdés nem szerepelne. Pénz miRdaa nélkil nincs boldogsag. Hidd el:
pénz a boldogsag!

Evelyn fejét razta.

Ezidészerint Dagmar volt egyetlen bardjgm és bizalmasa. Régi isnéseinél eredménytelen
latogatasokat tett. Némely helyen nem is fogadthfishol elég baratsagos arcot vagtak,
orultek, hogy megint lathatjak, de évatos tartoAstiangja csengett keresztil minden szon.
Hamar &atlatta, hogy tarsadalmi 6sszekottetésekne igen szamithat. Nehéz elvalt hazas-
parral érintkezni. Nem lehdiket egyszerre meghivni. Igy aztan természetesenanii a
tarsadalmilag értékesebb, sulyosabb fél partjatatt aés ebben az esetben kétségkivil
Zuheidet részesitettéksalyben.

Tavasszal kimondtak a valast. Még ritla tartasdij kérdését letargyaltak volna, Zuheide
egyszersmindenkorra huszezer marka végkielégijtdbd volt nejének, karpotlasul az eski-
voi koltségekért. Tovadbba rendelkezésére bocsataitleni darabot, aminek héztartasdban
személyesen hasznat vette és a gyermek tovabbkedésig szintén Evelynnél maradhatott.

Evelyn, ellenkezés nélkil fogadott el mindent. Apégyengette j@enek atjat. A ,tovabbi
intézkedés”-ben vékony fonalat latott, amellyel e még mindig kezében tartja és
tavolbdl is iranyitani kivanja életét. Ebbe is lmglegodott. Zuheidetdl csak abban az esetben
kell tartania, ha zavardlag kerul Gtjaba, addig nfgja térvényes jogait kovetelni. A
kegyetlen élethalal-harcra majd akkor is réaér.

Mestere, Bernina kdzbenjarasaval télre egy vanduidthoz szetdott, mely szeptembéiit
kezdve majus veégeig Németorszag kisebb-nagyobbsaidrbeutazza. A nyari honapokat
elokésziletekkel akarta tolteni. Mindazonaltal engedddagmar rabeszéléseinek, hogy tolt-
senek juliusban néhany hetet egyitt OstiendébegmBaezidszerint egy orosz hegeahii-
vésszel tarsult és az érdekes par hangversenygkibagnseget vonzottak.
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Holmgaard Dagmart és Brand Evelynt nemsokara nédziehddoldk serege rajongta kortil.
Evelyn mamorosan élvezte szabadsagé kédeit. Berlinben val6szinlleg kétszer is meg-
gondolta volna, mig Wartenseck groffal bizalmasatsfigot kot. lgaz ugyan, hogy a grof
csakugyan ékelo szarmazasu és tagadhatatlanul grof volt, sok pénabltdtt, de mégis a
nagyvarosi szédelgmegfoghatatlan sajatsaga lebegte koril. Evelydszgrint nem szerette
a parfUmos, Krisztusszakallas, nedvesszawies, apolt kei férfiakat, de ezen a kék nyaron
mas szemmel nézte és mas fillel hallotta a vilagott rendes korilmények kdzott.

Theodor gréf romantikus multra tekinthetett viss@@aromszor utazta koril a foldet, a dél-
afrikai haboraban a barok mellett harcolt, hindel@a-gyijteményt forditott le, Bostonban
keresztény tudoméanyokkal foglalkozott és szép eéeyekkel gyogyitott. Tulzottan idedlis
elvei és a 68k végzetszdien sulyosodnak életére. Szive valasztasa kétsetrpedgari leany-
ra, de annyira csalddott hdzassagaban, hogy kénykelletlen mindakétszer felbontotta.
Utolsé valasanal megfogadta, hogyskérdést ezutan teljesen kikliszoboli élétéeb

- Talan sikerul feltevésem mellett kitartanom! hajpotta mélabusan. - Annyi bizonyos, hogy
barmilyen bamuloja vagyok is kiflsszépségeknek, ezutan mégsem fog a szép Rilslki
szépségek keresésében megtéveszteni.

Orékhosszat sétalgattak kettesben a parton és fa lOEvelyn nem szakitotta félbe,
faradhatatlanul beszélt lelki evoluciéjarol. Nydgtaul, elhagyatottsagban elfasult 1élekkel
bolyongott éveken at, egyik kaland utan a masikagétve, vagy szellemi szérakozast, olykor
fizikai munkat folytatva, de minden kisérlet, holplki egyensulyat visszanyerje, kudarcot
vallott. Végul a keresztény tudomanyok helyes fglfea €és megértése elégteadott ahhoz,
hogy 6nmagéat megismerje és lassa azt is, hogy vaimesziiksége. Az ember szellemi Iény,
fuggetlen az anyagtdl és a tévedések tagadasayiit edtiinne a test és lélek betegségei, a
materialis gondolkozadsmaod jelenségei. A disszodnsiétfoszlanak és végtelen boldogsag-
erzes harmoniaja lép helylkbe.

Wartenseck gréf olyan lelkesedéssel beszélt, hadigyel Evelynt is magaval ragadta.

A grof nem intézett tapintatlan kérdéseket Evelynhde olyan tgyesen flrkészte, hogy
lassankint mindent megtudott személyes viszonyaidlontsen szeretett Eridiirkérdeds-
kodni és ezéltal egyre szélesebb tért foglalt eEeglyn kegyeiben. Egyszer az arcképét is

elkérte és mikor Evelyn &ette a keblében viselt medaillont, hosszasan §g ggonyofi-
séggel nézte a gyermeket.

- Boldog, akinek ilyen gyermeke van! Nagyobb, szbbldogsag nem is lehet a vilagon!

Evelyn bdlintott. Ugyanazt szokta mondogatni 6nnmadd is €s nem értette meg, hogy miért
uraljak mégis nyugtalan vagyai? Természetesen @ékémegoldasa eléggé kézen fekidt: a
gyermek nevelése biztos kezet é8sevezetést igényelt, holott mégmaga sem allott elég
szilardan a laban. Nehezére esett egyedul jarnjd Ma Erich megh és tamasza lehetne
anyjanak, akkor jon a masik, a fiatal és elfoglhkdyét.

Augusztus kozepén az orosz é€s Dagmar Utra kigiell Evelyn is indulasra gondolt.
Takarékoskodnia kellett és Ostende sok pénzbetkeril

- Bar meg lehetne éllitani ezeket a kedves, goadi&iék napokat! - sGhajtotta.

- Bizza ream gondjait! - mondta Wartenseck. - Ejgedeg, hogy mindent, ami bantja és
nyomja, boldog valésagga valtoztassak. Legyeneséglem.

Evelyn meglepve nézett rea. A nagy, fontos kij@lenvlyan nyugodt, természetes hangon
tortént, hogy szinte kételkedett benne, vajjorhgllott-e?

- Wartenseck grof, tudja-e hogy szegény, elvalt@sg vagyok?
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tosnak talalom, még ha nem is érezném is, hogy rteparatét talalok egyéniségében.
Szandékosan hangsulyozom a baiat8zerelemil beszélni banalis volna.

Evelynt zavarba hozta az dglpottyant kérés, dnkéntelentl a gréf viaszfehényes korm
kezére nézett. Hizelgett hidsaganak, hogy valdda alig néhany honappal egyletlo és
gazdag ember megkéri kezét, tisztan vonzalombsitan mellékszandék nélkil. A grof
gondosan apolt kiilseje, a kék eres, nagyon felsakkazonban visszataszitolag hatottak rea.
Sombornra és Weidenstromra gondolt. Egyikik serteséstte meg azt a képet, amelyet
hajdan élettarsarol kigondolt, de mégis férfiasatkyéniségek voltak. ,Kéz tébbet arul el, -
gondolta, - mint az arc. A Wartenseck keze meglétlaamnak latszik, mintha kiejtené Ble,
amit rea biztak. Nem, nem teszem sem az Ericbjgtivsem az enyémet ebbe a kézbe!”

- Engedjen idt, grof! - szdlalt meg hangosan, - ilyen fontos dé&st nem lehet egyik
pillanatrol a masikra eldénteni.

A grof helyesbleg bdlintott szép Krisztusfejével. Ebben a pilldraa egy idsebb ar haladt el
mellettik, k6szoént, megdobbent és egyenesen Evelgntartott, aki Preynow kegyelmesre
ismert a kozelegben.

Preynow és Wartenseck grof ismerték egymast. A diiissik kissé hideg volt. A grof
nemsokara tavozott, azzal az triggyel, hogy nébargss levelet kell irnia.

Evelyn nem felelt mindjart. Aztan hirtelen a minezkarjara tette a kezét és kényszeritette,
hogy néhéany pillanatra megalljon.

- Régota ismeri Wartenseck grofot, kegyelmes uram?

- Nem annyira a grofot, mint éldeleségét, Paul Idat, fiatalkori tanulotarsamd@saratom,
Paul banyatulajdonos egyetlen leanyat, &dieziaban.

- Szerettem volna elfogulatlan véleményt hallana.r&ajatsdgos ember, nem lehet kiokos-
kodni beble.

Preynow vallat vont.

- Mit mondjak réla, nagysagos asszonyom? Hataramotbsszat nem tudok. Csak annyit
mondhatok, amennyit a gréf minden isés® tud. Vagyonat a sok foldkorali utazds, néhany
kalandos vallalkozas és filantrop torekvés teljesglemésztette. Kébb ugy igyekezett
rendezni Ggyeit, mint masok ezren: gazdaggsiiH.

- Pedig olyasmit mondott, hogy mindakeét feleséggény volt.

- Tévedés. Paul Ida egymilli6 marka hozomanyt kagegy év mulva olyanithetetlennek
talalta az egyuttélést a groffal, hogy szivesemdazia hozomanyanak egy részét, csakhogy
szabadsagat visszanyerje. Otthagyta a kelengyej@gyszazezer marka készpénzt.

- Lehetetlen!

- Ugy mondjak, hogy a masodik feleség, egy gazdagitkavehaztulajdonos leanya hasonlo
nagylelkiséggel oldotta meg a valas kérdését. Mindenesetét hazassag és két valas elég
szép haszonnal jart a grofra nézve és ha harmagsharzasodni kivan, most mar megteheti,
hogy szive szerintdsuljon.

- De hiszen ez rettenetes, pénzt elfogadni asskodlyakikkel nem akar egyuitt élni.

- Nagysagos asszonyom, az ilyesmi nézet dolga. dsmmetném, ha kdzléseim befolyasolnak
véleményeét a grofrol.

- Haldsan kdszondm ujjmutatasait! - felelte Evelyngodtan.
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Méasnap este csinos és udvarias kosarat nyujtatigébfnak, aki nyugodt ékeléséggel vette
tudomasul. Természetesen ala kell vetnie magatatitaak, de reméli, hogy baratsagat
megtarthatja és megengedi-e, hogy irjon olykor?ly|aveemmi kifogast nem talalt, hogy
kérését megtagadja.

*

A Zeisig igazgato vandortarsulatanak tagjai majdhkéerarélag elérangu ebk voltak. Evelyn

is Zeisighoz szefott. Fiatal nivészek, akik valtozatos repertoart akartak betanrdnde-
sen lépcsfoknak tekintettek a Zeisig tarsulatat, itt fejéztie tulajdonképpen tanulményaikat
€s egy évi gyakorlat utan, jo szé&dest remélhettek.

A téli és nyari évad végén rendesen az egész syeehéhegvaltozott. Mindenki igyekezett
hosszu lejaratd, biztos szédéshez jutni. Evelyn is igyekezett végleg megaltipoegy
varosi szinhaznal, hogy végre Erichet magahoz seheate nem sikerllt. Régen tisztdba jott
miivészete nagy hianyaval: a hangja nem volt elég. é&xkarhanyszor felzigott jatéka kozben
a kialtas: ,Hangosabban! Ertléeben!” Majdnem minden pompas szerepe hajotorésiveze
dett, éppen uagy, ahogy élprobalkozasanak Barbaraja sikertelen maradt. $okskyan
idegesség fogta el jaték kozben, hogy nyelve vglgesamegbénult. Akkor selypiteni kezdett
és nyelvhibdjat a legnagyobbotaszitéssel sem tudta lekiizdeni. Ha minden erejsted
szedte, hogy hangosabban beszéljen, napokig rekadtdt. Mindezek ellenére is tetszett a
kozonségnek és jO kritikakat kapott. Dramai szetepgatszott legjobban. Egy joindulatu
kritikus azt tanacsolta, hogy besaé@pességét szaktekintélynél igyekezzésid kuranak
alavetni. De mesteéije, Bernina a beszédimészet legnagyobb szaktekintélye volt és mar
ezen a téren minden kisérlet megtortént.

Kis tokéjének rohamos 6sszeolvadasa is nagy gondokabtkexzelynnek. Csekély fizetését

a vandortarsulatndl, allanddéan készpédkéellett potolnia. Nem tudott takarékoskodni,

kevéslél megelni. Nem értette, hogy palyatéshogyan tudnak 6cska rongyokbol pompas
szinpadi ruhakat ééllitani, mindent tizszer is atalakitani.

Szinészéletének harmadik évében egy lipcsei szipttdmévre szeébrtette.

Latszélag most igazan kedvezett a szerencse. k&ilismerte, a kbozonség élvezte finom,
elokelé szépségeét, gyonyidr fenyes oltozékeit. Hirek keringtek arrél, hogyaér vagyont,
nagyszeif tarsadalmi allast hagyott el, a szinpadért. Regerggendékkal vették korul és
agylatszott, hogy hosszabb szatést kap, mig aztan ellenséges aramlatok szelgtaelfu
remenyeit.

Egy este tarsasagban talalkozott egy szasz nagggsr akit mar régebdirismert. A réegi
ismeretség jussan a gyaros egész este kizardlagfaglhlkozott, masnap leadta névjegyét
nala, minden éladas utan viragot kuldott és délutanonkint gyakegizott nala.

Evelyn mindenesetre masképp viselkedett volnadtedkljesen k6zonyds emberrel, ha tudta
volna, hogy Volk Ur a tragikuséBns, az igazgatd sogodfenek tisztebi kozé tartozik. A
dramai bsn5 amugyis rossz szemmel nézte koll&gartagadhatatlan sikereit. Volk Martin
hiitlensége végképp kihozta sodrabdl. Tiz mas hédoiégbocsatott volna Evelynnek, de
Volk Martin, a gazdag agglegény sokkal érzékenyeddrteséget jelentett, semhogy tétlendl
tirhette volna.

Evelyn hirtelen legnagyobb meglepetésére egésy sgne intrika szalait érezte bonyolodni
maga koril, anélkil, hogy széjiket felfedezhette volna. Egyszer panaszra meriyaz
gatohoz az alland6 bosszantasokért. Az igazgatatwént és azt mondta, hogy kéar, hogy
Evelyn sehogysem tudja eltalalni a hangot palyatdrsl szembenO maga is Ggy véli, hogy
mindkét részre nézve legokosabb lesz, ha nem Husigizameg szerdéseét.

67



Evelyn sokkal fegyelmezettebb volt, semhogy megédabbkét elarulta volna. Egy szempillaja
se rebbent a felmondasért, holott anndl is érzélsrgn sdjtotta, mert bizvast remélte, hogy
Lipcsében allando pozicidt tud maganak teremteni.

Méasnap Berlinbe utazott.

A szinhazi Ggynok ajanlatai nem voltak valami fésgle Evelyn mar az ajtoban allott,
indulasra készen, mikor az igyntk megkérdezte:

- Nem térne at a pantomimre, nagysagos asszony?
Evelyn 6nkéntelendl is visszatért s leldiodleni helyére.

- Bizonyara hallott mar a nagy, Fatme gipantomimél. Lutovieck és Maloff a szeéz és
legk6zelebb Londonban fog szinrekerilni. Nem? Cldds! Pedig oriasi reklammal dolgoz-
nak, csak a kiallitas maga harom millié markabadilker

- Nem hallottam, de Lutovieck és Maloff ceget Ugysan megalakulasuk elspercésl
kezdve ismerem. Erdekel a dolog. Tehat igazan valagyszabasu dolog?

- Ha sikerdl, oriasi siker! Egy gazdag amerikai z#n Ugy latszik, Uzletet kovacsol aiikreé-
szetldl is. Szerencsétlenségukre & moszerepd egy proban 0sszeesett €s meghalt. Eppen
most keresnek kérpotlast. Nem olyan egyszeiog, mint ahogy az ember hinné.

- Lehet, hogy éppen nekem val6. Hol taldlhatnamrakat?

- Lutovieck éppen nélam jart ma reggel. ElvalhatatMr. Wibbinsével egyutt a hotel
Bristolban laknak. Mindjart betelefonalok nekik.

Felvette a kagylét és a szélloda szamat kérte. Nepilanat mulva megjott a valasz, hogy az
urak nincsenek otthon.

Evelyn sokkal tébbet csaldédott, semhogy komoly meye&et fizétt volna a halvanyan
dereng kilatashoz. Mindenesetre nyomott kedélye kissdeigilt. Jatszani beszéd nélkil és
néma beszédességgel arcjatékba, mozdulatokba detkéi, az egész szerep abrazolasat
némajatékba koncentralni, legtitkosabb vagyat vadtia volna meg.

JO dmennek tartotta azt is, hogy éppen Lutovieélj baratja a Zarathustra egyestb&tb
szerddtetheti. Legbb ideje, hogy sorsa jobbra forduljon. Elete laksarkiszivargott keze
kozdl. Idestova harminc éves. Fiatalsaganak esefpsége eltiint és semmi maradandé érté-
ket nem hagyott maga utan. Elete zenithjére érisahtekint a jogbe, sehol sem latja a
nyugodt révet, a kedves otthont, amelyre vagyik.

Finoman szitalt az ésés d¢rii esernysorok haladtak a hazak mentén, mint valami 6rias
gyaszmenet. A viz paskolva hullott az atazott énsl, kocsik és autdk fedelér rarakodott

a kirakatok tUivegére és szirke fatyollal vonta helyn atvagott a Schlossplatzon, lefelé ment
egy darabon a harsfak kozott, azutan betért egghénba. Eppen Kiliriilt az egyik ablakhely.

A pincér lapokat hozott.

Egy darabig nézegette a képeket, azutan félreadhpokat, dlvette az Annenkogbol érkezett
leveleket. Ebbb az Erichét olvasta el. A kis fil négy oldalonhbdiszkén irta le sikereit.
trubergi napilap csodagyermeknek nevezte és nagy jésolt... ,Furcsanak tartom, hogy az
emberek olyan nagyra tartjdk a zongorajatékotdigpggazan nem nehéz, nem is hiszem,
hogy ne tudna mindenki... Képzeld, anyam, Millektdo Ur azt allitja, hogy ha nagy leszek,
sok pénzt kereshetek vele. Be j6 volna. Akkor nesh knajd barangolnod a vilagban és
szinhazban jatszanod. Annyi pénzt fogok keresngyhmindig egyutt lehetink és mindent
veszek majd neked, amire sziikséged lesz. Ugy vagyadanad, anyam...”
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Johanna nagymama is irt res#kdireg beikkel: ,A gyermek, Ugylatszik, a Zuheide sokféle
tehetsége kozll zenetehetséget 6rokolt. Laprotskga a legnehezebb darabokat, 6érak
hosszat elhallgatnam. Legszivesebben egész napgarZmal tlne, de nem tartom helyesnek,
hogy igen tag teret nyissunk zeneiddgsének. Azt hiszem, hogy megelégelted te is\anz-
életet, nem kivansz hasonlé sorsot fiadnak. ivé@szet maradjon csemege, de a lét kiglbbit
taplalkozéast kovetel, redlisabb, komolyabb tartalrkgyebként Weidenstrom Sophie medfi-
zethetetlen nyereség a haznal. Kedves, derék l@dagyermekek nagyon szeretik, nekem is
értékes segitséget jelent. Mondtam is Weidenstroagddnak a minap, hogy ilyen leany
valésagos istenaldas. Remélem, hogy sokaig nalamkan.”

Evelyn eltette a leveleket és megint az ujsagokbpozott. A Somborn Hellmuth arcképét
fedezte fel benne. Nemrégiben egy hangversenyeckBeunek egy eddig ismeretlen szimfé-
nigjat adta € igen nagy sikerrel. Megemlitették azt is, hogy $om egészségi okokbal

elhagyja sokat irigyelt allasat az udvari oper@sabgy délosztrak varosba koltozik.

Evelyn Ures, betoéltetlen 6rakban, mikor nagyon gylasottnak érezte magat, sokszor halk,
majdnem Ontudatlan lelkiismereti furdalast érzefgakran azon volt, hogy levelet irjon
Sombornnak és bevallja, hogy jobb érzése fellllatek a sértett hilsagon. Aztan mégis
meggondolta.

A kavéhaz hétterében egy zenekar népispperettemelddidkat jatszott. Mint vidam, tarka
madarak morajlo vizesés felett, gy szalltak a blragbeszélgetések zimnidzajaban.

Az Evelyn gondolatai Somborntdl megint Annenkogl@adoroltak. Majdnem fizikai fajda-
lommal vagyodott fia utan. Hirtelen 6sztonszerutegrafordult és tekintete egy magas,
erételjes feji emberre esett, aki mi@r bamult red. A férfi mellett egy valamivel kisebimber
ult és felkdltott érdekidéssel szintén feléje fordult.

Evelyn, majdnem felkialtott meglepetésében: Lutokiede nyugalmat északolt magéara és
azt gondolta: ,Nevetséges, hogy az ember életéstmba véletlen iranyitja”.

Lutovieck mar ott is allott étte. Kissé megoregedett, de nem nagyon. Minddséhany
barazdaval tobb huzodott arcan. Egyébként valazatiaradt.

- Bocsasson meg, asszonyom... - kezdte bizonytelagon. - Azt hiszem...
- Maga csak hiszi? En bizonyosan tudom, kedvestZiastra-testvér...

- Brand Evelyn! - kialtotta Lutovieck. - Ifjukori fiveim zsenialis megszemélyégit Ha
tudnda, hogy hanyszor gondoltam rea.

Evelyn a mellette &ll6 Ures székre mutatott. Hemebtt termett a masik Ur is a Lutovieck hata
maogott és bemutatkozott:

- John Wibbins.

- Baratom és partfogom! - tette hozza Lutovieckarsam. A kisasszony... azaz... hogy ugy
hallottam...

- Nevezzen egysziéen Brand asszonynak...

Az amerikai is engedelmet kért, hogy letlhesseanydogai eésen villogtak beszédkdzben a
révidre nyirott bajusz alatt. Hideg, kék szemébshog6 fény gyulladt.

- Milyen szép idk voltak azok... a Zarathustra... Japs! Hogy taacahnakidején a hasist!
Mintha csak tegnap tortént volna. Milyen hatasdgépett kdzbe éis foldije! Mi lett beble?
Cirkuszhoz ment?

69



- Nem, Lutovieck! Eés foldim néhany év étt kiment Ausztrélidba €s nem jott vissza.
Maganak baratom azonban egy Vvaltot kell bemutatiggy.névjegyet, harom szoval: Evelyn,
Japs, hasis. Szent fogadalmat tett, tanwkt,ehogy Unnepélyes fogadtatasban részesit és
negyvenezer marka évi jovedelmet ad.

- Csakugyan... Emlékszem! Tudja, hogy nem is olghetetlen... Bevalthatom esetleg akkori
igéretemet.

- Igen, tudom... Eppen az imént egy szinhazi liggadkél voltam. Szefdést keresek.
Lutovieck megddbbent. Mr. Wibbins széles vigyorgésiizta szajat.

- Ha az Ur akarja, a silt galamb az ember szagna.r

- Hogyan, szinpadra |épett?

- Igen és mint mondtam éppen szelest keresek.

Evelyn kanalaval jatszott és hogy el ne arulja tatjaszivdobogasat, igyekezett egykédv
arccal az ablakon kitekinteni.

Lutovieck cigarettat sodort.

- Nagy dologrél van sz0, asszonyom! Szerencséddszrint nem fliggok igazgatok kegyé-
tél. A Prometheusom itt Ul mellettem. Sajat maganeldora és rendéje vagyok. Majd
meglatja, hogy a varosok hogy fognak tulekednis@egeni értink. Legfeljebb csak két hetet
toltink azonban egy helyen. Ahol alkalmas helyiség#lunk, rogton jatszunk. Sajnos a
primadonnank meghalt a proban. Ha mimikaja ugydgjtt, ahogy igérkezett, beszélhetiink a
dologrdl.

- Adja ide a kéziratot. Latni akarom a szerepetniére haladtak az ékészuletekkel?

- Mihelyt alkalmas Fatmet talalunk, megkezdhetjakeiadasokat. Itt a szovegkonyv! - szol
k6zbe Wibbins és flzetet vettetsebebl.

Evelyn atlapozta a kbnyvet és elolvasta a vazl&éyi torténet az igazsagot keiegrol, az
erzeki és az elvont vilag kiizdelme, az ezeregy&émmunkajara. A Fatme szerepe nem volt
konnyi, de éppen a nehézségek koltdtték fel ambicidjdrasas kdzben kialakult lelki
szemei ditt, a hazugsagoktdl undorodo és igazsagot kedesdlyleany alakja.

- Gratuldlok, Lutovieck! Ezuttal igazan Fatméra dtka mondta az amerikai. Kitiden
beszélt németdl, rajnai tjszolassal. Le nem \&zigenét Evelyréil, amig olvasott.

- Néhany nap mulva &dok egy jelenetet, akkor elddntheti, hogy be fegokalni, mint
Fatme.

- Megtalaltuk Fatmet! - éskddott Wibbins és Lutovieck udvariasan bolintott:
- Ha Mr. Wibbins ugy érzi, akkor ugy is van!

Korulbelll kétezren vettek részt a némajatékbanmaésodik felvonasban keleti Gnnepély
szerepelt, nagy ballettel, hindu kigydilokkel, varazslokkal és jatékokkal. llyen nagysza-
basu latvanyossagot még sehol nem adi@kQ@lan szinhatasokat értek el vilagitassal, hogy
senki sem értette a dolog technikai mibenalladsagyNzeii volt a zene is. Maloff felilmulta
Onmagat. Sokat csalddott az utdbbi években és raargeszen elkallodott, de végul meégis
sikeriilt a maga nemében paratlan zenét komponalnia.

Evelyn igyekezett figyelmét koncentralni, de az ke bamuld pillantasai feszélyezték.
Szerette volna kissé léteni, de életében &z6r nem merte hideg rendreutasitassal csirdjaban
elfojtani a férfi merészséget, mié tolakodassa fajulna.
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Lutovieck hirtelen feldllt. Hivatalos targyalasoksadlitjak, barmennyire sajnalja is, de
legfobb ideje, hogy tavozzék. Néhany nap mulva vissmatén dologra, addig is atadja Mr.
Wibbinsnek a sz6t és igazan nagyon-nagyon orutaPiment.

Az amerikai nagy, széles tenyerébe fogta az EVietyet.

- En is hivatkozhatom régi ismeretségre, habar eggbldalunak nevezhetem. Harom évvel
ezebtt Ostendében lattam. Sajnos, nem adddott alkalmasképp csodalni, csak tavolrol.

- Ugy? - kérdezte Evelyn és hirtelen eszébe jutottyy az amerikai bizonyara akkori
tarsasaga szerint itéli meg. Zavartan, de nemdagtatianul hizta vissza kezét.

- Nem emlékszem, hogy Ostendében lattam volna\Witsbins.

- Hogy is emlékezhetne! Hiszen a hédolok egésayserette allandban korl, Ugy latszikber
kezek tartottak fogva.

Evelyn megrezzent, minthészaras érte volna. Nyelve hegyén volt, hogy eréyddkérje
maganak ezt a hangot, de azutdn mégis helyesebfatedia nem észrevenni. Elvégre
kétsegkivil az amerikai nem akarja megseérteni. lewgzte bels tiltakozasat az amerikai
parancsolo, félényes szuggesztiv erejének hataga gV/ajjon mit akar ez az ember?” -
toprengett felndborodva, de sértedi tnérzete letette a fegyvert a feltartoztathataars-
akarat edtt. A férfi erds, csontos keze tartotta kezében a Lutovieck kalt@isanak 6sszes
szalait. A férfi volt a mester és Ur és az Evelgrsét is kezében tartotta.

Alig fekudt le aznap €jjel Evelyn, maris mély alambsett: Nem aludt nyugodtan. Kusza,
félelmes dlomképek szaguldoztak agyaban. Minthéirlben jart volna, de nem a jol ismert,
kedves Berlinben, hanem egy vad, idegen varoslen, sajatsagos alakok jartak az utcan és
fantasztikus élet zajlott. Vad allatok vonultak $aljatsdgos menetben, aeroplanok hasitottak
orias madarakként a lewétg a Parisi-tér oriasi cirkussza valtozott és Kdifdivészek és
artistdk mutogattak fivészetilket. Sokaig bolyongott kozottik, végre panpiEnyes
épuletbe kertlt. Belépti jegyet nyomtak a kezébgéggelenil hosszu zeg-zugos folyosokon
keresztil végre diszes terembe ért. Két gazdagsiittorok r levetkdztette és most hirtelen
megtudta, hogy keleti fuéthe vedbdott. A kovetke# pillanatban egyedul allott egy kerek
furdéteremben. Amint le akart menni a medencébe Wemgirvanyléposkon, észrevette,
hogy fekete, iszapos, undoritd a févdz. Borzongva ugrott vissza, de amint megfordult,
hideg, eés kéz nyult lathatatlanul nyakéahoz és lepesEpésre hatralni kényszeritette. Az
irtozattdl lelekzete is elfult, de mégis bele ketllépnie a visszataszito vizbe. Riadt kialtassal
ébredt. Az 6ra éppen harmat Utott. Milyen sajats&jom! Bizonyara a Lutovieck mesejaté-
kanak hatasa alatt almodott. Szinészbabona fogtéagbn a piszkos viz jelent valamit?

Ha éjjel felébredt és gondolkozni kezdett, sohasedott tobbet elaludni. Ot perc mulva
felgyujtotta a villanyt, gvette a szovegkdnyvet és atfutotta a jeleneteketitaha felkelt,
pongyolat kapott magara és a tukditieelprobalta a Fatme egyik maganjelenetét. A odisz
Uveg visszatukrozte hofehér testének minden motatulbabujjhegyre agaskodott, ringott,
hajladozott, tancitemben mozgatta detestét, d@re-hatra hajolt és 6rommel latta, hogy
alakja mitsem vesztett régi konnyedsé&fés graciajdbdl. Kora reggelig gyakorolt, azutan
faradtan fekidt vissza az agyba, 6t perc mulvaahait is €és majdnem szorol széra ugyanazt
almodta, amit az 8bb. Valami titokzatos hatalom arra kényszeritditegy piszkos vizben
furddjék.

Két nap mulva, ahogy a probardl hazajott, pompasaiflat Utdtte meg orrat. A szoba
k6zepén orias viragkosar allott, szinte fajdalmasaid® méretekben. Haziasszonya elmondta,
hogy a kosarat rogton tdvozasa utan kuldték ésegfygféloraval ezétt egy ar kereste. Azt
mondta, hogy kedkor visszajon.
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Megnézte a latogaté névjegyét, azutan a tukétt ebndbehozta egysagrkomoly Oltozekét
és konyvet kezébe véve Ult az ablakhoz, hogy Webbohn latogatasat varja.

Szive kissé dobogott, de sikeruliibs nyugalmat mutatnia. Ha a sors vagy a véletégres
lehetveé teszi, hogy nyugodt, biztos exisztenciat teremtmiaganak, nem volna-e ostobasag
tisztan sAklatokon priadériabol elszalasztani a kinalkozo alkalmat?ehket szamtani feladat.
Minden szivdobogast a pénz ural.

Hideg elhatarozassal szoritotta 0ssze ajkat, deolygudt, mikor az amerikai belépett.
Wibbins csak egyedul jott, Lutoviecknak sésgn Londonba kellett utaznia.

- Megigértem, hogy legkébb nyolc nap mulva mi is kovetjiuk.
- Mi is? Szerddésem azonban még idekot.
- Majd elintézem!

- Kbszondm, de hatha Lutovieck nincs velem megelég@ - kérdezte Evelyn nevetve és
odatolta az egyetlen karosszéket, amelybe az aandridalmas teste elférhetett. Wibbins
felelet helyett megcsokolta az Evelyn csuklojatkkgsje és kézélje kozott.

- Lutovieck nem utasit vissza olyariivészrét, akit én ajanlok.

Wibbins nyomban visszatért az ostendei tartézk@dé@srelmondta, hogy mar akkor mennyire
vagyodott az Evelyn baratsagara és milyen nagydih rdost, hogy baratsagat remélheti.
Altalaban véve nemdbarat, legkevésbé pedig szoknyavadasz, talan meért mert gorcso-
sen ragaszkodik egyéntipushoz: ebkeld, finom testalkatl, atlatszo, rozsasriy szafir-
szefien csillogo, titokzatos szdmnéi tipushoz. llyesmi nem igen akad az ember Utjdba.
Szerencsés ember is csak huszonot évben egysakozat vele. Most, hogy a véletlen ilyen
asszonyt sodort Gtjaba, mindent el fog kévetniyhoggnyerje.

Evelyn anyaskodo elnézéssel mosolygott, mintahogymekek csacska fecsegését szoktak
fogadni.

- Nem vitatkozom ezen a téman. De szeretném, ha koosolyan beszélne egy kicsit. Mint
amerikai, bizonyara azt vallja 6n is6bb az tzlet!...

- Es azutan az élvezet! - Wibbins megint megcsékatt Evelyn csuklojat. - Amint paran-
csolja! De minek beszéljunk Uzlét? Ha feleségtil jonne hozzadm, nem lenne sziksége re

Evelyn fejét razta.

- Hajat talaltam a h&zasséagban... Nem is haj@gész parokat. EIment a kedvefilet Ha
megengedi, inkadbb az Uzletre szavazok. J6 &édésze.

Wibbins még mindig fogta az Evelyn kezét.

- Vannak dolgok, amelyek halando ember erejét magdfék. Ha mindennap lathom kellene
ont, asszonyom, anélkil, hogy remélhetném, hoggraZm lesz egyszer, 6ngyilkossagot
kovetnék el id nap ebtt. Mondja meg inkabb nyiltan &szintén, hogy gylol, utal. Nem
akarom befolyasolni. Csakhogy... akkor... édheigy-e, mindenki legkdzelebb all 6nmaga-
hoz...

Evelyn megértette. Szaja szélén gunyos mosoly tjeleeg. Sokaig nézegette igiijének
smaragd kovét, azutan felemelte hosszu, sttét sit@dp szemébl eltint a gyilolkodo
kifejezés és semmire sem kotélegokat igéb udvariassaggal mondta:

- Arrél sz6 sincs, Mr. Wibbins. Csak azt akartamtéma adni, hogy tdbbre becsulém baratsa-
gat, mint nevét és tarsadalmi allasat, amelyetlkanyavezedi pecsét alatt felajanlott.
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Még aznap este, anélkil, hogy tudasanak tanujdtét\alna Evelyn, alairtak a szédgst.
Minden fellépésért haromszdzhatvan markat, évi meerer marka kotelezettség mellett,
kotottek ki. Miutan legalabb kétszaz fellépésreetett szamitani, a kikotott 6sszeg kétszere-
sére volt kilatdsa. Mr. Wibbins személyesen tatggal Evelyn igazgatojaval és banatpénz
lefizetése ellenében kieszkdzdlte azonnali szalgadlsBlarmadnapra semmi sem akadalyozta
elutazasukat.

*

Londonban mar majdnem befejeltek az edadas elkésziletei.

Evelyn keményen dolgozott a tanulasra szant hatalaét. Napi 6t 6rat egyittes probaval
toltott és ot orat egyedil gyakorolt. Lefogyottssa szinben volt a me@éeté munkatol.
Orra kihegyesedett keskeny arcaban, szeme koriyl kagikak rajzolodtak, ajka szdgletébe
mély, talanyos vonas védott; egy kritikus Mona Liza mosolynak néisitette.

Idegeinek, nyomott kedélyhangulatanak feltétlentiltg¢tt, hogy ennyire koncentralta minden
erejét a célra. Minden igyekezetével akart valaagyszeiit, a mivészetben egyedil allot
reprodukalni és ez a térekvés némileg ellensulyazanzo tudatot, hogy draga aron jutott az
elérelathatélag fényes palyafutashoz.

A premier hallatlan diadalt jelentett.

Valamennyi londoni lap a legnagyobb dicshimnuszaeaigte a Miss Brand Evelyn alakita-
sarol. ,Nem mondhatjuk kivald szinésmrek, mert a némajatékban begképessége nem
érvényesil. Nem is tAncasmmert a masodik felvonas nagyjelenete nem tamerhankabb
mozdulatokkal és arcjatékokkalbabott szavalat. Ahogy Brand Evelyn a keleti kirééyt
abrazolja, az ember észreveszi, hogy a beszédlankgppen csak zaj, mert nala minden
beszél, gracitz testének minden mozdulata, minderoadsanak randulasa, fejének emelése
vagy lehajtadsa, kezének jatéka. Aki egyszer jatsAja a mivészrdt, egészen bizonyosan
soha tobbet nem felejti el... Ativesz® egyetlen mozdulataval az emberi érzések egész
skalajat tudja kifejezni: megrédzo szenveddlt lelki élet idegesen fokozddd, legszubtilisabb
nyilvanulasaig. A jatéka valésagos megnyilatkoZas.irta nagy elragadtatassal a masik lap.
»A Woman of soul and nerves...” - irta réla egyiitikus.

Evelyn buszke elégtétellel olvasta a kritikakathBi@y 6rara minden gondtél megszabaditotta
a diadalérzés. Hsujjongasdban hosszu slrgdnyt menesztett Annenkd®gszamolt nagy
sikerébl és kérte Erichet. Jovedelme most mar megengemjy hazitanitét tartson fia
mellett, aki mindentvé elkisérje. Johanna nagymanwamban azt valaszolta, hogy nem szive-
sen teljesiti az Evelyn kivansagat. A kis Erichnégpen nagy tehetségére vald tekintettel,
sokkal jobbat tesz a falusi csend és nyugalom, eimaponkint valtoz6 nomad élet, egyre Uj
benyomasok. Mindenesetre érthdtogy Evelyn vagyik fia utan és egimed probat tehetnek.
Johannes maga fogja Erichet Londonba kisérni.

Egy reggel, felébredéskor, Evelyn arra gondolt,yhog lett harminc éves. Orilt, hogy kor-
nyezetében senki sem tud rdla. Tiz éra felé kélt¥komorna nem gratulalt, nem is arult el
semmit a készalmeglepetéshil. Amint éppen befejezte Ubje fésllését, hirtelen zene hallat-
szott az erkélyszobabdl. Evelyn meglepetten figyehopin egyik preludiumat, ismeretlen
fantaziak kovették, végull zsoltar dallama alakultRicsérd az Urat!”

- Marie, ki jatszik?

A ledny nevetett.

- Nem tudom, nagysagos asszony! Ugy latszik, valésszeeskiivés. Megengedi, hogy
szlletésnapja alkalmabdl szerencsekivanataimgekdfem?
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- K6szondém, Marie. Bizonyara Eugen Maloff jatsZilelan mégis megtudtak!

Evelyn ledobta fésdlkdpenyét, gyorsan hézi ruhaba 61tozott és kimertertre nyilé szoba
kiisz6bén megddbbenve allott meg, izgalmaban odatAwmdott az ajtéfélfahoz. A zongora
elétt, hatravetett, sikeflirtds fejjel, gyonydr kis fia Ult, latszolag egészen jatékadba mertlve
és Oesau Johannes allott mellette.

- Erich! - kialtotta Evelyn csaknem zokogva. A gyek felugrott és anyja karjai kdzé repult.

- Anyam, anyukam! Draga, aranyos, édes anyukam!-éJggép meglepetés? Szlletésnapi
ajandékba elhoztam magamat. Orllsz?

Mar ebz6 este érkeztek, de a szomszédos szallodaban é&ltéitt éjszakat, hogy sziletés-
napja reggelén meglephessék.

Oesau Johannes csodalkozva nézett koral.

- Gyonyofien lakol, Evelyn!

- Tehetem, Hanni; elég nagy a fizetésem!

- Orul6k! Csak allandé lenne. Ugylatszik a barafajeédelmi pompaval halmoztak el.
Evelyn kissé pirulva nézett korul. A gyermek ujjeadoorult nyakaba.

- Ennyi ajAdndékot kaptal? Igen? Nézd csak, anyaitye sok mindent kaptal!

A zongoran ezist teakészlet, draga kbt@myvek, csiszolt kristaly targyak, arany tvegekbe
francia illatszerek és egy rézsapiramis tetejéimtabattos fehér gyéngysor.

- Milyen szép! Eppen olyan, mintha kénnycseppelcdénegy csepp voros vér lenne. &Kit
kaptad? - kérdezte a gyermek kivancsian.

- Nem tudom, szivem. Nincs névjegy mellette.
Evelyn kinos zavarral kiizdott. Unokafivérének kaitates pillantdsa kihozta sodrabdl.

- Az angolok sokkal tularaddbbak rajongasukban,traimémetek. Sohasem hittem volna.
Menjunk reggelizni, gyermekeim!

Olébe vette a filicskat és kisimitotta homlokabfilrgoket.
- Végre itt vagy nalam, édes gyermekem! Nagyonyoadpoldog vagyok.
- Hat még én, anyam! Most ugy-e mindig egyutt mank@

Johannes kissé szétlanul Glt. A nagymama nehezknmety Erichél, nem hitt a fényes
szerddes tartéssagaban.

- Azt izente neked, hogy takarékoskodj és a fiklign ne felejts el rossz leiségekre is
gondolni.

- J6, j6... Tudod, Hanni, hogy nagyon megvaltozhyarspolgar lett béled. Régebben nem
jutott eszedbedjti szentbeszédeket tartani.

Evelyn nevetéssel igyekezett leplezni zavarat.

Az els latogatd ezen a napon Dick Watson volt, az Evalyyai hagybatyjanak egyetlen fia,
akinek birtokan annak idején Hanni gazdalkodni larRick tettsl-talpig telivér angol volt.
Mentegebdzo6tt, hogy csak most, hat hét utdn latogatja megkartvérét. Apja mindig
nyakig Ul a munkaban, soha ki nem mozdul citalyeliajabdl, szinhazi tgyekkel nem igen
torodik, Dick pedig aprilis elejét kezdve egy skét baratjanal volt latogatoban & ceghany
nappal ezéit hallotta Jonnytdl, hogy a Fatme némajatek Unihgmémadonnaja, kedves
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unokarbvére.O maga is és sziilei is nagyon csodalkoztak... Abghésenki sem tudta, hogy
Evelyn férjéél elvalt. Mikor Evelyn néhany széval elmondta étetlé utolsd éveit, Dick
csészenagysagu szemeket meresztett. Miért nemégeEvelyn? Hiszen annyi helylk van a
birtokon. Az épllet egyik szarnyaban drokdsen vgakldaknak... és természetesen Evelynt
és kis fiat tart karokkal fogadtak volna barmikeemcsak néhany hétre, hanem drokre is.

- Annenkogba is hivtak, kedves Dick, de nem akartdfagadni. Mi, német asszonyok
szeretiink a magunk laban jarni! - felelte Evelyriitten.

- Ugy, ugy...

A tarsalgas igen nehezen docogott. Végre megimigedtek €s a harom igazgatd, Lutovieck,
Wibbins és Maloff rohantak a szobaba. Megléhetajos bizalmaskodassal adtak kifejezést
jokivansagaiknak. A Wibbins harsog6 nevetése agzhézban visszhangzott.

- Nos, sikertilt a reggeli meglepetésiink? Az ablakgoddztunk be éjjel, mint a tolvajok.
Marie majdnem larmat csapott, de aztan idejéebemsnagattuk.

- Bemutatom az igazgatGimat: Mr. Lutovieck, Mr. Nodir és Mr. Wibbins. Ezek az unoka-
fivéreim, Mr. Watson és Oesau! - mondta Evelyn&isdogultan. - Ez pedig hazunk biszke-
sége: a fiam.

- Ez mar beszéd! Hogy hivjak a fiatal urat?
- Zuheide Erich.
- JOjjon kdzelebb Mr. Erich, if you please.

A gyerek Wibbinshez kozeledett és illedelmesen toytd kezét. Azutan Maloffhoz ment és
kivancsian nézegette ainész kezében lévkottat, melyet atnyujtott Evelynnek: ,Himnusz
Evelynhez”.

- Ha megengeded, eljatszom legfiatalabb opuszomat.

Maloff valogatott 6ltdzéke ellenére is kissé elhaguit benyomast keltett. Az utdbbi hetek
tantiemzapora még nem mosta le rola a bohém jellege

- Remélheatileg van valami ital a hazadnal!

Miota Evelyn résztvett a Lutovieck vallalatdban,gmé bizalmasan tegédtek, mint hajdan a
Zarathustra egyesuletben.

- Tegye ki az unokafivéreit, draga Evelyn! - mortaoMr. Wibbins. - Ugy 6rultem, hogy
fesztelenl télthetiink néhany vidam érat egylutekeaz urak zavarnak.

- Sajnalom, kedves baratom, de igazan nem telgsitn a kivansagat. Egyebként igazan tul-
zottan nagyleligen viselkedett velem szemben. llyesmit nem szadaai,thiszen kompromit-
tal.

- Ostobasag! En tudom legjobban, hogy meddig mkhétes Evelyn.

Az inas Uvegeket és poharakat hozott. Maloff péggdarmazott. Senki se kivanhatja, hogy
draga Evelyn baratije egészségére egyebet igyék, mint gyon§yiezsgt.

Mr. Wibbins személyesen ment az inassal a pindébgy kivalogassa a legjobbat. Azalatt
Maloff a poharszékil konyakot vett &, telet6ltott egy boros poharat és lehajtotta.

Dick és Johannes feszes tartassal allottak a segyik sarkdban és latszélag beszélgetéshe
meriltek.

A szomszéd szobaban a szobaleany teritett. Migogtalk a dugok és habzott a pezsy
poharakban, Erich a zongorahoz sompolygott. Szegggilanat alatt atfutotta a ,Himnusz
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Evelynhez” cinii kottat. Ideges, kis keze racsapott a zongorarasddgos finomsaggal
hallatszott ujjai alatt a bevezetésiwszi atmenetek és variaciok kdzott vilhgosan sxtén
hangsulyozva alakult ki a vezérmotivum, mintha embang tulénekelné a természet minden
hangjat: lombsuttogast, hullamok morajat, szélztjgasadardalt. A zongorista letette
teletoltott poharat, agy figyelt a gyermek jatékéara

- Bravo, bravd! - kialtott fel a jaték végén Malo# zongordhoz rohant és megcsokolta a
megrémult gyermeket. - Evelyn, Evelyn, ez a filasiay sok dromet fog szerezni nekunk.

- Tanittatni fogom! - jelentette ki Mr. Wibbins sugo arccal.
- On? - kérdezte Johannes élesen.
- Ha nincs kifogésa ellene, igenis én.

- Ugy gondolom, hogy van némi kifogasunk ellen&iek hiivés pillantassal mérte végig az
amerikait.

- Mi a Brand Evelyn asszony rokonai vagyunk és tgikehogy ha fianak jo&jérdl van szo,
tudni fogja, hogy kihez kell fordulnia.

- De hiszen igazan a csaszar szakallaért civodto&vetett Evelyn. - Hal’ Istennek, magam is
abban a helyzetben vagyok, hogy gondoskodhatomj&aéero!.

Most Maloff Glt zongorahoz. Korantsem valtotta bdehetségéhezifzttt reményeket, de
zongorajatéka még mindig kivalo volt. A zenéédgyermek elragadtatva allott mellette:

- Igy szeretnék én is jatszani, anyam!

- Tanitani fogom, Evelyn. Talan beteljesedik ragtmit nalam az élet és az ivas tonkretett! -
sb6hajtotta mélabusan.

Oesau Johannes estig maradt. Anglia felé utaztdtempurgban Dagmarral talalkozott, aki
sokaig betegeskedett és rossz anyagi korilmeények kitott. Johannes megigérte, hogy
négyezer marka életjaradékot biztosit kozjédgg neki.

- Latta a gyermekeit?
Johannes fejét razta.

- Nincs sziksége gyermekre, nem illenekéabohéméletéhez. Legszivesebben Erichet is
visszavinném.

Evelyn felpattant:
- Nem élek bohéméletet!

- De ma délditti barataidon boldog emlékZarathustra izt éreztem. Miért adja ez a Wibbins a
h&ziurat nalad, Evy?

- Hanni! - felelt Evelyn fagyosan, - valogasd megsk a kifejezéseidet. Nagykoru vagyok és
szabad akarok lenni, érted? Mr. Wibbins csak ugramilyent otthon hasznalunk, mikor a
Siele patakon at akarunk jutni.

Megvetin vonogatta vallat.

Meglehebs hidegen bucsuztak egymastél. Evelyn érezte, htagni nem bizik benne. Fia
meleg, kis kezét kezében tartva nézett utana adyefk Hanni felkbszént és mindaketten
zsebkendjuket lengették.

- Tisztelem Anitat és Wallyt! - kialtotta Erich s @agymamat, Sophiet...
- Szerettél Annenkogban lakni? - kérdezte Evelyn.
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- Igen, anyam! Mindenki olyan kedves volt hozzamaégyermekek aranyosak, de nagyon
vagyodtam utanad! - mondta a kis ember komolyan.

- A leanyok sirtak, mikor eljottem, de igyekezteigasztalniéket; anyamnak nagyobb szik-
sége van ream. Egyedul, thmasz nélkll él Londonban.

- lgazad van, Erich. Nagyon egyedil voltam. De madéem maradsz. A tamaszom vagy,
agy-e?
A gyermek bélintott és csodalkozva nézte anyja redn fenyd szemét.

*

Weidenstrom Lukacs éveken at pepecselt kedvencojmtagtal, anélkil, hogy végleges ered-
ményre jutott volna.

Hat honappal délszigeti utazasa utan, egy féeligrékiélig alomban t6ltott éjszakan, hirtelen,
megnyilatkozasszérgondolata tamadt. Talalmanya ezaltal Uj alaprgdzédedett. Kulénleges
desztillacioé utjan viz, kalmusz és mas névéenyekrématikus szerek segitségével kivonatot
készitett és azt parolt malona kivonathoz adta.itAlzezaltal efs, borszef, fliiszeres izt
kapott és alkoholhoz szokott nyelveken, rendeskalhatasat keltette.

Betelt még 6t hénap, mig kisérletezése kiet&gitsikerllt. Az Gnnepnap 6romére meghivta
Dietrichet négy német Urral egyltt vacsorara.

Addig Dietrich igyekezett Lukacsot lebeszélni artigy tulsagosan nekiadja magat talalma-
nyanak.

- Ha a sok kotyvasztas szérakoztat és csak spof&sr&zdd, nincs kifogasom ellene, de te
rendesen testédtlelkes®l beleveted magad a dolgokba, a szived vérét odbéde, teljesen
felolvadsz a gondolatba és ezt nem szabad tennemtsked vagy. Az redlis exisztencia.
Feltalalok altaldban sok csalédas nehéz keredztyetjak. Sok batorsag, hatalmas erély és
vastag Br kell ahhoz, hogy az ember talalmanyat napféngreza.

Lukacs vacsora utan beadatta a s6tétsarga, biveszdatos italt, kis poharakban.

Az urak kozul egyik azt hitte, hogy régi, francianyak, a masik, hogy ingwerbik Dietrich
eszrevette baratjanak diadalmamorat, emelkedegjutaiat €s mosolyogva jegyezte meg:

- Azt hiszem, hogy Weidenstrom jel#égyomorkeset!
Lukacs nevetett:

- Tévedés, tévedés! Se nem konyak, serdr,likem gyomorkesér Fizetek mindent, amit
akartok, ha csak egy csepp alkoholt is talaltoknkeen

Dietrich ismételten toltott:
- Kalapot emelek! Akkor igazan nagy dolgot vittéighez, Lukacs.

A tobbiek is szerencsét kivantak talalmanyahoz.dvlydjan egyetértettek abban, hogy az ital
konyakaromaja megtéveszti az alkoholhoz szokottlveye A sajatsagos ital nemcsak
feltalalojat teheti gazdaggé, de adott korulmérk@tott, igen fontos kulturmunkat végez.

- Hogy fogja elnevezni? - kérdezte az egyik uraldn Lukullinnak? Egyrészt nevének let
is szerepelnek benne, masrészt kellemes kovetksetadt sejttet az ital kitdrtulajdonsagait
illetoleg.
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- Nem, nem! Az ilyen elnevezések tbbbé-kevésbé ssdmiiiek. Magam akarok talalma-
nyom keresztapja lenni és Weidenstromnak fogomskéeti. Becsiletes, j6, német név.
Nem talaljak, hogy germandegs tisztasag cseng benne? Miért ne allitsak snégket vele
csaladom nevének!

Mikor magukra maradtak, Tychsen Dietrich melegegsaeritotta baratja kezét.

- Lehet, hogy egy év se telik bele és milliomogébsDe ha ram hallgatsz, Lukacs, nem adod
fel a biztos talajt talpad alatt, mig a nagy, aléglyajo révbe nem jut. Es ne talalj fel egyet is.
A feltalalébetegség egyik jellegzetes sajatsaggy lse hossza, se vége. Még az eredménnyel
dolgozo feltalalok is beleverik nyereségik egy éészgyaltalan nem gyumolcsbzijabb
talalmanyokba.

Lukacs folényesen mosolygott a tanacsokon.
- Orizkedni fogok. Oruldk, ha ezzel a talalmannyald&ijra vergdom.
Nemsokara levelet kapott Lukacs az anyjatol.

,Edes fiam, ma jo hirt kozolhetek. Oesau Johanegsdp megkérte a Sophie kezét.
Miutan szeretik egymast, nem tehettiink semmi edig¥st. Mire levelemet megkapod,
legfiatalabb hugod mar Annenkog @, mert Johannes nem akar varni. Ugylatszik,
Johanna néni is nagyon oril, hogy Sophie az unolega. Utdbbi idben nagyon
megdregedett, de szellemileg friss. J6I megértynest és sokszor gondolom, hogy
bizony kedves lett volna, ha évek hosszu sorajukae baratsagot. Sokat nyertlink
volna vele. Mikor jossz haza, fiam? Apad sokat peskedik, faj a gyomra, semmit sem
bir el. Attdl tart, hogy nem fog viszontlatni. Mér éve, hogy elmentél. Nem vagyodol
fiad és testvéreid utdn? Amandusés eésodik, sokkal gisebb, mint a Zuheide Erich,
akit anyja egy fél év étt megint magahoz vett. Evelyn, mint mar irtamssnpadra
lépett és allitdlag nagyon sok pénzt keres. Azt digg évenkint egy milliét, persze
bizonyosat senki sem tud. Oesauék nem beszélnaek édl meg nem kérdezem. Az
iskolaban jobban is tanulhatna, megint lecsusdettazért van esze. Nagyon sokat dol-
gozunk. Hetenkint négyszer mosunk. Ha Markuze resmd olyan szorgalmas, igazan
nem tudnam, mihez kezdjek, mert kevés és dragarkamé. Mindnydjan tisztelink.
Ha anyad:

Weidenstrom Magda.

Lukacs tbbbet olvasott ki a levélb mint amennyit a szavak elarultak. Apja és awjgyod-
nak utana. ldeje, hogy hazatérésre gondoljon. Néms&igban letelepszik és mellesleg talal-
manyat is igyekszik értékesiteni. A déli szigetekeralkohol ideje mar lejart, agyse érhetne
el nagy eredményeket. Csak Német- és Oroszorshatngk nagybani gyartasnal szamitasba.
Nem altatta magat hit remeényekkel, tudta, hogy retgekkel kell kiizdenie. Nem kezdhet
hozza kicsiben, hogy aztan lassankint nagyitsa ézefa Uj talalmanyt rogtén széles alapok-
ra kell fektetni és nagy reklammal piacra dobnipdsztalasbdl tudta, hogy vagyontalan
ember nagyon nehezen talal 6sszekottetesek neatkiit plizleti célokra is. Most pedig nem
néhany ezer markarél, hanem szazestekét milliokrdl van szo.

Fonoke: Tychsen William ékékenyen viselkedett vele szemben és eurOpai éyadéal
bizta meg. Ezéltal Lukacs személyes érintkezéghieetégyarakkal, nagykereskiddkel és
egyuttal sajat Uzletének alapjat is megvetheti.

Marcius elején indult atnak és majus végén érkekthensielbe. Nem jelezte otthon
erkezéseét és Truberg@lgyalog jott.
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A faluhoz kézel pompas gyaszmenettel talalkozo@ig\Wfekete diszes mén hdzta a gyasz-
kocsit, a koporsét koszoruk aggattdk korul és batatlan kocsisor kovette. Egész sereg
kivancsi asszony és gyermek allta el az utat.

Lukécs kérdedskodésére elmondték, hogy ,Madame Glerant” temetik.

- Szépen halt meg. Délutan még meglatogatta ungeaihtirubergben. Este hirtelen rosszul
lett és még miékt befoghattdk volna a lovakat, hogy orvosért meele meghalt.

Lukacs levette kalapjat. Itt halad a flensburgagkoszoru 6t rézséja kdzul az utolsd. Dus,
szép asszonyi élet fej@tott be harmonikusan. Lukacs ugy érezte, mintlikadijanak, ottho-
nanak egy darabjat temetnék. Nehezen tudta Annenlkazytreg asszony nélkil elképzelni.
Szinte rossz jelnek vélte, hogy sifibldje temetéssel kdszonti, amint hatarat atléemy E
pillanatig habozott, hogy csatlakozzek-e a menettlezazutan elallott szandékatol. Mikor a
menet elhaladt, balra tért le az atrdl, a falu &6t perc mulva a templom mogotti baréat-
sagos tanitolakban volt. Aikids, tiszta kapukdzben egy izmos kis fil szalagjeel

- Amandus, megismersz?
A fil megdébbent.
- Hogyne, apa! - felelte és illedelmesen kezettoytlj- Mind elmentek a temetésre, gyere be!

- Rogton ream ismertél? - kérdezte Lukacs oromme&enki se tudta, hogy jévok. Ugy az
emlékezetedbe véstél?

- Szép is lenne, ha nem ismerném meg az apamat!
A fidcska apja olél karjdba simult. Luké&cs szotlanul simogatta pulsatar

Amandus meglefen hasonlitott anyjahoz. A keskeny, csaladi Hayépp olyan szefs volt,
mint hajdan a Terézé, nyaron. Szeme is a Teréatikizsé hunyorgé szeméhez hasonlitott és
sapadt szaja, finom vonasai, széles homloka, aabaastagszallu haj alatt.

A Lukacs szemébe szokatlan nedvesség lopozottz Tgrérmeke! Es a# fial Bizonyara
jobb élete lesz, mint apjanak volt.

Nagy orom vert tanyat molnaréknal, mikor este, Arkogbdl hazajovet, ott talaltdk az
elssszulott fiat.

Lukacs alig tudta leplezni megdoébbenését apja betegine miatt. Nagyon megdregedett a
molnar. Ellenben édesanyja bamulatosan jol tartoiagat. Legfiatalabb leanyanak szeren-
cséje felegyenesitette. Markuze és Mattias lasstekiirultak. A Markuze kemény, dolgos
keze egész nap nem nyugodott. A kotelességterhékesnapok egész egyéniségén szirke
munka nyomét hagyték. Véleményét mindig ellentmshdé&m @ir6 hangon mondta és meg
nem ingathatta semmi ellenvetés.

Az ocska pamlag rugoi nyikorogtak a Lukécs tekieél sulya alatt. Johanna is &tjott a
férjével és mindannyian ahitatos figyelemmel hatlja a Lukacs elbeszéléseit ausztraliai
tapasztalatairol.

Weidenstromék azonban csak akkor melegedtek feiganikor Amandusrdl esett sz6. Nem
gy6ézték ismételni megjegyzéseit, tetteit, dicsértéegssok j6 tulajdonsagat. A ségor kbzbe-
vagott és kijelentette, hogy Amandus nem éppenggmghetséggyerek, csak éppen atlagos.
Kortarsai tulszarnyaljak az iskolaban. Erre azonbanegész csaladiabe jott és Lukacs
sértdotten egyenesedett fel a pamlag sarkaban.

- Edesanyja kivalé szelleimé volt, én is bebizonyitottam, hogy nem estem anfidg@gyara.
Nem hinném, hogy a fiam elmarad a hohensieli pgggsrmekek mogott.
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Lukacs nyolc napot t6ltott a malomban. Talalmankaem tett emlitést. Majd ha tetlatt
lesz az lgy, csak akkor lepi meg csaladjat vele.

Weidenstrom Magda tréfalkozott a fiaval:

- Mindig olyan nagyratdr voltéal. A fél vilaggal meg sem elégedtél, az egésliett. Remeé-
lem, hoztal haza néhany aranyat Ausztraliabol.

- Természetesen, anyam! - felelte Lukacs komolydiar a zsebemben van, csak pénzt kell
verni beble.

Csak sogoranak: Oesau Johannak mondta el négyszermkialmasan a dolgot. Annenkog
urat azonban csak nehezerbgyette meg talalmanya fontossagarol. A régi szartélbol
komoly, megallapodott elvember lett. Véleménye szerint minden talalmanjandok szele
leng korul. Ha Lukacs Uzletet akar alapitani, kéggel tdmogatja torekvését nagyobb
kolcsonnel, de Iégvarakba, taldlmanyokba nem vé&mizgt. Nagymama se tette volna. Oesau
Johanna szelleme lebegett még Annenkog folott.

Lukacs @gos arcot 6ltott:

- Nem akartalak szipolyozni, Johannes. Ajandéknakésithetted volna tulajdonképpen,
hogy részt vehetnél az tigyben. Hagyjuk. Csak ariek, hogy ne beszélj rola senkinek.

Sogora bizalmatlansaga fajt Lukacsnak, viszont phioboldogsaga megbékitette. Mint
serdub leanykat hagyta el és ime, most mar nyugodt bs#ggal uralkodik a haztartas felett,
neveli ebdje gyermekeit. Sohasem lehetett masképp latnit mijobbrol-balrdl ruhajaba
kapaszkodo ikrekkel.

Lukacs egy izben Evelyn tdlis kérdedskodott. Sophie nem sokat tudott réla. Jelenleg-Ame
rikdban 1ép fel. A némajaték-egyittes koruton veysadérepel. Ugylatszik, mikor Johannes
elvitte Erichet Londonba, tortént kozottik valammert rosszkedien tért haza és nem igen
beszélt Evelyriil. Sophie azonban mérzétt néhany képeslapot, amelyek hoztédk az Evelyn
arcképét; megmutatta batyjanak. Evelyn gyofiyszép a keleti kosztimben és a kisér
sorokban az all, hogy ezer dollart keres estérdggtegy felléptével, Amerikaban.

- Ezer dollart!

Luk&cs hirtelen kiszamitotta, hogy mennyit kereg ég alatt. No bizony, révidesen millio-
mos lesz! Hiaba, volt valami rendkivili Evelynbenikacs sohajtott.

Sophie j6t mulatott a Lukacs ahitatos arckifejenésé
- Nagyon szereted a pénzt, Lukacs?

- Ti talan nem? Ti pannemannok! - pattant fel Likddaga se tudta, hogy ez a kifejezés
miért jutott hirtelen eszébe. Sophie nevetett:

- Mit mondsz? Pannemannok? Mit jelent az?

- Olyan embereket, akiknek latokdre csak a szolyik exgrkatdl a masikig terjed, nincsenek
idealjaik és nem latnak a tavolba.

- Mik a te idealjaid, batyam?
Lukacs megdobbent.

- Magasabb célokra valo torekvés ésoigls. Mint nulla, csak jelentéktelen része vagyok a
nagy mechanizmusnak, de mint szam, mozgato, ekxéaeragyok.

- Szobval el§ sorban magad akarsz naggya lenni, ez az idealoanasképp gondolkozom.
Szerintem inkdbb masokért éljen az ember, mint @d@d. Férjen, gyermeken, s&kibn,
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testvéreken kivll tavolallokrol is lehet gondoskipdm személyzetil, embereksl, akikkel
érintkezunk, utols6 sorban kell a kézért dolgo&xd.ember igyekezzéléke telhebleg némi
napsutést vinni szurke hétk6znapokba, attol magaltog lesz, kimelegszik.

- Asszonylogika. Természetesen ez a ti feladatdtihkférfiak tagabb teret kapunk.

- Az idealok nem ének répafdldeken, - tlizelt a kicsi asszony, - @akiv mélyén sarjadnak.
Ha sokat emlegetik, maris elvesztik életképességiXelik is lehet rablégazdalkodast
folytatni. A mindig elégedetlen kapzsik kdz6étt biz@ra tobb pannemannt lehet talalni, mint
koztunk, csendes emberek kozott.

- Minden asszony azt akarja, hogy 6vé legyen alsditezo, azért inkabb nem vitatkozom
tovabb, - dormogte Lukacs, amde lelke mélyén nagyeerte okos, kedves hugat.

*

Abban a pillanatban, ahogy Weidenstrom Lukacs megmg a vasracsos kapu villamos
csengjét, s az hangtalanul feltarult, a villa kavicsegaszan vilagos ruhaba 61t6zott fiatél n
jelent meg, kezében tenniszrakettel és kdnl§ptekkel sietett lefelé a lédos A sarga
homokos uton szembe talalkozott Lukaccsal.

Lukdcs megemelte kalapjat. A fiatal konnyed fejbdlintassal tovabb akart sietni, dedas
megszolitotta.

- Nem remélhetem, hogy megismer. Ha megengedi egatthtom, hogy Singaporeban...
A no kissé folényesen bdlintott.

- Singaporeban?... Hogyne emlékezném. Csakhogykamda Ot-hat éve, ne vegye rossz
néven, ha a neveét elfelejtettem.

,Kis komédias!” - gondolta Lukécs. - ,Hitesd el nsas hogy nem tudod a nevem.” Hangosan
azt mondta:

- Weidenstrom vagyok. Weidenstrom Luk@cs.

Umbereit Petrea gyors pillantassal mérte végigfa Kélsejét és egy arnyalattal melegebben
mosolygott. Tagadhatatlanul jél 6lt6zott ember.dgéistalan, nehézselyem nyakk&edek
diszkrét szine kitlden illett jol szabott, ezlst szlrke, angol ruha@aitenom panamakalapja
is j6 hely®l kerult ki, csak nagy, otromba d&je zavarta az 6sszhangot.

- Oh, Weidenstrom ar! Szileim sajnos nincseneloittiMeég tiz percnyi iélm azonban van.
Szabad kérnem?

Petrea valaszt sem varva sarkon fordult ésealent a haz felé és betessékelte a Lukacs
fogalmaihoz képest fejedelmi médon berendezettdégezobaba.

- No meséljen! Hogy ment sora?
- Jol. Mondhatom, hogy nagyon jol.

Petrea lehlzta kezijét és hanyag mozdulattal az asztalra dobta. Még ragyogott egy-
szefi karikagyirt gyémantgiiris ujjan. Lukacs dromujjongva vette tudomasul. Retnésen
megérett az eltelt 6t eszténdlatt. Melle és csifje kissé tllsagosan is megtelt éséa(is,
kihivd vonas szaja szbgletében kiélesedett. Lukaesében azonban semmit sem veszitett
huszonhat-huszonhét éves szépsége. Jébehdelesége legyen éretb,nderék élettars, nem
beiratlan, fehér lap.
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Nagy vonasokban ecsetelte az utolsé 6t év esentéNgen is tehetett rola, egészen dnkénte-
lenlll szinezte ki éisebben a dolgokat a valésagnal és a hatas kedudiramott vasta-
gabban bemazolta az igazsagot. Elégtételélil az voonés a Petrea arcardl eltiint lassankint
és feszllt figyelemnek adott helyet.

- Exportlzletet akar itt alapitani? Gratulalok! emdta a leany baratsagosan. - Meglatogatta
mar Tonner doktort?

- Még nem!

Els6 latogatasa Umbereitéknak szélt Berlinben. Tonnéwomazervgyar szallitasi osztalyat
vezeti. Mellesleg talalmanyokkal is foglalkozik.

- Furcsa ember az a Tonner! - jelentette ki Petrégpdm azt allitja, hogy mar régen dus-
gazdag lehetne. Tobbek kozt feltaldlta a vorherywsnat, seregesen keérik. Azt hiszi, hogy
eleget tesz a rendeléseknek? Szd sincs rola. Milegly talalmanya bevalik, nem &dlik
toébbet vele. Hianyzik az erélyes, céltudatos assnuille. De gyiloli a noket.

Petrea az 6rara nézett és Lukécs felallott. Kegyledm bocsatottdk el és megigértették vele,
hogy latogatasat révidesen megismétili.

Tonner a Halensee egyik hadzanak 6todik emeletéyazaitt. Cseng nem volt az ajtajan,
ellenben két kutya haragosan ugatott, mikor Lukidekopogtatott hozza. &b azonban
valésagos indulot kellett legalabb 6t percig abrajlobolnia, miditt kinyitottdk volna neki.
Tonner ingujjban, kockas nadragja zsebébe dugatkkel, kitaposott papuccsal vérosharis-
nyas laban, jelent meg a kiisz6bon.

- No, talan maga sem ismer readm, Tonner? - kérdegi&cs vidaman.

- Ejnye, ejnye, dehogynem ismerem, j6 6reg Weidensbaratomat! - Tonner lathatd 6rom-
mel huzta beljebb vendégét. - Csakigidlanatra elképedtem, ugy meglepetikellé6 meg-
jelenése. Meg aztan ugy jon, mintha azéglottyanna. Sok aranyat asott odaat?

- Hogyne! - Lukacs nevetve nézett korul. Két mosshkatya fogvicsoritva és dihdsen
ugrandozott korilotte. Egy kalitkAbdl madarak laztal, az ir6éasztalon legalabb tizenkét
fehér egér legnagyobb lelki nyugalommal fogocsétdzott. - Micsoda allatseregletetigtt
maga kore, Tonner!

- Az allatok pétoljak a csaladot. Példaul ezt a kétyat jobban szeretem tizenkét darab
pannemannal. Sohase bosszantanak, csak mulattaiggke, Lux? Ugy-e Trideldumdei?
Sziveskedjék uagynevezett erkélyemre jonni. Az aatiigzobam. ROgton megtalalhatja az
egyetlen dolgot, amivel médomban all megkinalrsizta, friss leved, elss kézkbl.

A keskeny kiszogellésen két ember csak nehezenelérlfonner székkel kinalta meg
vendégét, azutan maga is lellt és a barna faparkakilogatta labat. Levelekbismerte a
Lukacs élete folyasat, csak nagy talalmanyarol hefott mostanig semmit. ROvid bevezetés
utan, Lukacs éhozakodott titkaval. Tonner kezébe vette az aramgbdolyadékkal telt
mintativeget, ledugaszolta, megszagolta és ivotkegyot.

- Nem rossz! Es mit szandékszik csinalni?
- Tanacsét szeretném hallani. Mondja meg, hogysiitdljak vele?
Tonner nagyot nevetett.

- Tanadcsomat kéri? Kedves baratom, eltéveszti attiMinden egyéb vagyok, csak nem
Uzletember. Ha tanacsomat 6hajtja hallani, én agaknondhatom, hogy 6ruljon, hogy egy j6
dolgot fedezett fel. Biztositom, hogy halatlan figbzas a talalmanyok értékesitése. Még ha
szabadalmazott dologrdl is van sz6. Egyébként eggptre még szabadalmat sem kaphat.

82



- Szép is lenne, ha ilyen nagy hordérdplgot kiaknazatlanul hagynék. Tudja, hogy szeren-
csés korulmények kozott millidkat lehet keresnietza taldlmannyal? Nem is beszélve
erkolcsi jelenbsegésél...

- Milliékat?... Hm! Harom-négy év éit nekem is volt egy igen jo taldlmanyom. Egy plarat
anaestetikum. Felajanlottam egy vilaghgyarnak, mert valahogy a fejembe vettem, hogy
szikségem van néhany szeép, sérga csikéra. Terragszebat hét mulva udvarias lemondo
levelet kapok. De egy fél év mulva mar forgalomhazak az én anaesletikumomat és
keresnek nehéz szazezreket évenkint vele. Mit tegeriekedjem? Hogy még az étvagya-
mat is agyonbosszantsam? K&széném!

- Gyalazat! Nemitrném el!

- Gyalazat? Istenem, felfogas dolga. Kissé bossmitakn, nem tagadom. De nem kell sokat
gondolni red. Egyébként boldog ember vagyok, miedemegvan, ami kell. Umbereit papa
belémhabarodott és évi ezer tallért fizet nekenxt in@éromszor hetenkint segitek eltolteni
estéit. Nem sokat lenditek a gyaran. Ezért a lakds®i harminc markat fizetek. Egyedul

f6zok. Kilencven pfennigért lukullusi lakomat csaptik.vannak a retortaim, allataim, kony-

veim és a magam ura vagyok. Aki nem tetszik nelarhkidobom. Ha elmegyek hazulrdl,

nyitva hagyom az ajtot, Lux és Trideldumdekddnek. De ha itthon Gl6k csendet akarok.

- De azt csak belétja, hogy talalmanyom, amelyetdéfestrom néven szandékszom forga-
lomba hozni, nagy szerepet fog jatszani az alkelehi kiizdelemben.

- Talan. AjAndékozza oda egy nagy gyarnak a regepipy is célt ér.
- Hallja, arra igazan nincs semmi okom!

- Nem akarom kedvét szegni, Weidenstrom. Talan megaikertl. Akkor majd villat vasarol
Grunewaldban, medsil és él, mint egy kiskiraly. Valoszinileg ez geélja, erre torekszik,
ugy-e, Weidenstrom?

- Nem tagadom, de az emberiségnek is szeretndinéadgommal szolgalatara lenni. Vajjon
Umbereiték nem érdebdinének a dolog irant?

Tonner felegyenesedett kényelmes helyz#téb

- Umbereiték? Kizart dolog! Még a sajat szakmajukbam lehebket Gjitasokra ravenni. Az
O0reg minden Uzletet leraz a nyakarol és csak eggémsk €l. A gyarat vezekeét fia igazan

nem talalta volna fel a munkat soha. Egyikiikberssiglég lendilet nagyhordefeglhataro-

zasokhoz. A hazban @kuralkodnak, §képpen Umbereit Péterke.

Tonner magéahoz csalogatta az egyik kutyat, olélte, viejét vakargatta és mély hallgatdsba
merult. Korllbelll tiz perc mulva elkergette a lkattys kinyujtotta labat.

- Higyje el, kedves baratom, hogy semmit sem éalfghi valamit. Mindenki talélhat fel. De
talalmanyokat célszéen értékesiteni olyan nehéz, hogy 6tszaz kozulkésen sikerdl.
Meglephetné a legmegdobbéinib talalmannyal a vilagot... Tudom is én, valanmmivel,
amely motor és veszeély nélkil emelkedik a lébegés pacsirta kisasszonyokkal versenyt
repul, mégis husz esztendeig szaladgalhatna egyiktdl a masikhoz, Ponciustdl Pilatushoz,
mig valaki ezer markat @egez a taldlmanyara.

- Ostobaknak tartja a pénzes embereket?

- Nem éppen... A feltaldlok szerencséjére, ha pékatrnak keresni, vannak bizonyos
kozvetitt egyének, akik tehetségesen tudnak ilyen Uzletelegszimatolni. Ismerek én is
egyet. Friedland Heymann, kereskedelmi tanacsoljeséa vagyontalan volt és ma tdbb-
sz0rds milliomos. Az csak ranéz valamire és mar mggyedora mulva tudja, hogy lehet-e
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valamit csinalni bélle és néz read néhany szazezer haszon? Ha megesinalgletet, rogton
j6l megy. Mind az 6t vilagrészben vannak pénzezeisitetései. EQy szempillantas alatt
0sszehoz egy tizmilliés részvénytarsasagot, vaghatadt szavatossagu tarsasagot. Az a maga
embere volna.

Weidenstrom filelt.
- Adja meg a cimét. Felkeresem.

- Hm! Csak lassan, fiatal baratom. Ha ma csak tagéba pottyan, egész bizonyosan futni
hagyja. Ebbb melegedjék megint meg itthon. Kezdje el a ggéridcsiben, hogy annak
rendje €s mddja szerint kész szamitassal [éphags#aii elé.

- Maga még sohasem fordult ehhez a tanacsoshoz?

- Nem. De¢ fordult mar hozzam. Sajatlabulag jelent meg a damyn és kozolte velem

szandékat, hogy kapitalistat akar csinalnbleeh. Adjam at neki valamennyi taldlmanyomat.
Ott ult, pont azon a helyen, ahol maga. Nemmelltéete K6szondom szépen. Mikor nem
hagyott békét és megsokaltam a dolgot, Ugy kémetksugtam.

- Tonner, maga mégult?
- Lehet! J6I érzem magam ebben az allapotban.

Mar sotétedett, mikor Lukacs elgondolkozva halajig a Kurfirstendammon. Az allatkert-
nél jegyet valtott és a tomeggel besodrédott a idigyembe. Nagy gyonyiigéggel élvezte a
zenét, a fényt, a kibltozott emberek fel és alddmiasat. Forrd életorom liktetett ereiben.
Ereje és tudasa valdsaggal megmamorositotta. ldekightta a sors Umbereit Petreat. Most
kikizdi maganak, még ha sarkaibdl ki kellene iglfiania az egész vilagot.

Mikor késin, éjfél utan hazatért a szallodaba, sirgony v&ithneyldl, Hohensielen at
tovabbitottak. Megddbbenve bamult a kék ceruzaigasWilliam batyam automobilbaleset
kovetkeztében meghalt. Dietrich.”

Lukacs meég két hetet toltétt Berlinben. Ezalatettatlyiséget bérelt a Jakobstrassen. Oktober
elsején el is foglalhatta és kony$elcsomagolot és haziszolgat is fogadott.

Umbereitékat mégegyszer meglatogatta, meghivtalrnap ebédre. Ezzel az alkalommal
megismerkedett a haz két fiaval is. Teljesen jéleieien emberek voltak. Az 6reg Ur nagyon
orult latogatasanak és Petrea régi, bizalmas laratezelte. Mikor észrevette nyakkénd
jében a szafirkdves mdilt 6sszehlzta szemét és nevetett:

- Ni, még ez is él?
- Hiszen ez volt a talizmanom, kisasszony! Ugy aiggam red, mint a szememre.
- Maga meghato, Weidenstrom.

Lukacs hizelgésnek migitette, hogy Petrea egysizen elhagyja az urazast és csak nevén
szolitja. Délutan alkalma nyilott tennisz készség@emutatni. Petrea nem fukarkodott dicse-
rettel, az ellenfelet fényesen légyek.

- Szeretném, ha allandé partnerem volna a versenyen

Lukacsnak mar ajkan lebegett a valasz, hogy szeretné allando partnerének, nemcsak egy
tenniszmérkzésre, hanem egész életére. De reményei még nekméey teljesen.

*
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Szeptember kozepén tért vissza U tervekkel, munkaggal és Uj gondokkal Berlinbe.
William Tychsen haléla, adott kérilmények kozoengnagy jeleriséggel lehetett ujonnan
nyitando export-tzletére. Egyeé Dietrich vezette odaat az Uzletet, az 6rokozdkndajara.
Luk&cs utazdsa kozben nyitva tartotta szemét damekkkek kivitelére hatarozta magat.
Hirdetést adott le az ,Export Revue”-ben és magése sereg tengerentuli cég érdekit,
ajanlatokat tett, aramintakat kildoétt, melyek mfaltiolgozasra és elintézésre vartak. Kezdet-
nek elég jol indult az Uzlet, de teljesfrszitésre sziksége volt ahhoz, hogy a kezdet elé
tornyosuldé nehézségeken keresztil, biztos és mglerre vezesse hajéjat. De nem vihette
egéesz egyeniségét a kuzdelembe, mert egyrészt ciiaild talalmanyanak elhelyezése
foglalkoztatta, masrészt pedig gondolatai igen salléztek a Grunewaldban, Umbereit
Petreanal.

Osszel gzewvel igyekezett taldlmanyat értékesiteni. Egy csdmdk, pénzember, gyaros
meg se hallgatta jéforman, hogy flivan sz0, csak egysZem elutasitotta. Masok tobb-
kevesebb tlrelemmel végighallgattalkbaglasait taldlmanya korszakalkoté fontossagardl,
vegll kijelentették, hogy nem fektetik pénziiketebélriedland tanacsoshoz is fordult. Szam-
talan levélbeli és telefon kérdieskddés utan végre sikerilt kihallgatasra jutniaatalmas
emberhez. Belépésekor a tanacsos futdlag felnéamettkajabdl, hellyel kinalta meg és
felszolitotta, hogy adja &lkivansagat. Lukacs kilondsen készilt erre a |é8sga, de még 6t
percig se magyarazhatta talalmanya tarsadalmikédcer értékét, mikor Friedland tirelmet-
lendl raszolt:

- Térjunk a dologra, uram, a dologral...

Alig egy negyedora mulva Friedland ar felallott gsm éppen udvariatlanul, de tulsagos
elézékenységgel sem, felszdlitotta, hogy hozza el edsseceptjeit, koltségkimutatast és
minden adatot, ami a tovabbiakhoz szikséges. Acsasamajd attanulmanyozza a dolgot és
kessbb nyilatkozik.

Lukacs a csliggedésig leverten tavozott. Kozvetlémete mellett lakott egy butorozott
szobaban. Most is, mint hajdan Trubergben, regéglkor kelt, 6tkor mar iréasztalanal dol-
gozott és napi munkaja olykor csak éjfélkor értetéokszor kimerilt, idegei megfesziiltek,
majdnem, mint Sidneyben, annak idején. A hiabat@adozas, hogy ugyének pénzembere-
ket hoditson, az (tjaba tornyosulé ésrelnem latott akadalyok, az 6rokds magyarazatok,
meég azd emdteljes szervezetét is megviselték. Talan mégisraé@oujjmutatasa volt a leghe-
lyesebb: kicsiben kezdeni és aztandkdsrészvénytarsasagot alakitani. Tulsagosan pvimiti
hozzakezdés azonban még se volt tanacsos. Legstiizezer markat kellett belefektetni.
Sajat megtakaritott pénzére az lzletben mulhatdttaiiksége volt.

Mikor gondolatai tulsagos sokat gyttortecke ebteremtése folott valo allandd téprengeés,
rendesen dés Onbizalomiizte el aggalyait. Umbereit Petreaban lattadjéy A leany
gyakran hivogatta magahoz. Sokszor teljesen egyatfilta. Olyankor Petrea ugy kimutatta
vonzoédasat, hogy Lukacs mar-mar csaknem hazasgagatsal borult labai elé. A Petrea
szeme veszedelmesen csillogott és vérvoros ajkaesesdkéhesen kinalkozott Lukacs felé.
Szantszandékkal terelte a beszélgetést kényes t@réaakszemmellathatélag élvezett, mikor
Lukacsnak a veriték is kitlt homlokara, ha kényidkelletlen a csiklandés kérdésekben
nyilatkoznia kellett. Lukacs alapjaban véve boskmdott, ha nem hitte volna Petreat finom,
nagyvarosi finek, szigoruan elitélte volna, amiért olyan naggeareti a sikamlés dolgokat.
Milyen szemérmes és tartozkodo volt hozza képesiZT@agy a sajat testvérest £velyn is,
aki pedig csokolédzott vele, anélkil, hogy férjment volna hozza, milyen tiszta volt és
felébredni sem engedett kdzelében szemérmetlerotpaniat.

Egyszer a Petrea szobgjaban egy konyvet vett kexlagozott benne, de hamar le is csapta,
mintha égetné ujjait. Pfuj, ilyesmit olvasnakbletlo nok? A koévetked pillanatban azonban
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mar mentegette is, magyarazatokat talalt. Mindek eslazas allapotig fokozodo vagyodas,
érett asszonyisag tiinete lehetett. Miért habozig mindig? Hiszen mar nem senki-semmi és
Petrea Uizlete, talalmanya irant is érddit. O adta a gondolatot, hogy forduljon a berlini
alkoholellenes mozgalom egyik vedetmberéhez. Nemrégiben meg is adta a Wartenseck
grof cimeét, aki ezifszerint a mozgalom élén all. A Lukéacs telefon éldeésére a grof mar
hajlanddnak is mutatkozott targyaldsokba bocséaikozn

Mikor Lukacs ebszor lépett a vilagoskék haziruhaba 0ltoz6tt széyi, fndies fogado
szobjaba, etsgondolata az volt: ,pipefic!” Késébb aztan kisllt, hogy egészen jol megeértik
egymast. Eiszor is Lukacs két 6ra hosszat zavartalanul bestadthialalmanyarol és szocialis
jelentbségéébl. Azutan Wartenseck grof beszélt két 6ra hosszatiemféle evoluciérdl, vallasi
problémakrdl, a tisztan monisztikus vilagnézetldeiensegédil, s a keresztény tudomanyok
boldogitasarél. Végil kijelentette a grof, hogy dkemil szereti az ilyen térzsgyokeres,
erdteljes, foldszagu tipusokat, mint amilyen Lukacsréstan a tarsadalmi jolét legveszedel-
mesebb ellenségét is az alkoholban latja, érdékini fog a talalmany irant s megigérte
tamogatasat. Masnapra Ujabb talalkozot beszéltgk me

Petrea megkérte Lukacsot, hogy mutassa be nalWaidenseck grofot. dképpen a sajat
erdekében. Mindenesetre j0O benyomast fog tenndfregrha latja, hogy Weidenstrom vagyo-
nos, tekintélyes emberekkel érintkezik. Az argumagnmhatott. A gréfot konny volt rabeszél-
ni, hogy a legkdzelebbi vasarnapon tegyen latogaaembereit csaladnal.

Lukdcs most mar arra az elhatarozasra jutott, heodggkozelebbi alkalommal nyilatkozni
fog. Természetesen ezen a vasarnapon, mikor salégerolt a haznal, nem talalt alkalmat.
Nagyobb tarsasdgban kilénben is rosszul éreztetmbg&alogni nem igen tudott, csekély
iskolazottsaga is minduntalan napfényre kerilt gyakran nyelvtani botlasokat is kovetett el
édes anyanyelvén. Természetes tapintata arra késttegy inkdbb diplomatikusan hallgas-
son. Kissé irigyelte az olyan embereket, akik, nairgrof is, az idegenebb koérnyezetben is
rogton otthonosan tudtak viselkedni. Petrea mar &djraja beszélgetett a gréffal neo-
impresszionizmusrol... Vajjon micsoda madar az?dcskak halvany sejtelme se volt réla, de
azt hatarozottan tudta, hogyha most kézeledne hdgzBetrea nagy gyonyiiséggel igye-
kezne kérdéseivel zavarbahozni, s aztan meginteleegje szaja korul a giplt, gunyos,
kellemetlen mosoly, mel§t félt.

Szivesen vette a Tonner inditvanyat, hogy menjeéékini.

A férfiak kemény léptekkel haladtak és csakhamaagyatottabb vidékre értek a Grunewald-
bol. Kellemes séta esett a vilagos, marciusi détutaJo ora hosszat mehettek egymas mellett
szotlanul, mikor Tonner, aki egész rendes polgidsit vett fel s6tét ruhdjaval, megszolalt.

- Bocsasson meg, ha leghidb maganigyei fél kérdedskodém, Weidenstrom. Egész
komolyan el akarja venni Umbereit Petreat?

- Igen, Tonner; bamulom éles megfigilatpességét.
- Ne vagjon neki, Weidenstrom. Kosarat kap. Mirewalna?
- Dehogy kapok kosarat.

- Azt hiszi, azért, mert Péterke szerelmes magagy Vegalabb is ugy tesz? Tetszik neki,
kétseégkivil. Ha a kedvese akar lenni, bizonyar& eskezét kellene kinyujtania érte és maris
beléje hull, mint egy tulérett, hibas korte.

- Tonner! Mérsékelje kifejezéseit.

- De elvenni... Istenem! Umbereit Petreanak retesen kell mar férfi. Nem is lenne nagyon
valogatés, csak azt kivanna, hogy paradés férfydeqg. mar legaldbb is tarsadalmi
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szempontbdl... és maga, Weidenstrom, nem az. Réttiga kdzkatona volt. Természetesen
agy illik, hogy az ember hazafiasan érezzen éngggm a hadseregért, de egy hajdani baka
sohasem szalonképes. Ha 6nkéntes lett volna, vaggyéaltalan nem szolgalt volna, kedve-
zébben allana a helyzete. Vagy ha néhany milliovapéthetné a kozkatonai szépséghibjjat,
akkor is megbocsajtanak. Egyébként pecsét alaittaéban adhatom, hogy Umbereit Petrea
semmi korilmények kozott sem megy olyan férfinadiln aki katonai szolgélata alatt

ugyanolyan rangot viselt, mint a szak&gsrkedvese.
- Ostobasag!

- Természetesen ostobasag, de ezzel még korantslintgézve az Ggy. Nem szeretném
Umbereit Péternek azt a diadalt megszerezni, hoggamkoséarral kildje haza. Azonkivil
szeretném, ha megtarthatna az Umbereiték vendéffszeizat. Természetesen ha kosarat
kap, nem lesz kedve tobbet odajarni. En, a magaméfé fityiilok a tarsadalmi formakra a
maga boldogulasdhoz azonban szikséges ilyesmitdgbdni.

Mindketten meglassitotték Iépteiket. A Tonner méiaggja nem tévesztett hatast.

- Mit is nyerne ezzel a leannyal? Nem maganak aakzony! JOl ismerem a csalad vagyoni
viszonyait. Nem olyan nagyon gazdagok. Péterkehsszezer marka hozomanyt kap, éppen,
mint a testvére. Eldb legalabb huszezer kelengyére kell. Nagyon téwhlaan, ha azt hiszi,
hogy a fennmaradé szazezer méarkat kézhez kapnamilgén mddon feltétlenll biztositandk
6nagysaga részere és kamatait gonip#stznek hasznalna. Lakbért, haztartast, cselédeket,
hasonlé kiadasokat természetesen a férj fedez iéséfyezer marka kamattal rendel&ez
holgy természetesen huszezer markat igényel dégéiaztartasra.

Lukécs kedvetlenul hallgatott. Lelke mélyén igaadbtt Tonnernek. M& sem gondolkozott
agy, mint Singaporeban. Mostanaban alkalma nyHetreat megfigyelni otthon és szerelme
elparolgott, mindazonaltal Petrea minden hibajéslfogyatékossagaval egyutt kdzelebb
allott szivéhez, mint a feddhetlen jellénelokelé holgy, akinek régebben latta.

- Kiloénos tehetsége van maganak is ahhoz, hogyywidvez ember kedvét mindéht-
mondta bosszusan. - Ugy allitia be a dolgot, middgtbb vagyam volna joverdtbeli
feleségem hozomanyat megkaparintani és @#okra felhasznalni, holott megduplaznam,
s6t megtizszerezném pénzét. Sajat nyolcvanezer méagggonom is az Uzletben fekszik. A
munkaképességem csak tbbbet ér szdzezer markéndisrbeszélve a talalmanyomrél. Azt
is kbzosen élvezzik. Férj és feleség kdzt nem leimggm-tieddl sz6.

- Hajdan csakugyan ugy volt, husz égtelManapsag a férj térvény szerint koteles felesé-
géenl és gyermeketl gondoskodni, viszont az asszony vagyonahoz adkrgemmi koze.
Azonkivil maganak fia is van. A legidedlisabban dmkodd sem tekinti nyereségnek az
eloédjérsl ramaradt kis nefelejtset. Legfeljebb szamol ezaekérilménnyel is. Umbereit
szépen megkdszonné a mostoha filt!

- Majd meglatjuk!
Tonner sohajtott:

- Nem lehet segiteni azon, aki nem fogad el tartadsa prébaljon szerencsét, de jarjon el
Ovatosan és ne zarja el maga mégott az Umberdibhézz et utat.

Wartenseck grof csakugyan elismerésre méltd buagabd vette partfogasdba a Weidenstrom
talalmanyat. Ritkan mult el nap, hogy ne nézethadbe a Lukacs irodajaba és ne szamolt
volna be utjai, prébalkozasai eredméryéRendszerint otthonosan letelepedett és legalabb
egy Ora hosszat szoénokolt lelki evolucidk szukseggsbl és minden anyagiassagot tul-
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szarnyal6 szellemi fogalmakrol. Lukacs sziveseightth, amellett megvoltak a maga nézetei
a szellemi és anyagi élétesorilt, ha figyelmes hallgatojadt 6 is megnyilatkozhatott.

- Egyébként, - mondta egy izben Wartenseck, - még kell kdszonném, hogy a kedves
Umbereit csaladdal megismertetett. Petrea kisagsasutja életnézeteimet. Szerdan talalkoz-
tam vele ahitatos estélyinkon a filharmoniadban. eHglek nem csalnak, & imadsagos
fluidum tolti el, még pedig az a titokzatos, istésel, amely sajatos kedélybeli tulajdonsa-
gokkal és akaratkoncentraciéval parosulva, teljgsygito eredményeket ér el. Most tanitom
is egyébként és remélem, hogy sikeril a tokéletegismerés Utjara vezetnem. Kétségkivil
kivald tudasu 6 lesz. Pénteken talalkozunk nala, ugy-e? Petresszonynak a szlletésnapja
lesz.

- Valbszinileg! - Lukacs kissé meghokkenve viszéa@ztudomanyos grof kézszoritasat. Mi
az 6rdog? Umbereit Petrea is a keresztény tudonkfiaydoglalkozik? Es ezt a szészatyart
meghivjdk a Petrea szlletésnapjara é€s neki, a hddemmapos baratjanak egy szot sem
szOlnak! Lukacs olyan dihdsen jarkalt irodajabam$eala, mint ketrecében az oroszlan.

Ki ismerheti az ilyen komplikalt asszonyi lelket2yil még csakugyan fejébe szall ékez
piperkoc fecsegése. lgazan 1égb ideje, hogy gyors elhatarozassaldélhozza az tgyet.

A sziletésnap reggelén nagy rézsacsokrot kulddte&eak €s délben meglatogatta.
Petrea csodéalkozva kialtott fel:

- Honnan tudta?...

- Wartenseck groftol.

- Milyen fecseg! Remélem, maga is eljon ma este.

- Ha nem zavarom!

- Elragadd asztalszomszédinosztok ki maganak! Tanitén Rokonunk. Nagyon kedves
teremtés. Jol tenné, ha komolyan foglalkozna \aiggre edbb-utdébb Bsilésre is kell gon-
dolnia. Még pénze is van a leanynak. Igazan orilhélhazassagkozvéiitijat érdemelnék.

Petrea nevetve haladt el Lukacs mellett és latgzakam vette észre, hogy elsapad és
csodalkozik.

Luk&cs még 6t percig maradt. AHstobaban Petrea még egyszer feléje lebegett.

- Bizonyosan eljon, agy-e? Senkit sem hivtunk needparataink minden évben hivatlanul
gyulnek 6ssze nalunk ezen a napon...

Kacéran mosolygott Lukacsra, bdlintott, jelésdgteljesen szoritotta meg kezét, de ezuttal
Lukacs nem allott kotélnek. Erzékengre a legfinomabbiszirasra is reagalt. Egyiigyiisége
és tapasztalatlansaga talan félrevezethette ég-ad&ig elhomalyosithatta tekintetét, de ha
bizalmatlansaga felébredt, figyelg allott és ébersége gyakorlott detektivén isetfilt

Mintha valaki fatyolt oldott volna le szend&r hirtelen a maga teljes valésagaban latta
Umbereit Petreat és halat adott Tonnernek és eansk, hogy hazassagi ajanlattol megovtak.
Szinte hallotta a leany kihivo nevetését: ,El akamni, Weidenstrom? Igazan meghaté!”

Nem, rajta ne nevessen diadalmasan a szivtelantt&seNem fogja lehorgasztott fejjel a bus
szerelmest jatszani. Este fel6ltozkodott vadonaglyemmel bélelt szmokingjdba, fehér
szegflut tiz6tt gomblyukaba és tetszelegve allott a tikor elé.
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Els6 izben rosszul érezte magat a ,fecskefarok” ésiacgviselet” ruhakban, de most mar
beleszokott €s izmosnak talalta magat benne. Radzadaz embert. Barmilyen takarékosan élt
is, a legjobb cégeknél dolgoztatott. Régen rajiggy a j6 megjelenés dnérzetet, biztos fel-
lépést ad.

A kis, kerek asztalnal vacsoréaltak. Petreat Wadekezette asztalhoz. Weidenstrofte t
telhetleg udvarolt az ,elragad6 teremtésnek”, aki mairely és szemiveget viselt. Bar-
mennyire is foglalkozott szomszé&ijével, semmi sem téritette el figyelmét attol, ansizom-
széd asztalnal tortént. Ott Petrea Ult az agirtaKivancsi karorommel nézte, hogy mennyire
igyekszik a gréfnak kedveskedni. Wartenseck tadddian viselkedett. Imitt-amott, asvany-
vizet kortyolgatva, vetett egy-egy sz6t oda.

Korulbelll harminc vendég lehetett jelen, valameenya haz bizalmas, j60 baratai. Lukacs
mar tobb izben taldlkozott velik. Asztalbontas uigketekavét ittak a nagy szalonban. Egy
fiatal holgy a Kevlari bucsut szavalta és néhanlze&déle paradés kolteményt. Két fiatal-
ember kdzkivanatra box-mutatvanyokat produkalt.rBpbbeszélgettek. Az egyik Umbereit-
fid a napokban megismerkedett kaszindjaban egyaaté aki csodalatos @nutatvanyaival
mulattatta a télikert k6zonségét. A kaszindbantalgrt ketté tort.

- Olyan nagy dolog az? - kérdezte Lukacs nyugodiafzt hiszem, hogy azt én is meg
tudnam tenni.

- Mutassa, mutassa! - ujjongott Petrea. - Borzasel®@z lehet.
Luk&cs ebvette pénztarcajat és egy harommarkast vétt el
- Tesseék vigyazni!

Visszahajtotta kabatujjat és két kézre fogta a garabot. Mindenki korulallta, hogy lehe-
téleg kozeltl legyenek a mutatvany szemtanui. Pillanatig megpashoz kodzel fesziltek
izmai. Kemény ropogas. Aztan kitdelragadtatas. Lukacs az asztalra dobta a kozégted k
tort pénzt. Ujjai kissé véreztek. Zsebkéjibel letorilte, aztan kiment kezet mosni. Homlo-
kan az erek kidagadtak és szivésen dobogott a med#tetéstl. Amint 6t perc mulva
felfrissiilve és a kimerultség minden nyoma nélkg§sxatért, Petrea odaszolt:

- Kedves baratom, ezt Gigyesen csinalta!

- Vagy tudja az ember, vagy nem tudja! - felelté&ées.

Petrea csillogo, sévargd szemmel mérte végig adsik#agas, szabalyos alakjat.
- Mindjart tancolunk! - sugta. - Maganak adom &b &keringst.

- Nagyon kedves, de sajnos el kell mennem. Ma kgmépom volt.

- Miért?

- Dolgoztam! Rengeteg dolgom van! Bocsasson meg!

- Istenem, ilyen atléta és mar éjfébtelagyba vagyodik. De nemsokéara megint kijon, ugy-e
Majd telefonalok.

Wartenseck is odalépett.

- Ha megengedi, Weidenstrom ar, magahoz csatlakozom

- Oh, maga is elmegy? Weidenstrom elviszi a venidégfe Nem engedem meg!
Wartenseck a rdbeszélés ellenére is tavozott, \Wslidenmal egyuitt.
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- Nincsenek dlitéleteim, higyje el, - mondta Wartenseck, - ezéiblyek és urak egyenkint
mind rendkivil kedves emberek, de egyittesen taksiy reAm nehezednek. Nem tudom
élvezniéket. Nyomjak a gyomromat.

- Nem értem egészen, kedves gréf. Milyen fajtajlberekre gondol? - kérdezte Lukacs és
szaja egyik szogletéba masikba tolta szivarjat.

Wartenseck séhajtott.
- A széles, terpeszkégtulsagosan jollakott emberekre.
- Igen... ezek atlag emberek... egész életikbaméait soruk.

Wartenseck inditvanyozta, hogy menjenek egy dargpadog. Nincs még késés beszélhet-
nének egyet-mast Uzleti UgyeadkrLukacs viszont azt ajanlotta, hogy menjenek leglyarosi
étterembe, Uljenek le egy-két oréat j6 bor mellshidni még egyaltalan nem volt kedve.

- El ne arulja szdndékait senkinek... az alkohetels mozgalom messiasa... Az étterembe
elmegyek szivesen, de csak szédavizet iszom.

- Mértéktelen alkoholélvezetnek magam is ellenseéggyok, de egy Uveg jO, vords bor
meggyogyitja a beteg testet is, a lelket is.

Lukacs intett egy Ures autdénak és huszontt peldnyian a Friedrichstadt egyik borozéjaban
voltak. A helyiség uresebb volt, mint rendesenhdlyet kaptak és zavartalanul beszélgettek.
Luk&cs nehéz, bordeauxi Obort rendelt és két poh#artenseck mar csak igen gyengén
tiltakozott, mikor Lukacs megtoltotte poharat. Asudik poharnal megeredt a nyelve. Semmi
sikertelenség és faradozas még nem szegte keddigt &l reméli, hogy most mar sikerulni
fog a részvénytarsasagot 6sszehoznia. Osszekbtdtgsett valakivel és végre reméli, hogy
eredményt érhetnek el. Wartenseck ugyan termésretesztan idealizmusbdl faradozik az
ugyben, de meégis rengetegotdtolt el és elvégre lzlet, mégis csak Uzlet... $ileerdl
kozremikddésével a kivant részvénytarsasdgot 6sszehoagy, véhany kapitalista bizalméat
megnyernie és érddidésiket felkoltenie, akkor joggal kivanhat némipdilast farado-
zasaert.

- Ha csakugyan nyélbelti a dolgot, - felelte Lukaésni nagykéfiséggel, megelégszik az
alaptke tiz szazalékaval?

Wartenseck helyesleg bélintott.
Lukacs szemében pajkossag csillant.

- Nagyon szépek a nagy idealok, de csak akkorasanosithatok, ha éles szemmel ismerik
fel a praktikus élet kdvetelményeit és alkalmazkaddihozza. Azt hiszem, hogy Umbereit
Petreat is azért talalja vonzénak, mert benne Beszefluidum 6sszeolvad materialisztikus
vilagnézettel.

- Materialisztikus vilagnézettel? Nem merném aflitaPetrea kisasszony éeljes ember,
sokra becsulém. Természetesen csak az embert [Eanme, nem adh. A nét, mint olyant

egyszer s mindenkorra elintéztem. Ha nem igy volakn hibdnak mifsiteném Petrea
kisasszonyban, amit mint ember és mint tudos bdrhdone.

- Szegény Péter, nagyot csalédna, ha tudnd! - lsukécorommel nevetett, ami pedig
nehézkes lényéktavol allott. - Ugy latom, hogy nagyon el van adtptva oril.

- Ugyan! Rokonlelket 14t bennem! Olyan természetent Umbereit Petrea, mindig idegenek
vérrokonaik kozott.
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Lukacs még egy Uveg bort hozatott és rabeszél@sgréf is vele ivott és a voros délfrancia
bor kozlékennyé tette. Az 6todik poharnal mar elsited_ukacsnak egész élettérténetét, a két
Wartenseck grofnével egyutt, akik még mindig vielad draga pénzen vasarolt nevet. A grof
latnoki szemmel nézett a messzeségbe és szép gtmtamintha végtelen karikarol
gombolyitotta volna le. Végul visszatért az 6rakéea: a tre.

- Amig az ember fiatal, taldnyosnak, érthetetlenkékirkészhetetlennek hiszi @t Valdsag
szerint azonban adntermeészet a legegyudlyb, legjelentéktelenebb a nap alatt. Szaz hosszu
haju, rovid esi atlagré kozott talan 6t éis 5 akad, aki 6Gnmagat ismeri és szint mer vallani.
Az ezer asszony kozul, akiket ismertem, csak egy@itam, akinek lelkiletével érdemes volt
foglalkozni, aki anyagot nyuijtott lelki analizisiéedves, finom idegzét szellemes asszony.
Az egyetlen, akit igazan szerettem.

- Es, ha szabad kérdeznem, miért nem csinalt hakrifdartenseck gréfnét bge?
A grof mélabusan nézte felemelt poharéat.

- Visszautasitott. Nivészrd, 6sztbne nem csalt, utat tort maganak. Ma igaZémeves, de
meégse boldog. Nemsokara Berlinbe jon. Miutan évekgitt tavol, itt elidegenedett, most irt,
hogy szerezzek lakast neki. Nekem irt!... Olyardbgga tett vele!

A grof elbvette tarcajat, kotoraszott benne és mélyen kitagatpir ruhaba 0lt6zott, bajos
noi arcképet vett ki béle.

- Itt van! Ugy-e csodalatos?

Luk&cs odanézett, megdobbent és a kép utan nyult.

- Hiszen ez Brand Evelyn!

- Brand Evelyn! Ismeri az istentt?

- Isteni!? Nagyszeéit Unokatestvérek vagyunk, harmadik agon, azonfgy@rekkori baratok.
- Maga?

A grof csodalkozo felkialtasa kissé bosszantottiedcsot.

- Igen, én, szolgalatara. Tehat 6nnek is kosam@ttad

- Nekem is!

Az ,is” sz6 végtelen csodalkozast, kétkedést, wkiglést, haragot, gunyt fejezett ki.

- Igen, évekkel ezétt kosarat kaptam isteni unokargrem®l, habar ebzéleg elég nyomate-
kos tanujelét adta isteni kegyének.

Wartenseck szotlanul vette ki a Lukacs kételz arcképet. Mikor Lukacs Ujbdl tdlteni akart,
kijelentette, hogy nem iszik. Ideje hazamenni. Mbgbs sietve és hidegen bucsuzott.

Lukacs még egy darabig ott Ult a harmadik Uveg ettelHosszu volt még az €éj, igen hosszu
ahhoz, hogy almatlanul toltse. Az isteni EvelynkBas csendesen nevetett. Ma megint bizo-
nyitékot kapott a éisteniségéil. Ha Petrea kivansaga szerint menne a ddlaykedvese és

a grof a férje volna. Most azonban két szek kézéalkdJgy kell neki. Persze, ha nem veheti

el Petreat, nem is rendezkedhetik be hozoméanyalalnmanya gyartaséara. Szilardan kell

allania sajat laban... sajat erejére van utalwaidgp.

Még egy 6rahosszat vandorolt az utcdkon, a harafdtt, a brandenburgi kapuig, megint
vissza a kastélyig, mig végre zenesz0 és lagy agspevetés egy mulatdhelyre vonzotta.
Valaki éppen tavozott, annak a helyét foglaltaf@herikai italt hozatott maganak és figyel-

mesen nézte a korllbtte zajlo életet. Egy kis, teeké Ut asztalahoz és beszélgetni kezdett.
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Lukacs egy pillanatig kedvet érzett karpotlast kare csinos, kis feketednél a tarsasagbeli

noknél szenvedett sikertelenségéért. Ez a szerelem jekent kotelezettséget, az ember
rogton tisztaban lehet vele, hogy mit akar és neddijednek igényei. Mig a kis fekete
szalmaszalon szircsolgette a sherryt, Lukdcs éirtel kis maori lednyra gondolt, az
ujzeelandi gejzerek kozott és abban a pillanatdganoundort érzett a festett, kiolt6zott
személy irant, hogy egy aranyat dobva az asztatasaggal kifutott a helyiségb

*

Egy oktéberi délutdnon Wartenseck Theodor, gondessdyempapirba goéngydlt csokorral,
messziél latszo tirelmetlenséggel sétalt fel és ala agqualyaron.

MultjAban sok & fordult eb, tobbé-kevésbé szeretbket, vagy azt hitte, hogy szereti, de
gondolataiban és szivében soha, senki olyan hegmatfoglalt el, mint Brand Evelyn.

A visszautasitds annak idején nem tette tlulsdgsesarencsétlenné. Az Evelyn levelei soha
nem nyujtottak semmi reményt arra nézve, hogy Breieinegvaltoztak, de igy is szint hozott,
minden elfoglaltsdga mellett is, egyhangu legérigbke

Pont négy orakor berobogott a feketén kigy6zo hagibwonat. Az egyik els osztalyd
kocsibél fehér zsebkeidengett Wartenseck felé.

A gréfnak a vonat utan kellett szaladnia és kigséghe allott a vaggonajto éit, amelyisl
egy szurkeruhasaszallott ki, idssebb, szemiiveges Ur és egy nyurga fil kiséretében.

- Milyen kedves, hogy elém jott!

A grof meghatottan dadogott néhany dvéogkot és hogy nagyon, nagyon dérvend, hogy
viszontlathatja Evelynt és szolgalatara allhat. tAmuaz Evelyn fiat koszontbtte, aki mar
bemutatkozott:

- Zuheide Erich!

A Bristol széllodaban méar meg voltak rendelve absko Itt fognak lakni, mig Evelyn
berendezi a Lutzow-téren bérelt lakast.

Evelyn Utk6zben arrdl beszélt, hogy mar betegesgiyddott Berlin utan. Elragadtatva nézte
az utcai élet ismés jelenségeit. Dés, Unnepi hangulata Wartenseckre aradt. Nem is lett
volna hazatérés, ha nem varja iséisearc a vonatnal. Wartenseckre gondolt és meghat6
ragaszkodasara. Ne haragudjék, hogy ritkan akagje ikveleire valaszolna. Minthogy a
honvagy most mindent ragyogé szinben tlntetettlfée, a grofra is jutott a féngh habar a
limonadés apostol kissé farasztd lehet allando nddaiza... Ugy kéthetenkint vasarnapi
vendég... de nem mindennapos barat.

A szalloda elcsarnokdban Evelyn elbucsuzott Wartens#ols kérte, hogy egy 6ra mulva
keresse fel.

A grof lellt egy karosszékbe és az utolsoé félomrghdatanak utdhatasait élvezte.
Még az oOra letelte éit megjelent az Evelyn komornaja és felhivtadjghez.

Evelyn fekete tlllruhaval cserélte fel utikognjét. A fekete szin gyonyden illett fehér
béréhez, de igy szeitszemben Wartenseck meégis Ugy vette észre, hogytagd évek
mozgalmas élete nyomot hagyott az Evelyn arcanetsélges, hogy a hervadasigidei még
kiemelték arca finom szépségét, de a fiatalsagtwetétan letint.

A komorna kinai porcellancsészékben, nehéz, eziigigrammos eteszkdzzel adta be a
teat.
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Evelyn amerikai életét beszélt. Tavasszal sulyos csapas érte a tarsaatdibbins halala-
val. Varatlanul, San Franciscoban tortént a szettenség. Valami agybajt kapott, két napig
eszméletlentl fekidt és hirtelen meghalt. Végrestdelnem hagyott hatra és orokdsei
hamarosan felmondtak Lutowiecknak és Maloffnak raulatban fek& téke egy részét. A
fényes sikerek mindazonaltal biztositottak exisziégokat. Letaroltdk a déli allamokat és
megint eurdpai vendégjatékra gondoltak. Evelyn baannem tartott vellk, békességben
megvalt két igazgatojatél és egy amerikai filmvalihoz szer&détt. A vallalatnak Eurdpa
minden nagyobb varosdban van mozgoéfényképszinB&zlinben négy szinhazat is szandé-
koznak nyitni. A legeikelébb, Potsdamer Platzon mar szeptemberben megnili&lyn
szerddésében kikototte, hogy Berlinben lakhassék. Aag@ignak itt is volt filmgyara és
felvevé miterme.

Majdnem egész este Evelyn beszélt folyton. Elébksdélését olyanforman épitette fel, mint
egy leveg@s, szelbs hazat, minden oldalrdl be lehetett latni. Fianakeltetése is megkivanja,
hogy néhéany évet nyugalomban tdltsén. Erich gimmést fog végezni, érettségit tesz és
onkéntesi vizsgat. Nagyon szeretné, diskiolai palyara menne, de eg§wed zenéért él, hal.

Erich nagyon hasonlitott anyjdhoz, csak szemenagly, sziirke és olykor egész sotét barnéa-
san csillogott. Nem vett részt a tarsalgasban, kis,gozan feleletei ésdrés egyeéni felfo-
gasrdl tanuskodtak. Evelyn és a névépgy bantak a tizennégy éves filval, mint &in
férfidval. Latszott, hogy lelki életére ugy vigyadn mint valami ritka, pompas névényre.

A grof tAvozéban kérte Evelynt, hogy rendelkezzélev

- JO, jO! - nevetett Evelyn. - Maga Berlinben ayetten baratom. Mindenesetre nagy halara
kotelez. Talan igen is gyakran fogom idejét igénybeni.

- Anyam, - mondta Erich, - ez az ember tetszikékem, meg nem is. Nem hiszem, hogy
valami gonosz, vagy alaval6 cselekedetet elkvetae,

- Nem, Wartenseck grofban nincs elé§ ahhoz, hogy valami nagyon rosszat, vagy valami
j6t elkdvessen. Egyénisége nem elég kifejezettednészet elvétette az anyagat és acél
helyett viaszbdl gyarta.

Megérkezésik utan két héttel, mar bekdltoztek dakidisba.

Az allatkert voroses, bronz szinezete mar lassaikimmsargava fakult. Evelyn a Tattersall-
ban lovat bérelt és naponta koran reggel kilovagolkés 8szi hangulat sokszor mélabusra
hangolta. Elete fel és ala hullamzott, de a boldggeagaslatara sohasem emelkedett.

Egy reggeli lovaglasnal Zuheidéval taldlkozott. e kdszont. Hirtelen megforditotta lovat
és odalovagolt Evelynhez.

- JO reggelt, Evelyn!
- JO reggelt!

Evelyn kezet nyujtott. Zuheide nem festette maathés szakallat feketére é€s a szirke tincsek
halantékan jol allottak.

- Hallottam nagy sikeredr és igazan 6rvendtem. Hosszabb ideig maradszriberi?
- Remélem, hogy nagyon sokaig.

- Filmcélokbdl?

- Igen, ide csusztam!

- Az nem csuszas! A filmszinhaznak nagydjgviesz.
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Zuheide az utobbi években elég sokat csalddottijfszinhaz nem jovedelmezett elég jol,
kézl-kézre kerllt. Sajat vagyonabdl is sokat aldozeti, de végll gazdag hazassaggal
potolta veszteségét.

Az els tiz perc utan bizalmas beszélgetésbe melegedtéieide beszamolt az Evelyn régi
ismeibseinek sorsarol.

- Tulajdonképpen bizonyosra vettem, hogy nemsol&jaez megy.
Evelyn nevetett.

- Nem akarok csifs lenni, de megelégeltem az allitélag az égbenasiaimazott berendez-
kedést és nem kivantam megismételni.

- Viszont nekem Ugy megtetszett, hogy szivesen snegfielném, - tréfalkozott Zuheide. -
Megengeded, hogy meglatogassalak?

- Miért ne?... Azaz, hogy... mégis Erichért... ink&em.
- Hm... ha agy gondolod! Talan talalkozunk véletilemaskor is.
- Talan!

A 16 tovabb lgetett lefelé az Uton. Friss szélasdmya leveleket razott le a fakrél. A pazsiton
reggeli, csillogbé péara fekidt végig. Evelyn élveatdd tollmelegséfyizmait teste alatt. Az
erdteljes allat orrabol para szallt fel.

Sajatsagos, az imént mellette lovagol6 férfi, aksemmitmondd dolgokrdl beszélgetett, a
férje volt egyszer és most még a szive se dobkamgdsabban, amint megpillantotta. Ossze-
hasonlitotta férjéhez val6 viszonyat a Wibbins tsgaval. Csak egy szavaba kerilt volna és
az amerikai készséggel tette volna labai elé névélagy vagyonat. Jellethzhogy aki hozza
kozeledik, mindig legitim vagyakat nyilvanit. A Wilms rajongd hddolata tulajdonképpen
teherként sulyosodott rea és halalanak hire, haddmdgntette is, mégis felszabadulast
jelentett.

Minden oszlopon, minden messzire latsz¢ falfeliledgas bdik hirdették a nagy amerikai
.Fonix” filmszinhaz megnyitasat a csodalatos darabfRilisztak gyermeke”, a$zerepben
Brand Evelynnel.

A megnyitéebaddson Evelyn végignézte sajat magat fidval és aifseck groffal egy els
emeleti paholybal.

Az el6adas végén induldsra készen allott a kbzonségyiieloltozkodott, mikor a paholy-
nyitogato tobb csokrot hozott be, tdbbek kozottrdiredland névjegyével csodaszép orchidea-
kat és Zuheidétol La Francé rozsékat.

A lepkeszeit orchidea régi emlékeket keltett Evelynben. Eveléabbtt Friedland doktor
éppen ilyen orchidea csokrot nyuijtott at.

Az utolsé évek mozgalmas élete kissé megviseltBvatyn egészségét. ldeges zavarokhoz
még almatlansag is csatlakozott raadasul. Ma ggel tudott elaludni. Nyomaszto rémkeépek
arnyszeiien keringtek agya folott.

Vajjon nem jelent-e lecsuszast ez az atalakuldgpadrdl, filmre? A film Duseja, irjak rola, -
milyen ostobasag. Es vajjon meddig maradhat a fiduseja? Mindenesetre messze
tulszarnyalja alakitasaival kartaésn De milyenek azok a kartarék! Szegény kis ripacsok,
tehetségtelen dilettdnsok, akik néhany fillerédaléljak kotelességiiket. Evelyn sem kapott
sohasem olyan nagy fizetést, amily@#na lapok irtak, de mindenesetre fedezhette oriasi
kiadasait jovedelméih. Mindent megvett, amihez kedve kerekedett, t&d@gsel rendezte be
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otthonat, nagystil életet folytatott és nem sokat gondolt gfiwel. A pénzt mindig csak
eszkoznek tekintette és a bankokban csak mindant@ktelen 6sszegek szerepeltek folyé-
szamlgjan. A filmtarsasag harmincotezer markatditeeki évenkint. Abbdl meg lehet élni.
Olykor azonban mélabus gondolatok fogtak el ésaldgat kisértetekké novekedtek. Hat-
hogyha a filmjatéek csak éldépcsfokot jelent a lecsuszasban nyomor és inség felé?

Késsn délben ébredt fel.

Friedland doktort jelentették be. Kissé megvallaspdde megtartotta fiatalkori @eld
megjelenését. Jogi vizsgai utan egy évig Londondhaigozott egy bankban és mint jog-
tanacsos lépett be kidd egy nagyszabasu berlini pénzintézetbe. Hivateltmlaltsaga
mellett maradt elég ideje régi,inészi kedvteléseire is. Egyik kis szobrat ,A szgatott
Amor’t a legutébbi nikiallitason 6t példanyban vették meg. Egyik képemancheni
kidllitason igen nagy port vert fel és elisihekritikat kapott. Ezidszerint ntiépitészeti
tervekkel foglalkozott. Szllei zehlendorfi villajat 6 terve szerint épitették és rendezték be.

Evelyn figyelmesen hallgatta. Emlékezett hajdaiivészi hajlamaira, de nagyon meglepte,
hogy ily sokoldalu és tevékenyiiveszetté fefildott az idk folyaman. Friedland szomorudan
mosolygott:

- Sok embernek van valamilyen tehetsége, jotulagéga, de elnyeli a hétkbznapi élet és csak
valami nagy megrazkédtatds utan ébrednek tudatatapzza napfényre tulajdonképpeni
hivatasukat.

Evelyn hosszl, gyéngyokkel megszakitott lancavddrdla Hirtelen eszébe jutott a rovid

jelenet a Kaiserhof bankettjen. Megbotrankozasagelglhitést arasztott az ostoba fiura,

agyhogy elvorésodve és leforrazva tavozott. Akkanibapintatosnak talalta, hogy tébbet nem
kereste fel. Most azonban igazan kedves, hogy egnétit es elj6tt.

- Legkdzelebb megnézem ditermét.
A Friedland arca felragyogott.
- Nagy 6romet szerez vele, nagysagos asszonyom!

Mikor elbucsuzott, Erich lépett a szobaba. Feszaeseghajolt. Evelyn mérgédlott kissé
hideg viselkedésén. Jol ismerte fiat és tudta, Haggdlandot nem talalja rokonszenvesnek.

Egy hét mulva bevaltotta igéretét. Sétakocsizaalml&val megallitotta kocsijat Zehlendorf-
ban a Friedland vill4ja étt.

Friedland doktor sugarzé arccal sietett eléje astteemitermébe. Mivészetének termekei
sajatsagos ellentétben allottak a terem szigoggségével. I1zléses, konnyed, jatékos dolgok
voltak. Kedves gyermekcsoportok, szetidek, viragok, bajos genreképek és elragado kis,
falusi hdz modellek. Evelyn inkabb udvariassaghmiint meggyzoédéskdl csodalt meg
mindent. Mikor kortljartak a termet, Friedland kitoyt egy régi szekrényt és egy vazlatot
vett eb. Evelyn meglepetéssel ismert sajat arcképére benne

Friedland figyelmesen nézte.

- A Szent Sziv els elbadasanak éjszakajan készilt a vazlat. Leirhat&eaélyallapotban
értem haza. Fajdalom, szégyen, harag elvette migtitkedvemet. Azt hittem, hogy soha
tébbet nem kerulhetek szeme elé. Mialatt kiggmdolatokba meriltem, mellettem hevert a
toltott revolver, szinte gépiesen futott ceruzangigéegy papirlapon, s onkénytelendl
lerajzoltam arcat. Orékig dolgoztam azutan rajtankakdzben lassankint megnyugodtam.
Nagysagos asszonyom, akkor mulatott rajtam. Pedigh@&szem, hogy soha senki sem
szeretett olyan onzetlenil és olyan forron, minta@néretlen gyerek, akinek nézett.
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Evelyn megdtbbenve hallgatott.
- Most mar azonban ugy-e maga is nevet a gyereybé&gen?

- Nevetek-e? Nem mondhatnam, igen nagy fordulaienjett életemben az az éjszaka. Ha
meg akar ajandékozni baratsagaval, amit reméleéksggesnek véltem mindezeket elmon-
dani. Megengedi, hogy most anyamnak bemutassam?

Friedland tanacsos és neje éppen a télikertbeask@lggeliztek, mikor fiuk belépett vendé-
gével. Mindketten 6rémuknek adtak kifejezést, ha@gyismert nefr mivészét hazukban
kOdszOnthetik.

Evelyn vagy tiz percig beszélgetett a hazaspasatz alatt az i@ alatt megértette, hogy
Friedland Brund miért fejldott azza a kellemes, de hatarozatlan egyénisedgédetszik,
anélkil, hogy kielégitené az embert. A vaskos bagsatorékeny, ékelé asszony kozott
nem lehetett bets lelki kapocs. Bruno inkdbb anyjara Utott €és aaiaper benne negativ
vonasokban nyilatkozott.

A zehlendorfi latogatas mély benyomasokat hagwgtitEben. Néhany hét mulva igen gyakran
lattak Friedland Brunoét tarsasagaban ésok#kt baratsagahoz suttogvéztek kommenta-
rokat.

*

A kis Weidenstrom export-cég hatarozottan megsftteylehogy tulajdonosa érdéklése

megoszlik. Ha Uzletére koncentralta volna mindegjéer sokkal gyorsabban haladt volna
elére, de gondolatait még mindig talalmanya foglalattz2t Minden prébalkozasa, hogy egy
részvénytarsasagot létrehozzon, hajotérest szettv&kgi nehézkessége megint rasulyoso-
dott kedélyére. Sidneyben legaladbb sajat lakaskbatt, a berlini butorozott szobak idegessé
tették. Haztartas vezetés viszont igen sok pénebéltkvolna és amig célt nem ér, takare-
koskodnia kell. Umbereitékhoz most mar ritkan @st akkor is csak meghivasra ment el.
Wartenseck nem mutatkozott tobbet és a Tonnerteitemdasai, kicsavart nézetei bosszan-
tottdk. Megint eszébe jutott az ausztraliai onastsa: véget kell vetni az egyedullétnek.

Esténkint, ha elvégezte napi munkajat az irodabasszabb sétakat tett. A mozgas felfrissi-
tette és elvonta figyelmét oktalan toprengédekiEgyik esti sétdjan egy fiatalén latott
keservesen sirni egy padon. Kérgkkddésére nyiltan felelt. Baratja és partfogoja veeg,
nem mer hazamenni, mert nincs pénze. Lukacs otanajandékozott neki. Aénbeszédje
utan itélve, nem volt iveletlen. Harom évig mint kdnyueldolgozott egy nagy uzletben.
Egyszeri botlas, hihetetlen sebességgel sodortteregmélyebb feéjébe. Most mindennek
vége, nem tud szabadulni. A leany elbeszélése nwmtgnd ukacsot. Irodajaban éppen meg-
urdlt egy allas és sziksége lett volria munkaeére. Ha a ledny komolyan meg akar javulni,
talan humanus dolgot cselekszik, ha segit rajtdeaxy kezet csokolt 6rémében, mikor
hallotta, hogy Lukacs partfogasaba veszi.

Tudakozd6dasa medmitette a ledny elbeszélését. Blink Anna apja denilt, Posenben.
Prébaképpen odalltette az irdgéphez. Serényenlidisnheretesen dolgozott. Két honap
mulva, miutan egész édalatt kifogastalanul viselkedett, Lukacs kiszabzth jotallasaval a
rendbri feltigyelet aldl. A leany kutyafséggel ragaszkodott Lukacshéris szerette a csinos,
szorgalmas leanyt, de multja mégis csak posvarvstéd kortl. Anna ragaszkodoiigéges
allatnal nem jelentett tdbbet neki és tovabbragigedil érezte magat.

Gyakran ment el moziba, ha a Brand Evelyn nevdt&l®szinlapon. Sokaig habozott, hogy
meglatogassa-e Evelynt? Elvégre rokonok, szomszépekekkori baratok és rég betemetett
az i mindent, ami koztik tortént. A szandéknal azonfbem ment tovabb. Tulajdonképpen
idegennek érezte azt a Brand Evelynt, aki kémeényekészott le, hazigkon maszkalt, vagy
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nyaktois lovaglo bravurokat végzett a vasznon és hol sketithol i clownokat abrazolt.
Az elékels, jol apolt hdlgyek, mint Evelyn és Umbereit Petrighdknak és konnyelfeknek
tintek fel szemében és visszataszitonak talaliysZeg latta Evelynt a Potsdamer téren, vorés
auton, egy fiatalember tarsasdgdban. A Potsdamekirdstrasse keresztédésénél az
autonak néhany pillanatig vesztegelnie kellett, dask félrehtzddott és figyelte Evelynt. A
fiatal ember élénken beszélt és az asszony nevigtdtiégkivil igen bizalmas labon allottak
egymassal. Erthetetlen bosszisagot érzett miatta.

Ez tavasszal torténfsszel azt irta huga, Sofie, hogy tgy hallottak, yh&gelyn nagyon
beteg volt és Johannes kéri Lukacsot, hogy lategaesgy és irja meg, hogy milyen allapotban
talélta. Erre elhatarozta, hogy felkeresi Evelynt.

Evelyn egész nyaron szenvedett egy hilés kovetkeatd-okozott idegessége és szivgyen-
gesége mar hénapok 6ta megakadalyoZtliahésében.

A Lukacs latogatasa varatlan, égpottyant 6romot jelentett, Lukacsban otthonaigslsaga
oltott testet. Mikor Lukécs tavozni készuilt, szémii@g kellett igérnie, hogy maskor is eljon.

- Anyam, - jelentette ki Erich, - a féldid valamegmnnsmeibsodnél jobban tetszik nekem.
Josagos szeme és becsiletes arca van.

- Igen, Weidenstrom Lukacs igazi német, sem tébin kevesebb, - valaszolta Evelyn elgon-
dolkozva. Még a régi itkbél maradt dicsekvése sem tompitotta a |édyé&badd egyszér
séget és igazsagot, amely minden sokat &kié&mdber sajatossaga.

Lukdcs éppen kdll pillanatban érkezett, mert Evelyn meg akarta $aekia baratsagot
Friedland Brundval. A hosszas és bizalmas érintkéd&etkezményeképpen a tarsadalmi,
feszes formakbdl sokat engedtek, viszont zsarnakilon avatkoztak egymas dolgaba és
rendelkeztek egymas jogaival. Minden rokonszenvildnére is az ideges asszony é€s a
neuraszténikus férfi gyakran keményen 6sszekaptadland lebecsulte a filmszinészetet és
azt mondta, hogy nincs imészi értéke. Véleménye szerint, olyan tehetségegky mint
Evelyn, nem volna szabad moziszinésmk mennie. A nagy némajatékot még elismeri, de a
mozgofényképet nem. Egyre erélyesebben kovetelbgy Hérjen vissza a szinpadhoz.
Gunyosan mosolygott, mikor Evelyn arra hivatkozbtigy fenn kell tartania magét és fiat.
Igazi mivészd nem adja el riivészetét pénzert. Evelyn megharagudott és metgiltobgy
maganugyeibe avatkozzék. Haraggal valtak el. K@#tkeggel megint vorés orchidea-
csokor hevert békehirnokként asztalan.

Mindazonaltal sokkal jobban szenvedett az drokdl&limek, 6sszeveszések és kibékulések
sulya alatt, semhogy feltett szandékaban megingdtta. Rdadasul még a Bruno anyja is
értésére adta, hogy reméli, hogy fia a fiatal sBé&mmstrom grofiével jegybe fog 1épni. A
tanacsosné altalaban nagyon kedves volt mindigykielz, de diszkréten éreztette vele, hogy
fiatal ember szenvedélyedsebb asszony irant, mindkét félre nézve szereecsétl). Evelyn
felegyenesitette fejét és igazat adott neki, tigwklazonban béntotta a dolog és csak anndl
inkadbb elhatarozta, hogy szakit, legalabbokés megalazastél és banattol idejekoran meg-
menekul. Friedland Bruno maris igen nagy helyetdibgel életében; csendes féltékenység
lépett mindinkabb étérbe Erich és Friedland kozott és megzavarta disajdugalmat.

Lukacsot kellemesen lepte meg a szives fogadt@a&zigesen megigérte, hogy nemsokara
Gjra eljon.
A téli estéket, Uizletzards utan rendszerint Evadytiitdtte. Vacsora utan bementek az Evelyn

szobajaba. A pamlag sarkaban mar megszokott helyewkacsnak, a masik sarokban Erich
ult, szembe vellk a haz dje és az Erich tanara.
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Lukacs sokat mesélt Ausztraliardl és utazasairpbr kérdésre kellett felelnie. Egyetlen-
egyszer talalkozott 6ssze Friedlanddal és Warténgeiffal, koz6s baratijiknél. Politikai
kérdésekdl beszélgettek és az urak megléisen ellentétes nézeteket vallottak.

- Tapintatlansagéted, hogy ezzel a faragatlan iweletlen emberrel 6sszehoztal, Evelyn! -
mondta Friedland. Bizalmas baratsaguk ota tédgek. - Wartenseck sem érti, hogy tudsz
agynevezett gyerekkori baratoddal ilyefirisx érintkezni. Nem szeretnék vele talalkozni
tébbet.

Evelyn haragosan felelt. Egyediihatarozhatja meg, hogy ki jarjon hozz4 és ki rggilesz6

a masikat hozta. Ha Friedland kijott sodrabdl, &mezetlen és gunyos lett. Vitajuk azzal
végadott, hogy Evelyn hatat forditott neki és kijeldteehogy nem esik nehezére a valasztas
gyerekkori j6 baratja és egy Kdxbi ismeretség kozott.

A Friedland duzzogasa rendszerint egy napig settade ezuttal Ggylatszik, komolyan
megseridott. Mikor egy hét is eltelt, anélkll, hogy élétgdott volna magardl, Evelyn szere-
tett volna irni neki. Néhanyszor mar tollat is Metzébe. Hidnyoztak a Friedland latogatasai.
Sokkal intimebb viszony allott fenn kdzo6ttik, seghasak baratsagnak tekinthette volna,
azonban szerelem se volt, inkdbb megszokasnaletehatvsiteni. Friedland mindig rendel-
kezésére allott, sétalni, bevasarolni, délutarkregédszinhazba, koncertbe elkisérte, ezer gyon-
gédséggel kényeztette. Nélkllozte tarsasagat. Adsikbteljes egyénisége nem tdlthette be
azrt. Majdnem mindenben a Friedland ellentéte volelin sokszor ugy érezte, hogy talan
boldogabb élete lett volna, ha a Lukacs becsliléfestges kezére bizza. Egy este, amikor
egyedul Ultek, a régi &k keriltek szoba. Addig sohasem emlegették: Mostga emlékek
hatdsa alatt, Evelyfiszintén megmondta vélemeényét:

- Nem hiszem, hogy éppen sima és zavartalan edgaiitek lett volna, de néhany vihar utan
mégis csak megtisztult volna a levedi tudja? Elvégre mégis csak egy féldben gyodkere-
zunk!

- Ha igy gondolkozol, Evelyn, talan még ma se lekdsd, potolni az elmulasztottakat.

Evelyn nagyot nézett. Hazassagi ajanlat? Tulajdopé® nevetni kellene rajta, de azért
komoly maradt, csak csodalkozott, hogy ilyesmirbiasem gondolt és a Lukacs merész
fellépése kellemes elégtételll szolgalt.

- Gondoljuk j6l meg, - mondta kedvesen.

*

Azutan, mintha csak alomban tortént volna minddrielén, a legnagyobb csendben, isérer
seik koziul senki sem sejtette, EvelghbVeidenstromné lett. Erich maga is rabeszélte.
Szerette Lukacsot. Romlatlan lelkét vonzotta a \Afesttom becsilletes nyiltsdga és ugy
érezte, hogy gyenge, ideges anyja biztass kezekben van.

Az Evelyn otthona nem sokat valtozott alapjabarey@gak csendesebb lett. Isfsi elma-
radoztak. Sokan nem szerették Weidenstromot. Arhag eébteljes férfi digds megvetéssel
kicsinyelt le mindent, ami nyarspolgar latokoérémikiesett, nem tartozott av vilagukhoz.
Feszélyezte a tarsasagot, ranehezedett.

TS

Evelynnek sok ideje maradt életének valtozasaméeekeléséen toprengeni. Kolcsonészinte,
még gyerekkorukbdl szarmazé vonzalomra alapoztakdsagukat. Evelyn azt remélte, hogy
boldog lesz. Lukacs raadasul igen nagyra becssilb@gulta az Evelyn tnészetét.

Titokban csodalkozott azon, hogy Evelyn nem hozi#dba anyagi viszonyait, holodt méar
sokszor beszélt tervéirés hangsulyozta, hogy néhany szazezer markayalaleb kicsiben
megindithatnd az Gzemet. Végre egyenesen megkérleetynél. A valasz azonban nagyon
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megddbbentette. Alig akarta elhinni. Hogy olyan yhgmenzosszegek kifolytak kezip
majdnem nyomtalanul, fel se tudta fogni. Még sokihban fajt, hogy Evelynben csalddott,
mint az, hogy kedvenc tend&rmegint le kell mondania. Nem vesztegetett ugygyn €206t
sem red, de Evelyn leesett hirtelen a piedesztatrélyre emelte. Rossz beosztas a Lukacs
szemeébenimt jelentett. Nem lehet bizni olyan asszonybannakn tud a pénzzel banni.

Evelyn leolvasta arcérdl gondolatait. Lukacs sohmsedott szinlelni és csalodasabol arra
lehetett kbvetkeztetni, hogy élsorban azért vettesill, mert azt hitte, hogy a felesége meg-
takaritott pénz folott rendelkezik, a személye &mmncsak tobbé-kevésbé kellemes raadas. A
csalddas, lenézés, harag, bizalmatlansag kellemeta@gulata napokig lathatatlan falként
allott kozéjuk. ld telt bele, mig megenyhult kissé a viszony kozgttik a felkavart érzések
nem multak el nyomtalanul. Lukacs elhatarozta, haxgyagiakban rovidre fogja a gyépkés
sohasem engedi meg, hogy Evelyn jogokat formélgnesetére.

Evelyn pedig sejteni kezdte, hogy a néeévnek tekintett hazassag, Ujabb vesztett csatat
jelent.

A hazaspar etslatogatasa Umbereitéknal, a Lukacs diadalmas n&pjpe tartozott. Szeép,
elékels megjelenés, hirneves felesége, szemmellathatélag nagy hatgetorolt. Petrea
feltind csendesen és kedvesen viselkedett, Evelyn azokifentette utdlag, hogy nem
Ohajtja fenntartani a baratsagot. Tonner sokkalkmegnyerte tetszését, mint Umbereiték.

- Mit sz0l a feleségemhez? - kérdezte egyszer laikétasan Tonnéiit

- Az én izlésemnek megfelelne, de maga, baratormajoliette volna, ha egy ,pannemannt”
vesz el.

- Ugy? Hm!

Lukacs duhésen tamadt baratjara. Azt akarja talandani, hogy neki megfelelt volna egy
liba is? J6 lenne, ha végre leszokna tudakos fékkgdéséi.

Lukacs alapjaban véve nagyon biuszke volt szép, fefeségére és halat érzett iranta, amiért
anyai josaggal és szeretettel bant Amanduszsziahuavét 6ta szintén Berlinben lakott. A
csinos, jolnevelt fid siman illeszkedett a csakdditbe. Lukacs is j6 baratsagban élt Erichhel,
azonban tobbre becsiilte a sajat fia egyszér kereskedre valld tulajdonsagait az Erich
tehetségénél. Csovalta a fejét, mikor Erich szeélyeden ragaszkodott ahhoz, hogy a zene
legyen életénekshivatdsa. Nem akart belevegyiilni a dologba, de eaggodalkozott, hogy
Evelyn nem veri ki a fia fejéilh ezeket a bogarakat.

Nagy események késaiitek.

A Tychsen-lzletet Sidneyben részvénytarsasag aetés Dietrich Gtban volt hazafelé. Tar-
sulni szandékozott Weidenstrommabk€jével fogjak a gyartdst megkezdeni. Dietrich sdkk
hamarabb érkezett Németorszagba, mint ahogy Lukéita €és meglepetésil a feleségét is
magaval hozta. Az atkeléesnél ismerkedett megweln aki évekig nevéhoskodott Ausztra-
lidban. Alig szalltak partra, rogton meg is eskédteukacs nehezen tudta leplezni meg-
lepetését. Ez az a bizonyos ,igazi, akitogtéllanatra megszeret?” Az asszony 6t évvel volt
idésebb férjénél és a korkilonbséget sem csinos dti#dsel, sem elragadd modorral nem
egyenlitette ki. Mégis csak mas megjeléné&velyn! Természetesen bizalmasabb érintke-
zésben sokat nyert a Tychsen felesége. Szolid egpg®) magas tiveltsége, feltlib itéls-
képessege ééerbe kertilt.

A két férfi ragaszkodasa és kolcsonds, feltétlealia hamar létrehozta a megegyezést.
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Dietrich atvette az export-Uzlet vezetését, Lukdisden szabad idejét és erejét a gyartas
elokészileteinek szentelte. Megfélehelyiséget mar régen kiszemelt és ha a megrendelt
gépeket idejekoran szallitjak, hat honap alattsdidbnek a berendezkedéssel. Nyar végeén el
lehet kezdeni a Weidenstrom gyartast.

Ebben az i@ben Lukacs kevés dd t6ltott otthon. Felesége sokszor napokig nenalattikacs
jokedvi volt és nem értette, hogy Evelyn miért lehangslekgedetlen. Eszedgaba se jutott
volna 6nmagéaban keresni az Evelyn ingerlltségékak dMeggyzédése szerint,lségesen
teljesitette minden kotelességét. Jol bant veledzartasi koltségekhez hozzajarult és nem
csalta meg. Még hazassagétielelmondott Blink Annanak és Uj allast szerzegkin A leany
még olykor esténkint ottgyelgett az Uzlet étt, az utcan és iséges kutya madjara
szaglaszott gazdaja utan. Lukacs azonban keridiete&ct €s egy izben durvan ra is rivallt,
hogy szedje a satorfajat. Egyszéétigazan nem illetheti szemrehanyas.

Husvétkor Erich megkapta onkéntesi érettségi bidvagyat. Keresztilvitte anyjanal, hogy
zenét tanuljon. Kivalo tehetsége ugyszolvasired palyavalasztasat. Nyaron elkisérte egyik
zeneakadémiai tanarat Beyreuthba. Pidowsky tanak&ea mutatni néhany kapacitasnak.

Evelyn nem szivesen engedte. A sok egyedullét ezestett. Sokkal jobban megszokta az
emberek tarsasagat és figyelmes gyongédsegét.elli&nd rézsacsokrai, orchidedi, pralinéi,

a hazassagabdl hianyzo illatot és édességet jatédpelukacs ugyancsak nagyot nézett
volna, ha valaki azt kivanta volna, hogy viragotéélességet vigyen feleségének. Olyasmit
kivanhat az ember kedvese, de nem a felesége! Blénitteé volna el senkinek, hogy Evelyn

azért szerencseétlen, mert nem kényezteti el ilpennsiségekkel. Ideje sem igen maradt arra,
hogy a felesége kedélyhangulatait tanulmanyozza.

Evelyn sokszor akaratbénitd, 6lmos faradtsagottterkyar kbzepén el akart utazni vala-
merre, de még miélt dontdtt volna, hifl adtak az 6éreg Weidenstrom halalat és igy a
hazaspar Hohensielbe utazott.

Hazassaga otadszor Iépte &t Evelyn anydsa hézat. Férje rokonaillkitilajdonképpen csak
az oreg Weidenstrom allott szivéhez kozelebb. Gaenéban félt a Magda mama szigoru
szemédl.

Annal kellemesebben lepte meg a meleg fogadtataselk fajdalom leolvasztotta a jégkerget
a Weidenstrom Magda sziwérés a sokaig eltitkolt, leplezgetett j6sag mostkcagy aradt
belble kifele. Evelyn egy pillanatig agy érezte, mintlgmzan anyai karok o6lelnék at és
ezekben a napokban sokszor azt gondolta, hogydtazaj

Sokaig allott a nyitott koporso d@&t, érthetetlen vagyodassal és irigykedéssel. Lsikac
nagyon meg volt hatva. Apja elkdlt6zott, még ritieszép terveit valora valthatta volna. Ez a
gondolat még a gyasznal is sulyosabban nehezedkfickra. Mar a temetést ké§atapon
visszautazott Berlinbe.

Evelyn nemsokéara feleslegesnek érezte magat Hatieesj hidba tanusitottak meleg szere-
tetet irdnta. Mindenki ésen dolgozott, sok koételességet teljesitett, agéndolta Evelyn,
hogy szamfeletti.

Magda mama szeme sokszor firkészve nyugodott mid&ngdt, szomoru arcan. lgyekezett
Ovatos kérdésekkel betekintést nyerni berlini gysken életébe. Evelyn készséggel adott
felvilagositasokat hivatasarél. Még mindig ismeagysagként szerepelt a filmen, de mar
foképpen csak nagy, tragikus szerepeknél vették mEnyias felvételeknél fiatalabboket
részesitettek &hyben; Ujabban hirneves szinéskzms szivesen léptek-fel a vasznon. Magda
maga szorgalmasan kotdgette szirke harisnydjasztlgetés alatt. Szamlélta a szemeket a
kototiin és hirtelen felnézett, mert Evelyn nagyot soltiajto
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- Ugy szereted ezt a szinhazasdit, hogy csupa &kl jatszol?
Evelyn fejét csévalta:

- Sokszor igazan kin. De mit tegyek? Nehéz az élet!
Weidenstrom Magda 6lébe ejtette kotését.

- Szép, ha az asszony is keres, de nem |6, haaatézak hivatasa teljesen mas érdekkoérokbe
esik. Az ilyesmi kiilon utakra vezet, pedig jo, kg £s feleség lehéleg egy Uton jarnak. En
agy rendezkedném be a ti helyetekben, hogy ne tegggkséged szinészkedésre. Mire vald a
draga lakéas és nagy személyzet? Eljetek szerényebbgyetek kisebb lakast és rendezzétek
be haztartasotokat ugy, hogy egy-két cseléddejdiekr Akkor a férjed egyedil is fedezheti
a haztartas koltségeit és fel lennél mentve a maiia

Evelyn vallat vont. Sok mindent felelhetett volada, nem akarta, hogy a Lukacs anyja tisztan
lassa hizaséletét és meghasonlott lelkét. Az etfaban gyokerézasszony ugysem értené
meg. Azé élete primitiv sziikségletekball: enni, inni, lakni, aludni. Az ilyen emberéketét

a munka iranyitja. Beteg, vibralo, tulérzékeny iglegl mitsem tudnak. A maganyos lélek
lazas vagyodasa szeretet, gyongédség, megeértéslagéaijebb értelmetlen mosolyt csalna
ajakukra. A Weidenstromok életszabalyai szerintzaretet abbdl all, hogy baratsagosan
beszélnek egymassal és békességben élnek. Az Evedynete fellazadt a csaladi kbzosseg
vasbilincse ellen. Itt is idegen maradt. Annenkogbak egyszer ment el.

Sofie, mintha a madame Oesau megfiatalodott hassmn@na. Erélyesen tartja kemény kis
kezében a haztartas gy&gt. Johannes kissé papucsa ala kerilt, de joteéraagat, éppen
agy, mint az ikrek, akik most konfirméltak és minbden uUgy utanoztadk mostohaanyjukat,
hogy nevetségesen hasonlitottak hozzadkédsis. Evelyn nem érezte magat otthonosan
Annenkogban és Annenkog derék, dntudatos ura seemnsiém emlékeztetett a régi, karcsu
és kdnnyelrm Hannira.

Evelyn 6t napnal tovabb nem birta ki. A hohensielilomban nagymosas volt, a hazban
szappandz illata terjengett.

Hogy menekiljon a kellemetlen benyomasokl,esétalni ment a faluba és sirgdnyzott
komornajanak, hogy csomagolja dssze nyari ruhaitigye el Westerlandba. A kovetkiez
napon elutazott.

*

A Dberlini vonatbdl Hoyerschleuse allomason szaz@awinlottek az utasok és @zgssel
Syltbe igyekeztek. Evelyn kortlnézett, hogy komgamal taldlkozzék, de még métt meg-
pillanthatta volna, valaki megszdlitotta:

- Kedves, nagysagos asszony! Milyen kedves meglspet

Friedland tanacsos voros, kovér arca bukkant felyEwvmaogott. Sovany, sapadt felesége is
meleg szavakkal kdzeledett. Néhany pillanat alattifd ismesok vettek Evelynt koral. A
tanacsosné tudtara adta, hogy fia is itt van énlyara nagyon fog orulni. Evelyn kijelentette,
hogy 6 is oOril a sok, kedves isntmnek. Igazat mondott. Amint egy 6ra mulva, vidaman
fecse@ tarsasagban szelte &t a szirke, habos tengemlemifesziltség lehullott réla. A
hohensieli malom szirkeség@imegint nevei napsitésbe jutott.

Kalandos kedve UGjra éledt. Mar koran reggel kingetengerpartra. Maskor nem igen szeretett
koran kelni, de az ablakon bearad6 csodalatoss#éalas leveg) kicsalta. Kinn még alig
lehetett embert latni.
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A gyongyhazféeniy kodokkel bevont tengeéb ragyogo, tiszta, szép nyari nap alakult ki és
Unnepi hangulat szallott az Evelyn lelkére. Gyeoe&han érzett ilyesmit vasarnap reggele-
ken. Minden vasarnaptél valami rendkivili élményrty Természetesnek talalta és nem
véletlennek, hogy Friedland az &ember, akivel taladlkozik. Megszoritottak egymazéte

- Itt vagy, Evelyn!

- Itt vagyok!

- Ugy-e, tegnapétt veszekedtiink, de nem beszélink tébbet rola?

- Magam is azt tartom a leghelyesebbnek. Maga ghdmasodott azéta?

- Legkevéshé sem! - a fiatal embéiiasen fehér &re elpirult. - Te... azaz, bocsanat... ugy-
latszik, hogy mégsem tegnap veszekedtink, haneahaldy két hete. Isten neki! Tudnia kell,
hogy egyaltalan nem hazasodom. Beszéljink eglébalan arrdl, hogy nemcsak én egyedul
Orulok a viszontlatasnak.

- Természetesen! Osztozom az 6romben! - mondtaykvghz szivvel. Régota nem orult ugy
semminek, mint ennek a talalkozasnak, platonikuslibyaval.

Majdnem az egész nyugati Berlin ott volt a kedéstaki tengeri fuben. Mindennap U;j
ismesOkkel talalkozott Evelyn. Friedlandék val6sdggabladtagnak tekintették, a ket
hdlgyet majdnem mindig egydtt lattak. Miutan Evelgmjhez ment, mar nem volt veszedel-
mes Brundra nézve és a tanacsosné nagyon szexetleg@ns filmszinésah nem talalt
semmi okot arra, hogy keriilje tarsasagat, mar agakt sem, mert imadott egyetlen fianak is
szivesseéget tesz, ha baratkozik vele. Evelynnéldeminérzelmet héattérbe szoritott, hogy
kordlrajongjak, kdzpont, bamuljak, hizelgésekkdhi@zzak el; felvirult, mint a félig hervadt
virdg, ha vizbe teszik. A kis bardzdak szeme &g &, kisimultak. Ha nevetett - €és most
sokat nevetett, - akarki fiatal leanynak hihetténao

A mésodik héten Umbereitékkal taldlkozott a sétmterutdo kdszontéssel akart elhaladni

mellettiik, de Petrea, akinek még nem akadt tareasdggszolitotta és tularado kedvességgel
jelezte, hogy szeretne hozza csatlakozni. Evelypdrcig allta a leany kissé tolakod6 kedves-
kedését, aztan értésére adta, hogy nagyon el gai\fa tarsadalmilag €s nem beszélhet meg
semmit. Attol kezdve keriilte Umbereitékat, amemmyiisak tehette. Epplgy keriilte az

egyediullétet Friedland Brundval.

Szivesen megengedte, hogy Bruno a homokpartonsiefeke mindig vitt valakit magaval,
amig az ulés tartott. Friedland szeretettel dolga&epen és amennyire igy félig készen meg
lehetett itélni, igen jonak igérkezett. A harmadit végén kijelentette, hogy Evelynnek nem
kell tovabb dinie.

Borus, fellds reggel volt.

- Eppen olyan a vasznon, amilyennek legjobban tzereszép és vidam, mint egy ragyogo
augusztusi nap.

Evelyn nevetve razta fejét.

- Milyen gyerek maga, Friedland Bruno!

A fiatalember néhany sotét arnyat festett a kéfehaxe.
- Mér rég észrevettem, hogy kerul, Evelyn.

- Miért? Nincs okom red!

- Talan el akarja hitetni velem, hogy tenyeresaalpnokafivérével és gyerekkori baratjaval
boldog hdzassagban éI?
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- Elhataroztuk, hogy nem beszélink sendimiami a veszekedéslink és talalkozasunk kozaotti
idében tortént.

Friedland eldobta ecsetét és parancsold mozdurstidt az asszony keze utan.

- Nem tréfalok! Mi lesz, ha a nyéri napok elmulndkegint engedjem at néman a masiknak?
Ne igyekezzék elhitetni velem, hogy nem irtézikazétérési. Brand Evelyn, maga olyan,
mint egy atlatszo, finom velencei Uveg! Tiszteletédté unokafivére kezében bizonyéra
eltérik. Ha bel8leg egészben akar maradni, akkor csak szubtilisa pyjaknak szabad érinte-
nidk... Hiszen mar félig 6sszezuztak!

Forron megcsokolta az asszony kezét. Fenn az wkanssétaltak. Evelyn felpillantott és
megismerte Umbereit Petreat, vorés strand-kopemyéldérgesen szabaditotta ki kezét. A
Friedland barsonyos hangja mar nem gyakorolt ha&#st Senki se merjen maganigyeibe
beleavatkozni. Indiszkrécio és tapintatlansag, €aszak? Nem, még nem? Kiegyenesedett
és szinte ellenségesen nézett a Friedland Brunads&scaba. A sovany, elkényeztetett,
elpuhult mikedveb miivész mellett hirtelen a Weidenstrom Lukactaljes, izmos egyénisé-
gére gondolt. Hat munkaval telt hétkbznapot kénbyelviselni, mint betdltetlen Gnnepnapo-
kat. Tisztan latott most mar: nemcsak a korkilogbsgelt valaszfalat kozte és Friedland
Bruno k&zott, hanem homlokegyenest éltégyénisegik. A csinos, finom idegzetsztéta
mas csillagzaton lakott, migés Lukacs ugyanazon vilagbol valok, még ha kilaéladnak
alatt élnek is.

- Hogy mi lesz? - szolalt meg Evelyn nyugodtana-efmulnak a nyari napok, szépen kezet
adunk egymasnak, mint két j6 pajtas, akik egy databegyuitt tettek meg és bucsut veszink
egymastol. Egyébként j6 baratok maradhatunk, neimiesen.

Nem is vart valaszra. Vidamsag aradt lelkére, feltigeés lerazta ruhajardl a finom, fehér
homokot.

- ldestova rozsas, hofehér, kedves valaki lép ledetss elhozza a boldogsagot. Majd akkor
rajon, hogy Brand Evelyn azt tette, amit tenniddtees minden ugy tortént, ahogy térténnie
kellett. Most azonban j6 lesz sietve hazamennit mardjart esni fog.

Friedland szo6tlanul szedte 6ssze eszkdzeit.

- Onmagat amitja, Evelyn, - mondta hazéitén, - de nem zavarom tovabb. Azzal vigaszta-
l6dom, hogy a sors a le@gsebb természetnél isésebb.

Aznap este bal volt a gyégypavillonban. Evelyn élaeadékkal jelent meg este kilenc érakor.
Szé&z kivancsi szem flrkészte a csinos part, mikan®val kériltancolt a teremben. Aki nem
ismerte, az is kerdégkodott kiletesl. A hires Brand Evelyn, filmtragika. Partnerét keeb-
ben ismerték, de gyakran lehetétet egyitt latni. Természetesen hédoldja, valaraidgg,
berlini milliomos.

Umbereit Petrea ésen hegyezte fulét. Minden igaz ok nélkililgyte Evelynt, tulajdon-
képpen csak azért, mert annakidején vaksegnek tekintette a Weidenstrom hazassagi
terveit. Egy szerény kicsi asszonyt talan joindulgiértfogasaba vett volna, de ezt az
asszonyt, aki @gos hidegséggel néz el feje felett, nem tudta mesfiiani Lukacsnak. Mérges
pillantasokkal figyelte Evelynt. Irigység és diuhrdc@mot szitottak benne €s gonosz tervet
fozott, amellyel majd az elbizakodott filmdivdnak &g ostoba, paraszt Weidenstromnak
kedveskedjék.

Evelyn éjfél utan kerllt hotelszobajaba. Az asztdlevél varta Erictél. Néhany pillanatig
kezében tartotta, mi&@k kinyitotta volna. AlImodozé mosoly jatszott sz&éarul. Eddigelé
nem igen gondolt Lukacsra. Idegeneknek mint Bramelyait mutattak be, senki se tudako-
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zbdott férje febl, elvalt asszonynak hitték. Most hirtelen orilzklett a gondolatnak, hogy
hazatér. Gépiesen szakitotta fel a levél borité&gtolvasni kezdett. Egyszerre azonban
félbeszakitotta az olvasast és merev tekintettehuttha voros ernys lampéara. Azutan
masodszor is elolvasta, ugyanazt a helyet:

....nem tehetek réla, anyam, de meg kell, hogy lakjaSzemélyesen ismered Somborn
karmestert, j0 baratsagban is voltatok, jart a tuddez és tudod, hogy mennyire tisztelem
miivészetét, mennyire szeretem kompozicioit, mégisageelsikkasztottad ismeretségeteket.
Természetesen nem is gondoltal rea, habar igazéan éreem, hogyan lehet a Somborn
baratsagat elfelejteni. A szerencsés véletlen tsgpét a mesterrel és nem kovetek el
szerénytelenséget, ha azt mondom, hogy szimpétidlockonds. Képzeld, jatszottanbee és
megigeérte, hogy zenekardban az egyik hégeeéam bizza. Ugy-e nagysi#@r Jovre
Amerikdban fog hangversenyezni, azutan teljesesz&ionul a maganéletbe. Soha életemben
nem talalkoztam csodalatosabb emberrel...”

- Rosszul érzi magéat, nagysagos asszony? - kérdéatie. A tUkorl latta, hogy ardje
hirtelen elsapad.

Evelyn 6sszeszedte magat.

- Csak eszembe jutott valami. Holnap koran reggehmagolunk és még a nap folyaman el-
utazunk. Legké&sbb holnaputan. Megelégeltem Westerlandot. Hazeokaenni.

*

A lazas napi munka idején Lukacs nem nélkuloztelyweNem vette rossz néven hosszas
hallgatasat. Mit is irjon Hohensiél? Legalabb nem kell valaszolnia, Ugy se volnal&e.

Széantszandékkal nem igen téprengett hdzassagamgybkégése szerint hdzasélete azért nem
kielegis, mert Evelyn lenézi. Még ha tréfasan, nagy kedvesgyelmeztette modorbeli
fogyatékossagaira, azt szivesen elfogadta, de spkdygan vallvonogatassal és ajkbiggyesz-
téssel tért napirendre szavai és cselekedetet,fbligy felhaborodott és elkeseredett ellene.

Sok estét toltdtt Friedenauban Tychsenéknél. Azaass csendes, nyugodt kedvessége,
langyos szeptemberi napsugarat arasztott otthoaémamunkaban gyokerézembereknek
sokkal megfeldlbb, mint nagy szenvedélyek perzsbkeve. A Tychsenné egys#eragyogo
tiszta €s egy cseléddel vezetett haztartasa isajolétszett Lukacsnak, mint sajat fényes
otthona. Nagyrat®rtervei miatt azonban sohasem mondta Evelynneky Btgnek egysze-
ribben.

Két hét mulva kezdett Evelyn hidanyozni neki. Egyeesggen faradt volt ahhoz, hogy
Friedenauba kimenjen. Ketten Ultek Amandusszal gy rebédbasztal mellett és hirtelen
Urességet érzett. Szeretett volnadlearrdl elbeszélgetni, de Amandust még nem érdelkadt

Uzlet, egyeire evezett, tornaszott és egyebbel neddidit.

Vacsora utan Lukacs levelet irt Evelynnek. Nem gbndég hazatérésre? A sorok kodzott
visszafojtott vagyodas répott. Evelyn orilt volna a levélnek, de sohase &akézhez.

Néhany nap mulva levél jott Magda asszonytél. Naggsodalkozott, hogy Lukacs Hohen-
sielbe cimezi a feleségének irott levelet, holotlin mar harom hete Westerlandba utazott.

Lukacs letette anyja levelét. Hiszen nem sajnaljaiidilést Evelyrdl, de igazan semmi
szUkség se volt rea, hogy titokban menjen WestdblanBizonyara nem tartotta érdemesnek
6t is tuddsitani. Kedvetlendl olvasott el néhanyetizlevelet. Azutan még egy vilagossarga
szini boriték akadt kezébe. Csodalkozva olvasta a tavigimat:
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~-Weidenstrom ur! Elvalt-e 6n a feleségét Vagy valofélben vannak talan? Ebben az
esetben j6l tenné, ha detektivvel megfigyeltetmaevies moziszinésémejét és berlini
milliomos baratjat.

Nem jo, Weidenstrom ar, ha az ember rangjan fedglih Kénnyen majomma valik. A
gyobnyofi agancsok, melyeket felesége homlokara rak, nenenalko nehézségeket
onnek? Talan tulsdgosan nagy megtiszteltetésnigk, taogy a ,niivészd férje” lehet?

Ismeretlen baratok.

Luk&cs darabokra tépte a lapot, 6kle keményen petsaz asztalra. Vajjon ki lehet az
alavalé gazember? Csak kerllne egyszer a keze Kiaéh torte azonban a fejét a titokzatos
levéliron. Sok embert ismert, akikkel kélcsondsemrszivelték egymast, de ellensége nem
volt és senki se jutott eszébe, &kilyen orvtamadast feltételezhetett volna. Oralgdzas
jarkalt fel és ala és egyre diihosebb lett. Epplamadudott az anonym ir6ra, mint Evelynre.
Esze agaba se jutott a ragalmazasban hinni, mindtiabbosszantotta, hogy Evelyn titokban
utazott Westerlandba, mintegy Ovatossagbol, nerodgrie utdna menjen. Egész csomé
kétely rajzolta szunyogseregkent koril agyat. Agiin semmi se hozta ugy ki sodrabdl, mint
az, hogyha kifiguraztak és ézovasara mulattak, lekicsinyelték. Mindenesetrakart utazni
Westerlandba.

Az Uzletben is volt aznap egy s mas bosszUsagaa adyletekig ingerelte. A kdnyvebeteg
lett, a gépiroh mar egy hete nem jott be. Levelek halmozodtakéigtlendl irdasztalan. A
gyarbdl jelentették, hogy az egyik st hibasanlvedpitve. Azonnal ki kellett mennie. Harom
Ora utan ulhetett csak autéba, hogy végre hazatérje

Utkdzben Blink Annaval talalkozott. Akaratlanul nsegéllitotta a ledny konydégekintete.
Elvesztette allasat és most Ujra partfogasat keueacs néhany pillanatig habozott, aztan azt
mondta a lednynak, hogy menjen be az irodaba, moigtds Ulhet az irdgéphez. A munkét
ismeri mar. Ridegen utasitotta vissza a leany kaddi@sat. Kissé feszélyezve érezte magat, de
hamar elaltatta lelkiismeretét. Oly mindegy, hogwulkaz irégépnél, ez vagy mas.

Egy negyedora mulva bement lakasaba és csodalkaitaaaz elszobaba rakott koffereket.
Mar Evelyn is sietett eléje. Friss, r6zsas szinbelh a hosszu Ut ellenére is. Még niiel
Lukacs magahoz tért volna meglepetéséfelesége nevetve megolelte és szajon csokolta.
Evelynnek fel se tlint, hogy Luk&cs nem viszonozgmgédségét, csak mikor hidegen eltolta
magatol, akkor débbent meg. Vidam, deriis hangalatégint szurke arny borult.

Asztalnal majdnem kizarélag Amandus beszélt vagaragezésekil. Evelyn figyelmesen
furkészte a Lukacs mogorva arcat. Végre megkérdéetehogy talan beteg?

- Nem, miért?

- Vagy talan bosszusaga volt?

- Bosszusaga minden embernek van.

- Néhany hétig pihenned kellett volna.

- Kész6nodm. Nincs iéim mulatni.

Evelyn nyugodt és baratsagos maradt.

- Beteg idegeknek jot tesz olykor egy kis szérakoza

Lukécs felesége arcara nézett. Evelyn tiszta, mutgkintettel nézett read. Nem, nem lehet
feltételezni rola rosszat. De...
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.Mi baja lehet?” - toprengett Evelyn. Talan félték@ Nevetnie kellett a furcsa gondolaton.
Luk&cs hatra tolta székeét és felallott. Mikor Evelgs Amandus néhany pillanat mulva
kovették a férfiszobaba, mar elment.

*

Lukacsnak sokszor a nyelve hegyén volt egy-egy eggges, de mindig lenyelte. Evelyn el
nem tudta képzelni kilénds viselkedésének okataSerh latta azétt ilyennek. Napokig egy
sz0t se szolt, kdszonés nélkul jott-ment, ha émleertlhetetlen mondanivaloja volt, rideg,
parancsol6 hangon beszélt. Sokszor agy érezte Evélggy durvasagaval mindendéron
veszekedeést akar kigzakolni. Az asszony ilyenkorsgésen mosolygott €s hatat forditott.
Tulajdonképpen inkabb félt Lukacstol, mint hogydgudott volna viselkedéséért.

December elején Gzembe helyezték a gyarat. A mhasgok feleségei a megnyitas napjan
kimentek és megnézték. Nagy érdeldssel nézték a gépeket, az (j ital készitésétyegek
toltését, lezarasat, csomagolasat. Amint beléptdkuleacs maganirodajaba, a gépirokis-
asszony mélyen elpirult, felugrott helgérmegint lelilt és szédlletes gyorsasaggal tovabb
gépelt.

A gépirdrét se csinosnak, se csunyanak nem lehetett morighaaliyn észre se vette volna, ha
viselkedésével magara nem vonja figyelmét. Kozlmnisalatta, hogy Lukacs is igyekszik
némi zavart palastolni. Most mér élesebben szenelgfte a leanyt. Vonasaibol nem lehetett
egeészen eltintetni multjat. Ez a jelentéktelencsalayabbrenil né volna az oka? Az ember
onmagat alazza le, ha ilyesvalakire féltékeny, mmmhaltal méltatlankodott. Ezt kellett
megeérnie! Egy utcai leany legyen a Brand Evelyely&drsa és diadalmaskodjék az Gnnepelt,
koridlrajongott Brand Evelyn folott, aki még maadban a korban, mikor mas asszonyok mar
rég kiesnek a szerelmi versengeés sorabodl, meg grietieheti fiatal leanyokkal a versenyt!
Luk&cs is eltalalta felesége gondolatait és titokbasszankodott sajat jostiségén. A régi
gépirérd meggyogyult, elfoglalta helyét az tzletben és IBlfnna kérte Lukacsot, hogy
foglalkoztassa a gyari irodaban. Miért is ne tetima? A leany jol viselkedik és neki is tiszta
a lelkiismerete, mihelyt egyedul lesz Evelynnelndent megmagyaraz. De megint csak a jo
szandéknal maradt.

Egyre siriibb felhskké torlodott k6zéjik a bizalmatlansag és egymasnegg nem értése.

Lukacsot foglalkoztatta a munka, de Evelyn teljessggara maradva gyoétott és egész
lelkével tiltakozott elviselhetetlen sorsa elleno$l mar Erich sem egyedil az 6vé. Midta
Bayreuthbdl visszatért, csak Sombornért rajongets is sejti, hogy anyjanak milyen félté-
kenységi kinokat szerez.

Karacsony és ujév kozott, egy dékelEvelyn néhény pillanatig csodalkozva nézettdato-
jara. Ismebsnek tetszett arca, de nem jutott eszébe, hoggkeh a fehér haju 6reg ur, pedig
Somborn Hellmuth alapjaban véve nem sokat valto#itha, ezlstdés haj dvezte érdekes
muvészfejét és kék szeme ragyogva nézett Evelynre.

Csak a Somborn hangjara eszmélt rea Evelyn, hogyl kltte. Elpirult és olyasmit érzett,
mintha a sok év utolsé bucsujuk 6ta eltiint volneégg sértett hilsaga Gjra feléledt. Ez a férfi
egyszer melizte és most valami 0sztonsizeiélelemmel érezte - el fogja venrilé az
egyetlen és utolso koteléket, ami az életliiek f

Somborn melegen, meghatottan beszélt Bflchta a jelek nem csalnak, fenyes ot all.
Evelyn szomordan mosolygott.
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- Nekem is ugyanazt j6soltak egyszer! Tegyuk felgyha joslat ebben az esetben bevalik,
vajjon olyan nagy szerencsét jelent? Sohasem latianészt, aki mint ember meg lett volna
elégedve.

- Akkor most ebsz6r all 6n gitt ilyen ember, nagysagos asszonyom. Ream biza#?a f

Evelyn ajakan rémiilt ,nem” lebegett, de nem mondtaKétségkivul kisiklik kezei k6zul
Erich, ha Sombornra bizza. Teljesen befolyasaeaial kErich amugy is imadja, mintimészt

€s mestert, de nem mert mégsem visszautasitd magat@anusitani. Hatha a gondviselés
kivanta igy? Ugyis mindig attél remegett, hogy Briegyedil marad a vildgon, ha
meghalna, miéikt fia férfikorba lép.

, Ok ketten lesznek, és én egyediil maradok!” zokagtdtke; de hangosan azt mondta:

- Erich boldog lesz, ha az 6n személyes vezetédletimiejezheti be tanulmanyait. Nem
allhatom boldogsaganak utjat.

- Kdszonom! - felelte Somborn és halkan folytattéem fogja megbanni... Meglatja, hogy
mindketttnknek mennyi 6romunk fog telni a fidban.

Tarsalgasuk egyre melegebb hangot 6ltott. A Sombpenetetreméltd modorat nem lehetett
tartozkodo6 koézonnyel visszautasitani. Evelyn héneh masik végletbe csapott és régi baréatja
megjelenését a felszinen, hatarozottan rendelésmekerencsének vette.

Nem szivesen hozta 6ssze régi baratjat Lukacosaleth kertlhette el. Meg kellett Sombornt
legaldbb egyszer hivnia. Lukacs minden regi i$is&ven ellenséget gyanitott. Kilénben sem
tulsagosan ékékeny modora olyankor fagyos tartozkodassa é$ kériinnyé merevedett és
mar sok barati 6sszekottetés megszakadt a hidegelRad haziar miatt.

Ezuttal azonban masképp tortént. Lukacsnak kétséigkinegtetszett a fehérhajlinész,
annal is inkabb, mert Somborn érdiédst mutatott Lukacs irant és otthonosan beszétedz
praktikus oldalairdl is. Az ebéd kellemesen folytds Lukac$szintén sajnalta, hogy régton,
eveés utan tavoznia kellett.

A szobaleany behozta a feketekavét és Erich a zahgwp Ult, hogy sajat szerzeményét: a
»Szunnyadas”-t eljatssza.

A fogaddszobaban kigyulladt a fény, a zongora rielliee a masik szobaban még sotét volt,
csak a kandallo tlze vetett voréses fényt a kigeteasztalra és a két székre.

- Mit sz6l az uramhoz? kedves mester? - kérdeztdyBwvréfasan, mig fehér keze a fekete-
kavés kannaval babralt.

Somborn dlrehajolva figyelt a mésik szobdbdl hangzdé, behizetgelodiara, mely hol
elejtette, hol Gjra felkapta és meleg hangok ka#ées fomotivumat.

- Nagyon tetszik nekem Weidenstrom! - mondta SomboSzeretném, ha a baratom volna.
Mindig szerettem az ilyen makkegészséges embeiriktiudjak, hogy mit akarnak és jarjak
a maguk egyenes utjat. Csak gratulalhatok valaiaeas

A csésze remegett kissé Evelyn kezében. Sokkahjobberette volna, ha kitévalaszt, vagy
kedvedtlenebb kritikat hall Lukacsrol.

- Gyerekkorunk ota ismerjik és szerettik egymagy-&l az ember azt hihetné, hogy ez a
boldog hadzassag alapja? De a hazassag is olyahanszinhaz. Minden masképp torténik,
mint ahogy az ember varja.
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- Tulajdonképpen azért torténik minden masképp,t menazassag elejen mindkét fél igen
sokat var a masiktol. Ha az egyuttélés megédratsagon alapulna,ddel csak mélyebb
lenne az érzés. Evekkel edttlsokért nem adtam volna, ha valaki mas is Ggydgtkozott
volna a hdzasséagrol, mint én! - mondta Sombornkésdalld izz6 parazsdba nézett.

Evelyn a tizh6z tartotta hideg kezét. Meggondolatlan kerdiedt tajakara:
- Most mér kés volna az elmulasztottakat karpotolni?
Somborn felegyenesedett és még mindigghe merid tekintettel mondta:

- Sok hazassagba nyertem betekintést. Mindig ugyafét j6 ember, akik egyenkint véve a
legjobbat akartdk. Csakhogy mindeniknelbitgletes vélemény fatyolozta a tekintetét.
Evekkel ezditt beszéltink el a témardl, tgy-e? Az asszony matkasaga tllarenEinées-
ségét a hazassagba is at szeretné vinni. De adérigyeben all az esze.

- Amit tébbre becsul a csaladi boldogsagnal.
- Nem merném allitani...

Somborn hirtelen félbeszakitotta szavat. A zondadves, alkonyi melodigjanak hangjai
belevegyultek mély és beszédes hallgatasukba. Abbglmotivum parbeszéddé alakult dur
és moll kozott.

Erich felallott a zongoratdl, bejott a masik szob@ds felcsavarta a villanyt. A vilagossag
kirepitette a szobabdl a multak nyomaszto emlékeit.

*

Tavasz felé Evelyn influenzat kapott. Eppen ebleitében kérdést intézett hozza egy nagy
pok Ota ez volt az esajanlat. Eppen ez a cég nagy honorariumokat fizéte Evelynnek
pénzre volt sziksége. Nemrégiben el kellett adgjaéetékpapirt, hogy a haztartas koltségeit
fedezze.

Lukacs vallat vont, mikor véleményét kérte. Hatamz Evelyn egyedul.

Evelyn 6sszedirte a levelet és ideges ujjakkal babrélt takaréJanajdonképpen megalazo...
Gondolatban latta a Zuheide mosolyat a probannnyite dilyedt”... Nem! Gyorsan levél-
papirt vett eb és lemondott.

Lukacs nem sok iit toltott a betegszobaban. Olykor benézett néhérgre, cigarettaval
szajaban ide-oda futkosott, beszamolt munkajaréhé&g azt is elfelejtette megkérdezni, hogy
a felesége hogy van?

Régebben, ha Evelyn beteg volt, ki nem fogyott tagatdsokbol, folyton jottek-mentek.
Viradggal, konyvvel, édességgel halmoztak el és &gmjték, mint a gyermeket.

Elhagyatottsaga napjain és még inkabb hosszlu é&sgakesei 6sszehasonlitasokat tett a
mult és jelen kozott. Ki téidik most vele? Legkevésbé Weidenstrom Lukacs. Mgota
massal vigasztalodik, akiiimeltségi fokanal, szokasainal fogva, jobban illdzha.

Az Erich ragyogo leveletd és a Somborn UdvozletéibUj reményeket latott integetni.
Almatlan éjszakakon nehéz kérdések gyotorték, Répimmn Uj, vidam, levegg otthont épitett
fel, de napvilagnal minden dsszeomlott, mint a\k@rér. Olyankor halalos faradtan, kime-
rulten, kétségbeesetten zokogott.

Lukacs megdobbent az Evelyn szemének U] kifejeeiétte
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Ha Evelyn nem @itéletes szemekkel nézett volna férjére, most nendgjta volna tébbet,
hogy k6zonyds és érzéketlen. Ha Kildg gy is latszott, mintha csak az lzlet érdekeiné
valésagban nagyon szenvedett hazasélete mesteykgjalma miatt. Még mindig bizalmat-
lanok voltak egymassal szemben. Egydutt Ultek asatas latszolag egyetérhyugalommal
beszéltek a napi esemény&kés meégis ugy érezték mindaketten, mintha a |eddbi
sarkokbdl beszélnének egymashoz. Lukacs sokszperggzent, ha Evelyn raemelte tekinte-
tét; valami egészen Uj, idegenszgyiilolkodeést olvasott ki béle. Az ebfeszitéssel leplezett
ellenségeskedés zavarba hozta Lukacsot. Hiszegribal igazan nem lehet oka panaszra, de
gogos és lenézi!

Sokszor esténkint tovdbb maradt irodajaban, mitketkerolna. Szivarozott, papirok hevertek
elétte és elmerilve nézte a plafon felé szalld6 fudtkaat. Latszolag észre se vette a
konyvebnét, aki mindig kalonorézott.

Anna félénken lapult meg mindig a sarokban és chaklLukacs kérdezett valamit, merte
Kinyitni sz4jat, de tekintete mint éhes kutya kamggse szegédott Lukacsra, akit meghatott
ez az alazatos megadas, a néma ragaszkodas. lda ezdadben ketten maradtak a féléees
szobaban, sokszor ugy vagyodott puha, gyongéd mgsag utan. Osztonét azonban sohasem
hagyta szohoz jutni. Egyénisége megkivanta a vagak&otelességteljesitéest egséget.
Valahanyszor ellagyul6 vagyodast érzett, mérgeseait rAnnara, hogy miért Gl még itt és
hazakuldte.

Az () gyartmany varakozason felll bevalt. Friedlaadacsos ur hirtelen emlékezett arra,
hogy Weidenstrom egy éthen targyalt vele. Irt Lukacsnak, hogyha még neybt fel a
korlatolt betéti tarsasag gondolataval, keresseZélendorfban, a maganlakasan, ahonnan
betegsége miatt ezidzerint nem tavozhatik és igy nem latogathatja nggacsot szeme-
lyesen.

Ezuttal rendkivil szivesen fogadta a tanacsos gy. &anal tovabb targyaltak. Lukacs nagy
buzgalmaban koril se nézett a szobaban. Mar tdaozébett tekintete egy nagy festményre:
vakito fehér parti homok. Kosarszéken, hanyagulaié@tmaszkodva halvanylila ruhasglee

né Ul, jobb kezében fehér napettyart, balja lelég a székkarjan.

Lukacs ebbb azt hitte, hogy téved, de aztan megggott rola, hogy csakugyan az Evelyn
arcképét latja. Még ha az arc nem hasonlitott vagnalyan feltinben, magatartasarol,
fehércighs labanak keresztberakasarol @seppen a fivésziesen eltalalt keziris ra lehetett
volna ismerni. Keskeny, jatékos, majdnem tulsdgosamha keze, mintha csak dédelgetésre,
simogatasra, csokra sziletett volna, csak a naghapos szemlélvehetett észre rajta akarat-
erot.

- Ugy-e, olyan a szobam, mint valami zsibarusé@vetett Friedland. - A fiam atalakittatja
miitermét és azalatt itt helyezte el képeit. Ugy l&tshogy ez a kép érdekli 6nt: Brand
Evelyn, az ismert filmdiva... Ha j0l emlékszemggdt Weidenstromnak hivjak...

- Igen, a feleségem! - mondta Lukacs szarazon.

- lgazan? Milyen kiilonos véletlen! Bizonyara tudjmgy felesége évek 6ta j6 baratsagban
volt fiammal, Bruno agy tiszteli, mint egy szent€avaly nyaron lefestette Westerlandban.

Lukacs tartézkodd allaspontra helyezkedett és neszddt maganigyesc Kissé kabultan
haladt at a villa pompasdesarnokan. A magas, bronzracsos keritég pipacsvorés autd
allott. Egy ar ugrott ki béle és a kapunal majdnem beleitkozoétt Lukdcsba. Metie kalap-
jat és tovabb sietett. Lukacs néhany pillanatighaitdézett... Milyen ismés... a keskeny,
finomvagasu, gyengén szemita tipusu arc és a fégynklabus szem...
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Friedland... Friedland... jutott hirtelen eszébe.vérts autd, az anonim levél, a berlini
milliomos.

Igy all a dolog! Kétségkivil ez a pipdi szerepet jatszott az Evelyn életében. Télamga
irta az anonim levelet, hogy Osszeveszitse Evelynhyen emberek mindenre képesek,
minden aljassagra, bosszura.

Hogy Evelynnek ilyesmi tetszik! Persze, ezen arfindron meglatszik a ,gyerekszoba”,
ahogy Evelyn mondja, - tud mulattatni, nemlétéalajdonsagokat szinlelni, véréveé valtak a
tarsadalmi szokasok. Egy ideig Lukacs is igyekezatsadalmi szokasokat, formakat
elsajatitani, hogy pozicigjat ezzel is emelje, éenrsikerult. Ellesett, utanozott ugyan egyet-
mast, de az alkalmi maz hamar lepattant. Otthorédesanyja gyerekszobajaban réviden és
nyomatékosan intézték el a nevelési elveket: tiszta tiszta ruha, tiszta gondolkozas és tiszta
beszéd. De a hohensieli malomban nem parfumoztigikdévizet és pudert, festéket senki
sem hasznalt.

Kilénben is az a fontos, hogy mit ér és mit prodiazéember.

Az anonim levél miatt érzett, régen leklizdott basgga Ujra felelevenedett. Véresre harapta
erss fogaval ajakat. Kedve lett volna visszafordukingegverni azt a majmot.

Uresen kiildte el az aut6t és gyalog ment hazardEété irodajaba. Anna éppen felallt a gép
mellél, hogy hazamenjen. Aggodva nézett a Lukécs diiitadt arcara.

- Weidenstrom ar! - mondta ijedten, de rogton egeabtt és fulig pirult, mikor Lukacs
szokasa ellenére kezet adott. Onkéntelenil visstalyére és a levelek kdzott babralt.
Olykor féléenk pillantast vetettthokeére.

- Rosszul van, Weidenstrom ur?

Lukacs felrezzent. Hatartalan, kesethagyatottsagaban szivéig hatott a leany agdutoy-
talan hangja. Hiszen elbukott, szerencsétlen t&®ndz igaz, deénés szereti... istent lat
benne. Alazatosan és halasan fogad k#zétndent, akar korbacsot, akar édességet nyujt
feléje. Szinte gépies mozdulattal emelte fel kagg@imagahoz hlzta a leanyt... Vigasztalast,
csillapitast jelentett a leany meleg kézelségeubsip melléhez simulo testiessége.

*

A révid onfeledtséget gyors kiabrandulas kovetta.B¥elyn esetleg mulasztast kovetett is el
hé&zastarsi tsége ellen... ha... de hiszen ez nincs is bebiaayéalapjaban véve nem is
hitte... de mindenesetre enyhikorilményekre hivatkozhatik: rossz nevelés, gysege
kalandos hivatds talan megingattak elveit, de ay remgeés Weidenstrom Lukacs ilyesmit
nem engedhet meg maganak. Mintha tiszta mellérigéiresett volna, ugy feszélyezte.

Evelyn megint csovalhatta a fejét. Kétségkivll walebantja Lukacsot, olyan faradtnak,
lesorvadtanak latszik, fejfajasrol is gyakran pakadik. Egymas mellett volt a halészobajuk.
A vékony falon keresztll hallotta, hogy érakig hiéoipdik agyaban, nydg és sohaijt.

Egy ilyen éjszakan szép ésogrrészvét ébredt az Evelyn szivében ésdegty minden
rosszindulatot, 6namitasa szétfoszlott, belattgy razért almodik kibékulésk Sombornnal,
mert meélységes szeretet, pihenés utan vagyik. Mibgep lehetett volna minden! Hat hogyha
megprébalna! Evelyn Ggy tapasztalta, hogy sir6 emsbive nyitott kamra. Sohasem olyan
fogékony senki megédirtkézeledés irant, mint gond és banat idején.

Nem sokaig habozott. Puhan, nesztelenil osont \@g&@jnyegen. Lassan kinyitotta az ajtot
és kezét gyongéden a férje fejére tette.

Lukacs felrezzent:
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- Evelyn! Mit kivansz?

- Azt hittem... sGhajtottél és nyugtalan voltal.

- Ostobasag, - morogta Lukacs - majdnem elaludsafelkoltottel.
- Bocsass meg... igazan aggodtam miattad.

Osztonszdten kozelhajolt hozza, de Lukacs leplezetlenil dlitir érintése él. Evelyn
felhaborodva egyenesedett fel.

- Azt hittem, hogy mostanéban titkos gondok gyée#in mondta séédétten, de nyugodtan.
Luk@&cs kitort.

- Nincs gondom, csak bosszusagom, bosszusagom,rmajglymegfulladok! Csakis miattad.
Vagy azt hiszed, hogy kellemes az emberek gunyjacglkablaul szolgalni? Anonim
levelektdl értestlni viselt dolgaidrél? Vagy talan tagadkaeod, hogy tavaly nyaron, régi
imadéddal, Friedlanddal talalkoztal Westerlandbsara &ildg szemelattara mutogattatok régi
0sszekotteteseteket?... Gyonydmultad...

- Az Istenért, ne kiabalj! - mondta Evelyn rémilténszégyen arcaba kergette a vért, attol
tartott, hogy a szomszed lakok meghalljak az ostlita

Luk&cs azonban lgyet se vetett a figyelmeztetddteesett, hogy végre szabad utat nyithatott
a felhalmozodott dihnek. Csak ugy zuhogott ajkdnkavad és szidalom a hirtelen elnémulo
asszonyra.

- Szamar voltam! A rozoga hajot Ujra rendbehozmg &ellett neked Weidenstrom Lukacs, az
ostoba paraszt. Mikor fiatal voltam és semmim seity kidobtatok a hazassagi ajanlatommal
egyutt. Igen! Azt hiszed, hogy Isten tudja, milyeagasan allasz felettem, pedig kiérdemesult
szinpadi hercedhvagy, se €ll, se hatul semmi, hélat adhatsz az Istennek, hoggfogtal...

Evelyn hatratantorodott. Az ajtd becsapddott magorihalva lélegzett. Az ajtdobecsapas
szimbolum volt: mindennek vége, - a békés egyigtétélsdé reménye is elveszett.

*

Masnap este Lukacs kozolte Blink Annaval, mikdzbedgyszaz méarkéat olvasott le az
asztalra, hogy el van bocsatva. Férfi fogja ezb&tidlteni munkajat.

- A négyszaz markabol néhany honapig megélhet. atizédnuljon egy Berlitz-iskolaban
angolul. Mikor annyira haladt, hogy megértethetigdita megvaltom jegyét Ausztraliaba és
fedezem 0Osszes koltségeit. Ma mar irtam Sidnettenidizletbaratunknak és kértem, hogy
alkalmazza irodajaban. Nem kétlem, hogy teljesitegja kivansagomat. Természetesen nem
kényszerithetem kivandorlasra, de csak javat akalNeimulassza el az alkalmat.

- Elkild, Weidenstrom ar?
A leany kdnnyes szeme, elfulé hangja, kissé medfidiggk a Lukacs szivét.

- Légy okos, Anna. Nem tarthatlak itt. Nem akarddemmi kedvem viszonyt folytatni.
Tartozom annyival feleségemnek, hogy korrekt élélietk. Read nézve is igy a legjobb. Itt
sohasem tudod lerazni magadrél a multat. Odaatskaveémet asszony, egész bizonyosan
talalsz derek férjet és tisztességes asszony leszel

Anna bdlintott:
- Ahogy akarja, Weidenstrom ar!
- Isten veled, Anna! Tanulj szorgalmasan. AgéJ¥orog kockan.
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Kopogtak. Tychsen Iépett be és igy tovabbi bucsdag&m nem maradt dd Mikor Anna
kiment, Lukacs megfeszitette vallat, mintha neleéettl szabadult volna meg. Most megint
a hibatlan, nagy Weidenstrom Lukacs volt. Kissé@&#h, hogy elveszti Annat. A halas leany
gybngéd ragaszkodasa némileg karpétolta az ottiétkiilbzottekért, de nem tehetett mas-
ként. Végezett adkkel. Most mar életének csak egy célja és tartalatia munka, munka!

Azok az urak, akik a Friedland tarsasagdban magtikék a gyarat, nagyon elisien
nyilatkoztak és hajlanddk voltak tarsulni. Mindeprtargyaltak, sokszor ké®jszakaig. Ugy
tervezték, hogy a részvénytarsasag megalakulasa aitdeltowkanalnal nagyobbszabasu
gyarat allitanak fel, egyidejlleg fiokiizemeket remiek be Hollandidban, Norvégiaban és
Angliaban.

Targyalasokkal és @késziletekkel telt el a nyar. Evelyn Thiringiabazett nyaron, hogy
néhany hetet Erichhel tdltson. Lukacs nem vehetsszr néven, hogy fia utan vagyodik, de
alig ment el, maris hianyat érezte, minden megktimgketlensége ellenére is. Mintha kitralt
volna a haz. Szive mélyén nagyon szeretett vollesdgével kibékulni. Homalyosan érezte
is, hogy kotelessége megtenni azdépést. Akkor €éjjel, mikor Evelyn kétségkivil béési
szandékkal lépett dgyahoz, szabad folyast engddbtinek és azota lelkileg megkdnnyeb-
bilt. Valészinileg nem cselekedett helyesen. Bddtep nem szokas radtni. De valahanyszor
néhany j0 szoval el akarta intézni a dolgot, tork&adt a szé és végiul megnyugtatta lelki-
ismeretét azzal a megégbdéssel, hogy nem tud kdzeledni, nem fekszik a tezetében és
.KUloénben is, minden koérilmények kdz6tt” az asszdolga a kdzeledés.

*

Somborn néhdny év @&t egy kis birtokot vett Friedrichsrodaban, hogyjanha egészen

visszavonul a nyilvanossagtol, ott élje le oregjaiapAddig csak a nyarakat t6ltotte ott. Mint
kertész fiat, dlbb 6t is kertésznek akartak adni és a zeneszereteetinalkertészet irant is
melegen érdekdott. Az Gveghazaban oltott rézsa és srdilen j0 hirnévnek orvendett és
kiallitasokon sok kitlintetésben részesdilt.

- Nézd csak, itt az anyad! - mondta Somborn egymnapydémsugarzé arccal, amint Erichhel
egy gyonyoi rézsab elétt allott, amelyet éppen az eisenachi rozsakiébitakészilt bemu-
tatni. Erich kivancsian bamulta a halvanyvorés éogBrand Evelyn” allott a jelitablan.

- Sajnos, érzékenysége és kényessége miatt nenmdgyon népszér - mondta Somborn
vidaman, - igen szubtilis és nagyigénydlgy. Hideg lIégaram, igen sokéegagy igen heves
nap mar megart neki. Szoval csak szdikeds meleghdzak részére! Még ott is igen egyéni
kezelést és valogatott, j0 helyet igényel.

,Eppen, mint anyam” - gondolta Erich! Somborn batygol ismeri!
- Milyen szép! - mondta elragadtatva.

- Milyen gyonyoh rézsa! - kialtott fel egy hét mulva Evelyn is, atnvégigment a meleg-
hé&zon.

Somborn letdrt egy rézséat &dl és Evelynnek nyujtotta:
- Tulajdonképpen Brand Evelyn sem vazéaba, sertiziedre nem valo virag, de keresztanyjat
meégis diszitheti.

Evelyn kezébe vette a karcsuszaru viragot, megzagztan lehajolt, hogy a kis jélAbla
felirasat elolvassa. Halas mosollyal kdszonte maemi®rn mester finom hodolatat. Aétl
val6é nap érkezett varatlanul Friedrichrodaba, hidfyés régi baratjat meglepje.

A terraszon vacsoraltak. A kertész ontozte a pdtzéd a nyomaszto, félb leve@be flvek
friss lehelete szallt.
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Somborn felemelte poharat és vendégére kdszontotte:

- Egészségére, Evelyn asszony... és ahogyfahijaiban mondjak: hogy jél éljink 6reg
napjainkra!

A poharak dsszekoccantak. Evelyn ivott egy korggtigy mellesleg megjegyezte:

- Még hasznat vehetem jo kivansaganak, kedves mestat Weidenstrom Lukacstol el
szandékozom valni.

Ot percnyi csend kovette e kijelentést.
- Nehéz elhatarozas, anyam, - mondta Erich szoeongv
Evelyn az asztalra kbnyokolt és nézte a rovarokddpsét a feny kordl.

- Nem esett nehezemre! Most, hogy tisztdba jotteagammal, megkdnnyebbiltem. Ne
kérdedskodjetek. Weidenstrom Lukacs nem kovetett el sérali@nem, de gyulélom. Lehet,
hogy nem is tehet réla! Minden cselekedete, sazawadulata, mosolya, arckifejezése haragra
ingerel. Hidba igyekeztem leklizdeni ellenszenvemet) tudom! Mindenaron szabadulnom
kell.

Somborn és Erich hallgattak. A haz mogott ugatradkek a kutyak, Erich felallott, hogy
megsétaltassa a két doggot.

Az Evelyn szemébe kénny szokott.

A telehold fényesen, tisztan ragyogott, violagzielhok kdzott és kisérteties fénnyel borult a
haz ebtti ezUstfengkre. llyen nyari éjszakdkon érzékeny lelkmberek belebetegszenek
teljesuletlen vagyddasukba. Az Evelyn ajka remegett

- Milyen szomoru az élet, ha az ember meggondelggdlalt meg halkan. - Semndidesz,
rovid ideig fényben halad, azutan megint 6rok s@tgihe merdl. Miért és miért? Azt mondjak,
hogy az asszonyi élet beteljesllése a gyermek. &niesktre. De meddig tart? Az ember észre
se veszi és méasodik ,én”-je teljesen idegen emifeji&dik és az ember épp olyan egyedl
marad, mintha nem lenne gyermeke.

Somborn az Evelyn karjara tette kezét:

- Nincs egyedil, Evelyn! Az Istenért, ne vegye kiyaiek Erichél, hogy nem valaszolt
mélyebben célzdsaira. Hiszen csak ismeri a fidt@rtMinaradna egyedil Evelyn, hiszen
hozzank tartozik? Itt, ndlunk van az otthona, In@éaikat elveszti, ezt tudja, ugy-e?

Evelyn firkészve nézte a férfit. Még szivdobogasalallott a forron 6hajtott beteljestilés
kozeledtére. Az évek valaszfala hirtelen eltintmBorn is ugyanarra gondolhatott, mert
j6ésagos hangja még melegebben szélott, amint dnirizlrégi, bizalmas teg@kessel beszélt.

- Mindaketten tul vagyunk azokon az éveken, mikar eanber fantaziak és lehetetlen
boldogsagalmok utan fut. Mi ketten nem akarunk bgyeegymastél, csak baratsagot és
békés, nyugodt egyutonjarast. Ugy-e bar, Evelyris tezt varod az éléi? Es tdbbet nem
fogunk csalédni egymasban.

Az asszony néman sitotte le szemét. Gépiesen kilpwglsl az elhervadt rézsat és szét-

tépte. Uj remények tlize aludt ki megint. Most mamntudott 6rilni a régen vart szonak.

Minden melegség mellett is csalédott, hogy nemjdall Somborn szavaban lelkének

mélységes vagyodasat. Inkabb lovagias kotelesséigedit. Talan annal is szivesebben teszi,
mert tudja, hogy ezaltal Erichet is egészen magéhitizegyébként rendes agglegényéletében
egy harmadik valaki belépése némi kényelmetlenségetendetlenséget jelent. Alinész

s sz
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- Még nem tudom, hogy mit fogok tenni és hogy reede el jovend életemet. Nem megyek
tobbet férjhez. Tudom, hogy jéakarom és jébaratdmnincsen elég ém és idegem ahhoz,
hogy mégegyszer épitsek. Minden () hazassag, itgeepeblrolkezdés. Egyébként még
lelkileg sokat kell gyogyulnom, mig egyaltalan lesgami elhatarozashozden.

- Ahogy gondolja. Csak azt nem akarom, hogy elhtgiyeak érezze magat.

Somborn mosolygott, de Evelyn megkdnnyebbiléstsolitde arcarol. Lemondasa ajandék és
szamithat érte a mester halajara.

*

Harmasban utaztak at Tharingian és Erich addigigereanyjanak, mig megengedte, hogy
Sombornt elkisérje hangversenyltjara az Egyesidinddkba. Tavasszal visszajonnek.

Az Evelyn valasarol nem beszéltek tobbet. Az eligagbtti heteket Erich Berlinben toltétte.

A haznadl semmi jel sem mutatott kozeli kataszta@fés Erich megnyugodott abban a
gondolatban, hogy anyja kijelentése csak kiszansitlaam temperamentumanak és joézan
iteloképessége pillanatnyi, ideges tévedésének tuldjaini Valosdggal megkonnyebbilt a
gondolatra. Nehéz szivvel valt volna&kthosszu iére, ha igazan szerencsétlennek latja.

Evelyn kitaldlta fia gondolatait €s mert nem akgmdokat okozni neki, j6 kedvet, nyugalmat
szinlelt. Nem is kerult nagy meddtietésébe. Ugy orilt, hogy fia megint nala lehetmnis
gondolt a kozeli valasra. Olykor, ha Erich meg@elbehinyta szemét és teljesen atadta
magat a gyongéd melegség 6romeének... Ez a boldogstért olyan gyorsan mulo?

Ha Erich méshol volt elfoglalva, Evelyn egyik Ub@ta masikba szaladt és a legszebb, leg-
dragabb targyakat vasarolta 6ssze az utra.

Luk&cs titkos irigységgel nézte anya és fiu ldtigyetértését. llyen tud lenni Evelyn! Vele
mindig olyan, mint a hideg, sima fal, atlathatatlEkizdhetetlen.

Hamar eltelt a néhany hét. Egy reggel kiinn allostdlehrter palyaudvaron és bucsuzkodtak.
Erich simogatta anyja sapadt arcat.

- Ne sirj, anyam. Hiszen nem 6rokre bucsuzunk. Ng¢h@nap mulva megint nalad leszek.
- Soha, Erich, soha! - mondta Evelyn megtorve.
- De édesanyam!...

- Sohase josz vissza hozzam... talan a vendégeal,lesint most, néhany hétre... de mar a
maseé vagy...

- Anyam, csak nem vagy Sombornra komolyan féltéRdaredj, anyam... kicsi, csacsi anya...
Légy j6 és okos... Draga, egyetlen...

Evelyn kdonnyek kozt mosolygott. A vonat mar messaigogott €s6 még mindig azon a
helyen allott, ahol Erich utoljara megcsokolta. sahezen hatéarozta el, hogy hazamenjen.

Néhany héttel az Erich elutazdsa utan, varatlasg#dbja érkezett Evelynnek: Holmgaard
Dagmar.

Els5 tekintetre a kis, fiurge danébmem igen valtozott. Koppenhagaban élt néhany éy o6t
enekdrakat adott ésddbl-idére hangversenykorutra ment. Még mindig fedigm 61t6zkddott,
mint régen. Sokat beszélt tarsasagarol, baratdisatebirol és semmit sem vesztett régi
vidamsagabol. A rozsaszin lampafénynél ciganyoa @cegész fiatalosnak latszott. Csak
mikor bementek a nagy ebédk és felgyujtottak a villanyt, akkor tint fel aze& pusztitasa,
amit semmiféle kozmetika el nem tintethet.
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,Ez lettél, Dagmar!” gondolta Evelyn. ,En is ilyaragyok. Oregasszonyok lettiink... A mi
idénk letelt.”

Lukacs @gos lenézéssel kezelte Annenkog egykoridj@n Véleménye szerint, hallatlan
szemtelenség étta személyil, hogy felkereste feleségét. Eppen eleget halibtiros életé-
rél, hogy vélemeényt alkothasson dtd. Dagmar néhany lgyeskedéssel mégis megszd@altatt
Eleinte csak roviden véalaszolt, de aztan mégigditela kerékvagasba és siketbineszélt.

Dagmar masnap megkérdezte Evelnt
- Sok jo tulajdonséaga lehet a férjednek... merbkkien igazan nem értem...
- Van is! - felelte Evelyn nyugodtan.

Dagmar Parisba készult. A dan kolénia egyik tagjsziolitotta, hogy hangversenyezzen.
Kissé siiken volt utikdltsége és haromszaz markat kért Exély

Evelyn meg is igérte. Nem volt ugyan készpénzagédesmerte mar az utat Simons Rachel-
hez, aki ékszerekért és mas értéektargyakert péilesdnzott. A kicsi, kover és joindulatu
asszony mar egész bizalmasan érintkezett EvelyQsalk az els Gt esett nehezére. Egyéb-
ként Madame Simons nem hasonlitott mas zalogkotkéedz. Egyszer elmesélte Evelynnek,
hogy eleinte milyen nehezére esett, gazdag sz@dietlen, elkényeztetett gyermekének,
elhalt férje tzletét folytatni. Sokszor rafizet@iszivére. De a gyermekei kenyeret kérnek... és
a felesleges érzelgésteszokott, de szolid Uzleti elvek alapjan dolgibzo

Vizsgalva nézegette a gyongysort, melyet Evelyrotioz

- Jobban tenné, ha nagy zaloghazba vinné. Nemsszifeglalkozom gyéngyokkel, 6tszaznal
tébbet nem adhatok érte, de lehet, hogy mashoktdtap.

- Maradjon itt!
- Remélem, nagysagos asszony, hogy eljon értelelae, ha ez a szép darab eldszna.

Evelyn mosolyogva bdlintott. Sok mindene Uszott mlamert nem tudta a nagy kamatokat
fizetni. ,A sors egyik tollam utan a masikat sz&di szegény papagaj vagyok!” - gondolta
kesetien. Aznap, mikor Dagmar joketien robogott Parisba, bardje sokéig allott a tukor
elétt. A jol megvilagitott iveg még mindig finom, szégszonyi arcot mutatott. Még nem
szorul festékre, mint Dagmar, hogy ezlstos tindselkéntessen, de szaja korll és halantékan
apré vonalak rajzolédnakgke elvesztette lideségét és hervado fehér rézséasomlit. Osz

lett és mar a tél sincs messze.

*

Oktober elején megint betért a haldl a hohensialomba és ezuttal Weidenstrom Matthiast
ragadta el. Lukacsot lazas tevékenységokekibzepében érte a gyaszhir. Eppen akart haza
irni, hogy nagy sikeredt beszamoljon, de nem jutott hozz4. Pedig sok téwreacsolt. Anyja

es rbvére koltbzzenek Trubergbe és lassanak jobb napbkatig akad elado villa, amit
gazdag parasztok épittettek, ha gazdasagukat lokakeds a varosba koltoztek. Rendszerint
meguntak a kisvarost és tovabb vandoroltak Kielyvdgmburg felé, vagy haza a falujukba.
Lukacsnak Matthiasszal is nagy tervei voltak, karak ragadni a nyomoruasagbal, j6 koéril-
mények k6zé, de a halal kozbeszoblott és athuztaiter

Evelyn nem ment el a temetésre. A szom@s#i napok rossz hatast gyakoroltak kedélyére.
Ejjel nem tudott aludni, nappal faradtnak, kimemék érezte magat. Ideges nyugtalansagat
teljes csluggedeés kovette. Ha sotétben vegigmeatlaikert elhagyatott utain, a fak kozotti
szilrke, nehéz kod lelkéig hatolt és mélabus érkéseidtotte el. Mindegyre azon téprengett:
.Miért vagyok itt? Kinek van sziksége ream? Kineldnyoznék, ha elmennék? Miért
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hurcoljam szirke napok végtelen lancat... sohasénream mar ugysem a nap.” Utolso
gondolata mindig az volt: ,Nem birom tovabb!”

Barhova ment, mindig ugyanaz a kérdés foglalkcatafKiért szenvedem ezt az életet?
Erichért? Erich mar 6nallé férfi lett, sajat Utjgér €s kozelebb all atyai baratjdhoz, mint
hozzam!”

Orakhosszat allott otthon kis biedermeyer szekréfite és kutatott nagyon is leapadt kincsei
kozott, melyeket legnagyobbrészt Wibbiiistapott. Sokszor régi emlékek eébredtek fel benne
és vagyodva gondolt reajuk... Nem azok tesznekdggjd, akiket szeretiink, hanem azok,
akik minket szeretnek... Sajatsagos ez a rovid. dé&pjaban véve csak Weidenstrom
Lukacsot szerette igazan. Legtisztabb,6&zintébb érzését neki adta. Milyen szégrt
élhettek volna at kettesben, ha &ess kerlltek 6ssze. De minden masképp tortéritova

lett a melegsziy, eskard, jésagos barna szénfju? Meghalt, elromlott... Helyette egy
szaraz, brutalis, j6zan ember szaladgal, szivéhamald gép, rideg, 66z nehéz Iépésével
kitapos minden érzést, ami kozelében virul. Tovaivatott, kutatott. Kezébe akadt a
Zuheide-toredekeki készitett vazaja. Nem, @zélete toredékéth mar nem lehet firemeket
csinalni. Es egyszer finom, selyemdobozban, gydnyéitékszerre akadt... Szintén a John
Wibbins ajandéka: finom fivii revolver, mellette kis doboz paranyi téltényekkedk kart
bizonyara nem tehetnek az emberben az ilyen apagbk. Talan, ha az ember szorosan
halantékahoz illeszti csovét, vagy nyugtalan, idegeivéhez... Arcahoz szoritotta a kis
fegyvert és az acéliiossége jol esett Bgrcanak.

Weidenstrom Matthias temetését k@vatpon Lukacs éadta anyjanak éssuerének terveit.
Magda asszony mindenbe beleegyezett. Egyébkéntéseatesnek talalta, hogy Lukacs
gondoskodni akar anyjarol és testvélékar is sok szo6t vesztegetni rea.

Hirtelen Erichtl kérdeskodott.
- Te akartad, hogy a fit Amerikaba menjen az idegaasikussal?
Luké&cs vallat vont:

- Nem kérdezte senki, hogy mit akarok; nem i$dém vele. EIvBl sohse szoltam bele a
dologba. Mi k6zém ahhoz, hogy mit csinalnak?

Weidenstrom Magda felegyenesedett €s nagyot néaeit

- Hogy mi k6zdd a fiad j64jéhez? Vagy talan nem fogadtad magadéva a filipmaikyjanak
az oltar ebtt hiiséget eskudtél? Mindent hittem volna rolad, Luk&assak azt nem, hogy
kotelességedt megfeledkezz. Nem mondom, hogy elleneszegilj iaészi palyanak, ha
javara van... de hogy mi k6zdd hozza?... Nem seivémllom! Evelyn se tette ream boldog
asszony benyomasét.

Lukacs felpattant:

- Es én? Azt hiszed, hogy nagyon boldog vagyok?o@iuelbirom a boldogsagomat. Telje-
sitem a kotelességemet. JOI banok a feleségemedily Bsak azért jott hozzam, mert latta,
hogy egyediul nem boldogul. Hogy elhelyezkedjék. Blzis érte. Hogy rdadasul még a
gybngéd férjet is adjam, azt igazan senki sem kiafa.

Weidenstrom Magda épp oly szigoruan, szaron nénatt, a régi idkben.

- Es te? Azt hitted, hogy gazdag asszonyt veszés @énzével kiwited (izletedet. Volt elég
idéd méasodik asszony utan nézni. Ugy latszik, hogy ma&dtal konnyen kedvedre valot.
Pedig elég 6reg voltal mar ahhoz, hogy tudjad, hogycsinalsz. Még ha Evelyn gondolt is

elhelyezkedésre, amit nem hiszek, mertéaziszonyaihoz képest igazan nem jelentettél
valami fényes elhelyezkedést... de akkor se tehe&ré szemrehanyéast. Igy nem mehet

116



tovabb. Egyiketeknek meg kell tenni azéelgpést... te... j0, j6, hallgass... persze, te nem
tudod megtenni, mert te vagy a nagy Weidenstronresten kedvence. Ismerlek, fiam. Még
ha a feleséged meg is tenné ad éépést, azzal sem érnéd be. Mindennap boruljairdgér
agy csusszon eléd, mig végre kegyeskedsz a tatOxitel rovatot kiegyenliteni. Nem az
apatoktol orokoltétek ezt az dnbiraskodast. Sokkaoagudtam is apatokra, amiért igen sze-
rény. Sohasem hasznalta kéreyeit. Sokszor éreztettem vele, hogy nem feszity menden
erejét, hogy a gondoktdl megszabaditson. Csak nekoent élink... csak akkor jottem rea,
hogy milyen boldog voltam vele... Talan igy van danki, hogy ké&n ébred tudatara annak,
amivel birt... és amit elvesztett.

Néhanyat nyelt az 6regasszony, aztan megivete kotését. Lukdcs nem felelt, de az anyai
intés mégis csak fogott rajta.

Trubergben megtalalta, amit keresett. A villa tidajosa igen ékékenyen fogadta. Ismeri a
kornyéken mindenki a Weidenstrom nevet. Nagyonétiksaz italt és itt mindenki bliszke
rea, hogy trubergi lakés volt.

Weidenstrom Lukacs olyan nagynak érezte magat, maik@lacsony hazak kozott végigment
az utcan. Hogy kistt a sfik keretek kozul. Milyen rég volt, mikor néhany ezeéarkaért
Ponciustdl Pilatushoz kellett szaladnia. Most meigitju nekik, hogy ki Weidenstrom
Lukécs! December kdzepén beallitjdk a nagysag@rrekldmot. Majd ha a birodalom minden
palyaudvaran kinn lesz az Uj plakat: a kék folyzfdkkal és a Weidenstrom fényesiliddel
fog vilagitani a §varos minden messzire latsz6 magas tornyan és, fadmaz dsszes lapok
hozzak hosszu hirdetéseit, majd csak akkor fog@daszameélni a trubergiek, hogy milyen
ember élt egyszer koztik, ismeretlenul.

A régi Uzem ditt megallott néhany pillanatig. A gyarat nem nagiyitk azéta. A patent-
kalyhakat Gjabb talalmanyok rég elhomalyositottalegint gazdasagi gépekdoallitasara
szoritkoztak. Lukacs be akart Iépni, de meggonddtaisszafordult. A Hayék haza eltiint a
fold szinébl és kényelmes dépllet allott helyén. Csak a sdvénykerités maragly a fal
mentén. Hirtelen magaddt latta a szobivel befuttatott régi, kis hazat. Emlékek vonultadk e
elétte. A nyitott ablakbdl mintha tiidészes baratjanak hangjat hallana: ,Szenvedés a
szerelem jutalmal...” De nem akart ellagyulni ésatib ment... Terézhez.

Mar a bejaratnal szemébe 6ttt a fehér marvangkeré sirt kifogastalanul apoltdk. Egy
6szbevegytllt 6reg ember dolgozgatott rajta. Felgpeitke a sargaikfaleveleket és a
virhgokon babralt. ljedten pillantott fel, mikonzagas férfi arnyékat meglatta a sirdombon.

- Weidenstrom Lukacs, te vagy az? - dadogta Hay s kezet nyujtott hajdani sdgoranak.
Lukacs nem vett tudomast mozdulatarol.

Fritz visszatért Trubergbe, mikor lellte blntetésséndes visszavonultsagban élt és szorgal-
mas munkaval megint fellenditette Uzletét. A trgiiek megint kalapot emeltekédle és nem
éreztették vele a multat. Weidenstrom Luk&cs azoniem felejtett ilyen kdnnyen. Ez az
ember okozta a Teréz halalat és fegyenccel neraZ@mber kezet.

Hay Fritz s6hajtott és sz6tlanul tovabb ment.

Ahogy gornyedt alakja eltiint a kovek kozott, Lukdesti és lelki nyugtalansagot érzett. A
virdgdiszes sir néman és hidegen nézett red. AXelecsendes borzongas aradt feléje. Alig
tudott a Teréz arcara visszaemlékezni. Sohasenteéeehalottat tavolabb magatol, mint
ebben a pillanatban. Hirtelen megrezzent. Szoétkiathellette?

~S0goromrol és fivérendt van sz0 és ha az egész vilag ellenik fordul.ufajdonképpen
Fritz volt legkevésbé oka a szerencsétlenségnaksétaelcsabitotta.
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A Hay-féle butorkereskedésod utolérte sogorat.

- Olyan felindulas vett rajtam &raz imént, hogy nem tudtam hirtelen uralkodni nmaga! -
mondta baratsadgosan és megragadta sdégora kezgfis-rdeglatogattalak volna, mert anyam
bekdltozik a varosba és butorra volna sziiksége.

A keresked beesett arca feldertlt, de nem tudott sz6hoz,jasak mikor szintén megérege-
dett, megszilt felesége odabenn a pamlagréseakolta vendégét, oldodott meg a nyelve.
Lukacsnak el kellett mondania élete folyaséat, de&aloszerényebben beszélt, mint maskor,
nem kérkedett érdemeivel. Természetes tapintata emgedte, hogy a két csendes, letort
ember adtt dicsekedjék.

Fritz a kapuig kisérte és hélalkodott.

- Ezidészerint pang az Uzlet és bizony ilyen rendelést kapok mindennap. Nem fogom
soha elfelejteni, Lukacs, hogy éppen hozzam jatthlem akarnad anyamat is latni néhany
pillanatra?

- Hogyne mennék el hozza?

A nagy Weidenstrom szokatlanul bizonytalannak éremtigat és mégis emelkedett hangu-
latban volt. Oromoét, melegséget érzett... Grométesi... halat ébreszteni... édes élvezet és
oly ritkan részesult benne. Az utcdkon semmi semoz@it. David ékszerész meég egy
masodik kirakatot is nyitott. Amint elhaladt metsteszébe jutott a fiilbevald, melyre Teréz
agy vagyott... Tulajdonképpen akkor se lett voiaadllérral szegényebb és hogy 6rult volna
szegény Teréz, ha sziletésnapi meglepetésul meguaita neki. Igen, sokszor Késébred

az ember belatasra.

Az oreg Haynébol fogatlan, gyerekes anydka letirii® nem ismert ra vejére. Csak lassan
mikodott emlékedtehetsége. Etskérdése Amandus volt. A Lukacs személyes Ugyei nem
igen érdekelték. Arra azonban felélénkult, mikdidita, hogy Lukacs méasodszor mégiilt.

- Mostohaanyak kinozzak a gyermekeket. Remélemy lielgséged nem banik rosszul a
gyerekkel?

Lukacs mosolygott:

- Amandus mar kész férfi, husvét 6ta nalam dolgoklldsodik anyjat majdnem jobban
szereti, mint engem. Nagyon j6 hozza.

- Akkor jo. Latogasson meg egyszer.

Néhany pillanatig elgondolkozva Ult, azutan elkézdissze-vissza fecsegni, mindenféle
érdektelen pletykat az alapitvanyi tagokrol. A sxané nem joléz és Gtven pfennig igen
kevés reggelire és vacsorara. Maria hoz ugyanlgdoleat olykor, leanya is kild Hamburgbdl
csomagokat, nem éhezik, de azért mégis j0, ha ererek van egy par garasa a zsebében. A
szomszeédsje husz markat kapott gyermekisziletésnapjara.

Lukacs harom huszmarkas aranyat tett az 6reg elézalra.

- Ezutdn minden hoénapban kildok neked ennyit, mdadalig nem értem rea, de ezutan
minden masképp lesz.

Az O6regasszony csodalkozva nézett rea:
- Istenem, Istenem, ha szegény Teréz megérte volna!

A vasuti kocsi ablakabol nézte Lukacs a kisvartisnélhazait, tornyat. Nemsokéara elmaradt
messze mogotte, éppen olyan messze, mint életéhédzajld részlete. JOI esett lapozni a
fajdalmasan szép emlékek kozott, de azért nagyideganedett mindedit és mindenkil.
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Gondolatai a halottaktél megint azklfelé szarnyaltak. Anyja intését nem felejtettekal
kell békllnie Evelynnel. Nem lesz nehéz. Hamburgl@sérol neki egyetmast. Evelyn szereti
az ilyen szép semmiségeket.

Alighogy megérkezett, elindult vasarolni. Vett elggrna barsonykabatot és egy hozza ill
hosszu tollas kalapot. Talan az Evelyn finom izbék€nem fog egészen megfelelni, de min-
denesetre szép és draga. A szomszédos ékszerégyredly brossot is vett: aranykosarban
szafirkbves buzavirag, brilliant harmatcseppekkesse libaléros lett, mikor az arat meg-
tudta, de dsszeszedte erejét... és fizetett. Ddzemrénye feltitien meglaposodott a fizetés
utan, mégis, ugy megszallotta az adakozasi vagyy bthatarozta, hogy holnap viragcsokrot
is vesz, aztan igy felszerelve odaall Evelyn eléa@skkor nyakaba borul és megcsoékolja,
nem hagyja viszonzatlanul, hanem karjaba zarjaeljy éljink békességben. Mégis csak te
vagy az el§ szerelmem... és a szerelem nem rozsdasodik.” Miggemeket fog mereszteni
Evelyn. Mar ebre orult.

A szallodaban szinhazjegyet rendelt estére a pwtaszutan leilt ebédelni a télikertbe.
Ebédutan telefonon felhivta berlini Gzletét; a kéel§ odahivta Tychsent a telefonhoz.

- Tortént valami kilondsebb esemény a gyarban aagyzletben?
Dietrich elfogodott hangon valaszolt:

- Ilgen; nem nagyon Orvendetes események, telefoaomkdzolhetk. Ma mar stirgdnyodztek
is Lukacsnak Hohensielbe és Evelyn is beteg.

Luké&cs izgatottan tudakolta, hogy mi tortént, detBieéh nem arult el egyebet.
- Gyere, amilyen gyorsan lehet. Csak személyesermhaiom el.

- Nyolckor indulok, tizenegykor ott vagyok.

- Viszontlatasig.

- Miféle kellemetlenség torténhetett az lUzletberfjon valamelyik tengerentuli véjiikkel
tortént baj? Vagy a gyarban elromlottak a géepek®eljwve csak utdlag gondolt. Sokat
betegeskedett a télen, de aggodalomra nincserspébe se jutott.

Aludt a vonaton. Kissé csodalkozva nézett Dietechaki a vonatnal varta és Kkivette
csomagjat kezé.

- Menjunk gyalog egy darabig. Utk6zben is talallkoksit.

Lukdcs nem ellenkezett. Mikor kiértek a vasuti Blognbdl, kérdedskodott az Uzled.
Komoly dolog térténhetett, hogy Dietrich ilyen késvarta a vonatnal.

- Az Uzletben nem tdrtént semmi baj. Feleségjadin sz0.

- A feleségentil? - Lukacs fellélegzett. - Csak nem komoly beteg?
- Feleséged meghalt az éjjel.

Lukacs megallott.

- Istenem! Hogy lehetséges?

- Erés ember vagy, Lukdcs, megmondhatom az igazat. dsdged Onként vetett véget
életének. Talan nem is gondolta komolyan. Olyanrdéw®lvert talaltunk nala, hogy alig lehet
halalthozé fegyvernek hinni, de a golyd szivenltaldA cselédek ma reggel holtan talaltak
agyaban. Azonnal telefonaltak értem, mire odaédreztmar két orvost is talaltam ott, de
csak a halalt allapithattak meg.
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Weidenstrom Lukacs aznap éjjel nem fekldt le. Bvatyasnap reggel koporséba tették.

Ugy fekidt, mint az estéli imadsagnal alvé gyerniedszetett kezekkel, a fehér atlasz halottas
agyon. Es viaszos, kis arcan jambor, josagos gyertakek kifejezése ilt és minden laté
embernek elarulta egyénisége titkat: ez az assegéyz életében okos gyermek maradt, talan
elkényeztetett, rosszul nevelt, de alapjaban ked&eetetlen gyermek, akit szeiekézzel
kellett vezetni és aki az egyedultdtvalé borzongo félelmében menekilt a halalba.

Mindenki masnak igy nyilatkozott volna meg a halottak Weidenstrom Lukacs nem értette
meg; nem akarta megérteni. Mérhetetlen haragjeztiitie fajdalmat. Sohasem fogja elfelej-
teni Evelynnek, hogy ezt kovette el ellene, onérzdtakozott a megrazkodtatas ellen és
dacosan kerekedett felll. Nem tehet maganak szémyakt, igazdn nem. Evelyn gonosz-
sagbol kovette el tettét ellene.

Az él6 Evelyn nem sokat jelentett neki, de a halott aréletét. Egy pillanatra se szabadult
téle. Onelégliltsége érzékeny sebet kapott és ingéddzégen, mikor Teréz meghalt, heve-
sebb fajdalmat érzett... nagy, megrazé, de felttatbatlan természeti folyamatotl allott.
Most azonban félelmes, titokzatos hatalom fenyeget ontudata kiiszobén: a be nem vallott
érzés, hogy igenis tehet az Evelyn halalaral.

- Koltbzzink mas lakasba, apam! - mondta Amandukpmegy este sokaig szotlanul Ultek
egymas mellett.

- Miért?
A fiatalember szemébe konny szokott.
- Mi6ta nincs itt mama, halott ez a lakas.

- Ostobasag! - felelt Lukacs durvan. Bosszantditagy Amandus fajdalmasan gyaszolja
Evelynt. Elkeseredésében azért is haragudott dtfzglamiért fia szivét behalozta.

Erichtl néhany levél érkezett. Az élsszivettép, kétségbeesett sikoltas. Azutdn hosszu
hallgatas. Oktober elején roviden tudatta, hogyaiatyaratja, Somborn, adoptalni fogja.

Amandusnak kulon irt néhany sort. A telet néapjaval Bécsben fogja tolteni. Amerikaban

tobbszor dirigélt a mester helyett. Hivatasa eghedgasztalas anyja elvesztése miatt.

December els napjaiban hirtelen megérkezett Erich. Az utolsbedtv még 6tt. Majdnem
olyan magas volt, mint Weidenstrom, csak karcstiappjekonyabb.

Lukacs régebben sohasem vette észre, hogy Ericmyinerhasonlit Evelynhez. Megdob-
benve tirte a sotétkék szem hideg, kutato pillantasat.

Erich ki akart menni anyja sirjahoz és Weidenstrmie ment. A temetés Ota egyszer sem
volt kiinn, de éppen az utolsd napokban gondolthregy nemsokara sirkdvet allittat. Valami
nagy, fekete marvanyobeliszket, dragat, tekint@iyemeltét a Weidenstrom névhez. Tulaj-
donképpen mar hamarabb is megtehette volna. Mér tiimt egy éve alszik Evelyn jeltelen,
gondozatlan sirban. Mostanig azonban sohasemagrszéndékat keresztilvinni.

Szeme bizonytalanul siklott végig a sirokon és nibbeénve tapadt a fehér és rézsaszin
krizantémekkel boritott sirhalmon, amelynek fejéklétnagysagu marvanyangyal allott és kis
keze, mintha rézsat szort volna a sirra. Az alak@ardsai nagyon hasonlitottak Evelynhez...
igen, ha az ember jol megnézi, Evelyn, medfiatalitidealizalva, megddbbénthiien
eltaldlva. A talapzaton arany felirassal:

BRAND EVELYNNEK BARATAI.

120



- Mi ez? - csuszott ki a Lukacs szajan.

Erich nem to6dott vele. A kitoé fjdalom elhomalyositotta szemét, térdre borulicad
odasimult a hidegdhdz, pillanatokig tartd kabultsag vetbterajta.

Lukédcs azalatt a sirasétél kért felvilagositastamhlépéssel hatrdbb. Két Ur latogatta meg
tébb izben a sirt egyditt is, vagy kilon és virdgottak. Szeptember elején beszélt is velik és
hallotta, mikor mondték, hogyha halottak napjagyg tnulik el, hogy senki se t@dik a sirral,
emléket allitanak fel. Ugy is tortént. Az egyik goy, barna, fiatalabb, a masikzbevegyuilt,
szoke szakallas.

Weidenstrom nagy léptekkel tért vissza feleségélsr.

- Hallatlan vakmeiség - mondta dubt remegve - a hatam mogott allithattédk fel ezt a
szinpadias figurat. De egy hétig se turom itt. TEsgéges emléekkovet allittatok. Mar régota
szandékoztam mélté sirkdvet venni, csak nem érégm r

Erich felallott és zsebkedgevel megtordlte szemét.
- Nem értél rea? Hiszem! Azédre sincs idd, mennyivel kevésbbé a halottakra!

- Igen, igen! - folytatta, mikor latta, hogy Lukaosegdébbenve hallgat. - Sok héttel anyam
halala utan, kerdl uton, levelet kaptantke. Abban mindent leirt. Hogy milyen elhagyatott-
nak és szerencsétlennek érzi magat. Mi ketten aokozalalat. Nem lehet se letagadni, se
lemosni. En mert elhagytam és csak sajat céljagmreagyaimra gondoltam és nemjtiiem
azzal, hogy mi lesz vele, ha elmegyek... Es tecsénat, hogy még a bizalmas megszolitast
hasznalom, mert nekiink k&tknek nincs tébb kdzink egymashoz, WeidenstronMaga
kergette a halalba. Anydm nem volt életunt. Szeratt életet, sokkal jobban, mint masok.
Egy kis josdggal, szeretettel megmenthette volreat szivesen élt... De maga... olyan nagy
ember a sajat szemében. Mert sikerilt egy recdjstedllitania és jol végezte dolgat,
Istennek képzeli magat, emberboldogitonak... ndota én. Azt hitte, hogy mindent tehet és
mindent tud, aztan még egy ember vonzalmat se tadgszerezni... sem megtartani. Anyam
szerette magat, de durva kezével nem tudott bamindga ajandékkal. Hagyta nyomorultul
elpusztulni. Csak magara gondol, a vérrokonairanalmas, nagyratérterveire... De most
mar olyan mindegy... Kar minden szo6ért. Sejtem,yhkig allitottak e gyonydr emléket
anyam elhagyatott sirjara... €s hozza ne merjennghhez a iremekhez...

Sarkon fordult és elment.

Weidenstromot elontdtte a heves indulat.6Edlanatban szeretett volna a tacské utan futni,
hogy megleckéztesse és megmutassa, hogy olyan emb#r, nem tirheti egy éretlen
kamasz rendreutasitasat. De laba 6lomnehéz lefiat\Wént és lassan indult a kijarat felé.
Haragja 6nmaga irant érzett forr6 részvétté vattoab Mindig helyes uton akart jarni.
Minden cselekedetét becsllet és nyiltsdg vezérélielatosan sohasem volt igazsagtalan
senkivel, a legjobbat akarta, de félreértették, rmmerték... ez a tragédiaja.

- Az id6 mindent meggydgyit. A Weidenstrom lelkiallapotésahatassal lesz és visszaadja
életkedvét! - mondta Tychsen Tine az uranak.

Dietrich nem ellenkezett, de nem hitt benne. Jaleide baratjat. Az olyan ember, mint

Lukacs, rendet tart maganéletében éppen gy, mairizketben. A kdnyveknek tisztan kell

allaniok. De a Weidenstrom Lukacékbnyvében valami nem egyezik; a tartozik rovaton
kiegyenlithetetlen tétel szerepel.

Hidba igyekszik 6nmaga @t kicsinyiteni tartozédsat. Minél tovabb foglalkkziannal
nagyobbra & a szam.
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Lukacs egy ¢€jjel felébredt. Azt almodta, hogy kielely puha i ajak csOkolja szajat €s hogy
Evelyn elfordult, mert eltaszitotta magatol és ésgita. Mikor szemét kinyitotta, eltiint a
fehér alak az ajtéban. Rendkivil élénken emléken@tdenre. Szive a torkaig dobogott és
jéghideg veriték Ult homlokara. Izgatottan hallgatih és kiugrott az agybol, mert a szomszéd
szobaban neszt hallott. De csak ké@détt. Semmi sem mozdult odabenn. Az Evelyn lres
agya fehéren allott a fal mellett.

Vasarnap reggelenként - 6nmaga is csodalkozot ragfjart a templomba. Lehajtotiviel,
ahitatosan figyelt a prédikaciora. Uzlete az elndwiben megint sokat fétiott, mégis talalt
elég idt arra, hogy elgondolkozzek. Esténként az Uj-testdaom egy-egy fejezetét olvasta,
de a vigasztald, szép szavak nem hoztak meg lgylaresulyat.

*

Osszel Amandus 6nkéntesnek vonult be. Az egyenritiaden allott rajta és Weidenstrom
biszke volt fiara; gyakran meglatogatta a kaszdrayaRégi katona vére vidamabban lukte-
tett a meghitt, régi Iégkodrbendtsolykor sajnélta, hogy nem maradt katona. Persxessel
kellett volna beérnie, mert a kdzkatofranesterségnél tobbre nem viheti. Es igy, mire ?itte
Mindenesetre szép egy vilagraszold vallalat élélanél Kellemes maganhasznélatra a
vadonatuj, fekete autd is, de ha lelkileg nem énagat boldognak, megelégedetinek az
ember, semmit sem ér az egész.

Nyaron, Tonnerrel, aki révid édota vezetallast foglalt el a Lukacs gyaranak kémiai osztalya
ban, beutazta Tirolt. Junius 28-an érkeztek Sticbtol Seis-firdbe. Eppen azétt érkezett
az osztrak tronérokos-par meggyilkolasanak hireorNgszto fesziltség Ult a levidgn. Az
emberek csoportokba \i@ve beszélték a szoringseményt. El se akartak hinni.

A két ferfi egymasra nézett.
- Haboru lesz! - mondta Lukacs hosszas hallgat#s. ut
- Még annal is tobb! Vilagéges! - felelte Tonner.

Luk&cs bdlintott. Ismerte a Tonner antimilitarifdgasat, elégszer vitatkoztak miatta és nem
akarta k6z6Ini vele most gondolatait.

A Dolomitok csucsan vérvoros napsugarakat nyeltedseoltottak ki sotétlila arnyak, amint
lassan felfelé kusztak a sziklafalakon. Foszladtel@te, gyaszos fellk jelentek meg a
fenyegeb mogorvasaggal kiélezédegyek felett. A természet visszafojtotta l1élegizemint
nagy viharok ditt.

A két barat még tizennégy napig szandékozott utatenLukacsnak hirtelen elment a kedve.
Julius masodikén visszatértek Berlinbe. A gyarl#jgppal dolgozott és az irodai személyzet
minden este kulonodrazott. Naponta vettek fel Uj kaabket, azonban ashok ezidszerint
gyakran nem volt a helyén.. Elintézetlen levelekmnmaddtak korilbtte és ujsagot olvasott.
Visszatérése Ota nem ismert érdekesebb és fontdsglatkozast az ujsagolvasasnal. A Bels
nyugtalansdg és véarakozas sokszor kilizte az uttdesoda szaladgalt, végil rendesen a
harsfak alatt fejezte be bolyongasat.

A nagy fesziiltség, a lélegzetfojtott varakozasénbé szoritotta a mult eseményeit. A jelen
nem turt emlékezéseket. Az emberek szemémszegeddott a vilagtorténelem szinpadjara
a néstérrol és lesték a fliggdny mogott lezajld, nagyhordeesiemeények hireit.

Mikor a csaszar kihirdette a sorsd®mitra kozeledtét, Lukacs is odavegytlt a néman figye
tomeg kozé. Szive hevesebben dobogott, mint életié@emikor.
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Haboru... ggzelem... Jarasa hirtelen ruganyosabb lett, megdmétbaz utébbi évek faradt-
sagatol. Szinte futva sietett. - Orilj, Weidenstiomk&cs, 6reg legény. Most megint bedlt6zol
a csaszar ruhajaba, tisztogathatod fényesre akegjgaert.

Este Tychsennel és Tonnerrel taldlkozott a harafalt és velik egyutt Habelbe ment. A
helyiség tdmve volt. Azonban meégis talaltak néhdmgs széket, egy részben lefoglalt
asztalndl. Itt is komoly és Unnepélyes hangulakadott. Még nem mérlegelték és értékelték
a hatalmas eseményeket, nagy horderejukhdz kdpgstesszebbméroptimizmus és fekete
pesszimizmus kozott valosagos vélemény-tenger raliét. Altalaban azért bizakodtak a
hosszu békeévekben nagysizar kiépitett német katonasagban.

Valaki elkezdte a Wacht am Rheint énekelni. Mindarjjongva vele énekelt. Mint &iz-
csova, ugy lobbant fel a gyujtd melddia; és feléjrasengve zugott, majd altatodalsizéagy
hangokkal, elnémult. Imitt, amottk konnyeztek.

Lukacs lerajzolta az étlapra Eurdpat, amilyen, méleye szerint, a habora utan ki fog alakulni.
Szeme szikrazott. Csakugyan Ujra fiatal lett. Aidérizgatottan mondtak el véleményeiket,
egyedul Tonner nem vett részt a tarsalgasban.

- Olyan csondes, doktor ur! - jegyezte meg TychéenAnnyira feketén latja a helyzetet?
Tonner fejét razta.

- Sz0 sincs rola, de azért lelkesedni nem tudoknééak egyenrangu ellenfelekkel allunk
szemkozt - a fiaink éeselékkel fognak hadakozni, 6tszaz sem ér fel kikzéfyetlen porosz
granatossal. Vértengert, konnyfolyot, panaszhegyékak. Nem lelkesedhetem!

- Vénasszony szempont! - kiéltotta Lukacs heveseazéasztalra Gtott. - Ti akadémikusok
talaltatok ki, hogy minden Iénynek két faktor afdéétele: dnfenntartas és fajfenntartas. En
azonban azt mondom: az embert idealok teszik edblelealokért éljen és haljon az ember.
A mi német idealunk a hazank. Tonner ma ne poljinaNa, ne! Eljen a haza!

A férfiak koccintottak és ittak. Tonner nem kocoitt de a fenékig Uritette poharat.

*

Weidenstrom augusztus 10-én jelentkezett ezredSngtonnal tiszti szolgalattételre neveztéek
ki. Egyebre nem teljesithettékshkivAnsagéat, hogy azonnal harctérre kildjekéEgrban a
tdmegesen jelentkézaijoncok kiképzésére, kaszarnyaszolgalatra kelletteberek.

Az el hetekben még arra is maradt ideje Lukacsnak, mogiiekesen Uzletével is foglal-
kozzék: a gyarban nagyon felszaporodott a munkbadsereg részére nagy szallitmanyokat
rendeltek, sok tisztvisélés munkas azonban bevonult és a gyakorlatlanngak potolhattak
oket.

Kellemetlentl hatott a Tonner elutazasa. Halasatlzat Ut trligye alatt elment és sem azt
nem arulta el, hogy hova utazik, sem azt, hogy mjiko vissza.

- Szeszélyes, megbizhatatlan és kicsavart az at@mber egészen.

Lukdcs nem is értette, hogy mért vonzédott tulajgmpen hozza. Megbocséathatatlan
elmaradasa durva kotelességmulasztas.

Morogva vette Weidenstrom tudomasul, mikor végieapus jelentette, hogy Tonner doktor
visszaérkezett. Most majd meghallhatja a doktordleményét. Dihdsen sietett fel a lI&pts
egyenesen a Tonner szobajdba, Torkan akadt azombsmd, mikor kopogtatas nélkil
berontva, egy hosszu, rosszul szabott egyenruhdliakatonat pillantott meg.
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- Tonner, mi az 6rdogot csinal megint? - kialtottakacs akaratlanul is nevetve. - &ls
gyalogos gardaezred, miféle maskarabol és milydrocéz ilyen izetlen tréfat?

Tonner 6sszeltotte bokajat és feszesen megallott:

- Parancsarajrmester ar. Maskara? Tréfa? De kérem szépen..z exgyenruha a csaszar
kabatja és alasan jelentethfelsége 6nkéntes granatosa, az @galogos gardaezred pot-
zé&szlbaljanak, harmadik csapatabdl.

Weidenstrom lelilt.

- Ha nem hallanam, Tonner, hogy beszél, azt hinfiogy almodom. Mint 6nkéntes akar
szolgélni? Lelkesedés nélkil? Vagy utélag mégkekdik?

Tonner fejét razta.

- A lelkesedés csak szuggesszid, az emberek negittak egy szo6tol, mint az alkoholtol,
vagy opiumtol. De szeretném tudni, hogy mbbb: lelkesedésih embert 6Ini, vagy létfenn-
tartasi 0sztontl? En, vagy te... becsiletesidfjlettel.

- Ezt a felfogast elfogadom. Szoval mar 6t nagfaszarnyaban van?
- Nem. Csak tegnap ota. Elutaztam Mecklenburghbenagmannokhoz.
Lellt Weidenstrom mellé és fejét tenyerébe tamészto

- Oszintén sz6lva, azt hiszem, hogy visszajovok. Engémobhatnak a hazéet, mint egy
macskat, akkor is talpraesem. De mar régen faltetteagamban, hogy meglatogatom a
pannemannokat.

- JO és okos gondolat volt.

- Nagy elhatarozasomba keriilt. Még gondolatbanssaul lettem a pannemann atmoszfératol:
frissen olajozott padlo, gyermektapszer, konyhgskatpzokosar, himzett kanapépéarnak... A
kisgyerek szagtol eltekintve, semmi sem valtoZéppen nagytakaritas volt. Azészobabol
friss lakkszagot éreztem. A konyhabdl savanyu peesdlata aradt és szamban dsszefolyt a
nyal. Savanyu pecsenye a kedvenc ételem és sek&szs#i Ugy, mint Dora. A ragyogo tiszta
nappali szoba fliggényein csakugyan még mindig aqgge” minta Iégott. Minduntalan oda
kellett néznem és a Dora szorgalmas kezére gonuglneég a pihenés orait is igyekszik
hasznositani... széval igazan Ggy éreztem magamt, anmegtéF binds... Déra nem ment
masodszor férjhez. Feltéircsinos maradiysz haja ellenére is. A gyerekek rég tatak. A
legidésebb provizor a nagyapja gyogyszertaraban. Kisgd télegzetll, nem vehetik hasznat
a katonasagnal. Ott marad tamaszul nagyapjanahyganal. A masodik tartalékos tuzér-
hadnagy. Az iflsebb leany apold@n tanfolyamot végzett és tabori korhazban van. A
harmadik fii 6nkéntes a nyolcvannégyeseknél. A éwesz Nili haborus hazassagot kotott egy
foldbirtokossal és a kis Augusztank, a legdfiatajatdvaly meghalt. Még gyaszoljak. A
gyermekek nagyszéen fejlbdtek. Nem egészen fajtiszta Tonnerek, de nem isgraannok.
Egy kis pannemannsag elvégre nem art.

- Taldn éppen annyi, hogy tartésséa tegye a szovetkatal Tonnerek allanddbbak, allhata-
tosabbak lesznek.

- Ami az 6reg Tonne hianyzik! Legjobban meglepett, mondhatnAm megihatwogy
milyen josagosan fogadtak. Semmi szemrehanyas, sesudalkozas. Kétsegkivil csak jot
hallottak rélam a gyermekek és Doéra olyan mégés kitlrd itéloképesséfy hogy igazan
nem is hittem volna.

- Szoval lassanként rajott - bocsdsson meg a kidsgat, - hogy nagy 6kor volt!
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- Hm! Ami azt illeti, nem bantam meg, hogy kivaltabol a kérnyezetih, de talan a felesé-
gemet magammal vihettem volna. Nem beszéltiink d#aremélem, hogyha visszakerulok,
meég egy probat tesz velem és feljon Berlinbe. Takdwor jobban megeértjik egymast.

Luk&cs kezet nyujtott baratjanak.

- Egészen kicsavart ember, Tonner, de mégsem taalddagaban. Es hogy maga is bevonul
és éppen olyan j6 német, mint barki mas, annakdrgipk, hogy azért mégegyszer kilén
megszoritom a kezét.

*

Weidenstrom szemlét tartott a csapat U] tagjaitttek&@rulbeltl negyven fiatal ember jelent-
kezett reggel és rogton benn is maradtak a kasabamy Csodalkozva nézte azéetor bal-
szarnyan allé magas, nyulank fiatal embert, akiténi elpirult, amint varatlanul szembekerult
mostohaapjaval.

Weidenstrom nem szokta elfelejteni a sértésekedzée orilt a lelke a fiu lattara. Nehany év
elétt felmentették Erichet a katonai szolgalat aldlisiegesség miatt, de most 6nként jelent-
kezett, mint masok szazezren.

A multat egészen mégse razhatta le magardl WeidenstAz emlékek tliskebokran sok
minden fennakadt. Még a harctér nagy esemeénysiich{iNamur, Tannenberg sem valtottak
meg teljesen a régi banattol, barmennyire oridtgs6zelemnek.

A kaszarnyaszolgalat nem elégitette ki. Turelmétlemintha tikkel szurkaltak volna, varta,
hogy kimehessen.

Szeptember harmadik hetében, végre beteljesilin&aga. Az Antwerpen @t allo ezred
poétlast kért. Mikor hirll adtak, hogy Weidenstrdimmester viszi a menetszzadot, az egész
szazad onként jelentkezett, hogy vele megy. A Ifiataberek nagyon szerették Weiden-
stromot, mint ahogy szeret a fiatalsdg mindenkit b&zalmat és tiszteletét kivivja. Mindenik
vakon koévette volna legmerészebb vallalkozasabarkiigh is jelentkezett, Weidenstrom
habozott egy pillanatig, de aztan latta a fia sadanyo, félig konyorgtekintetét: ,Haragudi
ream a maganéletben, ne szolgalatban!” mondta dacasszeme. Lukacs mosolygott. JO.
Jojjona is.

Kék vasarnap déléiton ment végig a szazad a Belle Alliance-utcanidéfestrom elkapott
egy rozsat. Egy fiatal, ide kis leany dobta odagyNi@leskosar rézsaval allott, mint a testet
Oltott tavaszi reggel és szorta illatos adomanivetve integetett a derék, csukaszirke
embernek, a menetszdzad élén. Az kdszont. Az idggermek mosolya meleg napsugarként
fekiidt megkemeényedett kihilt szivére. A fiatalségadntotte bucsuzéul. J6 omennek vette.

*

Antwerpen eleste utan, a Weidenstrom ezrede Flarfielé tartott. Hetekig fekudtek I6vész-
arokban, szemkozt az ellenséggel. Fejuk folott lenseges tizérség Udvozletei ropkodtek.
Ezuttal még egyebet nem latott a gyalogsag ellassikgdseredi habar alig négyszaz méter
valasztotta ebket egymastol. Egy reggel Weidenstrom nehany kaseg#ségével, a beérke-
zett postat rendezte. Erich megint egész csomditdpmt kapott és mindeniken Somborn,
Friedrichsrolla szerepelt, mint feladd. Valahanysamevet olvasta és az Erich felragyogo
arcét latta, szurast érzett szivéb@nis kapott nehany csomagot és levelet. Egyszeirtaki
hogy Amandus sulyosan, de nem életveszélyesen tesgjde egy golyd a bal bokajat
roncsolta szét, ezédzerint Konigsbergben fekszik és az orvosok vélgmézerint katonai
szolgélatra tdbbé nem alkalmas. Valogleg santitani fog ballabara.
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Weidenstrom szemére szoritotta kezét. Nehéz vodtnelolni, hogy eiteljes, egészséges fia
orok életére nyomorek legyen! De hat a hazéérteseiv kell aldozatokat hozni. Amandus
megtette kotelességét, életben maradt, elvégrdegfantosabb és igazi szerencse.

Vérvordsen kelt fel a nap. Weidenstrom a régi \egemdolt:
Ma még piros, holnap holt.

lgaz, hogy nem is rea illik a vers, hanem a fidedp akik a pihenés utan felfrissilve,
vidaman menetelnek, mintha Gnnepre készilnének.

Két nap telt el killbndsebb meglepetés nélkdl.

A nedves hideg ugyancsak kellemetlenné tette aaslbam valo tartozkodast. Weidenstrom
Lukacs és Zuheide Erich egymasmellett fekldtedmuFailt talaj nedves iszapjaban, fazésan
borzongva, mert se kdpeny, se pokroc, se melegulladhem veédte testiket a nedves hideg
ellen.

A tlzérparbajt rendesen beszlntették estefelépniszjjel ugy latszik nem gondolt nyuga-
lomra az ellenség. Szakadatlanul hullott a sok el§pgranatok vagoédtak a foldhoz, szoba
nagysagu lyukakat furtak és az arkokat felszo&kéiddel tomték be. Komoly kart azonban
nem okoztak.

- Fogadni mernék, hogy ezt nem visszik el szarazanbrogta Weidenstrom. - Ha mar a
torkunkra palyaznak, legalabb szabad émealalkozzunk, olcsén nem adjuk magunkat.

Tulajdonképpen eddig nem gondolt arra komolyan yhelgshetik. Most hirtelen nem tudott
menekdilni a gondolattdl. Elvégre mindegy! Nehanyedelbbb, vagy utébb! Behunyta sze-
meét és ugy érezte, mintha magas hélgyézne le az életre és olyan kicsinynek latottdaint:
torekvéseit, reményeit, munkaja gyimolcsét, a swk astobasagot és nagy hidsagot. A nagy
Weidenstrom! Milyen ostobasag! Senki sem nagy! Negsgk a lathatatlan hatalom, melyet
emberi ész fel nem foghat. Az ember megy a maga @$ azt gondolja: En vagyok én! és
madarfészek életében Uristennek érzi magat, peshy mas, mint egy labonjardé gépezet és
egy koromnyi 6lom szétzuzhatja. A Lukacs karjaehm ebésen lefogta a mellette fekv
fiatal testet.

- Fekidj csendesen!
Erich félig nevetett, félig morgott.

- Nem birom tovabb ezt az atkozott csendes fekwdstsokaig tart, 6nallésitom magam és
egyedul indulok neki.

Ebben a pillanatban mintha a poklot zuditottak adiiéjik odaat. Az ellenséges tlizérség csak
agy pocsékolta a municiot. Valoésagos vas- és olporzaulliott a fedezetek @t és mogott.

- Némi sorsziinetet szabad kérnink! - kialtottakiala

A fiatal emberek nevettek. Lukacs felegyenesedettigszafojtott I€legzettel hallgatozott. Az
ellenséges loveszarokban mozgas keletkezett. \thsitoltotte be a I6vésben tartott sziine-
teket. Semmi kétség: az ellenség offenzivara ke&xiperc mulva jott is a parancs: talpra!

Hogy milyen sokaig tartott az Utkdzet, arra serknsemlékezett utdlag. Aki jelen volt, nem
szivesen beszél réla, vagy pedig sotét, tavollaseemmel, mintha hirtelen megint maga
elétt latna a borzalmas éjszaka rémseégeit. Nehangaeratanuk ko6zull, barat vagy ellenség -
csodakat mesélnek a nagy német borzalomrdl, amély ansebhetetlen kisértet tort utat
maganak az ellenségen keresztll. Ugy ritkultéktidt az ellenséges sorok, mintha a kaszas
ember aratna koztik, ellenallhatatlanul. A szemitaborzalommal emlegetik rettenetes
veszteségeinket, hogy folyt a sttét éjszakabameeneér Flandria féldjén! Hogy tértek le a
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dalias alakok, mint levelek, vagy agak a farol, ynagharban. Hatvanezer belga, francia és
angol termett a foldd aznap éjjel a németek elé. Aki ott jart, bluszlegneli fel fejét és
szemeében a mélabut ragyogo fény foglalja el. M&rtakkor éjjel kiizdeni és halni latta
ifjainkat, az tudja, hogy a nép, amely ilyen ifigséklld a harc mezejére, nem veszhet el.

Zuheide Erich is ujjongva tort az ellenségre. Neswarta gépfegyverek ropogasa, répul
granatok sistergése és robbanasa.

Rémseéges, nagystetjszaka volt.

Hirtelen két oldalrél tamadtak Erichre. Ugyes bajiszuras a karjan talalta a turbanost és
megtantorodott. Most azonban egy tagbaszakadtt&k@@dt rea. Erich mar csak vords kodon
at latta, hogy tamadoja rettenetes puskatuscstatb®sszeesik, azutdn egy magas, szirke alak
a hinduval kiizd, megragadja és foldh6z vagja, azitézeesett €s elvesztette eszméletét.

Luk&cs igyekezett felemelni Erichet. Lassu vissraN@st rendelt éppen egy érkezett parancs.
Elszantan dobta el fegyverét, felemelte Erichetvifi®, mint egy gyermeket a rettenetes
golyézaporban a kotéhelyre. Futas kdzben @& Gtést érzett vallan, azutdn még egyet és
melegen oml6tt végig hatan a vér. Pillanatig taydtr a suly karjan éte huzta, a vér zugott
fulében, szeme étt elsotétilt a vilag, de minden erejét megfestateegyetlen akaratra
koncentralta és lekizdétte gyengeségét. Golyokufése, zugasa kozott vitte nehéz terhét,
zihalo 1élegzettel, megcsuklo térddel.

*

Mikor Weidenstrom Lukacs egy berlini korhazban daony el$ napjan magéahoz tért hetekig
tartd eszméletlenségélb kabultan fekudt, behunyt szemmel, agyan. Azehihogy Teréz Ul
agyan és fatyolos aggyal igyekezett visszaemlékehoisszi éjszaka csodalatos alméara: hogy
Uj-Zélandban egy maori leanyt megcsokolt és vigszat Németorszagba, meggazdagodott.
A legutébbi események is dlomsien derengtek agyaban. Kényelmesen nyujtézkodo#i-agy
ban és azt gondolta, hogy légb ideje felkelni és kimenni az zembe; mit fog dn@gréz
mondani, hogy ilyen sokaig alszik. Oh, Teréz! Tendzghalt és5 Brand Evelynt vette el.
Evelyn dlt agyan, mert hiszen régoéta beteg.ui satyolok lassankeént ritkulni kezdtek és
mikor két kidolgozott kéz tapadt homlokara, megigmeanyjat és hirtelen teljesen magahoz
tért.

Els6 szavaval Erich fél kérdefskddott. Nehezére esett a beszéd és a lélegzéglanfiat
okozott. Weidenstrom Magda szajara illesztette kégéerichél beszélt! Mar a javulas utjan
halad. Tébb levél és level@ap is jott tle. Késszurast kapott also testébe akkor Belgiumban
de gyogyulasa csakddkerdése. Az dreg ur, aki adoptalta, nemrég ittgarkonnyezve jelen-
tette ki, hogy soha meg nem halalhatja a batoembernek, hogy legdragabb kincsét meg-
mentette. Weidenstrom mosolygott és azt gondolgyHe, talan érte hoztam ki ézbdl
Erichet. Csak magamért tettem, csak magamert! M@stnem fog tovabb gyo6térni Evelyn.
Ures keze megtelt. Ler6ttam tartozasomat és mégivagyok a haznal.

- Ne beszélj, Lukacs! - kérlelte anyja, mikor latteogy szolasra nyitja szajat. - Az orvos
megtiltotta, hogy beszélj. Két vallbveést kaptdhégyon beteg voltal.

»1udoéloves - gondolta Lukacs - és beteg voltam?”

A fehér mollfiggbnyds ablakon tul hépelyhek tanabltts a szoba széles falanal ezlst-
golyokkal diszitett fenyfa allott. Karacsony!

A harangok megkondultak és Weidenstrom Magda eggdbozt tett fia dgyara.
- Ez a karacsonyi ajandékod, Lukacs. Tegnap hapt&a&tonatiszt.
Luk&cs szotlanul nézte az egysrzeaskeresztet.
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- Mennyi idSt ad még az orvos? - kérdezte halkan.

Az Oreg asszony megrezzent. Nem értett ahhoz, Baggnorl, megmasithatatlan tényeket
vigasztalasokba, kifogasokba burkoljon. Megszokiagy a sotét hatalmakkal is batran,
er6sen nézzen szembe. Erélyesen kért felvildgositdstwestol: vajjon remélheti, hogy leg-
idésebb és legkedvesebb gyermeke életben marad? |At fedmk megésitette aggodalmat.
Jo, hogy Lukacs ontudatlan allapotdban nem lathlattgy mennyire szivére vette. Most mar
megnyugodott. Blszke volt re4, hogy a szerencsépisohasem talalta gyengének. Amit
ramértek, azt elviseli, még a legnehezebbet is.

- Sebed veszedelmes, de amig az ember él, mindigeraény! - mondta és azutan Aman-
dusrdl beszélt, akit minden pillanatban var. A lafég faj, merev és gyenge, apolasra szorul,
de mar kezd az irodadban dolgozni és Tychsen, akiése varja, hogy bevonuljon, nagyon
dicséri korultekintéseét.

Lukacs figyelmesen hallgatott. Tavasszal, mikodatilek a fak, kiinn fog fektdni Evelyn
mellett. Erich bizonyara elviteti az idegen kézodlllt angyalt, ha nem is kéri meg rea kilén és
il 6bb sirkdvet tervez. llyen dolgokban nagyon hasamigjahoz, hihetetlen 6szténnel tudtak
eltalélni a helyeset.

Megelégedetten almodozott, mint valaha. Nagy Weitfem! Most itt fekszel, tehetetlenl,
az elrongyolt tudddel és 6nmagadon mosolyogsz, mert hirtelen réjotiegy a nagy,
egészséges Weidenstrom szanalmas alak volt a hatdakképest, aki madartaviatbdl nézi a
dolgokat.

Milyen j6 a halal, ha a sziv minden tel&megkdnnyebbilten dobog.

*

A katonazenekar zsoltart jatszott, I6vések ropadabogok lengtek a Weidenstrom Lukacs
nyitott sirjanal.

Igy lépett le az élet szinpadardl. Nem tul nagysdabad, egyenes emberként, aki becsiletes
szandekkal igyekezett mindig helyesen cselekedncse&k emberi gyongeseégibszerzett
Onmaganak és masnak banatot. Ember volt. Es egzeleb, legismébb gyaszbeszéd.
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